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Funktionen lhres neuen Laserprodukts

Das Gerat verfligt Uber zahlreiche Sonderfunktionen zur Verbesserung der Druckqualitat.

Mit dem Gerat konnen Sie Folgendes tun:

SPEZIELLE FUNKTIONEN

D Pl Schnelles Drucken in hervorragender Qualitit

» Sie kdnnen mit den Basisfarben Cyan, Magenta,
Gelb und Schwarz das komplette Farbspektrum drucken.

e Sie kdnnen mit einer Auflésung von bis zu 2.400 x 600 dpi
eeeee drucken (siehe Softwaredokumentation).

» lhr Gerat druckt pro Minute bis zu 20 DIN-A4-Seiten und bis
zu 21 Seiten pro Minute im US-Letter-Format.

O Vietle vertschiedene Arten von Druckmedien werden
unterstiitzt
% » Der Mehrzweckschacht unterstiitzt Briefpapier, Umschlage,

Etiketten, benutzerdefinierte Druckmaterialien, Postkarten
und schweres Papier. Der Mehrzweckschacht fasst bis
zu 100 Blatter Normalpapier.

» Fach 1 (250 Blatt) und das optionale Fach (500 Blatt)
eignen sich fir Normalpapier in verschiedenen Formaten.

* Drucken von Wasserzeichen. Sie kdnnen Ihre Dokumente
mit einem Schriftzug, wie beispielsweise ,Vertraulich®,
versehen (siehe Softwaredokumentation).

» Drucken von Postern. Der auf den Seiten lhres Dokuments
enthaltene Text und die Bilder werden vergrofiert und
auf mehrere Blatter gedruckt, die Sie anschlieRend
zu einem Poster zusammenfiigen kénnen
(siehe Softwaredokumentation).
» Sie kdnnen vorgedruckte Formulare und Briefpapier

zusammen mit Normalpapier verwenden
(siehe Softwaredokumentation).

Erstellen professioneller Unterlagen

Zeit- und Geldeinsparung

« Sie kdnnen auch mehrere Seiten auf ein einzelnes
Blatt drucken, um Papier zu sparen.

» Dieses Gerat schaltet automatisch in den Stromsparmodus
und senkt den Stromverbrauch, wenn es nicht aktiv
verwendet wird.

« Sie kdnnen Blatter beidseitig bedrucken und
damit Papier sparen (beidseitiger Druck)

(siehe Softwaredokumentation).
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Kapazitatserweiterung fiir Ilhr Gerat
« Das Gerat verfugt Uber einen zusatzlichen Steckplatz
zur Speichererweiterung (siehe ,Zubehor” auf Seite 87).

» Zoran IPS-Emulation* kompatibel mit PostScript 3 (PS),
PS-Druck moglich.

ZERAN * Zoran IPS-Emulation kompatibel mit PostScript 3

© Copyright 1995-2005, Zoran Corporation. Alle Rechte
vorbehalten. Zoran, das Zoran-Logo, IPS/PS3 und Onelmage
sind Marken der Zoran Corporation.

* 136 PS3-Schriftarten
Enthalt UFST und MicroType von Monotype Imaging Inc.

N Drucken in verschiedenen Umgebungen

... é » Sie kdnnen unter Windows 2000/XP/2003/2008/Vista
sowie unter den Betriebssystemen Linux und Mac OS
drucken.

» Das Gerat ist mit einem USB-Anschluss und einer
Netzwerkschnittstelle ausgestattet.

Vorlagen in verschiedenen Formaten kopieren

» lhr Gerat kann anhand der Originalvorlage mehrere
Bildkopien auf eine einzige Seite drucken.

» Es gibt Sonderfunktionen, mit denen Katalog-
und Zeitungshintergriinde geléscht werden kénnen.

» Die Druckqualitat und BildgréBe kann gleichzeitig
angepasst und verbessert werden.

Originale scannen und sofort versenden
% * Scannen Sie in Farbe und verwenden Sie die genauen
5 Komprimierungen von JPEG-, TIFF- und PDF-Formaten.
%I » Scannen und senden Sie Dateien mit Hilfe der Funktion
= .Netzwerk-Scan“ schnell an mehrere Empfanger

Legen Sie eine bestimmte Uhrzeit zur Fax-Ubertragung fest
Sie kénnen eine bestimmte Uhrzeit angeben, um das

Fax zu Ubertragen und auch um das Fax an verschiedene
gespeicherte Empfanger zu senden.

Das Gerat kann entsprechend den Einstellungen nach
der Ubertragung einen Fax-Bericht drucken.




Funktionen nach Modell

Das Gerat unterstiitzt samtliche Anforderungen, die in lhrem Unternehmen anfallen, wenn Sie drucken und kopieren mdchten oder erweiterte Losungen

im Netzwerk bendtigen.

Grundlegende Geratefunktionen:

Funktionen Dell 2145¢cn

USB 2.0 °
USB-Speicherschnittstelle °
Automatischer Duplex-Vorlageneinzug (ADVE) °
Festplatte (optional) 0
Netzwerkschnittstelle drahtgebundenes LAN Uber Ethernet °
10/100 Base TX

Duplexdruck (beidseitiger Druck) °

FAX

(®: Inklusive, O: Optional)

UBER DIESES BENUTZERHANDBUCH

In dieser Bedienungsanleitung werden Informationen zum grundlegenden Verstandnis des Gerats sowie Erlduterungen zu jedem Schritt wahrend der Verwendung
bereitgestellt. Sowohl Anfanger als auch fortgeschrittene Anwender finden in dieser Anleitung Hinweise zur Installation und Verwendung des Gerats.

Die nachfolgenden Begriffe werden in diesem Handbuch als Synonyme verwendet:

*  Dokument wird als Synonym fiir Vorlage verwendet.

» Papier wird als Synonym fiir Medien oder Druckmedien verwendet.

In der folgenden Tabelle wird die Bedeutung der in diesem Handbuch verwendeten Konventionen erklart:

KONVENTION BESCHREIBUNG BEISPIEL
Fett Wird fir Text auf dem Bildschirm oder Displayanzeigen verwendet. Start
Hinweis Enthalt zusatzliche Informationen oder Einzelheiten zur Funktionalitat des Gerats. 77 Das Datumsformat kann von Land
"J zu Land unterschiedlich sein.
Achtung Wird fir Hinweise an den Benutzer verwendet, um einen moglichen Beriihren Sie keinesfalls die griine
mechanischen Schaden oder eine Fehlfunktion zu verhindern. A Unterseite der Tonerkartusche.
FuBnote Wird fur detaillierte Informationen zu bestimmten Begriffen oder Satzen verwendet. | a. Seiten pro Minute

(auf Seite 1 finden Sie
weitere Informationen)

Wird verwendet, um Benutzer auf die entsprechenden Seiten im Benutzerhandbuch
hinzuweisen, auf denen sie weitere Einzelheiten finden kdnnen

(auf Seite 1 finden Sie weitere Informationen).
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WEITERE INFORMATIONSQUELLEN

Informationen zum Einrichten und Verwenden lhres Gerats finden Sie in den folgenden Quellen entweder in gedruckter oder elektronischer Form.

Kurziibersicht
der Installation

Enthalt Informationen zum Einrichten lhres Gerats. Dazu missen Sie den Anweisungen im Handbuch folgen, um das Gerat
vorzubereiten.

Online-
Benutzerhandbuch

Bietet Ihnen schrittweise Anweisungen zur Verwendung samtlicher Funktionen Ihres Gerats und enthalt Informationen zum Warten
lhres Gerats, zum Beheben von Storungen und zum Installieren von Zubehor.

Dieses Benutzerhandbuch enthalt auch die Softwaredokumentation, um Ihnen Informationen zum Drucken von Dokumenten

auf lhrem Gerat mit verschiedenen Betriebssystemen und zur Verwendung der beigefugten Software-Hilfsprogramme zu geben.

rg Im Ordner ,Manual® der Druckersoftware-CD-ROM kénnen Sie in anderen Sprachen auf das Benutzerhandbuch zugreifen.

Druckertreiber-Hilfe

o) e ]

Stellt Ihnen Hilfeinformationen zu Druckertreibereigenschaften zur Verfligung und enthélt Anweisungen zum Einrichten der
Druckeigenschaften. Klicken Sie im Dialogfeld fur die Druckereigenschaften auf Hilfe, um den Hilfebildschirm des Druckertreibers
aufzurufen.

Dell-Website

Wenn Sie Uber einen Internetzugang verflgen, erhalten Sie Gber die Dell-Website (www.dell.com oder support.dell.com) Hilfe,
Support, Druckertreiber, Handbiicher und Bestellinformationen.
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Sicherheitsinformationen

WICHTIGE SYMBOLE UND VORSICHTSMARNAHMEN

Erlauterung der Symbole und Zeichen in diesem Benutzerhandbuch:

WARNUNG

Gefahren oder gefahrliche Verhaltensweisen, die zu schweren Verletzungen oder sogar zum Tod fuhren kénnen.

ACHTUNG

Gefahren oder gefahrliche Verhaltensweisen, die leichte Verletzungen oder Sachschaden zur Folge haben kénnen.

ACHTUNG

Um die Gefahr eines Feuers, einer Explosion, eines elektrischen Schlages oder einer Verletzung auszuschliel3en,
beachten Sie bei Verwendung des Gerats die nachstehenden Sicherheitsbestimmungen.

Vermeiden Sie die beschriebene Vorgehensweise.

Bauen Sie das Gerat nicht auseinander.

Beriihren Sie das beschriebene Teil nicht.

Befolgen Sie die Anweisungen genau.

Ziehen Sie den Netzstecker aus der Wandsteckdose.

Vergewissern Sie sich, dass das Gerat geerdet ist, um elektrische Schlage auszuschlielRen.

NBME KD

Wenden Sie sich an den Kundendienst

Diese Warnhinweise dienen lhrem Schutz und dem Schutz Anderer. Befolgen Sie sie daher genau. Bewahren Sie diesen Abschnitt
nach dem Lesen gut auf, so dass Sie ihn bei Bedarf zur Hand haben.

. Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch.

. Gehen Sie wie bei jedem elektrischen Gerat mit groRer Sorgfalt vor.

£

1
2
3. Befolgen Sie samtliche Warnhinweise und Anweisungen, die auf dem Gerat angebracht oder in den Begleitheften dokumentiert sind.
4

. Sollten sich die Bedienungsanweisungen und die Sicherheitsbestimmungen widersprechen, halten Sie sich bevorzugt an die
Sicherheitsbestimmungen. Es besteht die Mdglichkeit, dass Sie die Bedienungsanweisungen falsch verstanden haben.

In Zweifelsfallen wenden Sie sich bitte an Ihren Handler.

CINEy

5. Bevor Sie Reinigungsarbeiten durchfiihren, ziehen Sie den Anschlussstecker aus der Telefonanschlussdose und den Netzstecker
aus der Steckdose. Verwenden Sie bei den Reinigungsarbeiten keine Flissigkeiten oder Sprays, sondern nur ein feuchtes Tuch.

. Stellen Sie das Gerat immer auf eine stabile Unterlage, um Schaden durch Herunterfallen auszuschlief3en.

7. Stellen Sie lhr Gerat niemals auf, Uber oder in der Nahe von Heizungen, Liftern, Klimageraten o.a. auf.

8. Achten Sie darauf, dass keine Gegenstande auf das Netz- oder Telefonkabel gestellt werden. Stellen Sie das Gerat stets so auf, dass
niemand auf die Anschlusskabel treten kann.

>

9. SchlieRen Sie niemals zu viele Gerate an einer Steckdose oder einer Verlangerungsschnur an. Dadurch kann es zu
LeistungseinbuRen oder gar zu einem Brand oder einem elektrischen Schlag kommen.

10. Achten Sie darauf, dass das Netzkabel und das Telefonkabel nicht von Tieren angenagt werden.

11. Stecken Sie niemals Gegenstande in das Gerateinnere. Sie kdnnen spannungsfiihrende Teile beriihren und einen Brand oder
elektrischen Schlag ausldsen. Achten Sie darauf, dass keine Flissigkeiten mit dem Gerat in Berihrung kommen.
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E] 12. Versuchen Sie nicht, |hr Geréat selbst zu warten, und bauen Sie es niemals auseinander. Wenden Sie sich fir alle Wartungsarbeiten
an qualifizierte Service-Fachkrafte. Durch das Offnen oder Entfernen von Abdeckungen setzen Sie sich der Gefahr hoher
Spannungen und anderen Risiken aus. Fehler beim Zusammenbauen kénnen bei der anschlieRenden Verwendung des Gerats zu
Stromschlagen fluhren.

13. Wenn eine der nachfolgend beschriebenen Bedingungen auftritt, ziehen Sie den Anschlussstecker aus der Telefonanschlussdose
und den Netzstecker aus der Steckdose.
* Wenn das Netzkabel, der Netzstecker oder die Anschlussleitung beschadigt oder abgenutzt sind.

Wenn Flussigkeiten in das Gerat gelangt sind.

Wenn das Gerat Regen oder Wasser ausgesetzt war.

Wenn das Gerat nicht funktioniert, obwohl Sie die entsprechenden Anweisungen genau befolgt haben.

Wenn das Gerat heruntergefallen ist oder das Gehause beschadigt wurde.

Wenn das Gerat plétzlich nicht mehr einwandfrei funktioniert.

@ 14. Andern Sie nur Einstellungen, die in der Bedienungsanleitung beschrieben sind. Einstellfehler kénnen das Gerat beschadigen und
eventuell erst nach zeitaufwandigen Servicearbeiten wieder beseitigt werden.

15. Verwenden Sie das Gerat nicht bei Gewitter. Durch Blitzschlag kann es zu einem elektrischen Schlag kommen. Ziehen Sie bei
E] A Gewitter die Anschlussstecker aus der Steckdose und dem Telefonanschluss.
16. Fir einen sicheren Betrieb Ihres Gerats sollte das mitgelieferte Netzkabel verwendet werden. Wenn Sie ein Kabel mit einer Léange
von mehr als 2 m fur ein 110-V-Gerat verwenden, sollte es mindestens einen Leiterquerschnitt von 16 AWG? haben.
17.Verwenden Sie nur das Telefonkabel Nr. 26 AWG (oder grofRer).

18. BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN AUF.

19. Dieses Gerat kann nur in dem Land betrieben werden, in dem Sie es erworben haben. (Diese Einschrankung ist durch verschiedene
Spannungen, Frequenzen, Telekommunikationskonfigurationen usw. bedingt.)

a. AWG: American Wire Gauge
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Einfuhrung

Dies sind die wichtigsten Bestandteile Ihres Gerats:

Folgende Themen werden in diesem Kapitel behandelit:

Ubersicht Drucker

Ubersicht tiber das Bedienfeld
Bedeutungen der Status-LED
Status der Tonerkartusche prufen

UBERSICHT DRUCKER
Vorderansicht

«  Uberblick tiber die Meniis
» Mitgelieferte Software
* Druckertreiberfunktionen

Riickansicht

T 777

USB-Anschluss

Netzschalter

Netzwerk-Port

Netzkabelanschluss

15-Pin-Verbindung fiir
optionales Papierfach

(9) steuerplatinen-Abdeckung

Telefonanschluss

Fiihrungen fiir die
Breitenregulierung

Riickseitige Abdeckung

Nebenstellenanschluss

USB-Speicheranschluss
(EXT)

ADVE

@ Kabelhalter

Papierstandsanzeige

OO OCHOROIS

Griff

Bedienfeld konfigurieren

Optionales Fach 2

Fiihrungen fiir

Stitze fiir Ausgabe Breitenregulierung
am Mehrzweckschacht
Vordere Abdeckung Tonerkartusche

Griff der Frontabdeckung

Papier-Ubertragungsband

Griff fiir Mehrzweckschacht Scannerabdeckung
Mehrzweckschacht Scannerverriegelung
Fach 1 Vorlagenglas

Papiereinzug fiir Vorlagen

FERRERLRE @ FEE

Scaneinheit

Dokumentausgabefach

FRLEEE & WG
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UBERSICHT UBER DAS BEDIENFELD

a o
o ot o @ & .@.@ 1 .2, (3) .Q

o5& o o7 Y C D . C
20. 21 22 23 % n . . 25
s s s s @ [9] @) @ j . C__ [—

Cr—h | 8D | ErTTT (85 T® (o)
ST T K : O T

28 29 "tanannnt®
cC_T—T1—T1T
) OROO O @
\_ s R
B—D

Mit dieser Taste passen Sie den fiir die
Kontrast (©) Vorlage verwendeten Kontrast des aktuellen
Kopierauftrags an. Siehe ,Kontrast* auf Seite 32.

Mit ihnen kénnen Sie haufig gewahlte
Kurzwabhltasten Faxnummern speichern und sie mit wenigen
Knopfdriicken eingeben.

Mit dieser Taste wahlen Sie den Vorlagentyp
Vorlagentyp (%) fir den aktuellen Kopierauftrag aus. Siehe
,Vorlagentyp® auf Seite 32.

Shift Umstellungstaste flr die Kurzwahltasten
zum Abruf der Nummern 16 bis 30.

N
~

Mit dieser Taste kdnnen Sie haufig verwendete
Faxnummern in den Speicher eingeben oder
Adressbuch () gespeicherte Faxnummern bzw. E-Mail-Adressen

Sie konnen Vorder- und Riickseite des Ausweises
ID Copy (E»[2) wie eine Fahrerlaubnis auf eine Seite kopieren
= (siehe ,Kopieren von Ausweisen” auf Seite 33).

abrufen.
— PETESTE— . .. Mit dieser Taste verkleinern oder vergroRern
Mit dieser Taste wird die fur die Vorlage Kleiner/GroRer (&) L e . e
Auflssung (BED) ;Z%i%?:;igggg;‘;ggtdes aktuellen Ele ?Iel.K::tp;e |mDVeriIelcfhb2l.J;n Ogg{:al. |
. rmdglicht den Druck auf beiden Seiten eines
Duplex ()
Im Bereitschaftsmodus wird die letzte Nummer Blattes.
Wwi/Pause ($/) \Igviederrfuglt; im BFearbeitungsmodu?wtird eine Mit dieaesrg%ste kﬁnnen Sie Datei?]n, die Zde )
ause 1ur eine Faxnummer eingerugt. einem -Speichergerat gespeichert sind, direkt
o ) . USB-Druck ausdrucken, wenn dieses in den USB-Anschluss
Fax (<) Mit dieser Taste wird der Faxmodus aktiviert. @ -Druck (=) auf der Vorderseite |hres Geréts eingesteckt ist
(siehe ,Anwendungsmadglichkeiten fiir USB-
Kopie (£3) Mit dieser Taste wird der Kopiermodus aktiviert. Speicher* auf Seite 54).

Hiermit wahlen Sie Rufnummern oder geben
Ziffernblock alphanumerische Zeichen ein (siehe ,Buchstaben
und Zahlen auf der Tastatur auf Seite 23).

Scan/E-Mail ( @) Mit dieser Taste wird der Scannermodus aktiviert.

Das Display zeigt den aktuellen Status

® ®

@ ©EEE6H | 6 O 6

Display glr:]ig Cg?gt;enagusffglrf](.jerungen wahrend Mithoren () Belegt eine Telefonleitung.
Die Meldungen auf dem Display verweisen auf die “é'gf edrifi%rl_lg_séz rt]%ltee'?psfkteg?nl rY10r93”9 zu
betreffenden Farben unter dem LCD-Display. - J 1€DI Itpu .
Tonerfaben Siehe , Status-LED und Kartuschenmeldlﬁ)ng)én“ Stopp/Loschen Bereitschaftsmodus Ioschen bzw. annullieren
f Seite 14 Sie damit die Kopieroptionen, z. B.
auf Seite 14. (@ Druckintensitat, Vorlagenart, Kopierformat und
. Mit dieser Taste 6ffnen Sie den Meniimodus Anzahl der Exémplare. ’
@ Menii (3]) und blattern durch die verfiigbaren Meniis. Mit dieser Taste starten Sia sinen AJTirag
Pfeiltasten nach Zum Blattern durch die verfiigbaren Optionen des @ Start Farbe (.) im Farbmodus.
. ausgewahlten Menus oder zum Vergroflern bzw.
@ links/rechts Verlgleinern von Werten. g Mit dieser Taste starten Sie einen Auftrag im
Vit dieser Taste wird die Auswahi Start Schwarz () Schwarzweil-Modus.
it dieser Taste wird die Auswa
OK (x) auf dem Bildschirm bestatigt. 'g » Die Abbildungen in diesem Benutzerhandbuch kdnnen je nach
— . m Optionen und Modell von |hrem Gerat abweichen.
Zuriick (1) Mit dieser Taste kehren Sie zum Ubergeordneten « Wenn Sie viele Seiten gleichzeitig drucken, wird die Oberflache
m Menu zurtck d ; ; i di
: es Ausgabeschachts u. U. heil. Achten Sie darauf, dass Sie die
Zeigt den Gerétestatus an (siehe ,Bedeutungen Oberflache nicht beriihren und Kinder nicht in deren Reichweite
@ Status (¢->/A) der Status-LED* auf Seite 14). lassen.
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BEDEUTUNGEN DER STATUS-LED

Die Farbe der Status (¢-»>/A)-LED zeigt den aktuellen Status des Gerats an.

STATUS BESCHREIBUNG

Aus » Das Geréat wird offline betrieben.

» Das Gerat befindet sich im Energiesparmodus.
Wenn Daten empfangen werden oder eine
beliebige Taste gedriickt wird, schaltet die
LED automatisch auf ,online” um.

Griin Blinkend

Wenn die griine LED langsam blinkt,
empfangt der Drucker Daten vom Computer.
*  Wenn die griine LED schnell blinkt, druckt der
Drucker Daten.

Ein » Das Geréat ist eingeschaltet und kann
verwendet werden.

Rot Blinkend

Es ist ein leichter Fehler aufgetreten und das
Gerat wartet, bis dieser Fehler behoben ist.
Uberpriifen Sie die Meldung auf dem Display,
und l6sen Sie das Problem Uber ,Die
Meldungen auf dem Display” auf Seite 73.

» Der Tonervorrat geht zu Ende. Bestellen Sie
eine neue Tonerkartusche (siehe ,Bestellen
von Verbrauchsmaterialien und Zubehor” auf
Seite 87). Sie kénnen die Druckqualitat
voriibergehend verbessern, indem Sie

den Toner in der Tonerkartusche verteilen.
Siehe ,Auswechseln der Tonerkartusche” auf
Seite 61.

Ein » Es st ein Fehler aufgetreten, z. B. ein
Papierstau, eine gedffnete Abdeckung oder
ein leeres Papierfach, so dass das Gerat den
Auftrag nicht fortsetzen kann. Uberpriifen Sie
die Meldung auf dem Display und sehen Sie
unter ,Die Meldungen auf dem Display“ auf
Seite 73 nach, wie das Problem geldst
werden kann.

* Die Tonerkartusche enthalt nur noch wenig
Toner, ist leer oder muss ausgetauscht
werden. Siehe ,Die Meldungen auf dem
Display* auf Seite 73.

’Q Uberpriifen Sie immer die Meldung auf dem Display, bevor Sie den
Fehler beheben. Die Anweisungen im Abschnitt zur Fehlerbehebung
helfen Ihnen dabei, das Gerat ordnungsgemaf zu bedienen. Einzelheiten
finden Sie in ,Die Meldungen auf dem Display” auf Seite 73.
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STATUS DER TONERKARTUSCHE PRUFEN

Der Status der Tonerkartuschen wird von der Status (¢-5/A)-LED und dem
LCD-Display angezeigt. Enthalt die Tonerkartusche nur noch wenig Toner
oder muss ausgetauscht werden, leuchtet die Status (¢-»/A)-LED rot und
das Display zeigt die entsprechende Meldung an. Der Pfeil bzw. die Pfeile
zeigen an, welche Farbe betroffen ist bzw. welche Kartusche ersetzt
werden muss.

Beispiel:

v
6 & & O

Im obigen Beispiel wird der Status der Tonerkartusche mit der Farbe,

auf die der Pfeil hindeutet, angezeigt. Uberpriifen Sie die Meldung, um
herauszufinden, worin das Problem besteht und wie es geldst werden kann.
Auf Seite 73 finden Sie detaillierte Informationen Gber Fehlermeldungen.



UBERBLICK UBER DIE MENUS

Das Bedienfeld ermdglicht Ihnen den Zugriff auf zahlreiche MenUs, mit denen Sie lhr Gerat einrichten oder dessen Funktionen nutzen kdnnen.
Diese Mends erreichen Sie, indem Sie Menii (TZ]) driicken. Verwenden Sie dazu folgende Abbildung.

Je nach Optionen und Modell werden einige Menls moglicherweise nicht angezeigt. In diesem Fall werden die entsprechenden Optionen von [hrem

Gerat nicht unterstitzt.

Faxfunktion Fax-Setup Fax-Setup

(Fortsetzung)

Kopierfunktion

Helligkeit Senden Empf.-Kennung Kopien sort. Scangroesse USB-Speicher FTP
Multi-Senden Zeit f. Wahlw. Fernstartcode 2 auf 1 Grundeinst. Scangroesse Scangroesse
Verzoeg senden WW-Intervall Autom. Verkl. 4 auf 1 Exemplare Vorlagentyp Vorlagentyp
Vorrang senden Amtsvorwahl Groesse loesch Poster kop. Vergroe./Verkl Aufloesung Aufloesung
Weiterleiten ECM-Modus Unerwuen. Fax Klonen Helligkeit Scanfarbe Scanfarbe
Vertraul. Empf Sendequittung DRPD-Modus Hintergr. anp. Vorlagentyp Scanformat SMB
Seite hinzuf. Bild S. 1 Duplex-Druck Buch kopieren. E-Mail Scangroesse
Auftrag abbr. Waehlmodus Grundeinst. Randverschieb. Scangroesse Vorlagentyp
Empfangen Aufloesung Kantenléschung Vorlagentyp Aufloesung
Empfangsmodus Helligkeit Grauoptimier. Aufloesung Scanfarbe

Rufann. nach Auto. Bericht

Netzwerk System-Setup

(Fortsetzung)

Kopier-Setup

System-Setup
(Fortsetzung)

Scan-Funktion

Scanfarbe

System-Setup

Scan-Funktion
(Fortsetzung)

Scanner-Setup

TCPI/IP Einst. loesch Bericht Geraete-Setup Grundeinst.
EthernetGschw. Alle Einstell. Alle Berichte Faxkennung USB-Speicher
Einst. loesch Fax-Setup Konfiguration Geraete-FaxNr. E-Mail
Netzwerkinfo Kopier-Setup Verbr.Info Datum+Uhrzeit FTP
Scanner-Setup Adressbuch Zeitformat SMB
System-Setup Sendequittung Formularmenue Sendequittung
Netzwerk Sendebericht Form. ausw.
Adressbuch Faxempf-Ber. Sprache
Sendebericht Gesp.Auftraege Standardmodus
Faxempf-Ber. JunkFax-Ber. Stromsparmodus
NetScan-Ber. Netzwerkinfo Scan/Stromspar
Job-Verwaltung NetScan-Ber. Timeout
Aktivier Job Liste Ben.Auth Job-Timeout
Job speichern PCL-Schrift Hoehenkorr.
Dateirichtl. PS3-Schriften AutoFortsetzen
Bild iiberschr. Gesp. Job Importeinst.
Sofort Fertiger Auftrag Exporteinst.
AufAnforderung Netz-Auth-Pro. Papier-Setup
Wartung Papierformat
Verbr. Dauer. Papierart
Farbe Papierzufuhr
Seriennummer A4 breit
WenigTonrWarng  Toneinst.
Tastenton
Alarmton
Lautsprecher
Rufzeichen
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MITGELIEFERTE SOFTWARE

Nachdem Sie den Drucker eingerichtet und an den Computer angeschlossen
haben, mussen Sie die Drucker- und Scan-Software von der mitgelieferten
CD installieren. Die CD enthélt die folgende Software.

CD INHALTSVERZEICHNIS
Druckersoftw | Windows |* Druckertreiber: Verwenden Sie diesen Treiber, um
are-CD-ROM die Funktionen Ihres Druckers optimal zu nutzen.

PostScript Printer Description (PPD)-Datei:
Verwenden Sie den PostScript-Treiber, um
Dokumente mit komplexen Schriften und Grafiken in
PostScript-Sprache zu drucken.

Scannertreiber: TWAIN- und WIA-Treiber (WIA,
Windows Image Acquisition) zum Scannen von
Dokumenten auf dem Gerét.

Dell-Scan-Manager: Sie konnen Informationen
Uber das Programm Dell-Scan-Manager sowie
Uber den installierten Scan-Treiber aufrufen.

Dell Toner-Verwaltungssystem™: Zeigt den Status
des Druckers und den Namen des Druckauftrags an,
wenn Sie einen Druckauftrag an den Drucker
senden. Das Fenster Dell Toner-

Verwaltungssystem™ enthélt auRerdem Angaben
tber die verbleibende Tonermenge und dient als
Portal zur Bestellung von Ersatzkartuschen.
Druckerstatusmonitor: Mit diesem Programm
kénnen Sie den Status lhres Gerats Uberwachen
und werden benachrichtigt, wenn beim Drucken ein
Fehler auftritt.

SmarThru Office?: Dies ist die zugehorige
Windows-basierte Software fir lhr multifunktionales
Gerét.

Dienstprogramm fiir die Druckereinstellungen:
Dieses Programm ermdglicht Ihnen, weitere
Druckeroptionen tiber den Computer-Desktop
einzurichten.
Firmware-Aktualisierungsprogramm: Mit diesem
Programm konnen Sie die Firmware des Gerats
aktualisieren.

SetlP: Verwenden Sie dieses Programm, um die
TCP/IP-Adressen Ihres Gerats festzulegen.

Linux

PostScript Printer Description (PPD)-Datei:
Verwenden Sie diesen Treiber, um lhr Gerat von
einem Linux-Computer aus zu betreiben und
Dokumente zu drucken.

SANE: Verwenden Sie diesen Treiber, um
Dokumente zu scannen.

Dienstprogramm fiir die Druckereinstellungen: il
programma consente di impostare le altre opzioni
della stampante dal proprio PC.

Macintosh

Druckertreiber: Verwenden Sie diesen Treiber, um
die Funktionen lhres Druckers optimal zu nutzen.
PostScript Printer Description (PPD)-Datei:
Verwenden Sie diesen Treiber, um Ihr Gerat von
einem Macintosh-Computer aus zu betreiben und
Dokumente zu drucken.

Scannertreiber: TWAIN-Treiber zum Scannen von
Dokumenten auf dem Gerat.

Dienstprogramm fiir die Druckereinstellungen: il
programma consente di impostare le altre opzioni
della stampante dal proprio PC.
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a. Hiermit kdnnen Sie ein gescanntes Bild mit Hilfe eines leistungsfahigen
Bildbearbeitungsprogramms auf vielféltige Weise bearbeiten und per
E-Mail versenden. Sie kénnen von SmarThru aus auch ein anderes
Bildbearbeitungsprogramm wie z. B. Adobe Photoshop 6ffnen. Einzelheiten
hierzu finden Sie in der Bildschirmhilfe im SmarThru-Programm.

DRUCKERTREIBERFUNKTIONEN

Der Druckertreiber unterstiitzt die folgenden Standardfunktionen:

* Auswahl der Papierausrichtung, des Papierformats, der Papierquelle und

des Papiertyps
* Anzahl der Exemplare

Auferdem kénnen Sie zahlreiche spezielle Druckfunktionen verwenden. Die
folgende Tabelle liefert lnnen einen allgemeinen Uberblick Gber die von |hren

Druckertreibern unterstitzten Funktionen:

Druckertreiber

FUNKTION WINDOWS LINUX MACINTOSH
Farbmodus O (0] (0]
Option fiir die (@) (0] (0]
Geratequalitat
Posterdruck @) X X
Mehrere Seiten pro Blatt @] 0 (2, 4) (0]
(N-Seiten)
Anpassung an Papierformat @) X o2
GroRenanpassung (@) X (0]
Andere Papierzufuhr O X (0]
fiir erste Seite
Wasserzeichen (@) X X
Uberlagerung o X X
Duplex (@) X (0]

a.Diese Funktion wird nur unter Mac OS X 10.4~10.5 unterstitzt.



PostScript-Treiber

FUNKTION WINDOWS | LINUX MACINTOSH
Farbmodus O (@) (@)
Option fiir die (@) (0] (0]
Geratequalitat
Posterdruck X X X
Mehrere Seiten pro Blatt o] 0(2,4) (0]
(N-Seiten)

Anpassung an Papierformat (@) 02
GroRenanpassung (@) (0]
Andere Papierzufuhr X X (0]
fiir erste Seite

Wasserzeichen X X X
Uberlagerung X X X
Duplex (@) X (0]

a.Diese Funktion wird nur unter Mac OS X 10.4~10.5 unterstitzt.
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Erste schritte

In diesem Kapitel erhalten Sie schrittweise Anweisungen fur die Einrichtung des Gerats.

Folgende Themen werden in diesem Kapitel behandelit:

¢ Einrichten der Hardware
¢ Drucken einer Testseite
* Einrichten des Netzwerks

EINRICHTEN DER HARDWARE

In diesem Abschnitt werden die Schritte zum Einrichten der Hardware beschrieben,
die in der Kurzinstallationsanleitung erlautert werden. Vergewissern Sie sich,

dass Sie die Kurzinstallationsanleitung durchlesen und die folgenden

Schritte vollstandig ausfihren.

1. Wahlen Sie einen festen Untergrund aus.
Stellen Sie den Drucker auf eine ebene stabile Flache, die geniigend
Platz fur eine ausreichende Luftzirkulation bietet. Achten Sie darauf,
dass gentigend Platz zum Offnen der Abdeckungen und zum
Herausziehen der Facher zur Verfligung steht.
Der Standort sollte gut bellftet und vor direkter Sonneneinstrahlung
sowie Warme-, Kalte- und Feuchtigkeitsquellen geschutzt sein. Stellen
Sie das Gerat nicht an die Kante Ihres Schreibtisches.

! 1
: 180 mm i
. (7 1 inches) H
: |
H )
! 1
H 1
| 1
! 1
H )
H )
! 1
H )
: 100 mm 100 mm | !
—> < b
: 3.9 inches) (3.9 inches)!
: :
H )
H 1
! 1
H )
H 1
! 1
H )
H 1
! 1
H )
H '
! 482.6 mm :
' (18.8 inches) i
= i
H )
H 1
! 1
! !

Der Drucker ist fiir Hohen bis zu 1.000 m geeignet. Uber die
Hoheneinstellung kdnnen Sie den Druck optimieren. Weitere
Informationen finden Sie unter Siehe ,Hohenkorrektur” auf Seite 21..

Stellen Sie das Gerat unter einer ebenen und stabilen Flache auf,
auf der es nicht mehr als 2 mm geneigt ist. Andernfalls kann die
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« Systemanforderungen
* Installieren der Software
* Grundlegende Gerateeinstellungen

Druckqualitat beeintrachtigt werden.

{2mm

2mm | i

Packen Sie das Gerat aus und utberprifen Sie alle enthaltenen Teile.
Entfernen Sie das Klebeband, mit dem das Gerat festgemacht ist.
Setzen Sie eine Tonerkartusche ein.

Legen Sie Papier ein (siehe ,Einlegen von Papier” auf Seite 29)

Vergewissern Sie sich, dass alle Kabel richtig an das Geréat
angeschlossen sind.

Schalten Sie das Gerét ein.

ok wN

A Halten Sie das Gerat waagerecht, wenn Sie dessen Position andern,

und stellen Sie es nicht auf den Kopf. Ansonsten besteht die Gefahr,
dass durch den Toner die Maschinenteile im Inneren des Gerats
verunreinigt werden. Dies kann einen Gerateschaden zur Folge
haben oder die Qualitat der Ausdrucke leidet darunter.

DRUCKEN EINER TESTSEITE

Drucken Sie eine Testseite, um sich zu vergewissern, dass der Drucker
einwandfrei arbeitet.

So drucken Sie die Testseite:

Driicken Sie im Bereitschaftsmodus auf die Taste OK und halten Sie sie ca.
2 Sekunden lang gedrtickt.

EINRICHTEN DES NETZWERKS

Sie miissen im Gerét die Netzwerkprotokolle einrichten, um es als
Netzwerkdrucker verwenden zu kdnnen. Uber das Bedienfeld des
Druckers sind folgende grundlegenden Netzwerkeinstellungen maoglich:



Unterstiitzte Netzwerkumgebungen

Die folgende Tabelle enthalt die Netzwerkumgebungen, die vom Gerat
unterstitzt werden:

ELEMENT ANFORDERUNGEN
Netzwerkschnittstelle Ethernet 10/100 Base-TX

Netzwerkbetriebssystem *  Windows 2000/XP/2003/2008/Vista
* Verschiedene Linux-Betriebssysteme
Mac OS X 10.3 bis 10.5

e TCP/IP unter Windows
- IPP
- SNMP

Netzwerkprotokolle

DHCP
BOOTP

'g Wenn Sie das DHCP-Netzwerkprotokoll einrichten méchten, gehen
Sie zu http://developer.apple.com/networking/bonjour/download/,
wahlen Sie das Programm Bonjour fiir Windows fir Ihr Betriebssystem
aus und installieren Sie das Programm. Dieses Programm erméglicht
Ihnen, den Netzwerkparameter automatisch zu korrigieren. Folgen Sie
den Anweisungen im Installationsfenster. Dieses Programm
unterstitzt Linux nicht.

Konfigurieren des Netzwerkprotokolls mit dem Gerat

Sie kdnnen TCP/IP-Netzwerkparameter festlegen. Befolgen Sie die u. a. Schritte.

1. Vergewissern Sie sich, dass das Gerat an das Netzwerk mit einem
RJ-45-Ethernet-Kabel angeschlossen ist.

2. Vergewissern Sie sich, dass das Gerat eingeschaltet ist.

3. Driicken Sie Menu (Z]) auf dem Bedienfeld, bis Netzwerk

in der unteren Zeile des Displays angezeigt wird.
4. Dricken Sie OK, um das Menl auszuwahlen.
5. Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis TCP/IP angezeigt wird.
6. Dricken Sie OK.
7. Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis Statisch angezeigt wird.
8. Driicken Sie OK.
9. Driicken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis IP-Adresse angezeigt wird.
10. Driicken Sie OK.

Geben Sie mit der Zifferntastatur ein Byte zwischen 0 und 255 ein und
driicken Sie auf den Pfeiltasten nach links/rechts, um zum nachsten
Byte zu wechseln.
Wiederholen Sie diesen Vorgang vom ersten bis zum vierten Byte.

11. Wenn Sie fertig sind, driicken Sie OK.
Wiederholen Sie die Schritte 9 und 10 zum Konfigurieren der anderen
TCP/IP-Parameter: Subnetz-Maske und Gateway-Adresse.

Benachrichtigen Sie den Netzwerkadministrator, wenn Sie mit der
Konfigurierung unsicher sind.

[,g Die Netzwerkeinstellungen kénnen Sie auch mit Hilfe der Programme
zur Netzwerkadministration einrichten.

«  Embedded Web Service: Ein Webserver, der in lhren
Netzwerkdruckserver eingebettet ist und mit dem Sie folgende
Arbeiten durchfiihren kénnen:

- Konfigurieren der Netzwerkparameter, die zum Verbinden des
Gerats mit verschiedenen Netzwerkumgebungen erforderlich sind.
- Anpassen von Gerateeinstellungen.

»  SetlP: Dienstprogramm zum Auswahlen einer Netzwerkschnittstelle
und zum manuellen Konfigurieren der IP-Adressen fur das TCP/
IP-Protokoll.

SetlP-Programm verwenden

Dieses Programm dient zum Festlegen der Netzwerk-IP unter Verwendung
der MAC-Adresse, die identisch ist mit der Hardware-Seriennummer der
Netzwerkdruckerkarte oder -schnittstelle. Insbesondere dient es dem
Netzwerkadministrator zum gleichzeitigen Festlegen mehrerer Netzwerk-
IPs.

@ * Sie kdnnen SetlP nur dann verwenden, wenn |hr Drucker mit
einem Netzwerk verbunden ist.
» Das folgende Verfahren basiert auf Windows XP.

Netzwerkwerte einstellen

1. Drucken Sie den Netzwerkkonfigurationsbericht des Druckers, um die
MAC-Adresse lhres Druckers zu erhalten. Siehe ,Printing reports* auf
Seite 55.

2. Wahlen Sie im Meni Start von Windows Alle Programme — Dell —

Dell Drucker — Dell 2145cn Color Laser MFP — Dell 2145cn Color

Laser MFP — SetlIP.

Klicken Sie auf &, um das TCP/IP-Konfigurationsfenster zu 6ffnen.

4. Geben Sie die MAC-Adresse, die IP-Adresse, die Subnetzmaske und
das Standard-Gateway lhrer Netzwerkkarte ein und klicken Sie
anschlieBend auf Anwenden.

@ Geben Sie MAC-Adresse, |IP-Adresse, Subnetzmaske und
Standard-Gateway ein, und klicken Sie auf Anwenden.

5. Klicken Sie auf OK. Daraufhin druckt der Drucker die
Netzwerkinformationen. Bestatigen Sie, dass alle Einstellungen richtig
sind.

6. Klicken Sie auf Beenden.

[ od

SYSTEMANFORDERUNGEN

Bevor Sie beginnen, miissen Sie sicherstellen, dass Ihr System
die folgenden Anforderungen erfiillt:
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Microsoft® Windows®
Ihr Gerat unterstitzt die folgenden Windows-Betriebssysteme.

VORAUSSETZUNGEN (EMPFOHLEN)

BETg.II.E?nSSY FREIER
PROZESSOR RAM FESTPLATTEN-
SPEICHER
Windows 2000 | |ntel® Pentinum® 11 400 | 64 MB 600 MB
MHz (Pentium 111 933 | (128 MB)
MHz)
Windows XP Pentium Ill, 933 MHz | 128 MB 1,5GB
(Pentium IV, 1 GHz) (256 MB)
Windows Pentium IIl, 933 MHz | 128 MB 1,25 GB bis
Server 2003 (Pentium IV, 1 GHz) (512MB) |2GB
Windows Pentium IV, 1 GHz 512 MB 10 GB
Server 2008 (Pentium IV, 2 GHz) | (2.048 MB)
Windows Vista | Pentium IV, 3 GHz 512 MB 15 GB
(1.024 MB)

Linux

ELEMENT ANFORDERUNGEN

RedHat 8.0, 9.0 (32 bit)

RedHat Enterprise Linux WS 4, 5 (32/64 bit)
Fedora Core 1~7 (32/64 bit)

Mandrake 9.2 (32 bit), 10.0, 10.1 (32/64 bit)
Mandriva 2005, 2006, 2007 (32/64 bit)

SuSE Linux 8.2, 9.0, 9.1 (32 bit)

SuSE Linux 9.2, 9.3, 10.0, 10.1, 10.2 (32/64 bit)
SuSE Linux Enterprise Desktop 9, 10 (32/64 bit)
Ubuntu 6.06, 6.10, 7.04 (32/64 bit)

Debian 3.1, 4.0 (32/64 bit)

Betriebs-system

Fg .

Internet Explorer 5.0 oder hoher ist die Mindestvoraussetzung
fur alle Windows-Betriebssysteme.

» Die Softwareinstallation kann nur von Benutzern mit
Administratorrechten durchgefiihrt werden.
*  Windows Terminal Services ist mit diesem Gerat kompatibel.

Macintosh
VORAUSSETZUNGEN (EMPFOHLEN)
BET;II_IE?"SSY FREIER
PROZESSOR RAM FESTPLATTEN-
SPEICHER
Mac OS X10.4 |+ PowerPC G4/G5 |+ 128 MBfir |1 GB
oder dlter * Intel-Prozessor PowerPC-
basierte
Mac-
Systeme
(512 MB)
* 512 MB fir
Intel-basierte
Mac-
Systeme
Mac (1 GB)
Mac OS X10.5 |+ 867 MHz oder 512 MB (1 GB) |1 GB
hoéher (PowerPC
G4/G5)
* Intel-Prozessor
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Prozessor Pentium IV 2.4 GHz (IntelCore2)
RAM 512 MB (1024 MB)
Freier 1 GB (1 GB)
Speicherplatz auf
der Festplatte
Software Linux Kernel 2.4 oder héher
Glibc 2.2 oder hoher
CUPS
@ + Es st eine mindestens 300 MB grofte Auslagerungspartition

fur die Verarbeitung groRer gescannter Bilder erforderlich.
» Der Linux-Scannertreiber unterstiitzt die maximale optische
Auflésung.

INSTALLIEREN DER SOFTWARE

Sie missen zum Drucken die Geratesoftware installieren. Die Software
umfasst Treiber, Anwendungen und andere benutzerfreundliche Programme.

fg » Gehen Sie wie folgt vor, wenn Sie den Drucker als Netzwerkdrucker

verwenden mochten. Wenn Sie ein Gerat Uber ein USB-Kabel
anschlieRen mochten, finden Sie weitere Informationen in der
Softwaredokumentation.

» Die folgenden Schritte basieren auf dem Betriebssystem Windows XP.
Das Vorgehen und das Popup-Fenster, das wahrend der Installation
angezeigt wird, kénnen sich je nach Betriebssystem, Druckerfunktion
oder verwendeter Schnittstelle unterscheiden.

1. SchlieRen Sie das Netzwerkkabel an das Gerat an.

2. Vergewissern Sie sich, dass die Netzwerkeinstellungen fir lhren
Computer abgeschlossen sind. (Siehe ,Einrichten des Netzwerks* auf
Seite 18.) Bevor Sie die Installation starten, schlieRen Sie alle
Anwendungen auf Ihrem Computer.

3. Legen Sie die CD-ROM mit der Druckersoftware in das
CD-ROM-Laufwerk ein.

Die CD-ROM sollte daraufhin automatisch gestartet und ein Dialogfeld
sollte angezeigt werden.

Falls das Installationsfenster nicht angezeigt wird, klicken Sie auf Start
— Ausfiihren. Geben Sie X:\Setup.exe ein, wobei Sie ,X* durch den
Buchstaben des entsprechenden Laufwerks ersetzen, und klicken Sie
auf OK.

Wenn Sie Windows Vista verwenden, klicken Sie auf Start — Alle
Programme — Zubehor — Ausfiihren, und geben Sie X:\Setup.exe
ein



4. Klicken Sie auf Weiter.

2 Dell 2145cn Color Laser MFP.

Willkommen zur Installation von Dell 2145cn Color
Laser MFP

Dieser Assistent unterstiitzt Sie bei der Installation der Komponenten von
Dell 2145¢cn Color Laser MFP.

Wwir emplehlen [hnen unbedingt. vor dem Aufrufen von Setup alle
‘windows-Anwendungen zu beenden

“wahlen Sie eine Sprache aus der nachfolgenden Liste.

|Deulsch ﬂ
%2.10.02:00
Lizenzverttag T Neiters Abbrechen

» Das obige Fenster kann bei einer Neuinstallation des Treibers leicht
unterschiedlich aussehen.

5. Wahlen Sie Standardinstallation fiir einen Netzwerkdrucker
aus und klicken Sie anschlieRend auf Weiter.

2 Dell 2145cn Color Laser MFP.

Wihlen Sie die Installationsmethode aus. WI.I.

W ahlen Sie die gewiinschte Methade aus und klicken Sie auf die Schaltflache [weiter]

Standardinstallation fii

ol Bk Installiert die Standardkompanenten fur ein Peripheriegerat, das direkt am

Computer des Benutzers angeschlossen ist,

re Standardinstallation fur

e e e Lnstal\iert die Software fiir ein Peripheriegert. daz sich im Metzwerk

efindet.

Benutzerdefinierte

Installation Sie haben die Moglichkeit. die nstallationsoptionen auszuwahlen. Diese

Option eignet sich fir professionelle Benutzer.

<Zuriick | “Wieiters | Abbrechen |

6. Die Liste der im Netzwerk verfigbaren Gerate wird eingeblendet.
Wahlen Sie in der Liste den Drucker aus, der installiert werden soll,
und klicken Sie auf Weiter.

2 Dell 2145cn Color Laser MFP,

Drucker-Port auswihlen Dﬁl.l.
‘widhlen Sie einen Port fiir lhren Drucker
= TCP/IP-Port
" Freigegebener Drucker [UNC]
O TCPAP-Port hinzufiigen.
“wahlen Sie einen Drucker aus der nachfolgenden Liste. Wenn [hr Drucker in der Liste nicht
aufigefidhit wird, klicken Sie auf [Sktualisieren]. um die Liste 2u aktualisieren.
Druckername | |P-/Port-Name
HINWEIS: Wenn auf diesem PC eine Firewall akliviert wurde, kann das Aktualisieren
Inztallatiohsprogramm eventuell den Drucker nicht ertkennen. Deaktivieren Sie
worlibergehend die Firewall auf diesem PC, bevar Sie die Installation fortsetzen,
<Zuriick | | Abbrechen |

* Wenn das Gerat nicht in der Liste angezeigt wird, klicken
Sie auf Aktualisieren, um die Liste zu aktualisieren, oder wahlen
Sie TCP/IP-Port hinzufiigen, um das Gerat zum Netzwerk hinzuzufiigen.
Zum Einbinden des Gerats in das Netzwerk miissen dessen

Anschlussbezeichnung und die IP-Adresse eingegeben werden.
Zum Uberpriifen der IP-oder MAC-Adresse lhres Geréts drucken

Sie eine Netzwerkkonfigurationsseite (siehe ,Drucken von Berichten®
auf Seite 57).

Wahlen Sie Freigegebener Drucker (UNC) aus und geben Sie manuell
den Freigabenamen ein, um einen freigegebenen Netzwerkdrucker
zu suchen (UNC-Pfad), oder suchen Sie den freigegebenen Drucker,
indem Sie auf die Schaltflache Durchsuchen klicken.

Wenn Sie die IP-Adresse nicht genau kennen, setzen Sie sich mit
dem Netzwerkadministrator in Verbindung oder drucken Sie die
Netzwerkinformation aus (siehe ,Drucken von Berichten® auf
Seite 57).

Klicken Sie auf Beenden.

w * Wenn das Gerat nach der Installation nicht ordnungsgemaf
funktioniert, versuchen Sie den Druckertreiber neu zu
installieren. Siehe Softwaredokumentation.

* Beim Installieren des Druckertreibers erkennt das
Installationsprogramm des Treibers die
Gebietsschemainformationen Ihres Betriebssystems und stellt
das Standardpapierformat fir Ihr Gerat ein. Wenn Sie ein
anderes Windows-Gebietsschema verwenden, miissen Sie
das Papierformat ggf. manuell anpassen. Offnen Sie die
Druckereigenschaften, und andern Sie das Papierformat nach
Abschluss der Installation.

GRUNDLEGENDE GERATEEINSTELLUNGEN

Nach dem Beenden der Installation kdnnen Sie die Standardeinstellungen
des Gerats festlegen. Wenn Sie Eingabewerte festlegen oder andern
mochten, finden Sie dazu weitere Informationen im nachsten Abschnitt.

Hohenkorrektur

Der atmospharische Druck wirkt sich auf die Druckqualitat aus.

Der atmospharische Druck wird von der Hohe des Gerats (iber dem
Meeresspiegel bestimmt. Anhand der folgenden Informationen kénnen
Sie lhr Gerat so einrichten, dass Sie die beste Druckqualitat erzielen.

Bevor Sie die Héhe einstellen, bringen Sie die Héhenlage in Erfahrung,
in der Sie das Gerat einsetzen.

1.

2,

2,000 m
1 Normal
1,000 m - 2 Hoch1
3 Hoch 2
4 Hoch 3

0

Stellen Sie sicher, dass Sie den Druckertreiber installiert haben,

der sich auf der Druckersoftware-CD befindet.

Klicken Sie auf Start - Alle Programme — DELL — Dell Drucker —
Dell 2145cn Color Laser MFP — Dienstprogramm fiir die
Druckereinstellungen.

Unter Mac OS X kdnnen Sie auch in der Statusleiste auf
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Dienstprogramm fiir die Druckereinstellungen klicken (im
Benachrichtigungsbereich unter Linux).

3. Klicken Sie auf Einstellung — Hohenkorrektur. Wahlen Sie aus
der Dropdown-Liste den entsprechenden Wert aus und klicken
Sie auf Ubernehmen.

’g Wenn lhr Gerat mit einem Netzwerk verbunden ist, wird automatisch
der Bildschirm Embedded Web Service angezeigt. Klicken Sie
auf Gerateeinstellungen — Setup (oder Gerét einrichten) —
Meereshéhe. Wéhlen Sie den entsprechenden Hohenwert
aus und klicken Sie auf Ubernehmen.

Andern der Displaysprache
Zum Andern der auf dem Bedienfeld angezeigten Sprache gehen
Sie folgendermalden vor:

1. Drlicken Sie Menu (E), bis in der unteren Zeile des Displays System-
Setup erscheint, und driicken Sie dann OK.
2. Drucken Sie OK, wenn Geraete-Setup erscheint.

3. Driicken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis Sprache angezeigt
wird, und driicken Sie dann OK.

4. Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis die gewiinschte
Sprache angezeigt wird, und driicken Sie dann auf OK.

5. Dricken Sie Stopp/Léschen (&), um in den Bereitschaftsmodus
zuruckzukehren.

Einstellen des Datums und der Uhrzeit

Wenn das Gerat eingeschaltet und betriebsbereit ist, werden das aktuelle

Datum und die Uhrzeit auf dem Display angezeigt.

1. Driicken Sie Menu (fﬂ), bis in der unteren Zeile des Displays System-
Setup erscheint, und driicken Sie dann OK.

2. Dricken Sie OK, wenn Geraete-Setup erscheint.

3. Drlicken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis Datum+Uhrzeit
angezeigt wird, und driicken Sie dann OK.

4. Geben Sie Datum und Uhrzeit Gber die Zifferntasten ein.

Monat =01 bis 12
Tag =01 bis 31
Jahr = vierstellige Jahreszahl erforderlich

Stunde = 01 bis 12 (12-Stundenformat)
00 - 23 (24-Stundenformat)
Minute =00 bis 59

w Das Datumsformat kann von Land zu Land unterschiedlich sein.

Sie kdnnen auch die Pfeiltasten nach links/rechts verwenden, um den
Cursor unter die Ziffer zu setzen, die Sie korrigieren mochten, und dann
eine neue Nummer eingeben.
5. Zur Auswahl von AM oder PM fiir das 12-Stundenformat driicken
Sie die Tasten * oder # bzw. eine beliebige Zifferntaste.
Wenn sich der Cursor nicht unter der AM- oder PM-Anzeige befindet,
konnen Sie ihn durch Driicken der Taste * oder # direkt dorthin bewegen.
Sie kénnen als Uhrzeitformat auch das 24-Stundenformat wahlen (z. B.
13:00 statt 01:00 PM). Detaillierte Informationen dazu finden Sie im
nachsten Abschnitt.

6. Driicken Sie OK, um die Uhrzeit und das Datum zu speichern.
Wenn Sie eine falsche Zahl eingegeben haben, wird Wert ungueltig
angezeigt und das Gerat fahrt nicht mit dem nachsten Schritt fort. Wenn

dies geschieht, wiederholen Sie einfach die Eingabe mit der korrekten Zahl.

7. Dricken Sie Stopp/Loschen (@), um in den Bereitschaftsmodus
zurlickzukehren.
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Andern des Uhrzeitformats
Sie kdnnen das Gerat so konfigurieren, dass die Uhrzeit entweder
im 12- oder im 24-Stundenformat angezeigt wird.

1. Driicken Sie Menu (fﬂ), bis in der unteren Zeile des Displays System-
Setup erscheint, und driicken Sie dann OK.

2. Dricken Sie OK, wenn Geraete-Setup erscheint.

3. Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis Zeitformat angezeigt
wird, und driicken Sie dann OK.

4. Verwenden Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, um den jeweils
anderen Modus auszuwahlen, und driicken Sie dann OK.

5. Drlcken Sie Stopp/Léschen (@), um in den Bereitschaftsmodus
zurickzukehren.

Andern des Standardmodus

Ihr Gerat ist auf den Fax-Modus voreingestellt. Sie kdnnen diesen
Standardmodus zwischen Fax-Modus und Kopier-Modus umschalten.

1. Dricken Sie Menu (fﬂ), bis in der unteren Zeile des Displays System-
Setup erscheint, und driicken Sie dann OK.

2. Dricken Sie OK, wenn Geraete-Setup erscheint.

3. Drlicken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis Standardmodus
angezeigt wird, und driicken Sie dann OK.

4. Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis der gewlinschte
Standardmodus angezeigt wird, und driicken Sie dann auf OK.

5. Driicken Sie Stopp/Loschen (@), um in den Bereitschaftsmodus
zurtickzukehren.

Festlegen von Signaltonen

Sie kénnen folgende Tone einstellen :

¢ Tastenton: Schaltet die Tastentdne ein oder aus. Wenn diese
Option auf Ein eingestellt ist, ertont jedes Mal ein Ton, wenn eine
Taste gedriickt wird.

e Alarmton: Schaltet Warntone ein oder aus. Wenn diese Option auf Ein
gestellt ist, ertdnt bei einem Fehler oder am Ende einer Faxkommunikation
ein Warnton.

e Lautsprecher: Schaltet die Wiedergabe von Telefonsignalen auf dem
Lautsprecher ein oder aus (z. B. Wahltdne oder Faxtdne). Wenn diese
Option auf Komm. gestellt ist, bleibt der Lautsprecher so lange eingeschaltet,
bis die Gegenstelle antwortet.

’g Die Lautstarke kdnnen Sie Gber Mithoren () einstellen.

¢ Rufzeichen: Stellt die Lautstarke des Klingeltons ein. Sie kdnnen
dabei zwischen Aus, Niedrig, Mitt und Hoch wahlen.

Lautsprecher, Klingel, Tastentone und Warnton

1. Driicken Sie Menu ({Z]), bis in der unteren Zeile des Displays
System-Setup erscheint, und driicken Sie dann OK.

2. Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis Toneinst.
angezeigt wird, und driicken Sie dann OK.

3. Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis die gewlinschte
Tonoption angezeigt wird, und driicken Sie dann auf OK.

4. Driicken Sie auf die Pfeiltasten nach links/rechts, bis der gewiinschte
Status bzw. die gewlinschte Lautstarke flir das ausgewahlte
Tonsignal angezeigt wird, und driicken Sie dann auf OK.

5. Falls erforderlich, wiederholen Sie die Schritte 3 bis 5, um andere
Tonsignale einzustellen.

6. Drlicken Sie Stopp/Léschen (&), um in den Bereitschaftsmodus
zurlickzukehren.



Lautsprecherlautstarke
1. Dricken Sie Mithoren (). Sie héren einen Wahlton.

2. Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis die gewlinschte
Lautstarke zu horen ist.

3. Driicken Sie Stopp/Léschen (@), um die Anderung zu speichern
und in den Bereitschaftsmodus zuriickzukehren.

Sie kénnen die Lautstarke des Lautsprechers nur einstellen,
wenn die Telefonleitung angeschlossen ist.

Eingeben von Zeichen mit den Zifferntasten

Bei einigen Funktionen kann es erforderlich sein, Namen und Nummern
einzugeben. Beim Einrichten lhres Gerats zum Beispiel geben Sie Ihren
Namen oder den Namen |hrer Firma und die Faxnummer ein. Wenn Sie
Faxnummern oder E-Mail-Adressen im Speicher sichern, kdnnen Sie
auch die zugehdrigen Namen mit eingeben.

Eingeben von alphanumerischen Zeichen

1. Wenn Sie einen Buchstaben eingeben sollen, suchen Sie die Taste

mit dem gewinschten Buchstaben. Driicken Sie die Taste so oft,
bis der richtige Buchstabe im Display erscheint.

Um beispielsweise den Buchstaben O einzugeben, driicken

Sie die Taste 6, die mit MNO gekennzeichnet ist.

Immer, wenn Sie die 6 driicken, wird auf dem Display ein anderes

Zeichen angezeigt, d. h. M, N, O, m, n, o und schlie3lich die Zahl 6.

Sie kdnnen auch Sonderzeichen (z. B. Leerzeichen, Pluszeichen
usw.) eingeben. Detaillierte Informationen dazu finden Sie im
Abschnitt weiter unten.

2. Um weitere Buchstaben einzugeben, wiederholen Sie Schritt 1.
Wenn sich der nachste Buchstabe auf derselben Taste befindet,

linken Pfeiltaste I6schen. Geben Sie dann die richtigen Zahlen bzw.
Zeichen ein.

Einfiigen einer Pause

Bei manchen Telefonanlagen miissen Sie eine Amtsvorwahlziffer
(beispielsweise 9) wahlen und auf einen zweiten Wahlton warten.

In diesem Fall mUssen Sie eine Pause in die Nummer einfligen.

Sie kénnen beim Einrichten von Kurzwahltasten oder Kurzwahlnummern
eine Pause einfligen.

Um eine Pause einzufligen, driicken Sie wahrend der Eingabe der

Rufnummer die Taste Ww/Pause (§?). Im Display wird an der
entsprechenden Stelle ein ,-“ angezeigt.

Verwenden der Sparmodi

Energiesparmodus

Der Energiesparmodus ermdglicht es, den Stromverbrauch des Gerats

zu senken, wenn es nicht aktiv ist. Sie kdnnen diesen Modus aktivieren

und den Zeitraum einstellen, den das Gerat nach dem Drucken eines

Auftrags wartet, bevor es in einen niedrigeren Stromstatus wechselt.

1. Driicken Sie Menu ({Z]), bis in der unteren Zeile des Displays
System-Setup erscheint, und driicken Sie dann OK.

2. Dricken Sie OK, wenn Geraete-Setup erscheint.

3. Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis Stromsparmodus
angezeigt wird, und driicken Sie dann OK.

4. Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis die gewlinschte
Zeiteinstellung angezeigt wird, und driicken Sie dann auf OK.

5. Drlicken Sie Stopp/Léschen (@), um in den Bereitschaftsmodus
zurlickzukehren.

Energiesparscanmodus

verschieben Sie den Cursor mit der rechten Pfeiltaste und driicken
dann die Taste mit dem gewunschten Buchstaben. Der Cursor wird
um eine Stelle nach rechts verschoben und der nachste Buchstabe

Im Energiesparscanmodus kdnnen Sie durch Ausschalten der
Scannerlampe Strom sparen. Die Scannerlampe unter dem Vorlagenglas

erscheint im Display.
Um ein Leerzeichen zu erhalten, driicken Sie zweimal die 1.

3. Wenn Sie alle Buchstaben eingegeben haben, driicken Sie OK.

Buchstaben und Zahlen auf der Tastatur

TASTE BUCHSTABEN ODER ZEICHEN
1 1 Leerzeichen

2 A B C a b c 2

3 D EF de f 3

4 G H I g h i 4

5 J KL j kIl 5

6 M N O m n o 6

7 P Q R S pgr s 7

8 T UV tuwv 8

9 W XY Z w x vy z 9

0 + -, . " # & @ 0

Korrigieren von Zahlen oder Namen

Wenn Ihnen bei der Eingabe von Nummern oder Namen ein Fehler
unterlauft, kdnnen Sie die letzte Ziffer bzw. das letzte Zeichen mit der

wird automatisch ausgeschaltet, wenn sie nicht direkt bendtigt wird, um
den Stromverbrauch zu verringern und die Lebensdauer der Lampe zu

erhohen. Beim nachsten Scannen wird die Lampe nach einer Aufwarmphase
automatisch wieder eingeschaltet.

Sie kénnen einstellen, wie lange nach einem abgeschlossenen Scanauftrag

gewartet wird, bevor der Energiesparbetrieb eingeschaltet wird.

1. Driicken Sie Menu (Z]), bis in der unteren Zeile des Displays
System-Setup erscheint, und driicken Sie dann OK.

2. Driicken Sie OK, wenn Geraete-Setup erscheint.

3. Driicken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis Scan/Stromspar
angezeigt wird, und driicken Sie dann OK.

4. Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis die gewlinschte
Zeiteinstellung angezeigt wird, und driicken Sie dann auf OK.

5. Driicken Sie Stopp/Loschen (@), um in den Bereitschaftsmodus
zurlickzukehren.

Festlegen eines Zeitlimits fiir Druckauftrage

Sie kdnnen eine Zeitdauer festlegen, die ein einzelner Druckauftrag aktiv
sein kann, bevor er gedruckt werden muss. Eingehende Daten werden
vom Geréat als Einzelauftrag behandelt, wenn die Daten innerhalb der
festgelegten Zeitspanne eingehen. Tritt wahrend der Verarbeitung der
Daten vom Computer ein Fehler auf und reif3t der Datenfluss ab, wartet
das Gerat die festgelegte Zeitspanne und bricht den Druckvorgang dann
ab, wenn der Datenfluss nicht fortgesetzt wird.

1. Dricken Sie Menu (@), bis in der unteren Zeile des Displays System-
Setup erscheint, und driicken Sie dann OK.

2. Dricken Sie OK, wenn Geraete-Setup erscheint.
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3. Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis Job-Timeout
angezeigt wird, und driicken Sie dann OK.

4. Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis die gewiinschte
Zeiteinstellung angezeigt wird, und driicken Sie dann auf OK.

5. Driicken Sie Stopp/Léschen (@), um in den Bereitschaftsmodus
zuruckzukehren.

Automatisch fortsetzen

Mit dieser Option legen Sie fest, ob das Gerat den Druck fortsetzt, wenn das
eingelegte Papier im Papierfach nicht dem festgelegten Papierformat entspricht.

1. Driicken Sie Menu (fﬂ), bis in der unteren Zeile des Displays System-

Setup erscheint, und driicken Sie dann OK.

2. Dricken Sie OK, wenn Geraete-Setup erscheint.

3. Drilicken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis AutoFortsetzen
angezeigt wird, und driicken Sie dann OK.

4. Drucken Sie die Pfeiltaste nach links/rechts, bis die gewlinschte

Bindeoption angezeigt wird.

e Ein: Der Druck wird automatisch nach Ablauf einer bestimmten
Zeitdauer fortgesetzt, wenn das eingelegte Papier nicht mit dem
festgelegten Papierformat Gibereinstimmt.

* Aus: Es wird gewartet, bis Sie Start Schwarz ((2)) oder Start
Farbe ((2)) auf dem Bedienfeld driicken, wenn die Papiergrofie nicht
mit der Grof3e des Papiers im Papierfach Uibereinstimmt.

5. Dricken Sie OK, um Ihre Auswahl zu speichern.
6. Dricken Sie Stopp/Ldschen (@), um in den Bereitschaftsmodus
zurlickzukehren.

Die Schriftarteneinstellung andern

Im Gerat wurde eine Schriftart entsprechend lhrer Region oder Ihrem
Land voreingestellt.

Wenn Sie die Schriftart generell oder in einer speziellen Situation andern
maochten, z. B. wenn Sie in einer DOS-Umgebung arbeiten, kénnen Sie
die Schriftarteneinstellung wie folgt andern:

1. Stellen Sie sicher, dass Sie den Druckertreiber installiert haben,

der sich auf der mitgelieferten Software-CD befindet.
2. Kilicken Sie auf Start —» Alle Programme — DELL — Dell Drucker —
Dell 2145cn Color Laser MFP — Dienstprogramm fiir die
Druckereinstellungen.
Unter Mac OS X kdnnen Sie auch in der Statusleiste auf
Dienstprogramm fiir die Druckereinstellungen klicken (im
Benachrichtigungsbereich unter Linux).
Klicken Sie auf Emulation.
Bestatigen Sie, wenn PCL in Emulationseinstellung ausgewahlt ist.
Klicken Sie auf Einstellung.
Wahlen Sie Symbol-Zeichensatz als lhre bevorzugte Schriftart aus.
. Klicken Sie auf Ubernehmen.

Die folgende Liste enthalt die erforderlichen Schriftarten
fur die entsprechenden Sprachen.
* Russisch: CP866, ISO 8859/5 Latin Cyrillic
* Hebraisch: Hebrew 15Q, Hebrew-8, Hebrew-7 (nur Israel)
» Griechisch: ISO 8859/7 Latin Greek, PC-8 Latin/Greek
¢ Arabisch und Farsi: HP Arabic-8, Windows Arabic,
Code Page 864, Farsi, ISO 8859/6 Latin Arabic
* OCR: OCR-A, OCR-B

Nooapow
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Einlegen von Vorlagen und Druckmedien

In diesem Kapitel wird erlautert, wie Vorlagen und Druckmedien in das Gerat eingelegt werden.

Folgende Themen werden in diesem Kapitel behandelit:

« Einlegen von Vorlagen
* Auswahlen von Druckmedien
* Andern des Papierformats im Papierfach

EINLEGEN VON VORLAGEN

Verwenden Sie das Vorlagenglas oder den ADVE, um eine Vorlage zum
Kopieren, Scannen oder Versenden per Fax zu laden.

[,g Dell 2145cn verflugt Gber die ADVE-Funktion, mit der Sie beide
Seiten der Vorlage auf einmal scannen kénnen. Siehe ,Beidseitiges
Scannen” auf Seite 42.

Verwenden des Vorlagenglases

Stellen Sie sicher, dass sich keine Vorlagen im ADVE befinden. Wenn das
Geréat eine Vorlage im ADVE erkennt, wird diese vor einer Vorlage auf dem
Vorlagenglas verwendet. Verwenden Sie das Vorlagenglas, um beste
Ergebnisse beim Scannen insbesondere bei farbigen Bildern oder Bildern
mit Graustufen zu erzielen.

1. Heben Sie die Scannerabdeckung zum Offnen an.

2. Legen Sie die Vorlage mit der Vorderseite nach unten auf das
Vorlagenglas und richten Sie mit der Fiihrung oben links am Glas aus.

« Einlegen von Papier
» Einstellen der Ausgabehalterung
» Einstellen von Papierformat und Papiertyp

3. Schliel3en Sie die Scannerabdeckung.

w *  Wenn Sie den Scannerdeckel beim Kopieren gedffnet lassen,
wird méglicherweise die Kopierqualitat beeintrachtigt und mehr
Toner verbraucht.

» Auf dem Vorlagenglas befindlicher Staub kann schwarze Flecken
auf dem Ausdruck verursachen. Halten Sie das Vorlagenglas
daher stets sauber.

» Wenn Sie eine Seite aus einem Buch oder einer Zeitschrift kopieren,
offnen Sie die Scannerabdeckung, bis die Scharniere im Stopper
einrasten, und schlieen Sie anschliefend den Deckel. Wenn das
Buch oder die Zeitschrift mehr als 30 mm dick ist, starten Sie den
Kopiervorgang bei gedffnetem Deckel.

Im ADVE

Mit dem ADVE kénnen Sie fiir einen Auftrag bis zu 50 Blatt mit 75 g/m?
einlegen.
Hinweise zur Verwendung des ADVE:
* Legen Sie kein Papier ein, dessen Format kleiner als 148 x 148 mm
oder groéRer als 216 x 356 mm ist.
» Legen Sie folgendes Papier nicht ein:
- Kohlepapier oder Papier mit Kohle-Rickseite
- Beschichtetes Papier
- Diinnes Papier
- Gefaltetes oder geknicktes Papier
- Gewelltes oder gerolltes Papier
- Zerrissenes Papier.
» Entfernen Sie vor dem Einlegen samtliche Heft- und Buroklammern.
« Stellen Sie vor dem Einlegen sicher, dass Klebstoff, Tinte oder
Korrekturflissigkeit auf dem Papier vollstandig getrocknet ist.
» Legen Sie keine Vorlagen unterschiedlicher Formate oder Starke ein.
» Legen Sie keine Broschiren, Prospekte, Folien oder Vorlagen mit
anderen ungewohnlichen Eigenschaften ein.

1. Fachern und biegen Sie die Kanten des Papierstapels, um das Papier
vor dem Einlegen voneinander zu trennen.
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2. Legen Sie die Vorlage(n) mit der bedruckten Seite nach oben in
den automatischen Duplex-Vorlageneinzug ein. Stellen Sie sicher, dass
die Unterseite des Vorlagenstapels mit dem Papierformat
Ubereinstimmt, das auf dem Papiereinzug eingestellt ist.

3. Passen Sie die Fuhrungen fir die Breitenregulierung
an das Papierformat an.

w Staub im ADVE kann zu schwarzen Streifen auf dem Ausdruck fihren.
Halten Sie das Vorlagenglas daher stets sauber.
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AUSWAHLEN VON DRUCKMEDIEN

Sie kénnen auf einer Reihe von Druckmedien, wie z. B. Normalpapier,

Umschlagen, Etiketten und Folien, drucken. Verwenden Sie nur

Druckmedien, die den Richtlinien zur Verwendung mit Ihrem Gerat

entsprechen. Die Verwendung von Druckmedien, die den in diesem

Benutzerhandbuch dargestellten Richtlinien nicht entsprechen, kann

folgende Probleme verursachen:

» Schlechte Druckqualitat

* Mehr Papierstaus

» Vorzeitiger Verschleils des Gerats

Eigenschaften wie Gewicht, Zusammensetzung, Faserlauf und

Feuchtigkeitsgehalt sind wesentliche Faktoren, die Einfluss auf die

Leistung des Gerats und die Qualitat der Druckergebnisse haben.

Beachten Sie bei der Wahl von Druckmedien folgende Richtlinien:

* Angaben zu Typ, GroRRe und Gewicht von Druckmedien finden
Sie weiter unten in diesem Abschnitt.

* Gewilinschtes Ergebnis: Das gewahlte Druckmedium sollte sich
fur Ihr Projekt eignen.

» Helligkeit: Einige Druckmedien sind heller als andere und erzeugen
scharfere und lebhaftere Bilder.

» Glatte der Oberflache: Die Glatte des Druckmediums hat Einfluss
darauf, wie kontrastreich der Druck auf dem Papier wirkt.

w * Manche Druckmedien mégen zwar allen Richtlinien in diesem
Abschnitt gerecht werden, liefern aber dennoch kein zufrieden
stellendes Ergebnis. Griinde hierfir kénnen falsche Handhabung,
inakzeptable Temperatur und Feuchtigkeit oder andere Faktoren
sein, fir die Dell nicht verantwortlich ist.

« Stellen Sie vor dem Kauf gréfierer Mengen an Druckmedien
sicher, dass diese den in diesem Benutzerhandbuch angegebenen
Anforderungen entsprechen.

A Die Verwendung von Druckmedien, die diesen Bestimmungen
nicht entsprechen, kann Probleme verursachen, die eine Reparatur
erfordern. Derartige Reparaturen werden nicht durch die Garantie
oder Servicevereinbarungen von Dell abgedeckt.



Angaben fiir Druckmedien

ART PAPIERFORMAT ABMESSUNGEN GEWICHT? KAPAZITAT®
Normalpapier US-Letter 216 x 279 mm * 60 bis 105 g/m? » 250 Blatt Normalpapier
flr das Papierfach mit 75 g/m? im Papierfach
US-Legal 216 x 356 mm « 60 bis 163 g/m? fiir + 100 Blatt Papier
. 2 e
US-Folio 216 x 330 mm den Mehrzweckschacht mg;riv%ngk;g{]gsﬁt
A4 210 x 297 mm * 500 Blatt Papier mit 75 g/m?
flr das optionale Fach
Oficio 216 x 343 mm
JIS B5 182 x 257 mm
ISO B5 176 x 250 mm
US-Executive 184 x 267 mm
A5 148 x 210 mm * 60 bis 105 g/m? * 150 Blatt Normalpapier
flr das Papierfach mit 75 g/m? im Papierfach
Statement 140 x 216 mm « 60 bis 163 g/m? fiir - 100 Blatt Papier
den Mehrzweckschacht mit 75 g/m? fiir den
AB 105 x 148 mm Mehrzweckschacht
Umschlage Umschlag Monarch 98 x 191 mm 75 bis 105 g/m? 10 Blatt mit 75 g/m? fiir
den Mehrzweckschacht
UmschlaggréRe 6 3/4 | 92 x 165 mm
Umschlag Nr. 10 105 x 241 mm
Umschlag Nr. 9 98 x 225 mm
Umschlag DL 110 x 220 mm
Umschlag C5 162 x 229 mm
Umschlag C6 114 x 162 mm
Etiketten Letter, Legal, Folio, Siehe hierzu den Abschnitt 120 bis 150 g/m? 10 Blatt mit 75 g/m? flr
A4, JIS B5, ISO B5, .Normalpapier® den Mehrzweckschacht
Executive, A5,
Statement
Karten Letter, Legal, Folio, Siehe hierzu den Abschnitt 90 bis 163 g/m? 10 Blatt mit 75 g/m? fir

A4, JIS B5, ISO B5,
Executive, A5,

.,Normalpapier®

den Mehrzweckschacht

Statement
MindestgroRe (benutzerdefiniert) 76 x 127 mm
MaximalgroRe (benutzerdefiniert) 216 x 356 mm

60 bis 163 g/m?

a. Betragt das Gewicht des Materials mehr als 105 g/m?, verwenden Sie den Mehrzweckschacht.

b. Die maximale Kapazitat kann je nach Gewicht und Dicke des Druckmediums und den Umgebungsbedingungen variieren.
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Unterstiitzte Materialformate in den jeweiligen Modi

MATERIALTYP

RICHTLINIEN

MODUS PAPIERFORMAT PAPIERZUFUHR
Kopiermodus US-Letter, A4, US- ¢ Fach1
Legal, Oficio, US-Folio, |« Optionales Fach 2
EXeCUtiVe, JIS BS, A5, A6 |. Mehrzweckschacht
Druckmodus Alle vom Gerat ¢ Fach1
unterstitzten Formate |- Optionales Fach 2
¢ Mehrzweckschacht
Faxmodus US-Letter, A4, US-Legal |+ Fach 1
* Optionales Fach 2
Duplexdruck? Letter, A4, Legal, Folio, Fach 1

Oficio * Optionales Fach 2
* Mehrzweckschacht

Umschlage
(Fortsetzung)

Bei Umschlagen mit einem abziehbaren Klebestreifen
bzw. bei selbstklebenden Briefumschlagen muss der
Klebstoff der Fixiertemperatur des Gerats von

180 °C fir 0,1 Sekunde standhalten kdnnen. In den
technischen Daten Ihres Gerats, auf Seite 94, kbnnen
Sie die Temperatur der Fixiereinheit nachlesen. Die
zusatzlichen Laschen und Streifen kdnnen zu Falten,
Knittern oder Papierstaus fuhren oder sogar die
Fixiereinheit beschadigen.

Stellen Sie die Rander auf einen Abstand von
mindestens 15 mm von der Umschlagkante ein,

um eine optimale Druckqualitat zu erzielen.
Vermeiden Sie es, Bereiche zu bedrucken,

an denen Umschlagsdume zusammenstol3en.

a. Nur 75 bis 105 g/m?.

Richtlinien fur spezielle Druckmaterialien

MATERIALTYP

RICHTLINIEN

Umschlage

Erfolgreiches Drucken auf Umschlagen hangt von
der Qualitat der Umschlage ab. Beachten Sie bei
der Auswahl von Umschlagen folgende Faktoren:

- Gewicht: Das Gewicht des Umschlagpapiers sollte
90 g/m? nicht Uberschreiten, da sonst Papierstaus
auftreten kénnen.

- Aufbau: Vor dem Druck sollten die Umschlage
flach aufliegen, maximal 6 mm Waélbung aufweisen
und keine Luft enthalten.

- Zustand: Umschlage durfen nicht zerknittert,
gefaltet oder anderweitig beschadigt sein.

- Temperatur: Die Umschlage sollten den wahrend
des Betriebs des Gerats auftretenden Hitze-
und Druckbedingungen standhalten.

Verwenden Sie nur einwandfreie Umschlage

mit scharfen und sauberen Falzen.

Verwenden Sie keine frankierten Umschlage.

Verwenden Sie keine Umschlage mit Klammern,

Klickverschlissen, Fenstern, Fitterung,

selbstklebenden Verschlissen oder anderen

synthetischen Materialien.

Verwenden Sie keine beschadigten oder schlecht

verarbeiteten Umschlage.

Stellen Sie sicher, dass der Falz an beiden Enden des

Umschlags bis an die Ecken des Umschlags reicht.

o) ¢
o)}

Etiketten

Verwenden Sie nur fir Laserdrucker vorgesehene
Etiketten, um Schaden am Gerat zu vermeiden.
Beachten Sie bei der Auswahl von Etiketten folgende
Faktoren:

- Klebstoff: Der Klebstoff muss der Fixiertemperatur
des Gerats standhalten. In den technischen Daten
Ihres Gerats, auf Seite 93, konnen Sie die Temperatur
der Fixiereinheit nachlesen.

- Anordnung: Verwenden Sie nur Etiketten, die ohne
Zwischenraume auf dem Bogen angebracht sind.
Sind Zwischenrdume zwischen den einzelnen
Etiketten vorhanden, kénnen sich Etiketten I6sen
und schwer wiegende Papierstaus verursachen.

- Gewellte Seiten: Vor dem Druck missen
die Etiketten flach aufliegen und durfen sich
zu jeder Seite nicht mehr als 13 mm wdlben.

- Zustand: Verwenden Sie keine Etiketten, die
zerknittert sind, Blasen oder andere Anzeichen
aufweisen, dass sie bereits abgeldst wurden.

Vergewissern Sie sich, dass zwischen den Etiketten

kein Klebematerial freiliegt. Freiliegender Klebstoff

kann dazu fihren, dass sich Etiketten beim Drucken

I6sen und Papierstaus entstehen. AulRerdem kénnen

dadurch Druckerkomponenten beschadigt werden.

Lassen Sie jeden Etikettenbogen nur einmal durch

das Gerat laufen. Das Klebematerial ist nur fir den

einmaligen Gebrauch im Geréat konzipiert.

Verwenden Sie keine Etiketten, die sich bereits

vom Schutzpapier ablésen, zerknittert sind, Blasen

aufweisen oder anderweitig beschadigt sind.

Karton oder
benutzerdefi-
nierte Formate

Drucken Sie nicht auf Materialien, deren Format
kleiner als 76 x 356 mm ist.

Legen Sie mit Hilfe der Software die Rander mit
einem Mindestabstand von 6,4 mm zum Rand des
Materials fest.

1 Akzeptabel

2 Nicht akzeptabel
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Briefpapier
und Formulare

Der Briefkopf muss mit hitzebestandiger Tinte gedruckt
sein, die nicht schmilzt, verdampft oder gefahrliche
Stoffe abgibt, wenn sie der Fixiertemperatur des
Druckers fur 0,1 Sekunde ausgesetzt ist. In den
technischen Daten |hres Geréts, auf Seite 93,
koénnen Sie die Temperatur der Fixiereinheit nachlesen.
Die Tinte auf derartigen Formularen darf nicht brennbar
sein und keine Schaden an den Druckwalzen
verursachen.

Formulare und Briefpapier sollten feuchtigkeitsbestandig
verpackt sein, um Schaden wahrend der Lagerung
zu verhindern.

Bevor Sie Vordrucke wie Formulare und Briefpapier
einlegen, mussen Sie sicherstellen, dass die Druckfarbe
auf dem Papier trocken ist. Wahrend des Fixierens
kann sich feuchte Druckfarbe vom Vordruck I6sen
und dadurch die Druckqualitat mindern.




ANDERN DES PAPIERFORMATS IM PAPIERFACH

Wenn Sie Formate einlegen, die langer sind als das Format US-Legal,
mussen Sie die Papierfiihrungen so einstellen, dass das Papierfach
verlangert wird.

1 Papierfach-
Verlangerungshebel

2 Papierlangenfiihrung

3 Papierbreitenfiihrung

1. Passen Sie die Papierlangenfiihrung an die gewlinschte Papierlange an.
Sie ist abhangig vom Auslieferungsland des Gerats auf US-Letter oder
A4 voreingestellt.

2. Schieben Sie nach dem Einlegen von Papier in das Papierfach die
Breitenflhrung (wie gezeigt) zum Papierstapel, bis sie die Seite des
Stapels leicht beruhrt. Achten Sie darauf, die Fihrung nicht zu eng
gegen das Papier zu driicken, da sich sonst das Papier wellen kann.

Wenn Sie Papier im Format US-Legal bedrucken, miissen Sie die Léange
des Papierfachs vergrofRern.

3. Halten Sie den griinen Hebel auf der Riickseite des Papierfachs gedruickt
und verlangern Sie das Fach auf die entsprechende Position.

LGL

4. Legen Sie Papier in das Fach ein.

5. Setzen Sie das Papierfach in den Drucker ein.
6. Stellen Sie das Papierformat vom Computer aus ein.

w » Schieben Sie die Papierbreitenflihrungen nicht so
dicht an den Stapel heran, dass sich dieser wolbt.
* Wenn Sie die Papierbreitenfiihrungen nicht anpassen,
kénnen Papierstaus entstehen.

LA PSP

EINLEGEN VON PAPIER

Einlegen von Papier in Fach 1 oder in das optionale Fach

Legen Sie die Druckmedien, die Sie fir die meisten Druckauftrage
verwenden, in das Fach 1 ein. Das Fach 1 kann maximal 520 Blatt

Papier mit einem Gewicht von 75 g/m? aufnehmen.

Sie kénnen den Drucker mit einem optionalen Papierfach aufriisten, das
unterhalb des Standardfachs angebracht wird und weitere 500 Blatt fasst.
(Siehe ,Verbrauchsmaterialien* auf Seite 87.)

w Die Verwendung von Fotopapier oder beschichtetem Papier
kann Probleme verursachen und eine Geratereparatur erfordern.
Derartige Reparaturen werden nicht durch die Garantie oder
Servicevereinbarungen von abgedeckt.

1. Ziehen Sie das Papierfach heraus. Passen Sie anschliel3end die
FachgrofRe an die Grofde des von Ihnen eingelegten Druckmediums an.

2. Legen Sie das Papier mit der zu bedruckenden Seite nach oben ein.

1 Voll
2 Leer

3. Vor dem Drucken eines Dokuments mussen Sie die Papierzufuhr, das
Papierformat und den Papiertyp in der Anwendungssoftware
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entsprechend einstellen. Siehe Softwaredokumentation fir das Drucken
vom PC.

[.g * Wenn Probleme beim Papiereinzug auftreten, legen
Sie die Blatter einzeln in den Mehrzweckschacht ein.

» Sie kdnnen auch bereits bedrucktes Papier einlegen. Die bedruckte
Seite sollte mit einer glatten Kante an der Vorderseite nach oben
zeigen. Sollte es beim Papiereinzug Probleme geben, drehen Sie
das Papier um. Beachten Sie bitte, dass die Druckqualitat nicht
garantiert werden kann.

Einlegen von Papier im Mehrzweckschacht

In den Mehrzweckschacht kénnen Sie spezielle Formate und Arten von
Druckmaterial wie z. B. Postkarten, Grul3karten und Umschlage einlegen.
Er eignet sich besonders zum Drucken von einzelnen Blattern

(z. B. auf Firmenbogen oder farbigem Papier).

Tipps zur Verwendung des Mehrzweckschachts

» Legen Sie nur Druckmedien des gleichen Formats in den
Mehrzweckschacht ein.

* Um Papierstaus zu vermeiden, dirfen Sie kein Papier hinzufligen,
wenn sich im Mehrzweckschacht noch Papier befindet. Dies gilt
auch fur andere Druckmaterialtypen.

* Druckmedien sollten mit der Druckseite nach unten und mit der
Oberkante zuerst in den Mehrzweckschacht eingelegt und mittig
ausgerichtet werden.

* Verwenden Sie nur die angegebenen Druckmedien, um
Papierstaus und Probleme mit der Druckqualitat zu vermeiden.
(Siehe ,Auswahlen von Druckmedien” auf Seite 26.)

» Glatten Sie Wolbungen auf Postkarten, Umschlagen und Etiketten,
bevor Sie sie in den Mehrzweckschacht einlegen.

1. Fassen Sie den Griff des Mehrzweckschachts und ziehen Sie diesen
zum Offnen nach unten.

¥

30 | Einlegen von Vorlagen und Druckmedien

2. Legen Sie Papier ein.

'Q * Wenn Sie bereits bedrucktes Papier verwenden mdchten,

legen Sie das Papier mit der bedruckten Seite nach unten ein.
* Wenn Sie Papier einlegen mdchten, sollten Sie den Papierstapel
biegen oder auffachern, um die Seiten voneinander zu I6sen.

3. Dricken Sie auf die Papierbreitenfiihrungen des Mehrzweckschachts

und passen Sie sie der Papierbreite an. Schieben Sie sie nicht zu
fest heran, damit durch die Stauchung keine Papierstaus entstehen
oder das Papier schief eingezogen wird.

fg Beachten Sie beim Einlegen je nach verwendetem

Druckmedientyp folgende Richtlinien:

* Umschlage: Legen Sie Umschlage so ein, dass die Laschenseite
nach unten und das Briefmarkenfeld nach links oben zeigt.

« Etiketten: Druckseite nach oben und obere kurze Kante
zum Gerét hin.

* Formulare: Bedruckte Seite nach oben und obere kurze
Kante zum Gerat hin.

« Karton: Druckseite nach oben und kurze Kante zum Gerat hin.

»  Vordrucke: Seite mit Vordruck nach unten und mit wolbungsfreier
Kante zum Gerat hin.



4. Nachdem Sie das Papier eingelegt haben, miissen Sie Typ und
Format des Papiers fir den Mehrzweckschacht einstellen. Siehe
Softwaredokumentation fur das Drucken vom PC.

[.g Einstellungen, die im Druckertreiber gewahlt werden,
Uberschreiben die Einstellungen auf dem Bedienfeld.

5. SchlieRen Sie nach dem Drucken den Mehrzweckschacht wieder.

EINSTELLEN DER AUSGABEHALTERUNG

Die gedruckten Seiten werden im Ausgabefach ausgegeben, und die
Ausgabehalterung unterstitzt die Ausrichtung der gedruckten Seiten. Damit
die Ausgabehalterung die Seiten richtig ausrichtet, miissen Sie sie
abhangig vom Papierformat richtig ausgeben.

1 Stitze fiir
Ausgabe

2 Papierstiitze

[g * Wenn die Ausgabehalterung falsch eingestellt ist, kbnnen die
gedruckten Seiten falsch ausgerichtet werden oder herunterfallen.
* Wenn Sie kontinuierlich viele Seiten ausdrucken, kann die Oberflache
des Ausgabefachs heild werden. Vermeiden Sie eine Beriihrung der
Oberflache und halten Sie vor allem Kinder von ihr fern.

Fur Papier im Format Letter

Ziehen Sie die Ausgabehalterung bis zu der mit LTR markierten Position
heraus (siehe Abbildung) und klappen Sie die Papierstiitze aus.

Fur Papier im Format DIN A4 oder Legal

Ziehen Sie die Ausgabehalterung bis zu der mit A4, LGL markierten
Position heraus (siehe Abbildung) und klappen Sie die Papierstitze aus.

EINSTELLEN VON PAPIERFORMAT UND PAPIERTYP

Nachdem Sie Papier in das Papierfach eingelegt haben, missen Sie mit

Hilfe der Tasten auf dem Bedienfeld das Papierformat und den Papiertyp

einstellen. Diese Einstellungen gelten fur den Kopiermodus und den

Faxmodus. Fir das Drucken vom PC missen Sie das Papierformat

und den Papiertyp in der Software auf dem PC auswahlen.

1. Dricken Sie Menii (E), bis in der unteren Zeile des Displays System-
Setup erscheint, und driicken Sie dann OK.

2. Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis Papier-Setup
angezeigt wird, und driicken Sie dann OK.

3. Wenn Papierformat erscheint, driicken Sie OK.

4. Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis das gewiinschte
Papierfach angezeigt wird, und driicken Sie dann auf OK.

5. Drlicken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis das verwendete
Papierformat angezeigt wird, und drticken Sie dann auf OK.

6. Dricken Sie die Taste Zuriick (¥7), um zur dartber liegenden
Ebene zurtickzukehren.

7. Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis Papierart
angezeigt wird, und driicken Sie dann OK.

8. Drlicken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis der verwendete
Papiertyp angezeigt wird, und driicken Sie dann auf OK.

9. Driicken Sie Stopp/Léschen (@), um in den Bereitschaftsmodus
zurlickzukehren.
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Kopieren

In diesem Kapitel erhalten Sie schrittweise Anleitungen zum Kopieren von Vorlagen.

Folgende Themen werden in diesem Kapitel behandelit:

Auswahlen des Papierfachs

Kopieren

Andern der Einstellungen fiir Einzelkopien
Andern der Scanformat-Einstellungen
Andern der Standardkopiereinstellungen

AUSWAHLEN DES PAPIERFACHS

Nachdem Sie die Druckmedien fir die Kopierausgabe eingelegt haben,
mussen Sie das Papierfach auswahlen, das Sie fir Kopierauftrage
verwenden mochten.

1. Drlicken Sie Menii (fg‘]), bis in der unteren Zeile des Displays System-
Setup erscheint, und driicken Sie dann OK.

2. Drucken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis Papier-Setup
angezeigt wird, und driicken Sie dann OK.

3. Driicken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis Papierzufuhr
angezeigt wird, und driicken Sie dann OK.

4. Wenn Kopie Schacht erscheint, driicken Sie OK.

5. Driicken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis das gewiinschte
Papierfach angezeigt wird, und drticken Sie dann auf OK.

6. Dricken Sie Stopp/Loschen (&), um in den Bereitschaftsmodus
zurlickzukehren.

KOPIEREN

1. Dricken Sie Kopie.
In der oberen Displayzeile wird Bereit: Kopie angezeigt.

2. Legen Sie die Kopiervorlagen mit der bedruckten Seite nach oben
in den automatischen Duplex-Vorlageneinzug ein oder legen Sie eine
einzelne Vorlage mit der bedruckten Seite nach unten
auf das Vorlagenglas.
Weitere Informationen Gber das Einlegen von Vorlagen finden siehe
,Einlegen von Vorlagen® auf Seite 25.

[ad

4. Wenn Sie die Kopiereinstellungen einschlieRlich Kopiergrole, Intensitat
und Vorlagenart unter Verwendung der Tasten des Bedienfelds
benutzerspezifisch anpassen mdchten (siehe ,Andern der Einstellungen
flr Einzelkopien® auf Seite 32).

Bei Bedarf kdnnen Sie Sonderkopierfunktionen wie Posterkopie
oder 2 bzw. 4 Seiten auf ein Blatt verwenden (siehe ,Kopieren von
Ausweisen” auf Seite 33).

5. Driicken Sie auf Start Farbe ((2)), um den Farbkopiervorgang zu
starten.
Oder driicken Sie auf Start Schwarz ((2)), um den Schwarzweif-
Kopiervorgang zu starten.

Sie kénnen den Kopiervorgang jederzeit abbrechen.
Driicken Sie dazu Stopp/Léschen (@®).
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Geben Sie bei Bedarf die Anzahl der Exemplare Uber die Zifferntastatur ein.

Kopieren von Ausweisen

Spezielle Kopierfunktionen

Beidseitiges Drucken

Einstellen eines Zeitlimits fir den Kopiervorgang

ANDERN DER EINSTELLUNGEN
FUR EINZELKOPIEN

Ihr Gerat verfiigt Uber Standardkopiereinstellungen, so dass Kopien schnell
und einfach erstellt werden kénnen. Sie kdnnen jedoch die Optionen einzelner
Kopien Uber die Kopierfunktionstasten auf dem Bedienfeld andern.

Wenn Sie beim Einstellen der Kopieroptionen die Taste Stopp/
Loschen (@) driicken, werden alle Optionen flir den aktuellen
Kopierauftrag geléscht und auf die Standardwerte zurtickgesetzt.
Oder die Standardwerte werden automatisch wiederhergestellt,
nachdem das Gerat die aktuellen Kopien angefertigt hat.

Kontrast

Wenn |hre Vorlagen eine schwache Beschriftung und dunkle Bilder enthalten,
kénnen Sie mit Hilfe der Kontrasteinstellung eine besser lesbare Kopie erstellen.
Wenn Sie die Farbtiefe einer Kopie anpassen méchten, driicken Sie die
Taste Kontrast (@©). Wenn Sie die Taste drlicken, sind folgende Modi
verflgbar:

e Hell: Geeignet fiir dunkleren Druck.
e Heller: Geeignet fur dunklen Druck.
¢ Normal: Geeignet fur Vorlagen mit Standardbeschriftung oder -druck.
¢ Dunkler: Geeignet fir hellen Druck.

¢ Dunkel: Geeignet fiir heller gedruckte oder schwach gezeichnete
Markierungen.

Vorlagentyp

Die Einstellung fur den Vorlagentyp wird verwendet, um die Kopierqualitat
des aktuellen Kopierauftrags zu verbessern.

Driicken Sie Vorlagentyp (%), um den Vorlagentyp auszuwahlen. Wenn Sie
auf die Taste drlicken, sind folgende Modi verfligbar:

¢ Text: Verwendung bei Vorlagen, die hauptsachlich aus Text bestehen.
¢ Text/Foto: Verwendung bei Vorlagen, die aus Text und Fotos bestehen.
¢ Foto: Wenn das Original ein Foto ist.

* Magazin: Wenn das Original eine Zeitschrift ist.



Verkleinerte oder vergroRerte Kopie

Uber die Taste Kleiner/GroRer (B) konnen Sie die GroRe eines kopierten
Bildes verkleinern oder vergrofRern, und zwar von 25 % bis 400 % beim
Kopieren von Vorlagen Uber das Vorlagenglas bzw. von 25 % bis 100 %
Uber den ADVE.

So treffen Sie eine Auswahl unter den vordefinierten
Kopierformaten:

1. Dricken Sie Kleiner/GroRer ().

2. Drucken Sie Kleiner/GroRer () oder die Pfeiltasten nach links/

rechts, bis die gewlinschte Formateinstellung angezeigt wird, und
driicken Sie dann auf OK.

So stellen Sie das Kopierformat tiber direkte Eingabe
der Skalierung ein:

1. Dricken Sie Kleiner/GroRer ().

2. Drucken Sie Kleiner/GroBer () oder die Pfeiltasten nach links/

rechts, bis Benutzerdef. angezeigt wird, und driicken Sie dann auf
OK.

3. Geben Sie die Skalierung ein und driicken Sie auf OK,
um lhre Auswahl zu speichern.

Wenn Sie eine verkleinerte Kopie anfertigen, kdnnen unten
auf dem Ausdruck schwarze Streifen zu sehen sein.

ANDERN DER SCANFORMAT-EINSTELLUNGEN

Sie kénnen das Scanformat an das Papierformat der Vorlage anpassen.
Wenn Sie beispielsweise eine A4-Vorlage scannen und als Scanformat A5
wahlen, wird nur eine Flache im A5-Format (148 x 210 mm) gescannt. Es
empfiehlt sich das Format der jeweiligen Vorlage als Scanformat
einzustellen.

1. Drlcken Sie Kopie.

2. Dricken Sie Menii (E), bis in der unteren Zeile des Displays Kopier-
Setup erscheint, und driicken Sie dann OK.

3. Wenn Scangroesse erscheint, driicken Sie OK.

4. Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis die gewlinschte
Einstellung angezeigt wird, und driicken Sie dann auf OK.

5. Driicken Sie Stopp/Loschen (@), um in den Bereitschaftsmodus
zurtickzukehren.

Fg Nach der Verwendung dieser Option wird automatisch die
Standardeinstellung wiederhergestellt.

ANDERN DER
STANDARDKOPIEREINSTELLUNGEN

Die Kopieroptionen, wie beispielsweise Farbtiefe, Vorlagentyp,
Kopierformat und Anzahl der Exemplare, kdnnen entsprechend ihrer
haufigsten Verwendung eingestellt werden. Wenn Sie eine Vorlage kopieren,
werden die Standardeinstellungen verwendet, es sei denn, diese wurden
Uber die entsprechenden Tasten auf dem Bedienfeld geandert.

1. Drucken Sie Kopie.

2. Dricken Sie Menii (E), bis in der unteren Zeile des Displays Kopier-
Setup erscheint, und driicken Sie dann OK.
3. Wenn Grundeinst. erscheint, driicken Sie OK.

4. Drilcken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis die gewlinschte
Setup-Option angezeigt wird, und driicken Sie dann auf OK.

5. Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis die gewlinschte
Einstellung angezeigt wird, und driicken Sie dann auf OK.

6. Wiederholen Sie die Schritte 4 und 5 nach Bedarf.

7. Driicken Sie Stopp/Loschen (@), um in den Bereitschaftsmodus
zurlickzukehren.

Wahrend Sie die Kopieroptionen einstellen, kdnnen Sie durch

Betatigen der Taste Stopp/Loschen (@) die gednderten
Einstellungen verwerfen und die Standardwerte wiederherstellen.

KOPIEREN VON AUSWEISEN

Ihr Gerat kann 2-seitige Vorlagen auf einem Blatt Papier in den GroRRen A4,
US-Letter, US-Legal, US-Folio, Oficio, Executive, B5, A5 oder A6 drucken.

Wenn Sie mit dieser Funktion kopieren, druckt das Gerat eine Seite der
Vorlage auf die obere Halfte des Papiers und die andere Seite auf die
untere Halfte, ohne das Original zu verkleinern. Diese Funktion eignet sich
zum Kopieren kleinformatiger Vorlagen, wie z. B. von Personalausweisen.

Diese Kopierfunktion ist nur verfugbar, wenn Sie die Vorlage auf das
Vorlagenglas legen.
1. Driicken Sie ID Copy (2o [E]).

2. Legen Sie eine einzelne Vorlage mit der bedruckten
Seite nach unten auf das Vorlagenglas. »

I3

Weitere Informationen tber das Einlegen von Vorlagen =m
finden Sie auf Seite 25. =

3. Auf dem Display wird Vorderseite [Start] driicken .
angezeigt.

4. Driicken Sie Start Farbe ((2)) bzw. Start Schwarz ((2)).
Das Gerat beginnt mit dem Scannen der Vorderseite
und zeigt die Meldung Riickseite [Start] driicken an.

5. Offnen Sie die Scannerabdeckung und drehen Sie die Vorlage um.

w Wenn Sie auf die Taste Stopp/Léschen (&) driicken oder wenn
etwa 30 Sekunden lang keine Tasten gedriickt werden, wird der
Kopierauftrag abgebrochen und das Gerat kehrt in den
Bereitschaftsmodus zurtick.

6. Driicken Sie auf Start Farbe ((2)), um den Farbkopiervorgang zu
starten.
Oder driicken Sie auf Start Schwarz ((2)),
um den Schwarzweil3-Kopiervorgang zu starten.
Wenn die Vorlage groRer ist als der Druckbereich, werden einige
Bereiche moglicherweise nicht gedruckt.
Wenn Sie auf die Taste Stopp/Loschen (@) driicken oder wenn etwa
30 Sekunden lang keine Tasten gedrlckt werden, wird
der Kopierauftrag abgebrochen und das Gerat kehrt in den
Bereitschaftsmodus zurtck.

SPEZIELLE KOPIERFUNKTIONEN

Sie kénnen folgende Kopierfunktionen verwenden:

Sortieren

Sie kdnnen das Geréat so einstellen, dass der Kopierauftrag sortiert wird.
Wenn Sie beispielsweise zwei Exemplare einer dreiseitigen Vorlage anfertigen
maochten, wird zuerst ein vollstandiger Satz aus drei Seiten gedruckt und
anschlieRend der zweite.
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Drucken Sie Kopie.

. Legen Sie die Kopiervorlagen mit der bedruckten
Seite nach oben in den automatischen Duplex-
Vorlageneinzug ein oder legen Sie eine einzelne
Vorlage mit der bedruckten Seite nach unten auf das
Vorlagenglas.
Weitere Informationen Uber das Einlegen von Vorlagen
finden Sie auf Seite 25.

3. Geben Sie die Anzahl der Exemplare ber

die Zifferntasten ein.

N =

4. Driicken Sie Menii ({3)), bis in der unteren Zeile des Displays
Kopierfunktion erscheint, und driicken Sie dann OK.

5. Wenn Kopien sort. erscheint, driicken Sie OK.

6. Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, um den gewlinschten
Farbmodus festzulegen.
Die beiden folgenden Modi stehen zur Auswahl:
e Ja-Farbe: Farbkopie
e Ja-S/W: Schwarzweil3-Kopie

7. Dricken Sie OK, um den Kopiervorgang zu starten.

Es wird zuerst ein vollstdndiger Satz Dokumente gedruckt
und anschlieRend der zweite.

Kopieren von 2 oder 4 Seiten pro Blatt

Ihr Gerat kann 2 bzw. 4 Bildvorlagen so verkleinern, dass sie

auf ein Blatt Papier gedruckt werden kénnen.

1. Dricken Sie Kopie.

2. Legen Sie die Kopiervorlagen mit der bedruckten H‘ H.‘ H“
Seite nach oben in den automatischen Duplex- (l\‘,‘ [
Vorlageneinzug ein oder legen Sie eine einzelne HHHH
Vorlage mit der bedruckten Seite nach unten auf das ‘LH‘\H\M‘ H‘H‘\HHH‘H
Vorlagenglas. - :
Weitere Informationen tUber das Einlegen von Vorlagen
finden Sie auf Seite 25.

3. Drlicken Sie Menii (), bis in der unteren Zeile des
Displays Kopierfunktion erscheint, und driicken Sie
dann OK.

4. Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis 2 auf 1
oder 4 auf 1 angezeigt wird, und driicken Sie dann
auf OK.

5. Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, um den gewtlinschten
Farbmodus festzulegen.

Die beiden folgenden Modi stehen zur Auswahl:

e Ja-Farbe: Farbkopie

¢ Ja-S/W: Schwarzweil3-Kopie

Driicken Sie OK, um den Kopiervorgang zu starten.

6.

Wenn Sie eine Kopie mit 2 oder 4 Seiten auf einem Blatt erstellen
mochten, kdnnen Sie die Taste Kleiner/GroBer (2) nicht zur
Anpassung der KopiegrofRe verwenden.

Kopieren von Postern

Ihr Gerat ist in der Lage, ein Bild auf 9 Blatt Papier zu drucken (3 x 3),
die Sie dann zu einem Poster zusammensetzen kénnen.

Diese Kopierfunktion ist nur verfigbar, wenn Sie die Vorlage
auf das Vorlagenglas legen.
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. Driicken Sie Kopie.

. Legen Sie eine einzelne Vorlage mit der bedruckten
Seite nach unten auf das Vorlagenglas.
Weitere Informationen tber das Einlegen von Vorlagen
finden Sie auf Seite 25.

3. Driicken Sie Menii (TZ]), bis in der unteren Zeile des
Displays Kopierfunktion erscheint, und driicken Sie
dann OK.

4. Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis Poster
kop. angezeigt wird, und driicken Sie dann OK.

5. Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts,
um den gewunschten Farbmodus festzulegen.

Die beiden folgenden Modi stehen zur Auswahl:

e Ja-Farbe: Farbkopie

e Ja-S/W: SchwarzweilR-Kopie
6. Dricken Sie OK, um den Kopiervorgang zu starten.
Ihre Vorlage wird in 9 Teile unterteilt. Jeder Teil wird
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gescannt und nacheinander in der folgenden Reihenfolge T2
ausgedruckt: a | s |s

7 8 9
Klonen

Ihr Gerat kann anhand der Originalvorlage mehrere Bildkopien auf eine einzige
Seite drucken. Die Anzahl der Bilder wird Giber das Originalbild und das
Papierformat automatisch bestimmt.

Diese Kopierfunktion ist nur verfligbar, wenn Sie die Vorlage

auf das Vorlagenglas legen.

1. Drlcken Sie Kopie.

2. Legen Sie eine einzelne Vorlage mit der bedruckten
Seite nach unten auf das Vorlagenglas. \
Weitere Informationen tber das Einlegen von Vorlagen
finden Sie auf Seite 25. » @&

3. Dricken Sie Menii (fﬂ), bis in der unteren Zeile des £ L

Displays Kopierfunktion erscheint, und driicken Sie
dann OK.

4. Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis Klonen angezeigt
wird, und driicken Sie dann OK.

5. Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, um den gewlinschten
Farbmodus festzulegen.
Die beiden folgenden Modi stehen zur Auswahl:
e Ja-Farbe: Farbkopie
e Ja-S/W: Schwarzweil3-Kopie
Driicken Sie OK, um den Kopiervorgang zu starten.

6.
Sie kdnnen das Kopierformat nicht Gber die Taste Kleiner/GroRer (=)
einstellen, wahrend Sie klonen.

Loschen von Hintergrundbildern

Sie kénnen das Gerat so einstellen, dass ein Bild ohne Hintergrund gedruckt
wird. Diese Kopierfunktion entfernt die Hintergrundfarbe und eignet sich zum
Kopieren von Vorlagen mit farbigen Hintergriinden, wie z. B. Zeitungen oder
Katalogen.

1. Drlcken Sie Kopie.

2. Legen Sie die Kopiervorlagen mit der bedruckten Seite nach oben in
den automatischen Duplex-Vorlageneinzug ein oder legen Sie eine
einzelne Vorlage mit der bedruckten Seite nach unten auf das
Vorlagenglas.



Weitere Informationen uber das Einlegen von Vorlagen finden
Sie auf Seite 25.

3. Driicken Sie Menii (IZ]), bis in der unteren Zeile des Displays
Kopierfunktion erscheint, und driicken Sie dann OK.

4. Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis Hintergr. anp.
angezeigt wird, und driicken Sie dann OK.

5. Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis die gewiinschte
Bindeoption angezeigt wird.

¢ Aus: Diese Funktion wird vom Gerat nicht verwendet.

¢ Auto: Optimiert den Hintergrund.

¢ Verbess. St. 1~2: Je grofer die Zahl, desto lebendiger ist der
Hintergrund.

¢ Loschen St. 1~4: Je hoher die Nummer, desto heller ist der
Hintergrund.

6. Dricken Sie Stopp/Loschen (&), um in den Bereitschaftsmodus
zurlickzukehren.

Kopieren von Biichern

Mit Hilfe der Funktion Buch kopieren konnen Sie ein Buch vollstandig kopieren.
Wenn das Buch zu dick ist, heben Sie die Abdeckung an, bis die Scharniere
vom Anschlag ergriffen werden, und schlieen Sie sie anschlielend. Wenn
das zu kopierende Buch oder die Zeitschrift dicker als 30 mm ist, missen
Sie mit offener Abdeckung kopieren.
1. Drlcken Sie Kopie.
2. Legen Sie eine einzelne Vorlage mit der bedruckten
Seite nach unten auf das Vorlagenglas.
Weitere Informationen uber das Einlegen von Vorlagen
finden Sie auf Seite 25.
3. Dricken Sie Menii (E), bis in der unteren Zeile
des Displays Kopierfunktion erscheint, und driicken
Sie dann OK.

4. Wenn Buch kopieren erscheint, dricken Sie OK.

5. Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis die gewiinschte
Bindeoption angezeigt wird.

¢ Aus: Diese Funktion wird vom Gerat nicht verwendet.
» Linke Seite: Uber diese Option wird eine linke Buchseite gedruckt.

* Rechte Seite: Uber diese Option wird eine rechte Buchseite
gedruckt.

« Beidseitig: Uber diese Option werden beide Buchseiten gedruckt.
6. Driicken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, um den gewtlinschten
Farbmodus festzulegen.
Die beiden folgenden Modi stehen zur Auswahl:
e Ja-Farbe: Farbkopie
e Ja-S/W: Schwarzweil3-Kopie
7. Drucken Sie OK, um den Kopiervorgang zu starten.

Randverschiebung

Mit Hilfe der Funktion Randverschieb. kénnen Sie eine Bindung fir das
Dokument erstellen. Das Bild kann auf der Seite nach oben oder unten
angepasst und nach rechts bzw. links verschoben werden.

w Die Funktion Randverschieb.. kann je nach Setup flr das
Vorlagenglas oder fir den ADVE verwendet werden.
- Auto.zentr.: Vorlagenglas
- Benf.Rand: Vorlagenglas, ADVE

1. Dricken Sie Kopie. .

2. Legen Sie die Kopiervorlagen mit der bedruckten »
Seite nach oben in den automatischen Duplex- \
Vorlageneinzug ein oder legen Sie eine einzelne L
Vorlage mit der bedruckten Seite nach unten auf das T <

Vorlagenglas.
Weitere Informationen Uber das Einlegen von Vorlagen
finden Sie auf Seite 25. I
3. Driicken Sie Menii (TZ]), bis in der unteren Zeile des
Displays Kopierfunktion erscheint, und driicken Sie dann OK.
4. Wenn Randverschieb. erscheint, driicken Sie OK.

5. Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis die gewlinschte
Bindeoption angezeigt wird.

* Aus: Diese Funktion ist deaktiviert.
e Auto.zentr.: Die Kopie wird automatisch in der Papiermitte zentriert.

¢« Benf.Rand: Geben Sie den linken, rechten, oberen und unteren
Rand mit Hilfe des Tastenfelds ein.

6. Verwenden Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, um Ja auszuwéahlen.
Driicken Sie OK, um den Kopiervorgang zu starten.

8. Driicken Sie Stopp/Loschen (@),
um in den Bereitschaftsmodus zuriickzukehren.

N

Kante loschen

Die Funktion ,Kante I6schen* ermdglicht Ihnen, Punkte, Lochungen, Faltmarken
und Stapelmarken an jeder der vier Seiten eines Dokuments zu entfernen.

w Die Funktion Kantenléschung. kann je nach Setup fir das
Vorlagenglas oder fir den ADVE verwendet werden.
- Kleines Orig.: Vorlagenglas
- Lochstellen: Vorlagenglas, ADVE
- Zentrieren: Vorlagenglas
-Randléschung: Vorlagenglas, ADVE

1. Dricken Sie Kopie.

2. Legen Sie die Kopiervorlagen mit der bedruckten
Seite nach oben in den automatischen Duplex-
Vorlageneinzug ein oder legen Sie eine einzelne
Vorlage mit der bedruckten Seite nach unten auf das
Vorlagenglas.

Weitere Informationen Uiber das Einlegen von Vorlagen
finden Sie auf Seite 25.

3. Driicken Sie Menii (J3]), bis in der unteren Zeile

des Displays Kopierfunktion erscheint, und driicken Sie dann OK.

Wenn Kantenléschung erscheint, driicken Sie OK.

5. Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis die gewlinschte
Bindeoption angezeigt wird.

e Aus: Setzt nicht die Bindeoption.

* Kileines Orig.: Loscht die Kante der Vorlage, wenn diese klein ist.

e Lochstellen: Léscht die Markierungen von Buchbindel6chern.

e Zentrieren: Loscht den mittleren Teil des Papiers, der beim Kopieren
eines Buchs einen schwarzen horizontalen Streifen aufweist.

* Randléschung: Ldscht einen gewissen Bereich am Rand
des Ausdrucks.

6. Dricken Sie OK, um den Kopiervorgang zu starten.

7. Dricken Sie Stopp/Ldschen (@), um in den Bereitschaftsmodus
zurlickzukehren.

P
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Graustufenverbesserung beim Kopieren

Wenn Sie die Vorlage in Graustufen kopieren, verwenden Sie diese

Funktion, um die Qualitat der Kopierausgabe zu verbessern. Diese Funktion
ist nur fur Graustufenkopien verfligbar.

1. Dricken Sie Kopie.
2. Legen Sie die Kopiervorlagen mit der bedruckten Seite nach oben in

den automatischen Duplex-Vorlageneinzug ein oder legen Sie eine

einzelne Vorlage mit der bedruckten Seite nach unten auf das
Vorlagenglas.

Weitere Informationen lber das Einlegen von Vorlagen finden Sie auf
Seite 25.

3. Driicken Sie Menii ({Z]), bis in der unteren Zeile des Displays
Kopierfunktion erscheint, und driicken Sie dann OK.

Wenn Grauoptimier. erscheint, driicken Sie OK.
Verwenden Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, um Ja auszuwahlen.
Drucken Sie OK, um den Kopiervorgang zu starten.

Driicken Sie Stopp/Ldschen (@),
um in den Bereitschaftsmodus zurtickzukehren.

Nooahkr

BEIDSEITIGES DRUCKEN

Mit der Taste Duplex () an lhrem Gerat kdnnen Sie Ihr Gerat so einstellen,
dass Dokumente auf beiden Seiten eines Blattes gedruckt werden.
1. Dricken Sie Kopie.

2. Driicken Sie Duplex (f).

3. Dricken Sie auf den Pfeiltasten nach links/rechts, bis die gewiinschte
Bindungsoption angezeigt wird.
e Aus: Kopiertim Normalmodus.

e 2->1KurzSeite: Kopiert die Seiten so, dass sie wie bei einem
Notizblock umgeblattert werden kénnen.

N

b—

2->1LangSeite: Kopiert die Seiten so, dass sie wie bei einem Buch
umgeblattert werden kénnen.

A

2->1 Seite: Kopiert beide Seiten der Vorlagen und druckt jede
Seite auf einem separaten Blatt.

KoK B

2->2 Seite: Kopiert beide Seiten der Vorlage und druckt diese auf
beiden Papierseiten. Bei dieser Funktion wird die Vorlage exakt

\\MHH)\\\\

\
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wiedergegeben.
AA AA
A -> A

2->1 DREHEN2: Kopiert beide Seiten der Vorlage und druckt jede
Seite auf einem separaten Blatt. Die Information auf der Riickseite
des Ausdrucks wird jedoch um 180° gedreht.

Al- A q

4. Dricken Sie OK, um Ihre Auswahl zu speichern.

5. Wenn der Modus aktiviert ist, wird die Taste Duplex () von hinten
beleuchtet.

EINSTELLEN EINES ZEITLIMITS
FUR DEN KOPIERVORGANG

Sie kénnen die Zeitdauer festlegen, die das Gerat wartet, bevor die
Standardeinstellungen wiederhergestellt werden, wenn Sie nach der Anderung
dieser Einstellungen Uber das Bedienfeld keinen Kopierauftrag starten.

1. Driicken Sie Menii (IZ]), bis in der unteren Zeile des Displays System-
Setup erscheint, und driicken Sie dann OK.
2. Wenn Geraete-Setup erscheint, driicken Sie OK.

3. Driicken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis Timeout angezeigt wird,
und driicken Sie dann OK.

4. Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis die gewlinschte
Zeiteinstellung angezeigt wird.

Auswahlen von Aus bedeutet, dass das Gerat die Standardeinstellungen
nicht wiederherstellt, bis Sie auf Start Schwarz ((2)) oder Start Farbe

((2)) drtcken, um mit dem Kopieren zu beginnen, oder auf Stopp/
Loéschen (@), um abzubrechen.

5. Dricken Sie OK, um lhre Auswahl zu speichern.
6. Driicken Sie Stopp/Loschen (@),

um in den Bereitschaftsmodus zuriickzukehren.



Scannen

Mit der Scannerfunktion lhres Gerats konnen Sie Bilder und Texte in digitale Dateien umwandeln, die auf dem Computer

gespeichert werden kdnnen.

Folgende Themen werden in diesem Kapitel behandelt:

Grundlagen beim Scannen

Uber das Bedienfeld scannen

Scannen Uber eine Netzwerkverbindung

Andern der Einstellungen fiir einzelne Scanauftrage

'g Die maximale Aufldsung, die Sie erreichen kdnnen, hangt von
verschiedenen Faktoren ab. Dazu gehodren die Geschwindigkeit
des Computers, der verflighare Festplattenspeicher, die Grofie
des Arbeitsspeichers, die GréRe des zu scannenden Bildes und
die Einstellung fur die Farbtiefe. Je nach Ihrem System und dem zu
scannenden Material sind daher bestimmte Auflésungen mdoglicherweise
nicht verflgbar, insbesondere bei der Verwendung erweiterter Auflésung.

GRUNDLAGEN BEIM SCANNEN

Sie kénnen die Vorlagen mit Ihrem Gerat Gber ein USB-Kabel oder tber das
Netzwerk scannen.

¢ Dell-Scan-Manager: Gehen Sie einfach mit den Vorlagen zu Ihrem
Gerat und scannen Sie sie Uber das Bedienfeld. Die gescannten Daten
werden dann im Ordner Eigene Dok. des angeschlossenen Computers
abgelegt. Wenn die Installation abgeschlossen ist, haben Sie die Dell-
Scan-Manager auf lnrem Computer installiert. Diese Funktion kann
Uber die lokale Verbindung oder uber eine Netzwerkverbindung
verwendet werden. Weitere Informationen dazu finden Sie im nachsten
Abschnitt.

¢ TWAIN: TWAIN ist eine der voreingestellten
Bildverarbeitungsanwendungen. Beim Scannen eines Bildes wird die
ausgewahlte Anwendung gestartet, mit der Sie den Scanvorgang
steuern kénnen. Siehe Softwaredokumentation. Diese Funktion kann
Uber die lokale Verbindung oder uber eine Netzwerkverbindung
verwendet werden. Siehe Softwaredokumentation.

¢ Dell SmarThru Office: Dell SmarThru ist die Begleitsoftware zu lhrem
Gerat. Mit diesem Programm koénnen Sie Bilder und Dokumente
scannen. Das Programm kann lokal oder tber eine Netzwerkverbindung
verwendet werden. Siehe Softwaredokumentation.

e WIA: WIA steht fiir Windows Images Acquisition. Um dieses Programm
verwenden zu kénnen, mussen Sie lhren Computer direkt Uber ein USB-
Kabel mit dem Gerat verbinden. Siehe Softwaredokumentation.

¢ E-Mail: Sie kdnnen das eingescannte Bild als Anhang an eine E-Mail
senden. Siehe ,Scannen nach E-Mail“ auf Seite 40.

e FTP: Sie kdnnen ein Bild scannen und auf einen FTP-Server
hochladen. Siehe ,Scannen zu einem FTP-Server* auf Seite 40.

¢ SMB: Sie kénnen ein Bild scannen und zu einem freigegebenen Ordner
auf einem SMB-Server senden. Siehe ,Scannen zu einem SMB-Server®
auf Seite 40.

« Andern der Standardscaneinstellungen
* Automatisches drucken eines scanberichts
* Das Adressbuch einrichten

UBER DAS BEDIENFELD SCANNEN

Mit Inrem Gerat kénnen Sie bequem Uber das Bedienfeld scannen und das
gescannte Dokument an den Ordner Eigene Dok. des angeschlossenen
Computers senden. Um diese Funktion zu verwenden, missen das Geréat
und der Computer Uber ein USB-Kabel oder tber das Netzwerk miteinander
verbunden sein.

Mit dem Programm Dell-Scan-Manager kdnnen Sie auRerdem gescannte
Dokumente in dem zuvor installierten Programm 6ffnen. Programme wie
Microsoft Paint, E-Mail, SmarThru Office und OCR kénnen zum
Anwendungsprogramm hinzugefigt werden. Siehe ,Einrichten der Scan-
Informationen in Dell Scan Manager” auf Seite 37.

Gescannte Bilder konnen als BMP-, JPEG-, TIFF- und PDF-Dateien
gespeichert werden.

Einrichten der Scan-Informationen in Dell Scan
Manager

Sie kénnen Informationen Gber das Programm Dell-Scan-Manager sowie
Uber den installierten Scan-Treiber aufrufen. Sie kbnnen auch Scan-
Einstellungen andern sowie den Ordner hinzufugen oder l6schen, in dem
die gescannten Dokumente vom Dell-Scan-Manager-Programm auf dem
Computer gespeichert werden.

w Dell-Scan-Manager kann nur in Windows verwendet werden.

1. Dricken Sie auf Start —» Systemsteuerung — Dell-Scan-Manager.
Das Fenster fir die Verwaltung von Dell-Scan-Manager erscheint.

2. Wahlen Sie das entsprechende Geréat in Dell-Scan-Manager aus.

Driicken Sie auf Scan-Eigenschaft.

4. Schaltfliche ,,Scanner festlegen* erméglicht das Andern des
Speicherziels sowie der Scan-Einstellungen sowie das Hinzufligen oder
Léschen der Programm- und Formatdateien.

Sie kdnnen das Scan-Gerat tUber Port dndern andern. (Lokal oder
Netzwerk)
5. Dricken Sie OK, nachdem Sie die Einstellung vorgenommen haben.

Lad

Scannen in Anwendungsprogramme

1. Vergewissern Sie sich, dass das Gerat und der Computer eingeschaltet
und korrekt miteinander verbunden sind.

2. Legen Sie die Vorlagen mit der bedruckten Seite nach oben in den
automatischen Duplex-Vorlageneinzug ein oder legen Sie eine einzelne
Vorlage mit der bedruckten Seite nach unten auf das Vorlagenglas.
Weitere Informationen Uber das Einlegen von Vorlagen finden Sie auf
Seite 37.

3. Dricken Sie auf Scan/E-Mail.

In der oberen Displayzeile wird Bereit fuer Scan angezeigt.
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4. Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis An PC scannen
angezeigt wird, und driicken Sie dann OK.

5. Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis die gewlinschte
Option angezeigt wird, und driicken Sie dann auf OK.

6. Je nach Portverbindung kénnen unterschiedliche Meldungen angezeigt
werden. Priifen Sie folgende Meldungen und wechseln Sie zum
nachsten Schritt.

* Scan-Ziel: Uber USB verbunden. Wechseln Sie zu Schritt 7.

» ID: Uber Netzwerk verbunden, und Benutzer ist registriert.
Wechseln Sie zu Schritt 8.

e < Lokaler PC p>: Wahlen Sie zum Scannen eine USB- oder eine
Netzwerkverbindung. Bei einer USB-Verbindung wechseln Sie zu
Schritt 7. Bei einer Netzwerkverbindung gehen Sie zu Schritt 8.
¢ Nicht verfuegbar: Weder tber USB noch tber Netzwerk
verbunden. Uberpriifen Sie die Portverbindung.
7. Dricken Sie die Taste Pfeiltasten nach links/rechts, bis der gewlinschte
Port im Display angezeigt wird.
8. Geben Sie die registrierte Benutzer-ID und die PIN ein, und klicken Sie
auf OK.

w » Die ID ist mit der registrierten ID fir Dell-Scan-Manager iden-
tisch.
» Die PIN ist eine 4-stellige Zahl, die fur Dell-Scan-Manager
registriert ist.

9. Dricken Sie fiir Scan-Ziel so oft auf Pfeiltasten nach links/rechts, bis
das gewtlinschte Anwendungsprogramm erscheint, und driicken Sie
dann OK.

Die Standardeinstellung ist Eigene Dok..

Zum Hinzufiigen oder Léschen des Ordners, in dem die gescannte
Datei gespeichert ist, kbnnen Sie das Anwendungsprogramm in
Dell-Scan-Manager — Schaltflache ,,Scanner festlegen® hin-
zufligen oder I6schen.

10. Zum Scannen mit der Standardeinstellung driicken Sie Start Farbe ((2))
oder Start Schwarz ((2)). Driicken Sie die Nach-links/rechts-Taste, bis
die gewlinschte Einstellung erscheint, und driicken Sie dann OK.

11. Der Scan-Vorgang beginnt.

w » Das gescannte Bild wird im Ordner Eigene Dok. > Eigene
Bilder — Dell des Computers gespeichert.
* Mit dem TWAIN-Treiber kénnen Sie schnell im Programm
Dell-Scan-Manager scannen.
» Sie kdnnen auch scannen, indem Sie in Windows Start —
Systemsteuerung — Dell-Scan-Manager — Schnellscan
wahlen.

SCANNEN UBER EINE
NETZWERKVERBINDUNG

Wenn Sie Ihr Gerat mit einem Netzwerk verbunden und die Netzwerkparameter
korrekt eingerichtet haben, kdnnen Sie Bilder tiber das Netzwerk scannen
und senden.

Vorbereitungen fiir das Scannen uber ein Netzwerk
Bevor Sie die Netzwerk-Scanfunktionen lhres Gerats verwenden kénnen,
mussen Sie die folgenden Einstellungen je nach Ihrem Scanziel konfigurieren:

» Registrieren als autorisierter Benutzer fur das Scannen zu einer
E-Mail bzw. zu einem FTP- oder SMB-Server

* Einrichten eines SMTP-Servers fir Scannen nach E-Mail

* Einrichten von FTP-Servern fiir Scannen nach FTP
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¢ Einrichten von SMB-Servern fir Scannen nach SMB

Benutzerauthentifizierung fiir das Scannen
tiber ein Netzwerk

Zum Senden von E-Mail, FTP, Netzwerk oder SMB mtissen Sie autorisierte
Benutzer mittels Embedded Web Service lokal oder im Netzwerk
registrieren.

* Wenn die Benutzerauthentifizierung aktiviert ist, kbnnen nur lokal
oder auf dem Server in der Datenbank (SMB, LDAP, Kerberos)
autorisierte Benutzer das Gerat verwenden, um Scandaten an
das Netzwerk (E-Mail, FTP, SMB, Netzwerk) zu senden.

* Zum Verwenden der Benutzerauthentifizierung fiir das Scannen
im Netzwerk missen Sie Embedded Web Service verwenden,
um die Autorisierung lokal oder im Netzwerk zu konfigurieren.

» Folgende drei Arten der Benutzerauthentifizierung stehen zur Auswahl:
Keine Authentifizierung (Standard), Netzwerkauthentifizierung und
lokale Authentifizierung.

Registrieren von lokal autorisierten Benutzern

1. Geben Sie die IP-Adresse |Ihres Gerats als URL in einem Browser
ein und klicken Sie auf Wechseln zu, um auf die Website |hres
Gerats zuzugreifen.

2. Klicken Sie auf Gerateeinstellungen.

3. Wabhlen Sie auf der Webseite Benutzerauthentifizierung unter
Allgemeiner Setup die Option Lokale Authentifizierung.

4. Klicken Sie auf Hinzufiigen.

5. Wahlen Sie die Indexnummer zwischen 1 und 50 aus, unter
der der entsprechende Eintrag gespeichert wird.

6. Geben Sie Ihren Namen, lhre Benutzer-ID, Ihr Passwort,
lhre E-Mail-Adresse und lhre Telefonnummer ein.
Sie missen die registrierte Benutzer-ID und das Passwort im Gerat
eingeben, wenn Sie die Funktion zu Scannen nach E-Mail vom
Bedienfeld aus starten.

7. Klicken Sie auf Ubernehmen.

Registrieren von im Netzwerk autorisierten Benutzern

1. Geben Sie die IP-Adresse |Ihres Gerats als URL in einem Browser
ein und klicken Sie auf Wechseln zu, um auf die Website Ihres
Gerats zuzugreifen.

2. Klicken Sie auf Gerateeinstellungen.

3. Wahlen Sie auf der Webseite Benutzerauthentifizierung unter
Allgemeiner Setup die Option Netzwerk-Authentifizierung.

4. Klicken Sie auf Ubernehmen und OK.
5. Wabhlen Sie den gewlnschten Authentifizierungsart aus.

6. Gehen Sie folgendermallen vor, um fir jeden Dienst den Wert richtig
zu konfigurieren.

7. Klicken Sie auf Ubernehmen.

Im Netzwerk durch Kerberos autorisierter Benutzer
1. Geben Sie den Bereich fir die Kerberos-Anmeldung ein.
2. Wahlen Sie IP-Adresse oder Host-Name aus.

3. Geben Sie die IP-Adresse in punktierter Dezimalschreibweise
oder als einen Hostnamen ein.

4. Geben Sie die Serverportnummer ein (zwischen 1 und 65535).
Die Standard-Portnummer ist 88.

5. Als vorherigen Schritt kdnnen Sie eine Backup-Doméane hinzufiigen.
6. Klicken Sie auf Ubernehmen.

Im Netzwerk durch SMB autorisierter Benutzer
1. Geben Sie die Domane fiir die SMB-Anmeldung ein.
2. Wahlen Sie IP-Adresse oder Host-Name aus.



3. Geben Sie die IP-Adresse in punktierter Dezimalschreibweise
oder als einen Hostnamen ein.

4. Geben Sie die Serverportnummer ein (zwischen 1 und 65535).
Die Standard-Portnummer ist 139.

5. Als vorherigen Schritt kann der Benutzer eine Backup-Domane
hinzufligen.

6. Klicken Sie auf Ubernehmen.

w Der Benutzer kann bis zu 6 alternative Domanen hinzufiigen.

Im Netzwerk durch LDAP autorisierter Benutzer

1. Geben Sie die IP-Adresse |Ihres Gerats als URL in einem Browser
ein und klicken Sie auf Wechseln zu, um auf die Website |Ihres
Gerats zuzugreifen.
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Wahlen Sie IP-Adresse oder Host-Name aus.

4. Geben Sie die IP-Adresse in punktierter Dezimalschreibweise
oder als einen Hostnamen ein.

5. Geben Sie die Serverportnummer ein (zwischen 1 und 65535).
Die Standard-Portnummer ist 389.

6. Geben Sie den Stammverzeichnis durchsuchen ein.
Die oberste Suchebene der LDAP-Verzeichnisstruktur.

7. Wabhlen Sie Authentifizierungsmethode. Methode

zur LDAP-Serveranmeldung.

Anonym: Wird verwendet, um Passwort und Login-ID NULL

zu binden (Passwort und Login-ID sind in Embedded Web Service

grau unterlegt).

Einfach: Wird verwendet, um Login-ID und Passwort in Embedded Web

Service zu binden.

8. Aktivieren Sie das Kontrollkastchen Stamm an Basis-DN anhdngen.

9. Wahlen Sie Login-ID des Benutzers an folgendes LDAP-Attribut
anpassen unter CN, UID oder UserPrincipalName.

10. Geben Sie lhren Anmeldenamen, |hr Passwort, die maximale Anzahl
an Suchergebnissen und das Zeitlimit fir die Suche ein.

[,g LDAP-Verweise: Der LDAP-Client durchsucht den Verweisserver,
sofern der LDAP-Server Uiber keine Daten zum Beantworten der
Abfrage verfligt, aber ein Verweisserver fir den LDAP-Server
vorhanden ist.

11. Wahlen Sie den gewtinschten Reihenfolge der Suchnamen aus.

12. Aktivieren Sie das Kontrollkastchen ,,Vom:“ Feld-
Sicherheitsoptionen.

m Diese Option ist nur verflgbar, wenn Sie in der Einstellung flr die
Benutzerauthentifizierung die Option ,Netzwerkauthentifizierung*
ausgewahlt haben.

Aktivieren Sie diese Option, wenn Sie eine Standard-E-Mail-
Adressgruppe durchsuchen mdchten.

13. Klicken Sie auf Ubernehmen.

Einrichten eines E-Mail-Kontos

Zum Senden eines gescannten Bildes als E-Mail-Anhang mussen

Sie Netzwerkparameter mittels Embedded Web Service einrichten.

1. Geben Sie die IP-Adresse lhres Gerats als URL in einem Browser

ein und klicken Sie auf Wechseln zu, um auf die Website lhres

Gerats zuzugreifen.

Klicken Sie auf Gerateeinstellungen und E-Mail einrichten.

Wabhlen Sie IP-Adresse oder Host-Name aus.

4. Geben Sie die IP-Adresse in punktierter Dezimalschreibweise
oder als einen Hostnamen ein.

5. Geben Sie die Serverportnummer ein (zwischen 1 und 65535).

wn

Klicken Sie auf Gerateeinstellungen und LDAP-Server einrichten.

Die Standard-Portnummer ist 25.

6. Aktivieren Sie das Kontrollkédstchen SMTP erfordert
Authentifizierung, um Authentifizierung zu erfordern.

7. Geben Sie die SMTP-Server-Anmeldeinformationen
(Name und Passwort) ein.

8. Klicken Sie auf Ubernehmen.

Wenn flir den SMTP-Server die Authentifizierungsmethode
,POP3beforeSMTP* ausgewahlt ist, aktivieren Sie das
Kontrollkédstchen SMTP erfordert POP3 vor der SMTP-
Authentifizierung.

a. Geben Sie die IP-Adresse in punktierter Dezimalschreibweise
oder als einen Hostnamen ein.

b. Geben Sie die Serverportnummer ein (zwischen 1 und 65535).
Die Standard-Portnummer ist 25.

Einrichten eines FTP-Servers

Zum Verwenden eines FTP-Servers miissen Sie Parameter fiir den

Zugriff auf FTP-Server mittels Embedded Web Service einrichten.

1. Geben Sie die IP-Adresse |hres Gerats als URL in einem Browser ein

und klicken Sie auf Wechseln zu, um auf die Website |hres Geréats

zuzugreifen.

Klicken Sie auf Gerateeinstellungen und FTP-Setup.

Klicken Sie auf Serverliste.

Klicken Sie auf Hinzufiigen.

Wahlen Sie die Indexnummer aus (zwischen 1 und 20).

Geben Sie im Feld Alias fiir Setup einen Namen fiir den

zugehdrigen Eintrag in der Serverliste ein. Dieser Name

wird auf lhrem Gerat angezeigt.

Wabhlen Sie IP-Adresse oder Host-Name aus.

8. Geben Sie die Serveradresse in punktierter Dezimalschreibweise
oder einen Hostnamen ein.

9. Geben Sie die Serverportnummer ein (zwischen 1 und 65535).
Die Standard-Portnummer ist 21.

10. Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Anonym, wenn Sie zulassen
mochten, dass nicht autorisierte Personen auf den FTP-Server
zugreifen kdnnen.

Diese Option ist standardmaRig deaktiviert.

11. Geben Sie den Anmeldenamen und das Passwort ein.

12. Geben Sie den Ordner der Scandatei im FTP-Verzeichnis
zum Speichern des gescannten Bildes an.

13. Klicken Sie auf Ubernehmen.

oakwbN
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Einrichten eines SMB-Servers

Zum Verwenden eines SMB-Servers missen Sie Parameter flir den
Zugriff auf SMB-Server mittels Embedded Web Service einrichten.

1. Geben Sie die IP-Adresse |Ihres Gerats als URL in einem Browser
ein und klicken Sie auf Wechseln zu, um auf die Website Ihres
Gerats zuzugreifen.

Klicken Sie auf Gerateeinstellungen und SMB-Setup.

Klicken Sie auf Serverliste.

Klicken Sie auf Hinzufiigen.

Wahlen Sie die Indexnummer aus (zwischen 1 und 20).

Geben Sie im Feld Alias fiir Setup einen Namen fur den zugehdrigen
Eintrag in der Serverliste ein. Dieser Name wird auf lhrem Gerét
angezeigt.

Wahlen Sie IP-Adresse oder Host-Name aus.

8. Geben Sie die Serveradresse in punktierter Dezimalschreibweise
oder einen Hostnamen ein.

9. Geben Sie die Serverportnummer ein (zwischen 1 und 65535).

o0k wbd
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Die Standard-Portnummer ist 139.

10. Geben Sie den Freigabename des Servers ein.

11. Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Anonym, wenn Sie zulassen
mochten, dass nicht autorisierte Personen auf den SMB-Server
zugreifen kénnen.

Diese Option ist standardmaRig deaktiviert.
12. Geben Sie den Anmeldenamen und das Passwort ein.
13. Geben Sie den Domanennamen des SMB-Servers ein.

14. Geben Sie den Ordner der Scandatei im freigegebenen
Ordner zum Speichern des gescannten Bildes an.

15. Klicken Sie auf Ubernehmen.

Scannen nach E-Mail

Sie kénnen ein Bild scannen und als E-Mail-Anhang senden. Dazu mussen Sie
zuerst Ihr E-Mail-Konto in Embedded Web Service einrichten (siehe ,Einrichten
eines E-Mail-Kontos" auf Seite 39).

Vor dem Scannen kénnen Sie die Scanoptionen fur lhren Scanauftrag
festlegen (Siehe ,Andern der Einstellungen fiir einzelne Scanauftrage” auf
Seite 41.).

1. Stellen Sie sicher, dass lhr Gerat mit einem Netzwerk verbunden ist.
2. Legen Sie die Kopiervorlagen mit der bedruckten Seite nach oben in
den automatischen Duplex-Vorlageneinzug ein oder legen Sie eine
einzelne Vorlage mit der bedruckten Seite nach unten

auf das Vorlagenglas.

Weitere Informationen Uber das Einlegen von Vorlagen finden Siehe
»Einlegen von Vorlagen“ auf Seite 25.

Dricken Sie Scan/E-Mail.

4. Dricken Sie auf die Pfeiltasten nach rechts/links, bis in der unteren
Zeile Scannen&E-Mail angezeigt wird, und driicken Sie dann OK.

5. Geben Sie die E-Mail-Adresse des Empfangers ein und driicken
Sie OK.
Wenn Sie das Adressbuch eingerichtet haben, kdnnen Sie eine
Schnellwahltaste oder eine Schnellwahl-E-Mail- bzw. Gruppen-E-Mail-
Nummer verwenden, um eine Adresse aus dem Speicher abzurufen
(siehe ,Das Adressbuch einrichten® auf Seite 41).

6. Zum Eingeben weiterer Adressen driicken Sie auf OK,
wenn Ja angezeigt wird, und wiederholen Schritt 5.
Wenn Sie mit dem néchsten Schritt fortfahren mochten, wahlen Sie
mit den Pfeiltasten nach links/rechts die Option Nein aus, und driicken
Sie dann auf OK.

7. Wenn Sie im Display gefragt werden, ob die E-Mail zu lhrem Konto

gesendet werden soll, wahlen Sie mit den Pfeiltasten nach links/rechts
Ja oder Nein aus und driicken Sie dann auf OK.

@

’g Diese Eingabeaufforderung wird nicht angezeigt, wenn Sie beim
Einrichten des Kontos die Option Selbst-Kopie aktiviert haben.

8. Geben Sie einen E-Mail-Betreff ein und driicken Sie OK.

9. Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis das gewlinschte
Dateiformat angezeigt wird, und driicken Sie dann auf OK

oder Start().

Das Gerat beginnt mit dem Scannen und sendet anschlieRend die E-Mail.
10. Wenn Sie aufgefordert werden, sich von Ihrem Konto abzumelden, wahlen
Sie mit den Pfeiltasten nach links/rechts Ja oder Nein aus und driicken
Sie OK.
11. Driicken Sie Stopp/Loschen (@), um in den Bereitschaftsmodus
zurtickzukehren.
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Scannen zu einem FTP-Server

Sie kénnen ein Bild scannen und das Ergebnis anschliefend zu einem
FTP-Server hochladen. Dazu mussen Sie Parameter fur den Zugriff auf
FTP-Server aus Embedded Web Service einrichten (siehe ,Einrichten
eines FTP-Servers" auf Seite 39).

Vor dem Scannen kénnen Sie die Scanoptionen fir lhren Scanauftrag
festlegen (siehe ,Andern der Einstellungen fiir einzelne Scanauftrage” auf
Seite 41).

1. Stellen Sie sicher, dass lhr Gerat mit einem Netzwerk verbunden ist.
2. Legen Sie die Kopiervorlagen mit der bedruckten Seite nach oben in
den automatischen Duplex-Vorlageneinzug ein oder legen Sie eine
einzelne Vorlage mit der bedruckten Seite nach unten auf

das Vorlagenglas.

Weitere Informationen Uber das Einlegen von Vorlagen finden Siehe
,Einlegen von Vorlagen* auf Seite 25.

Driicken Sie Scan/E-Mail.

4. Driicken Sie auf die Pfeiltasten nach rechts/links, bis in der unteren
Zeile Scannen&FTP angezeigt wird, und driicken Sie dann OK.
Geben Sie die Benutzer-ID ein und driicken Sie OK.

Geben Sie das Passwort ein und driicken Sie OK.

7. Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis der gewilinschte FTP-Server

angezeigt wird, und driicken Sie dann auf OK oder Start().
8. Driicken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis der gewlinschte Dateityp

@
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angezeigt wird, und driicken Sie dann auf OK oder Start.(

Das Gerat beginnt mit dem Scannen und sendet anschlieRend die Datei
zum angegebenen Server.

Scannen zu einem SMB-Server

Sie kénnen ein Bild scannen und das Ergebnis anschlieRend zu einem

SMB-Server senden. Dazu muissen Sie Parameter flr den Zugriff auf

SMB-Server aus Embedded Web Service einrichten (siehe ,Einrichten

eines SMB-Servers" auf Seite 39).

Vor dem Scannen kénnen Sie die Scanoptionen fir Ihren Scanauftrag

festlegen (siehe ,Andern der Einstellungen flr einzelne Scanauftrage® auf

Seite 41).

1. Stellen Sie sicher, dass Ihr Gerat mit einem Netzwerk verbunden ist.

2. Legen Sie die Kopiervorlagen mit der bedruckten Seite nach oben in den
automatischen Duplex-Vorlageneinzug ein oder legen Sie eine einzelne
Vorlage mit der bedruckten Seite nach unten auf das Vorlagenglas.
Weitere Informationen iber das Einlegen von Vorlagen finden
Sie auf Seite 25.

3. Dricken Sie Scan/E-Mail.

4. Dricken Sie auf die Pfeiltasten nach rechts/links, bis in der unteren
Zeile Scannen&SMB angezeigt wird, und driicken Sie dann OK.

5. Geben Sie die Benutzer-ID ein und driicken Sie OK.

6. Geben Sie das Passwort ein und driicken Sie OK.

7. Drlcken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis der gewtinschte SMB-Server

angezeigt wird, und driicken Sie dann auf OK oder Start.((2))
8. Drucken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis das gewlinschte Dateiformat

angezeigt wird, und driicken Sie dann auf OK oder Start().

Das Gerat beginnt mit dem Scannen und sendet anschliel3end die Datei
zum angegebenen Server.




ANDERN DER EINSTELLUNGEN FUR EINZELNE
SCANAUFTRAGE

Ihr Geréat bietet Ihnen die folgenden Einstellungsoptionen, mit denen

Sie lhre Scanauftrage anpassen kdnnen.

e Scangroesse: Legt die Bildgrofie fest.

¢ Vorlagentyp: Legt den Typ des Originaldokuments fest.

¢ Aufloesung: Legt die Bildauflosung fest.

¢ Scanfarbe: Legt den Farbmodus fest.

¢ Scanformat: Legt das Dateiformat fest, in dem das Bild gespeichert werden
soll. Wenn Sie TIFF oder PDF auswahlen, konnen Sie mehrere Seiten
scannen. Ob diese Option angezeigt wird, hangt vom ausgewahlten
Scantyp ab.

So passen Sie die Einstellungen vor dem Starten eines Scanauftrags an:

1. Driicken Sie Scan/E-Mail.

2. Driicken Sie Menii (JF]), bis in der unteren Zeile des Displays Scan-
Funktion erscheint, und driicken Sie dann OK.

3. Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis der gewiinschte
Scantyp angezeigt wird, und driicken Sie dann auf OK.

4. Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis die gewlinschte
Scaneinstellungsoption angezeigt wird, und driicken Sie dann auf OK.

5. Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis der gewiinschte
Status angezeigt wird, und driicken Sie dann auf OK.

6. Wiederholen Sie die Schritte 4 und 5, um andere Einstellungsoptionen
festzulegen.

7. Wenn Sie fertig sind, driicken Sie Stopp/Léschen (@), um in den
Bereitschaftsmodus zurtickzukehren.

ANDERN DER STANDARDSCANEINSTELLUNGEN

Um zu vermeiden, dass Sie die Scaneinstellungen bei jedem Scanauftrag
anpassen mussen, kdnnen Sie Standardeinstellungen fir jeden Scantyp
einrichten.

1. Dricken Sie Scan/E-Mail.

2. Driicken Sie Menii (J3)), bis in der unteren Zeile des Displays Scanner-
Setup erscheint, und driicken Sie dann OK.

3. Wenn Grundeinst. erscheint, driicken Sie OK.

4. Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis der gewiinschte
Scantyp angezeigt wird, und driicken Sie dann auf OK.

5. Driicken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis die gewiinschte
Scaneinstellungsoption angezeigt wird, und driicken Sie dann auf OK.

6. Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis der gewtlinschte Status
angezeigt wird, und driicken Sie dann auf OK.

7. Wiederholen Sie die Schritte 5 und 6, um andere Einstellungen zu andern.

8. Zum Andern der Standardeinstellungen fiir andere Scantypen driicken
Sie Zuriick (#9) und wiederholen den Vorgang ab Schritt 4.

9. Drlicken Sie Stopp/Loéschen (@), um in den Bereitschaftsmodus
zurtckzukehren.

AUTOMATISCHES DRUCKEN EINES
SCANBERICHTS

Sie kdnnen das Gerat so einrichten, dass ein Bestatigungsbericht gedruckt
wird, der anzeigt, ob eine Ubertragung erfolgreich war, wie viele Seiten
gesendet wurden und mehr. Der Bericht zeigt den Scanauftrag und das
Senden per SMB und FTP an.

1. Driicken Sie Scan/E-Mail.

2. Driicken Sie Menii (J3)), bis in der unteren Zeile des Displays Scanner-
Setup erscheint, und driicken Sie dann OK.
3. Wenn Sendequittung erscheint, driicken Sie OK.

4. Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis der gewlinschte
Scantyp angezeigt wird, und driicken Sie dann auf OK.

¢ Bei Fehler: Das Gerat druckt einen Bericht nur fur den Fall, dass
ein Fehler auftritt.

e Ein: Der Bericht wird gedruckt, wenn ein Auftrag erfolgreich
durchgefuhrt wurde oder fehlgeschlagen ist.

* Aus: Nach einem erfolgreich durchgefihrten Auftrag wird kein
Bericht gedruckt.

5. Driicken Sie Stopp/Ldschen (@), um in den Bereitschaftsmodus
zurtickzukehren.

DAS ADRESSBUCH EINRICHTEN

Sie kénnen das Adressbuch mit den haufig von lhnen verwendeten E-Mail-
Adressen Uber Embedded Web Service einrichten und dadurch das Eingeben
von E-Mail-Adressen betrachtlich vereinfachen, indem Sie spater einfach
die entsprechende Speichernummer aus dem Adressbuch eingeben.

Registrieren von E-Mail-Kurzwahlnummern

1. Geben Sie die IP-Adresse lhres Gerats als URL in einem Browser ein und
klicken Sie auf Wechseln zu, um auf die Website Ihres Gerats zuzugreifen.

2. Klicken Sie auf Gerateeinstellungen und E-Mail einrichten.

3. Klicken Sie auf Einzeladressbuch und Hinzufiigen.

4. Wahlen Sie eine Speichernummer aus und geben Sie den gewlinschten
Benutzernamen und die E-Mail-Adresse ein.

5. Klicken Sie auf Ubernehmen.

’g Sie kénnen darliber hinaus auch auf ,Importieren” klicken,
um ein Adressbuch von lhrem Computer abzurufen.

Konfigurieren von E-Mail-Gruppennummern

Geben Sie die IP-Adresse lhres Gerats als URL in einem Browser ein und
klicken Sie auf Wechseln zu, um auf die Website Ihres Gerats zuzugreifen.
1. Klicken Sie auf Gerateeinstellungen und E-Mail einrichten.

2. Klicken Sie auf Gruppenadressbuch und Hinzufiigen.

3. Wahlen Sie eine Gruppennummer aus und geben Sie den gewlinschten
Gruppennamen ein.

4. Wahlen Sie E-Mail-Kurzwahlnummern aus, die in die Gruppe eingefugt
werden sollen.

5. Klicken Sie auf Ubernehmen.

Abrufen globaler E-Mail-Adressen vom LDAP-Server

Sie kénnen nicht nur lokale Adressen, die in Ihrem Gerat gespeichert sind,
sondern auch globale Adressen, die von einem LDAP-Server stammen,
verwenden. Zum Verwenden dieser globalen Adressen mussen Sie zuerst
den LDAP-Server liber Embedded Web Service konfigurieren. Gehen
Sie dazu folgendermalfen vor:
1. Geben Sie die IP-Adresse lhres Gerats als URL in einem Browser ein und
klicken Sie auf Wechseln zu, um auf die Website Ihres Gerats zuzugreifen.
2. Klicken Sie auf Gerateeinstellungen, LDAP-Server einrichten.
3. Wahlen Sie IP-Adresse oder Host-Name aus.
4. Geben Sie die IP-Adresse in punktierter Dezimalschreibweise oder
als einen Hostnamen ein.
5. Geben Sie die Serverportnummer ein (zwischen 1 und 65535).
Die Standard-Portnummer ist 389.
6. Geben Sie den Stammverzeichnis durchsuchen ein. Die oberste
Suchebene der LDAP-Verzeichnisstruktur.
7. Wahlen Sie Authentifizierungsmethode.
Methode zur LDAP-Serveranmeldung.
Anonym: Wird verwendet, um Passwort und Login-ID NULL zu binden
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(Passwort und Login-ID sind in Embedded Web Service grau unterlegt).
Einfach: Wird verwendet, um Login-ID und Passwort in Embedded Web
Service zu binden.
8. Aktivieren Sie das Kontrollkéstchen Stamm an Basis-DN anhangen.
9. Geben Sie lhren Anmeldenamen, Ihr Passwort, die maximale Anzahl
an Suchergebnissen und das Zeitlimit fiir die Suche ein.

fg LDAP-Verweise: Der LDAP-Client durchsucht den Verweisserver,
sofern der LDAP-Server Uiber keine Daten zum Beantworten der
Abfrage verfligt, aber ein Verweisserver fir den LDAP-Server
vorhanden ist.

10. Wahlen Sie den gewunschten Reihenfolge der Suchnamen aus.
11. Aktivieren Sie das Kontrollkastchen ,,Vom:“ Feld-Sicherheitsoptionen.
12. Klicken Sie auf Hinzufiigen.

Verwenden von Adressbucheintragen

Zum Abrufen einer E-Mail-Adresse kénnen Sie auf eine der folgenden
Weisen vorgehen:

E-Mail-Kurzwahlnummern

Wenn Sie beim Senden einer E-Mail aufgefordert werden, eine Zieladresse
einzugeben, geben Sie die E-Mail-Kurzwahinummer ein, unter der Sie
die gewlnschte Adresse gespeichert haben.
« Bei einer Kurzwahlnummer, die aus einer Stelle besteht, driicken Sie die
entsprechende Taste auf der Zehnertastatur und halten Sie sie gedriickt.
* Bei einer Kurzwahlnummer, die aus zwei oder drei Stellen besteht,
driicken Sie auf der Zehnertastatur zuerst die Taste(n) der ersten
Ziffern(n) und halten Sie dann die Taste der letzten Ziffer gedriickt.
Sie kénnen den Speicher auch nach einem Eintrag durchsuchen, indem
Sie die Taste Adressbuch () driicken (siehe ,Durchsuchen des
Adressbuchs nach einem Eintrag® auf Seite 42).

E-Mail-Gruppennummern

Zum Verwenden einer E-Mail-Gruppennummer missen Sie im Speicher
nach dieser Nummer suchen und sie dann auswahlen.

Wenn Sie beim Senden einer E-Mail aufgefordert werden, eine

Zieladresse einzugeben, driicken Sie Adressbuch (ﬁ) (siehe
,2ourchsuchen des Adressbuchs nach einem Eintrag” auf Seite 42).

Globale E-Mail-Adressen

Zum Verwenden einer globalen E-Mail-Adresse aus dem LDAP-Server
mussen Sie im Speicher danach suchen und sie dann auswahlen.

Wenn Sie beim Senden einer E-Mail aufgefordert werden, eine

Zieladresse einzugeben, driicken Sie Adressbuch ([#) (siehe
Seite siehe ,Das Adressbuch einrichten® auf Seite 41).

Durchsuchen des Adressbuchs nach einem Eintrag
Es gibt zwei Vorgehensweisen, im Speicher nach einer Adresse zu suchen.
Sie kdnnen entweder sequenziell von A bis Z suchen oder Sie geben die
ersten Buchstaben des Namens ein, der zur gewlinschten Adresse gehort.
Sequenzielles Durchsuchen des Speichers
1. Driicken Sie bei Bedarf die Taste Scan/E-Mail.
2. Driicken Sie Adressbuch (), bis in der unteren Zeile des Displays
Suchen&senden erscheint, und driicken Sie dann OK.
3. Driicken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis die gewilinschte
Nummernkategorie angezeigt wird, und driicken Sie dann auf OK.
4. Wenn Alle erscheint, driicken Sie OK.
5. Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis Name und Adresse
wie gewlinscht angezeigt werden. Sie kdnnen den gesamten Speicher
in alphabetischer Reihenfolge abwarts und aufwarts durchsuchen.
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Suchen anhand eines bestimmten Anfangsbuchstabens

1. Dricken Sie bei Bedarf die Taste Scan/E-Mail.

2. Dricken Sie Adressbuch (E), bis in der unteren Zeile des Displays
Suchen&senden erscheint, und driicken Sie dann OK.

3. Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis die gewlinschte
Nummernkategorie angezeigt wird, und driicken Sie dann auf OK.

4. Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis ID angezeigt wird,
und driicken Sie dann OK.

5. Geben Sie die Anfangsbuchstaben des Namens ein,
nach dem Sie suchen, und driicken Sie auf OK.

6. Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis der gewilinschte
Name angezeigt wird, und driicken Sie dann auf OK.

Adressbuch drucken

Sie kénnen lhre Adressbuch-Einstellungen im Adressbuch Uberprufen,

indem Sie eine Liste drucken.

1. Dricken Sie Adressbuch (), bis in der unteren Zeile des Displays
Drucken erscheint.

2. Dricken Sie OK.

Es wird eine Liste ausgedruckt, die Ihre Kurzwahltasteneinstellungen
und lhre E-Mail-Kurzwahl-/gruppeneintrage enthalt.

BEIDSEITIGES SCANNEN

Mit der Taste Duplex () an lhrem Gerat kdnnen Sie lhr Gerat so einstellen,
dass Dokumente auf beiden Seiten eines Blattes gescannt werden.

1. Dricken Sie bei Bedarf die Taste Scan/E-Mail.

2. Driicken Sie Duplex (ff).

3. Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis die gewlinschte
Bindeoption angezeigt wird.
e Aus: Die Seiten werden im Normal-Modus gedruckt.

e 2 Seiten: Scannt beide Seiten der Vorlage und druckt sie auf beiden
Seiten eines Papiers aus. Diese Funktion erzeugt einen exakten
Ausdruck der Vorlage.

e 2->1 DREHEN2: Scannt beide Seiten der Vorlage und druckt jede
Seite auf einem separaten Blatt. Die Information auf der Riickseite
des Ausdrucks wird jedoch um 180° gedreht.

4. Dricken Sie OK, um Ihre Auswahl zu speichern.

Wenn der Modus aktiviert ist, wird die Taste Duplex () von hinten
beleuchtet.



Grundlagen zum Drucken

In diesem Kapitel werden allgemein ubliche
Druckaufgaben erlautert.

Folgende Themen werden in diesem Kapitel behandelt:

¢ Drucken eines Dokuments

DRUCKEN EINES DOKUMENTS

Mit Ihrem Gerat konnen Sie aus Windows-, Macintosh- oder Linux-
Anwendungen heraus drucken. Die genauen Schritte zum Drucken
eines Dokuments kdnnen je nach Anwendung unterschiedlich sein.

Weitere Informationen zum Drucken siehe Softwaredokumentation.

ABBRECHEN EINES DRUCKAUFTRAGS

Falls sich der Druckauftrag in einer Warteschlange oder einem Spooler

befindet, konnen Sie den Auftrag folgendermafien I6schen:
1. Klicken Sie auf das Windows-MenU Start.

2. Unter Windows 2000 wahlen Sie Einstellungen und dann Drucker.
Wahlen Sie unter Windows XP/2003 Drucker und Faxgerate aus.

Unter Windows Vista/2008 wahlen Sie Systemsteuerung —
Hardware und Sound — Drucker aus.

3. Doppelklicken Sie auf das Symbol Dell 2145¢cn Color Laser MFP.

4. Wabhlen Sie im Menu Dokument die Option Abbrechen.

Fg Sie kdonnen dieses Fenster auch 6ffnen, indem Sie einfach auf das
Druckersymbol doppelklicken, das sich in der unteren rechten Ecke

des Windows-Desktops befindet.

Sie kénnen den aktuellen Auftrag auch abbrechen, indem Sie
auf dem Bedienfeld auf Stopp/L6schen (@) driicken.

Abbrechen eines Druckauftrags
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Faxen

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zur Verwendung des Gerats als Faxgerat.

Folgende Themen werden in diesem Kapitel behandelit:

* Senden von Faxen
« Empfangen von Faxen

Wir empfehlen die Verwendung herkémmlicher analoger
Telefondienste (PSTN: &ffentliches Telefonnetz) beim Anschlief3en
von Telefonleitungen fir die Verwendung eines Faxgerats. Wenn Sie
andere Internet-Dienste (DSL, ISDN, VoIP) verwenden, kénnen Sie
die Verbindungsqualitat Uber den Mikrofilter verbessern. Der
Mikrofilter beseitigt unndtige Rauschsignale und verbessert die
Verbindungsqualitat sowie die Internet-Qualitat. Da der DSL-
Mikrofilter nicht mit dem Gerat geliefert wird, wenden Sie sich an Ihren
Internet-Dienstanbieter, falls Sie den Filter verwenden méchten.

LINE EXT
2 't
1

1 Leitungsanschluss

2 Mikrofilter

3 DSL-Modem / Telefonanschluss

SENDEN VON FAXEN

Einstellen des Faxkopfs

In bestimmten Landern sind Sie gesetzlich dazu verpflichtet, auf jedem Fax,
das Sie senden, lhre Faxnummer anzugeben. Die Gerate-ID, die lhre
Telefonnummer und lhren Namen bzw. lhre Unternehmensbezeichnung enthalt,

wird im oberen Abschnitt jeder Seite gedruckt, die Uber lhr Gerat gesendet wird.

1. Driicken Sie Menii (E), bis in der unteren Zeile des Displays System-
Setup erscheint, und driicken Sie dann OK.

2. Dricken Sie OK, wenn Geraete-Setup erscheint.

3. Dricken Sie OK, wenn Faxkennung erscheint.

4. Geben Sie lhren Namen oder den Namen |hrer Firma Uber die

Zifferntasten ein. Sie kdnnen Uber die Zifferntastatur Buchstaben und

Ziffern eingeben; Sonderzeichen erhalten Sie, wenn Sie wiederholt die

Taste 0 driicken. Informationen zur Eingabe von alphanumerischen

Zeichen finden Sie auf Seite 23.

Driucken Sie OK, um die ID zu speichern.

6. Drlcken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis Geraete-FaxNr.
angezeigt wird, und driicken Sie dann OK.

7. Geben Sie Ihre Faxnummer Uber die Zifferntasten ein und driicken
Sie auf OK.

8. Dricken Sie Stopp/Léschen (&), um in den Bereitschaftsmodus
zuruckzukehren.

o
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*  Weitere Faxmethoden
» Faxeinrichtung

Anpassen der Dokumenteinstellungen

Bevor Sie mit dem Faxen beginnen, andern Sie die folgenden Einstellungen
entsprechend dem Zustand Ihrer Vorlage, um eine optimale Qualitat zu erzielen.

Auflosung

Die Standarddokumenteinstellungen liefern gute Ergebnisse, wenn normale
Textvorlagen verwendet werden. Wenn Sie jedoch Vorlagen mit
schwacher Qualitat senden oder Vorlagen, die Bilder enthalten, kbnnen
Sie die Aufldsung anpassen, um eine bessere Faxqualitat zu erzielen.

1. Driicken Sie Auflésung ([lg])-

2. Driicken Sie Auflosung ([B]g)) oder die Pfeiltasten nach links/rechts,
bis die gewlinschte Option angezeigt wird.

3. Driicken Sie OK, um Ihre Auswahl zu speichern.

Die empfohlenen Auflésungseinstellungen fir unterschiedliche Arten von

Dokumentvorlagen werden in der unten stehenden Tabelle beschrieben:

MODUS EMPFOHLEN FUR:
Standard Vorlagen mit Zeichen in normaler GroRe.
Fein Vorlagen mit kleinen Zeichen oder diinnen

Linien oder Vorlagen, die mit einem
Rasterdrucker gedruckt wurden.

Extrafein Vorlagen mit extrem feinen Details. Der
Extrafeinmodus ist nur dann aktiviert, wenn das
Gerat, mit dem Sie Daten austauschen, die
Extrafeinauflésung ebenfalls unterstitzt.

’g » Fulr das Senden aus dem Speicher
steht der Extrafein-Modus nicht zur
Verfligung. Die Aufldsungseinstellung
wird automatisch in Fein geandert.

* Wenn Sie lhr Geréat in der Auflosung
Extrafein betreiben und das Faxgerat,
mit dem Sie Daten austauschen, die
Aufldsung Extrafein nicht unterstitzt,
erfolgt die Ubertragung im héchsten
Aufldsungsmodus, der vom
empfangenden Faxgerat unterstiitzt wird.

Fotofax Vorlagen mit Graustufen oder Fotos.

Die Auflésungseinstellung bezieht sich auf den jeweils aktuellen
Faxauftrag. Informationen zum Andern der Standardeinstellung finden
Sie auf Seite 51.



Druckintensitat

Durch Auswahl des Standardkontrastmodus kdnnen Sie Ihre Vorlagen
heller oder dunkler faxen.

1. Dricken Sie Fax.
2. Dricken Sie auf die Taste Menii (E) und dann auf OK, sobald die

Option Faxfunktion in der unteren Zeile der Anzeige angezeigt wird.

3. Wenn Helligkeit erscheint, driicken Sie OK.

4. Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis die gewiinschte
Option angezeigt wird, und driicken Sie dann auf OK.

5. Drilicken Sie Stopp/Léschen (@), um in den Bereitschaftsmodus
zuruckzukehren.
w Die Helligkeitseinstellung bezieht sich auf den jeweils aktuellen
Faxauftrag. Informationen zum Andern der Standardeinstellung
finden Sie auf Seite 51.

Automatisches Senden von Faxen
1. Dricken Sie Fax.

2. Legen Sie die Kopiervorlagen mit der bedruckten Seite nach oben in den
automatischen Duplex-Vorlageneinzug ein oder legen Sie eine einzelne
Vorlage mit der bedruckten Seite nach unten auf das Vorlagenglas.
Weitere Informationen Gber das Einlegen von Vorlagen finden Sie auf
Seite 25. In der oberen Displayzeile wird Bereit fuer Fax angezeigt.

Passen Sie Auflésung und Farbtiefe Ihren Faxbedurfnissen an.

4. Geben Sie die Faxnummer des Empfangsgerats ein.
Sie kénnen die Schnelltasten, Kurzwahltasten oder Gruppenwahltasten
verwenden. Informationen zum Speichern und Suchen von Nummern
finden Sie auf Seite 51.

5. Driicken Sie Start Farbe ((2)) bzw. Start Schwarz ((2)).

6. Wird die Vorlage uber das Vorlagenglas eingelegt, wahlen Sie die
Option Ja aus, um eine weitere Seite hinzuzufligen. Legen Sie eine
weitere Vorlage ein und driicken Sie auf OK.

7. Wenn Sie fertig sind, wahlen Sie die Option Nein bei der
Eingabeaufforderung Weitere Seite? aus.

Nachdem die Nummer gewahlt wurde, beginnt das Gerat mit der
Faxibertragung, sobald das Empfangsgerat geantwortet hat.

[,g Mit der Taste Stopp/Ldschen (@) kénnen Sie die Ubertragung
jederzeit abbrechen.

@

Manuelles Senden von Faxen
1. Dricken Sie Fax.

2. Legen Sie die Kopiervorlagen mit der bedruckten Seite nach oben in
den automatischen Duplex-Vorlageneinzug ein oder legen Sie eine
einzelne Vorlage mit der bedruckten Seite nach unten auf das
Vorlagenglas.

Weitere Informationen Uiber das Einlegen von Vorlagen finden Siehe
,Einlegen von Vorlagen® auf Seite 25.

3. Passen Sie Aufldsung und Farbtiefe Ihren Faxbedurfnissen an (siehe

»<Anpassen der Dokumenteinstellungen® auf Seite 44).

4. Dricken Sie Mithoren (¢ ). Sie horen ein Freizeichen.

5. Geben Sie die Faxnummer des Empfangsgerats ein.
Sie kénnen die Schnelltasten, Kurzwahltasten oder Gruppenwahltasten
verwenden. Informationen zum Speichern und Suchen von Nummern
finden Siehe ,Einrichten des Adressbuchs® auf Seite 51.

6. Drlcken Sie auf Start Farbe ((7)) oder Start Schwarz ((2)), wenn Sie
ein hohes Faxsignal vom Empfangsgerat horen.

[,g Mit der Taste Stopp/Ldschen (@) kénnen Sie die Ubertragung
jederzeit abbrechen.

Bestitigen der Ubertragung

Sobald die letzte Seite Ihrer Vorlage erfolgreich gesendet wurde, gibt

das Gerat einen Piepton ab und kehrt in den Bereitschaftsmodus zur(ick.
Falls wahrend der Faxubertragung ein Fehler auftritt, erscheint auf dem Display
eine Fehlermeldung. Eine Liste der Fehlermeldungen mit ihrer jeweiligen
Bedeutung finden Sie auf Seite 73. Wenn eine Fehlermeldung angezeigt
wird, driicken Sie auf die Taste Stopp/Léschen (@), um die Meldung zu
I6schen. Senden Sie die Vorlage anschliefend erneut.

Sie kdnnen das Geréat so einstellen, dass es nach jedem gesendeten Fax
automatisch einen Sendebericht ausdruckt. Einzelheiten finden siehe
»Sendequittung” auf Seite 50.

Automatische Wahlwiederholung

Wenn die gewahlte Faxnummer belegt ist oder nicht antwortet, bewirkt die
werkseitige Standardeinstellung, dass diese Nummer alle drei Minuten bis
zu sieben Mal wiederholt wird.

Wenn auf dem Display die Meldung Wahlwiederh.? angezeigt wird,
driicken Sie auf OK, um die Nummer unmittelbar zu wiederholen.

Zum Stornieren der automatischen Wahlwiederholung driicken

Sie Stopp/Léschen (@).

Informationen zur Anderung der Wartezeit zwischen zwei Wahlversuchen
und der Anzahl der Wahlversuche (siehe ,Empfangen-Optionen® auf
Seite 50).

Wahlwiederholung der letzten Rufnummer
So wiederholen Sie die zuletzt gewahlte Nummer:

1. Driicken Sie Ww/Pause (£?).

2. Wenn sich eine Vorlage im ADVE befindet, wird der Sendevorgang
automatisch gestartet.
Wird die Vorlage Uiber das Vorlagenglas eingelegt, wahlen Sie die Option
Ja aus, um eine weitere Seite hinzuzufligen. Legen Sie eine weitere
Vorlage ein und driicken Sie auf OK. Wenn Sie fertig sind, wahlen Sie
die Option Nein bei der Eingabeaufforderung Weitere Seite? aus.

Senden von beidseitig bedruckten Faxen

Sie kdnnen das Geréat so einstellen, dass Faxe auf beiden Seiten eines

Blattes gedruckt werden.

1. Drlicken Sie Fax.

2. Driicken Sie Duplex (ff).

3. Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis die gewlinschte
Bindeoption angezeigt wird.
e Aus: Senden von Faxen im Normalmodus.
* 2 Seiten: Senden von beidseitig bedruckten Faxvorlagen.

e 2->1 DREHEN2: Sendet Faxe mit beidseitig bedruckten Vorlagen
und druckt jede auf einem separaten Blatt. Die Information auf der
Ruckseite des Ausdrucks wird jedoch um 180° gedreht.

4. Dricken Sie OK, um Ihre Auswahl zu speichern.

Wenn der Modus aktiviert ist, wird die Taste Duplex () von hinten
beleuchtet.
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EMPFANGEN VON FAXEN

Auswahlen des Papierfachs

Nach dem Einlegen der Druckmedien fir die Faxausgabe mussen
Sie das Papierfach auswahlen, das Sie fur den Empfang von Faxen
verwenden mdchten.

1. Driicken Sie Menii (@), bis in der unteren Zeile des Displays System-
Setup erscheint, und driicken Sie dann OK.

2. Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis Papier-Setup
angezeigt wird, und driicken Sie dann OK.

3. Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis Papierzufuhr
angezeigt wird, und driicken Sie dann OK.

4. Drucken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis Fax Schacht
angezeigt wird, und driicken Sie dann OK.

5. Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis das gewlinschte
Papierfach angezeigt wird, und driicken Sie dann auf OK.

6. Drlicken Sie Stopp/Léschen (@), um in den Bereitschaftsmodus
zuruckzukehren.

Andern der Empfangsmodi
1. Driicken Sie Fax.

2. Dricken Sie Menii (@), bis in der unteren Zeile des Displays Fax-
Setup erscheint, und driicken Sie dann OK.

3. Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis Empfangen angezeigt
wird, und driicken Sie dann OK.

4. Wenn Empfangsmodus erscheint, driicken Sie OK.

5. Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis der gewilinschte
Faxempfangsmodus angezeigt wird.
* Im Fax-Modus beantwortet das Gerat einen eingehenden Anruf
und aktiviert sofort den Faxempfang.
* Im Tel.-Modus kdnnen Sie Faxe empfangen, indem Sie erst auf die

Taste Mithoren ({_) und dann auf Start Farbe ((2)) oder Start

Schwarz ((2)) driicken. Sie kénnen auch den Horer des
Nebenstellenanschlusses abnehmen und den Remote-
Empfangscode eingeben (siehe Seite 46).

e Im Anr./Fax-Modus nimmt ein am Gerat angeschlossener
Anrufbeantworter eingehende Anrufe entgegen und ermdglicht es
dem Anrufer, eine Nachricht zu hinterlassen. Erkennt das Faxgerat
in der Leitung ein Faxsignal, schaltet das Gerat automatisch in den
Modus Fax um, um das Fax zu empfangen (siehe ,Automatischer
Empfang im Anr./Fax-Modus* auf Seite 46).

* Im DRPD-Modus kénnen Sie einen Anruf mit der Funktion
,Klingeltonzuordnung® (Distinctive Ring Pattern Detection — DRPD)
empfangen. Von der Telefongesellschaft werden unterschiedliche
Klingelténe als Dienst bereitgestellt, so dass ein Benutzer mit nur
einer Telefonleitung verschiedene Rufnummern beantworten kann.
Einzelheiten finden Siehe ,Faxempfang im DRPD-Modus* auf
Seite 47.

6. Dricken Sie OK, um lhre Auswahl zu speichern.

7. Dricken Sie Stopp/Ldschen (@), um in den Bereitschaftsmodus
zurtckzukehren.
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w * Wenn der Benutzerspeicher voll ist, kann der Drucker keine
eingehenden Faxnachrichten mehr empfangen. Stellen Sie sicher,
dass ausreichend Speicherplatz zur Verfigung steht, indem Sie
im Speicher gespeicherte Daten I6schen.

* Wenn Sie den Anr./Fax-Modus verwenden méchten, schlieRen
Sie einen Anrufbeantworter an den EXT-Anschluss an der
Ruckseite Ihres Gerats an.

* Wenn Sie nicht méchten, dass andere Personen die fir
Sie eingegangenen Faxe sehen, kénnen Sie den sicheren
Empfangsmodus verwenden. In diesem Modus werden alle
eingehenden Faxe gespeichert. Einzelheiten finden Sie auf Seite 47.

Automatischer Empfang im Fax-Modus

Das Gerat ist werkseitig auf den Fax-Modus voreingestellt. Wenn ein Fax
eingeht, nimmt das Gerat den Anruf nach einer bestimmten Anzahl von
Rufzeichen entgegen und empfangt das Fax automatisch.

Informationen zum Andern der Anzahl der Klingelténe finden Sie auf Seite 50.

Manueller Empfang im Tel.-Modus
Sie kdnnen Faxe empfangen, indem Sie erst auf Mithéren ({_) und dann auf

Start Schwarz ((2)) oder Start Farbe ((2)) driicken, wenn Sie einen Faxton
vom entfernten Gerat horen.

Das Gerat beginnt mit dem Faxempfang und kehrt nach Beendigung
des Empfangs in den Bereitschaftsmodus zurtick.

Manueller Empfang mit einem Nebenstellenapparat

Diese Funktion funktioniert am besten, wenn Sie einen Nebenstellenapparat
verwenden, den Sie am EXT-Anschluss an der Rickseite Ihres Gerats
anschlief3en.Sie kdnnen ein Fax vom Benutzer einer Gegenstation empfangen,
mit dem Sie Uber den zusatzlichen Telefonapparat sprechen, ohne zum
Faxgerat gehen zu missen.

Wenn Sie am Nebenstellenapparat einen Anruf entgegennehmen
und Faxsignale héren, driicken Sie auf dem Nebenstellenapparat
die Tasten *9*. Das Gerat empfangt das Fax.

Driucken Sie die Tasten langsam nacheinander. Wenn weiterhin der
Faxton der Gegenstelle zu horen ist, wiederholen Sie die Tastenfolge *9*.

Der werkseitig eingestellte Ferncode fir den Faxempfang ist *9*. Die Sternchen
sind fest vorgegeben, die mittlere Ziffer konnen Sie jedoch beliebig &ndern.
Informationen zum Andern des Codes finden Sie auf Seite 51.

Automatischer Empfang im Anr./Fax-Modus

Wenn Sie diesen Modus verwenden mdchten, missen Sie am EXT-Anschluss
an der Rlckseite Ihres Gerats einen Anrufbeantworter anschlief3en.

Der Anrufer kann eine Nachricht hinterlassen, die vom Anrufbeantworter
wie Ublich gespeichert wird. Wenn das Gerat auf der Leitung einen Faxton
erkennt, wird automatisch der Faxempfang gestartet.

fg *  Wenn Sie |Ihr Gerat auf den Anr./Fax-Modus eingestellt haben und
Ihr Anrufbeantworter ausgeschaltet ist oder kein Anrufbeantworter
an den EXT-Anschluss angeschlossen ist, springt Ihr Gerat nach
einer festgelegten Anzahl von Klingeltdnen automatisch in den
Fax-Modus.

*  Wenn Ihr Anrufbeantworter tber einen benutzerdefinierbaren
Klingeltonzahler verflgt, stellen Sie den Anrufbeantworter so ein, dass
er eingehende Anrufe nach dem ersten Klingelton entgegennimmt.

*  Wenn Sie sich im Tel.-Modus (manueller Empfang) befinden und
der Anrufbeantworter an lhr Gerat angeschlossen ist, missen Sie
diesen ausschalten, da sonst die vom Anrufbeantworter ausgegebene
Nachricht lhr Telefonat unterbricht.



Faxempfang im DRPD-Modus

Von der Telefongesellschaft werden unterschiedliche Klingeltone als Dienst
bereitgestellt, so dass ein Benutzer mit nur einer Telefonleitung verschiedene
Rufnummern beantworten kann. Die bestimmte Rufnummer, auf der Sie
jemand anruft, wird durch unterschiedliche Klingeltonmuster identifiziert, die
aus verschiedenen Kombinationen langer und kurzer Klingeltone bestehen.
Diese Funktion wird oft von Antwortdiensten eingesetzt, die Telefonate fur
viele unterschiedliche Kunden annehmen und wissen mussen, welche Nummer
jemand angerufen hat, um das Gesprach entsprechend annehmen zu kénnen.

Mit Hilfe der Klingeltonerkennung (DRPD: Distinctive Ring Pattern Detection)
erkennt lhr Faxgerat die Klingeltdne, die Sie ihm zur Entgegennahme von
Faxen zuweisen. Sofern Sie keine Anderungen vornehmen, wird dieses
Klingeltonmuster als Fax erkannt und entsprechend entgegengenommen
und alle anderen Klingeltonmuster werden an den im EXT-Anschluss
angeschlossenen Nebenstellenapparat bzw. Anrufbeantworter weitergeleitet.

Sie kénnen die DRPD-Funktion jederzeit problemlos aufheben oder andern.

Damit Sie die DRPD-Option verwenden kdénnen, muss dieser Dienst durch
die Telefongesellschaft auf Ihrer Leitung freigeschaltet sein. Zum Einrichten
der DRPD-Funktion missen Sie Uber eine zuséatzliche Telefonleitung verfugen
oder jemanden bitten, lhre Faxnummer von auRerhalb anzuwahlen.

So richten Sie den DRPD-Modus ein:
1. Dricken Sie Fax.

2. Driicken Sie Menii (T3)), bis in der unteren Zeile des Displays Fax-
Setup erscheint, und driicken Sie dann OK.

3. Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis Empfangen angezeigt
wird, und driicken Sie dann OK.

4. Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis DRPD-Modus
angezeigt wird, und driicken Sie dann OK.Auf dem Display wird Warten
a. Ton angezeigt.

5. Rufen Sie die Faxnummer von einem anderen Telefon aus an.

Es ist nicht erforderlich, von einem Faxgerat aus anzurufen.

6. Beantworten Sie den Anruf nicht, wenn das Gerat zu klingeln beginnt.
Das Gerat bendtigt mehrere Klingelténe, um das Muster zu lernen.
Wenn das Gerat den Lernvorgang abgeschlossen hat, wird auf dem
Display die Meldung Abgeschlossen DRPD-Setup angezeigt. Ist die
DRPD-Einrichtung fehlgeschlagen, wird die Meldung Fehler DRPD-Ton
angezeigt. Driicken Sie auf OK, sobald die Meldung DRPD-Modus
angezeigt wird, und beginnen Sie erneut ab Schritt 4.

7. Dricken Sie Stopp/Léschen (@), um in den Bereitschaftsmodus
zurlickzukehren.

[g + DRPD muss neu eingerichtet werden, wenn Sie lhre Faxnummer
neu zuweisen oder das Gerat an eine andere Telefonleitung
anschlielen.

* Nachdem DRPD eingerichtet wurde, rufen Sie Ihre Faxnummer
erneut an, um zu Uberprifen, ob das Gerat mit einem Faxton
antwortet. Rufen Sie anschlieend auf einer anderen Rufnummer
derselben Leitung an um sicherzustellen, dass der Anruf an den
im EXT-Anschluss angeschlossenen Nebenstellenapparat bzw.
Anrufbeantworter weitergeleitet wird.

Empfang im Sicherheitsmodus

Um zu verhindern, dass nicht berechtigte Personen auf Faxnachrichten
zugreifen, die fur Sie bestimmt waren, kdnnen Sie den Sicherheitsmodus
verwenden. Aktivieren Sie den Sicherheitsmodus fir den Faxempfang,

um zu verhindern, dass eingehende Faxnachrichten gedruckt werden, wenn
das Gerat unbeaufsichtigt ist. Im sicheren Empfangsmodus werden alle
eingehenden Faxe im Speicher gesichert. Wenn dieser Modus deaktiviert
ist, werden alle gespeicherten Faxe gedruckt.

Aktivieren des Sicherheitsmodus
1. Driicken Sie Fax.

2. Driicken Sie auf die Taste Menii (IZ]) und dann auf OK, sobald die
Option Faxfunktion in der unteren Zeile der Anzeige angezeigt wird.

3. Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis Vertraul. Empf
angezeigt wird, und driicken Sie dann OK.

4. Drucken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis Ein angezeigt wird,
und driicken Sie dann OK.

5. Geben Sie ein vierstelliges Passwort lhrer Wahl ein und driicken
Sie auf OK.

Sie kdnnen den Sicherheitsmodus flir den Faxempfang auch
ohne Definition eines Passworts aktivieren, dann werden die
Faxnachrichten jedoch nicht vor unberechtigtem Zugriff geschitzt.

6. Geben Sie das Passwort zur Bestatigung ermeut ein und driicken Sie OK.

7. Drlicken Sie Stopp/Léschen (@), um in den Bereitschaftsmodus
zuruickzukehren.

Wenn Sie ein Fax im Sicherheitsmodus empfangen haben, das in den

Speicher eingelesen wurde, wird auf dem Display die Meldung Vertraul.

Empf angezeigt, um Sie Gber den Faxempfang zu informieren.

Drucken empfangener Faxe

1. Zum Offnen des Meniis Vertraul. Empf fiihren Sie in ,Aktivieren
des Sicherheitsmodus” die Schritte 1 bis 3 aus.

2. Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis Drucken angezeigt
wird, und driicken Sie dann OK.

3. Geben Sie das vierstellige Passwort ein und driicken Sie OK.
Das Gerat druckt daraufhin alle im Speicher gesicherten Faxe aus.

Deaktivieren des Sicherheitsmodus

1. Zum Offnen des Meniis Vertraul. Empf filhren Sie in ,Aktivieren
des Sicherheitsmodus*® die Schritte 1 bis 3 aus.

2. Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis Aus angezeigt
wird, und driicken Sie dann OK.

3. Geben Sie das vierstellige Passwort ein und driicken Sie OK.
Der Modus wurde deaktiviert und das Gerat druckt alle im Speicher
gesicherten Faxe aus.

4. Dricken Sie Stopp/Léschen (@), um in den Bereitschaftsmodus
zurtckzukehren.

Empfangen von Faxen im Speicher

Da das Gerat multifunktional ist, kann es Faxe empfangen, wahrend Sie
Kopien anfertigen oder drucken. Wenn Sie wahrend des Kopierens oder
Druckens ein Fax empfangen, wird dieses in den Speicher des Gerats
eingelesen. Sobald der Kopier- oder Druckvorgang beendet ist, druckt
das Gerat das Fax automatisch aus.

Ihr Gerat empfangt Faxe und speichert sie auch dann im Speicher,
wenn sich kein Papier im Papierfach oder kein Toner in der installierten
Tonerkartusche befindet.

WEITERE FAXMETHODEN

Senden eines Faxes an mehrere Empfanger

Mit Hilfe der Funktion ,mehrfach senden” kénnen Sie ein Fax an mehrere
Empfanger senden. Die Vorlagen werden automatisch in den Speicher
eingelesen und an die Gegenstelle gesendet. Nach der Ubertragung werden
die Vorlagen automatisch aus dem Speicher geldscht. Sie kdnnen mit dieser
Funktion keine Farbfaxe versenden.
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Dricken Sie Fax.

. Legen Sie die Kopiervorlagen mit der bedruckten Seite nach oben in

den automatischen Duplex-Vorlageneinzug ein oder legen Sie eine
einzelne Vorlage mit der bedruckten Seite nach unten auf das
Vorlagenglas.

Weitere Informationen Uber das Einlegen von Vorlagen finden Siehe
»Einlegen von Vorlagen“ auf Seite 25..

Passen Sie Auflésung und Farbtiefe Ihren Faxbedirfnissen an (siehe
+Anpassen der Dokumenteinstellungen® auf Seite 44).

Driicken Sie Menii (T3]), bis in der unteren Zeile des Displays
Faxfunktion erscheint, und driicken Sie dann OK.

Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis Multi-Senden
angezeigt wird, und driicken Sie dann OK.

Geben Sie die Nummer des ersten Empfangsgerats ein und driicken
Sie auf OK.

Sie kdnnen Schnelltasten oder Kurzwahlcodes verwenden. Sie kdnnen
die Gruppenwahlnummer mit Hilfe der Taste Adressbuch ([g) eingeben.
Siehe ,Einrichten des Adressbuchs* auf Seite 51.

Geben Sie die zweite Faxnummer ein und driicken Sie dann auf OK.

Sie werden im Display aufgefordert, eine weitere Faxnummer
einzugeben, an die die Vorlage Uibertragen werden soll.

Wenn Sie weitere Faxnummern eingeben mdchten, driicken Sie OK, wenn
Ja angezeigt wird, und wiederholen Sie die Schritte 6 und 7. Sie kdnnen
bis zu 10 Empfanger eingeben.

Wenn Sie eine Gruppenwahlnummer eingegeben haben,
koénnen Sie keine weitere Gruppenwahlnummer eingeben.

Wenn Sie die Eingabe der Faxnummern beendet haben, driicken

Sie auf die Pfeiltasten nach links/rechts, um Nein bei der Aufforderung
Andere Nr.? zu wahlen, und driicken Sie auf OK.

Die Vorlage wird vor der Ubertragung in den Speicher eingelesen.

Auf dem Display werden die Speicherkapazitat und die Anzahl der
gespeicherten Seiten angezeigt.

Wird die Vorlage Uber das Vorlagenglas eingelegt, wahlen Sie die
Option Ja aus, um eine weitere Seite hinzuzufligen. Legen Sie eine
weitere Vorlage ein und driicken Sie auf OK.

Wenn Sie fertig sind, wahlen Sie die Option Nein

bei der Eingabeaufforderung Weitere Seite? aus.

Das Gerat sendet die Vorlage an die Faxnummern in der Reihenfolge,
in der Sie sie eingegeben haben.

Zeitversetztes Senden von Faxen

Sie kdnnen das Gerat so programmieren, dass ein Fax erst zu einem
spateren Zeitpunkt gesendet wird, wenn Sie selbst bereits anderweitig

beschaftigt sind. Sie kdnnen mit dieser Funktion keine Farbfaxe versenden.

1.
2,

Driicken Sie Fax.

Legen Sie die Kopiervorlagen mit der bedruckten Seite nach oben in
den automatischen Duplex-Vorlageneinzug ein oder legen Sie eine
einzelne Vorlage mit der bedruckten Seite nach unten auf das
Vorlagenglas.

Weitere Informationen Uber das Einlegen von Vorlagen finden Siehe
,Einlegen von Vorlagen® auf Seite 25.

Passen Sie Auflésung und Farbtiefe Ihren Faxbedurfnissen an (siehe
~Anpassen der Dokumenteinstellungen® auf Seite 44).

Driicken Sie Menii ({3]), bis in der unteren Zeile des Displays
Faxfunktion erscheint, und driicken Sie dann OK.

Driicken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis Verzoeg senden
angezeigt wird, und driicken Sie dann OK.
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Geben Sie die Nummer des Gerats, an das das Fax gesendet wird,

mit den Zifferntasten ein.

Sie kdnnen Schnelltasten oder Kurzwahlcodes verwenden. Sie kénnen
die Gruppenwahinummer mit Hilfe der Taste Adressbuch ([#) eingeben.
Siehe ,Einrichten des Adressbuchs® auf Seite 51.

Driicken Sie OK, um die Nummer zu bestétigen. Sie werden im Display
aufgefordert, eine weitere Faxnummer einzugeben, an die die Vorlage
Ubertragen werden soll.

Wenn Sie weitere Faxnummern eingeben maochten, driicken Sie OK, wenn
Ja angezeigt wird, und wiederholen Sie die Schritte 6 und 7. Sie kdnnen
bis zu 10 Empféanger eingeben.

Wenn Sie eine Gruppenwahlnummer eingegeben haben,
kénnen Sie keine weitere Gruppenwahlnummer eingeben.

Wenn Sie die Eingabe der Faxnummern beendet haben, driicken
Sie auf die Pfeiltasten nach links/rechts, um Nein bei der Aufforderung
Andere Nr.? zu wahlen, und driicken Sie auf OK.

Geben Sie die gewiinschte Auftragsbezeichnung ein und driicken

Sie auf OK.

Informationen zur Eingabe von alphanumerischen Zeichen finden Siehe
»Eingeben von Zeichen mit den Zifferntasten” auf Seite 23.

Wenn Sie keinen Namen zuordnen mdchten, Uberspringen

Sie diesen Schritt.

Geben Sie die Zeit mit Hilfe der Zifferntastatur ein und driicken

Sie auf OK oder Start Schwarz.

w Wenn Sie eine Uhrzeit einstellen, die sich vor dem aktuellen
Zeitpunkt befindet, wird das Fax am darauf folgenden Tag
zur eingestellten Uhrzeit gesendet.

Die Vorlage wird vor der Ubertragung in den Speicher eingelesen.
Auf dem Display werden die Speicherkapazitat und die Anzahl der
gespeicherten Seiten angezeigt.

. Wird die Vorlage Uber das Vorlagenglas eingelegt, wahlen Sie die

Option Ja aus, um eine weitere Seite hinzuzufiigen. Legen Sie eine
weitere Vorlage ein und driicken Sie auf OK.

Wenn Sie fertig sind, wahlen Sie die Option Nein

bei der Eingabeaufforderung Weitere Seite? aus.

Das Gerat kehrt in den Bereitschaftsmodus zuriick. Im Display werden
Sie daran erinnert, dass sich das Gerat im Bereitschaftsmodus befindet
und zeitversetztes Senden programmiert wurde.

Hinzufligen von Seiten bei einem zeitversetzten Fax

Sie kdnnen weitere Seiten zu den bereits im Speicher des Gerats

eingelesenen zeitversetzten Ubertragungen hinzufligen.

1. Legen Sie die hinzuzufigenden Vorlagen ein und passen Sie die
Dokumenteinstellungen an.

2. Driicken Sie Menii (), bis in der unteren Zeile des Displays

Faxfunktion erscheint, und driicken Sie dann OK.

Wenn Seite hinzuf. erscheint, driicken Sie OK.

4. Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis der gewiinschte
Faxauftrag angezeigt wird, und driicken Sie dann auf OK.
Das Gerét liest die Vorlage in den Speicher ein und zeigt die Gesamtzahl
der Seiten sowie die Anzahl der hinzugefligten Seiten an.

Abbrechen eines zeitversetzten Faxes
1. Driicken Sie Menii (IZ]), bis in der unteren Zeile des Displays

Faxfunktion erscheint, und dricken Sie dann OK.

2. Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis Auftrag abbr.
angezeigt wird, und driicken Sie dann OK.

3. Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis der gewiinschte
Faxauftrag angezeigt wird, und driicken Sie dann auf OK.
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4. Wenn Ja erscheint, dricken Sie OK.
Das ausgewahlte Fax wurde aus dem Speicher geldscht.

Senden von vorrangigen Faxen

Mit Hilfe der Funktion ,Vorrangig senden® kann ein Fax mit hoher Prioritat
vor anderen vorgesehenen Faxvorgangen gesendet werden. Die Vorlage
wird in den Speicher eingelesen und sofort Gbertragen, sobald der laufende
Vorgang abgeschlossen ist. Zusétzlich unterbricht die prioritare Ubertragung
einen Faxsendevorgang an mehrere Empfanger zwischen den einzelnen
Stationen (z. B. nach Ende der Ubertragung an Empfanger A und vor Ubertragung
an Empfanger B) oder findet zwischen Wahlwiederholungen statt.
1. Driicken Sie Fax.
2. Legen Sie die Kopiervorlagen mit der bedruckten Seite nach oben
in den automatischen Duplex-Vorlageneinzug ein oder legen Sie eine
einzelne Vorlage mit der bedruckten Seite nach unten auf das
Vorlagenglas.
Weitere Informationen uber das Einlegen von Vorlagen finden Siehe
,Einlegen von Vorlagen® auf Seite 25.
3. Passen Sie Aufldsung und Farbtiefe Ihren Faxbedurfnissen an (siehe
»<Anpassen der Dokumenteinstellungen® auf Seite 44).

4. Driicken Sie Menii (J3)), bis in der unteren Zeile des Displays
Faxfunktion erscheint, und driicken Sie dann OK.

5. Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis Vorrang senden
angezeigt wird, und driicken Sie dann OK.

6. Geben Sie die Faxnummer des Empfangsgerats ein.

Sie kénnen die Schnelltasten, Kurzwahltasten oder Gruppenwahltasten
verwenden. Einzelheiten Siehe ,Einrichten des Adressbuchs® auf
Seite 51.

7. Dricken Sie OK, um die Nummer zu bestatigen.

8. Geben Sie die gewlinschte Auftragsbezeichnung ein und driicken
Sie auf OK.

Die Vorlage wird vor der Ubertragung in den Speicher eingelesen.
Auf dem Display werden die Speicherkapazitat und die Anzahl der
gespeicherten Seiten angezeigt.

9. Wird die Vorlage Uber das Vorlagenglas eingelegt, wahlen Sie die
Option Ja aus, um eine weitere Seite hinzuzufligen. Legen Sie eine
weitere Vorlage ein und driicken Sie auf OK.

Wenn Sie fertig sind, wahlen Sie die Option Nein

bei der Eingabeaufforderung Weitere Seite? aus.

Das Gerat zeigt die gerade gewahlte Nummer an und beginnt
mit dem Faxsendevorgang.

Weiterleiten von Faxen

Sie kdnnen eingehende und ausgehende Faxnachrichten an ein anderes
Faxgerat oder an eine E-Mail-Adresse weiterleiten.

Versendete Faxe an ein anderes Faxgerat weiterleiten

Sie kénnen das Gerat so einstellen, dass von allen ausgehenden Faxen
nicht nur ein Exemplar an die eingegebene Faxnummer, sondern auch
eine Kopie an eine bestimmte Gegenstelle gesendet wird.

1. Dricken Sie Fax.
2. Driicken Sie Menii (J3)), bis in der unteren Zeile des Displays
Faxfunktion erscheint, und driicken Sie dann OK.

3. Drilicken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis Weiterleiten
angezeigt wird, und driicken Sie dann OK.

4. Wenn Fax erscheint, driicken Sie OK.

5. Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis Send.weiterl.
angezeigt wird, und driicken Sie dann OK.

6. Verwenden Sie die Pfeiltasten nach links/rechts,
um Ein auszuwéahlen, und driicken Sie dann OK.

7. Geben Sie die Faxnummer des Faxgerats ein, an das die Faxe
gesendet werden sollen, und driicken Sie auf OK.

8. Driicken Sie Stopp/Loschen (@), um in den Bereitschaftsmodus
zurtckzukehren.
Die nun folgenden gesendeten Faxe werden zusatzlich
an das angegebene Faxgerat gesendet.

Versendete Faxe an eine E-Mail-Adresse weiterleiten

Sie kénnen das Gerat so einstellen, dass von allen ausgehenden Faxen
nicht nur ein Exemplar an die angegebene E-Mail-Adresse, sondern
auch eine Kopie an eine bestimmte Gegenstelle gesendet wird.

1. Driicken Sie Fax.

2. Driicken Sie Menii (), bis in der unteren Zeile des Displays
Faxfunktion erscheint, und driicken Sie dann OK.

3. Drlicken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis Weiterleiten
angezeigt wird, und driicken Sie dann OK.

4. Drucken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis E-Mail angezeigt
wird, und driicken Sie dann OK.

5. Drlicken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis Send.weiterl.
angezeigt wird, und driicken Sie dann OK.

6. Verwenden Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, um Ein
auszuwahlen, und driicken Sie dann OK.

7. Geben Sie lhre E-Mail-Adresse ein und klicken Sie auf OK.

8. Geben Sie die E-Mail-Adresse ein, an die die Faxe gesendet werden
sollen, und driicken Sie auf OK.

9. Drlicken Sie Stopp/Léschen (&), um in den Bereitschaftsmodus
zurlickzukehren.
Die danach gesendeten Faxe werden zusatzlich an die angegebene
E-Mail-Adresse gesendet.

Empfangene Faxe an ein anderes Faxgerat weiterleiten

Sie kdnnen das Gerat so einstellen, dass eingehende Faxnachrichten
innerhalb eines bestimmten Zeitraums an eine andere Faxnummer
weitergeleitet werden. Wenn ein Fax auf dem Gerat eingeht, wird

es in den Speicher aufgenommen. Anschlief3end wird die von lhnen
angegebene Faxnummer fur die Weiterleitung gewahlit und die
Faxnachricht wird weitergeleitet.

1. Driicken Sie Fax.

2. Driicken Sie Menii (FZ]), bis in der unteren Zeile des Displays
Faxfunktion erscheint, und driicken Sie dann OK.

3. Drlicken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis Weiterleiten

angezeigt wird, und driicken Sie dann OK.

Wenn Fax erscheint, driicken Sie OK.

5. Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis Emp. Weiterl.
angezeigt wird, und driicken Sie dann OK.

6. Drlcken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis Weiterleiten
angezeigt wird, und driicken Sie dann OK.
Sie kénnen das Gerat so einstellen, dass das weitergeleitete Fax
gedruckt wird, wenn die Weiterleitung abgeschlossen ist. Wahlen
Sie hierzu die Option Weiter&Druck. aus.

7. Geben Sie die Faxnummer des Faxgerats ein, an das die Faxe
gesendet werden sollen, und driicken Sie auf OK.

8. Geben Sie die Startzeit ein und driicken Sie auf OK.

9. Geben Sie die Endzeit ein und driicken Sie auf OK.

10. Driicken Sie Stopp/Léschen (@), um in den Bereitschaftsmodus
zurtickzukehren.
Die nun folgenden empfangenen Faxe werden zusatzlich
an das angegebene Faxgerat gesendet.

P
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Empfangene Faxe an E-Mail-Adressen weiterleiten

Sie kénnen |hr Faxgerat so einrichten, dass eingehende Faxe
an die angegebene E-Mail-Adresse weitergeleitet werden.

1. Dricken Sie Fax.

2. Driicken Sie Menii (J3)), bis in der unteren Zeile des Displays
Faxfunktion erscheint, und driicken Sie dann OK.

3. Drlicken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis Weiterleiten
angezeigt wird, und driicken Sie dann OK.

4. Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis E-Mail angezeigt
wird, und driicken Sie dann OK.

5. Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis Emp. Weiterl.
angezeigt wird, und driicken Sie dann OK.

6. Drlicken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis Weiterleiten
angezeigt wird, und driicken Sie dann OK.
Sie kénnen das Gerat so einstellen, dass das weitergeleitete Fax
gedruckt wird, wenn die Weiterleitung abgeschlossen ist. Wahlen
Sie hierzu die Option Weiter&Druck. aus.

7. Geben Sie lhre E-Mail-Adresse ein und driicken Sie OK.

8. Geben Sie die E-Mail-Adresse ein, an die die Faxe gesendet werden
sollen, und driicken auf OK.

9. Drlicken Sie Stopp/Léschen (@), um in den Bereitschaftsmodus
zurlickzukehren.
Die danach gesendeten Faxe werden zusatzlich an die angegebene
E-Mail-Adresse gesendet.

FAXEINRICHTUNG
Andern der Fax-Setup-Optionen

Ihr Gerat verfugt Uber verschiedene benutzerdefinierbare Optionen

zur Einrichtung Ihres Faxsystems. Sie kdnnen die Standardeinstellungen

andern und auf Ihre Praferenzen und Bedurfnisse abstimmen.

So andern Sie die Faxeinrichtungsoptionen:

1. Dricken Sie Fax.

2. Driicken Sie Menii (¥3]), bis in der unteren Zeile des Displays Fax-
Setup erscheint, und driicken Sie dann OK.

3. Verwenden Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, um Senden
oder Empfangen auszuwahlen, und driicken Sie dann OK.

4. Drucken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis das gewlinschte
MenUelement angezeigt wird, und driicken Sie dann auf OK.

5. Dricken Sie auf die Pfeiltasten nach links/rechts, bis der gewtinschte
Status angezeigt wird, oder geben Sie den Wert der ausgewahlten
Option ein und driicken Sie auf OK.

6. Falls erforderlich, wiederholen Sie die Schritte 4 bis 5.

7. Drlicken Sie Stopp/Ldéschen (@), um in den Bereitschaftsmodus
zurlickzukehren.

Senden-Optionen

OPTION

BESCHREIBUNG

Amtsvorwahl

Sie kénnen ein Prafix aus bis zu finf Zahlen
einstellen. Diese Vorwahl wird gewabhlt, bevor
Rufnummern automatisch gewahlt werden. Diese
Funktion ist praktisch beim Betrieb des Gerats an
einer Nebenstellenanlage.

ECM-Modus

Dieser Modus ist nitzlich, wenn die Qualitat der
Leitung schlecht ist, und stellt sicher, dass die
von lhnen gesendeten Faxe problemlos an jedes
andere Faxgerat gesendet werden, das Uber den
Fehlerkorrekturmodus ECM (Error Correction
Mode) verfugt. Das Senden von Faxen im
Fehlerkorrekturmodus dauert moglicherweise
etwas langer.

Sendequittung

Sie konnen das Geréat so einrichten, dass ein
Sendebericht gedruckt wird, der anzeigt, ob eine
Ubertragung erfolgreich war, wie viele Seiten
gesendet wurden und mehr. Die verfugbaren
Optionen sind Ein, Aus und Bei Fehler

(die Bestatigung wird nur gedruckt, wenn

bei der Ubertragung ein Problem auftritt).

Bild S. 1

Mit dieser Funktion ist es den Benutzern mdglich,
zu ermitteln, welche Faxnachrichten gesendet
wurden. Die gesendeten Nachrichten werden zu
diesem Zweck im Sendebericht angezeigt.

Die erste Seite der Nachricht wird in eine Bilddatei
umgewandelt, die dann im Sendebericht gedruckt
wird, so dass die Benutzer sehen konnen, welche
Nachrichten gesendet wurden.

Diese Funktion ist jedoch nicht verfligbar, wenn
Sie eine Faxnachricht senden, ohne die Daten im
Speicher zu speichern.

Waehlmodus

Je nach Land ist diese Einstellung moglicherweise
nicht verfligbar. Wenn Sie diese Option nicht sehen,
unterstltzt Ihr Computer diese Funktion nicht.
Sie kénnen den Einwahimodus Ihres Computers
auf Tonwahl oder Impulswahl einstellen. Wenn
Sie ein offentliches Telefonsystem oder eine
Nebenstellenanlage verwenden, missen Sie
moglicherweise Impuls auswahlen. Wenden Sie
sich an |Ihre Telefongesellschaft, wenn Sie nicht
sicher sind, welchen Einwahlmodus Sie
verwenden mussen.

Wenn Sie Impuls auswahlen, stehen einige
Funktionen des Telefonsystems moglicherweise
nicht zur Verfiugung. Auflerdem kann das Wahlen
einer Fax- oder Telefonnummer langer dauern.

OPTION BESCHREIBUNG

Zeit f. Wahlw. Sie kénnen die Anzahl der Wahlwiederholungen
festlegen. Wenn Sie 0 eingeben, wird die Nummer
nicht erneut gewahlt.

Empfangen-Optionen
OPTION BESCHREIBUNG
Empfangsmodus | Sie kdnnen einen Standardempfangsmodus

auswahlen. Weitere Informationen Uber das
Empfangen von Faxen in den verschiedenen

Modi finden Siehe ,Andern der Empfangsmodi“ auf
Seite 46.

WWh-Intervall Das Gerat wahlt eine Gegenstelle, die belegt oder
nicht erreichbar ist, automatisch erneut an. Sie
kénnen zwischen den Wahlwiederholungen ein
Zeitintervall einstellen.

Rufann. nach

Sie kdnnen die Anzahl der Klingeltdne festlegen,
bevor das Gerat einen eingehenden Anruf beantwortet.
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Empf.-Kennung

Mit Hilfe dieser Option kann das Gerat automatisch die
Seitenzahl sowie Empfangsdatum und -uhrzeit in der
FuRzeile der eingehenden Faxseiten drucken.




OPTION

BESCHREIBUNG

Fernstartcode

Mit Hilfe dieses Codes kénnen Sie den Faxempfang
Uber einen Nebenanschluss starten, der Uber den
EXT-Anschluss an der Riickseite des Gerats
angeschlossen ist. Wenn Sie den Hérer des
Nebenanschlusses abnehmen und Faxtone horen,
geben Sie den Code ein. Dieser ist werkseitig
auf *9* voreingestellt.

Autom. Verkl.

Wenn Sie ein Fax empfangen, das genauso viele
Seiten oder mehr enthalt als Blatter im Papierfach
vorhanden sind, kann das Geréat die Groe des
Originals verkleinern, so dass das im Gerat
eingelegte Papier ausreicht. Aktivieren Sie diese
Funktion, wenn Sie mdchten, dass eingehende
Seiten automatisch verkleinert werden.

Wenn diese Funktion auf Aus steht, kann das
Gerat das Original nicht dahingehend verkleinern,
dass es auf eine Seite passt. Das Original wird
unterteilt und in seiner tatsachlichen GroRe auf
zwei oder mehr Seiten gedruckt.

Groesse loesch

Wenn Sie ein Fax empfangen, das genauso viele
oder mehr Seiten enthalt als Papier im Gerat
vorhanden ist, kdnnen Sie das Gerat so einrichten,
dass ein bestimmter Abschnitt am Ende des
eingehenden Fax ausgespart wird. Das Gerat
druckt das empfangene Fax auf einem oder
mehreren Blatt Papier abzuglich der Daten, die
sich auf dem spezifizierten, auszusparenden
Segment befinden.

Wenn das eingehende Fax langer ist als das im Gerat
vorhandene Papier und die Funktion Autom. Verkl.
aktiviert ist, verkleinert das Geréat das Fax, so dass
es auf dem vorhandenen Papier gedruckt werden

kann. Dabei werden keinerlei Bereiche ausgespart.

Unerwuen. Fax

Je nach Land ist diese Einstellung méglicherweise
nicht verflgbar. Mit Hilfe dieser Funktion akzeptiert
das Geréat keine Faxe, die Uber Remote-Stationen
gesendet werden, in deren Speicher sich Faxnummern
zum Versenden von Massenwerbung befinden. Mit
dieser Funktion kdnnen Sie sich vor unerwiinschten
Faxnachrichten schiitzen.
Wenn Sie diese Funktion aktivieren, stehen Ihnen
folgende Optionen zum Einstellen unerwiinschter
Faxnummern zur Verfligung.
e Hinzufuegen: Ermdglicht es lhnen,

bis zu zehn Faxnummern einzustellen.

e Loeschen: Ermdglicht es Ihnen, die
gewunschte Junk-Faxnummer zu I6schen.

* Alles loeschen: Ermdglicht es lhnen, alle
unerwinschten Faxnummern zu l6schen.

DRPD-Modus

In diesem Modus kann ein Benutzer eine

einzige Telefonleitung zur Beantwortung mehrerer
verschiedener Telefonnummern verwenden. In
diesem Menu kénnen Sie das Gerat so einrichten,
dass es die anzunehmenden Klingeltone erkennt.
Weitere Informationen zu dieser Funktion finden
Siehe ,Faxempfang im DRPD-Modus® auf

Seite 47..

OPTION BESCHREIBUNG

Duplex-Druck Lange Seite: Die Seiten werden so gedruckt,
dass sie wie bei einem Buch umgeblattert
werden kdnnen.

* Kurze Seite: Die Seiten werden so gedruckt,
dass sie wie bei einem Notizblock umgeblattert
werden kdnnen.

* Aus: Das empfangene Fax wird auf einer
Seite des Papiers gedruckt.

Andern der Standarddokumenteinstellungen

Die Faxoptionen wie Auflésung und Farbtiefe kénnen entsprechend

der am haufigsten verwendeten Modi eingestellt werden. Wenn Sie ein Fax
senden, werden stets die Standardeinstellungen verwendet, es sei denn,
diese wurden Uber die entsprechenden Tasten und MenUs geéndert.

1. Driicken Sie Fax.

2. Driicken Sie Menii (J3)), bis in der unteren Zeile des Displays
Fax-Setup erscheint, und driicken Sie dann OK.

3. Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis Grundeinst. angezeigt
wird, und driicken Sie dann OK.

4. Wenn Aufloesung erscheint, driicken Sie OK.

5. Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis die gewlinschte
Auflésung angezeigt wird, und driicken Sie dann auf OK.

6. Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis Helligkeit angezeigt
wird, und driicken Sie dann OK.

7. Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis die gewlinschte
Druckintensitat angezeigt wird, und driicken Sie dann auf OK.

8. Driicken Sie Stopp/Ldschen (@), um in den Bereitschaftsmodus
zurlickzukehren.

Automatisches Drucken des Sendeberichts

Sie kdnnen das Geréat so einrichten, dass es einen Bericht mit detaillierten
Informationen Uber die letzten 50 Verbindungsvorgange einschlief3lich
Uhrzeit und Datum druckt.

1. Dricken Sie Fax.

2. Driicken Sie Menii ({3]), bis in der unteren Zeile des Displays Fax-
Setup erscheint, und driicken Sie dann OK.

3. Drlicken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis Auto. Bericht
angezeigt wird, und driicken Sie dann OK.

4. Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis Ein angezeigt wird,
und driicken Sie dann OK.

5. Driicken Sie Stopp/Ldschen (@), um in den Bereitschaftsmodus
zurlickzukehren.

Einrichten des Adressbuchs

Sie kdnnen das Adressbuch mit den Faxnummern einrichten, die Sie am
haufigsten verwenden. lhr Gerat verfugt tber die folgenden Funktionen, um
das Adressbuch einzurichten:

* Kurzwahltasten

* Kurzwahl-/Gruppenwahltasten

@ Stellen Sie sicher, dass sich Ihr Gerat im Faxmodus befindet, bevor
Sie mit dem Speichern von Faxnummern beginnen.

Kurzwahltasten

Mit Hilfe der 15 Kurzwahltasten auf dem Bedienfeld kénnen Sie haufig
verwendete Faxnummern speichern. Die Eingabe einer Faxnummer erfolgt
mit einem Tastendruck. Durch Verwenden der Taste Shift kdnnen Sie bis
zu 30 Nummern auf den Kurzwahltasten speichern.
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Es gibt zwei Moglichkeiten, um den Kurzwahltasten Nummern zuzuweisen.
Lesen Sie sich die Vorgehensweisen unten durch und wahlen Sie aus,
welche fiir Sie am besten geeignet ist:

Registrieren nach Betétigen der Kurzwahltaste

1. Drlicken Sie Fax.

2. Dricken Sie auf eine Kurzwabhltaste.

3. Wenn Ja erscheint, driicken Sie OK.

4. Geben Sie den gewiinschten Namen ein und driicken Sie auf OK.

Informationen zur Eingabe von alphanumerischen Zeichen finden
Siehe ,Eingeben von Zeichen mit den Zifferntasten® auf Seite 23.

5. Geben Sie die zu speichernde Faxnummer ein und driicken
Sie auf OK.

Registrieren nach erfolgter Eingabe der Nummer

1. Driicken Sie Fax.

2. Geben Sie die zu speichernde Faxnummer ein.

3. Dricken Sie auf eine Kurzwahltaste.

4. Wenn Ja erscheint, driicken Sie OK.

Wenn Sie_ auf eine bereit§ vgrgebene 'I'(urzwahlt.aste drpcken,
werden Sie gefragt, ob Sie die Daten Uiberschreiben méchten.
Drucken Sie auf OK, um die Option Ja zu bestatigen, und fahren
Sie fort. Wenn Sie mit einer anderen Kurzwahltaste fortfahren
mochten, wahlen Sie die Option Nein aus.

5. Geben Sie den gewlinschten Namen ein und driicken Sie auf OK.
Informationen zur Eingabe von alphanumerischen Zeichen finden
Sie auf Seite 23.

6. Dricken Sie OK, um die Nummer zu bestatigen.

Verwenden von Kurzwahltasten

Gehen Sie wie folgt vor, wenn Sie wahrend des Faxsendevorgangs

zur Eingabe einer Faxnummer aufgefordert werden:

» Dricken Sie zum Abruf der Kurzwahltasten 1 bis 15 die
entsprechende Kurzwahltaste und driicken Sie auf OK.

* Drilcken Sie zum Abruf der Kurzwahltasten 16 bis 30 auf Shift und
dann auf die entsprechende Kurzwahltaste und driicken Sie auf OK.

Kurzwahlcodes

Sie kénnen bis zu 240 haufig verwendete Faxnummern

als Kurzwahlcodes speichern.

Registrieren eines Kurzwahlcodes

1. Driicken Sie Fax.

2. Driicken Sie Adressbuch (@), bis in der unteren Zeile des Displays
Neu&Bearbeiten erscheint, und driicken Sie dann OK.

3. Wenn Kurzwahl erscheint, driicken Sie OK.

4. Geben Sie einen Kurzwahlcode zwischen 0 und 239 ein und driicken
Sie auf OK.

Wenn fur die von Ihnen gewahlte Nummer bereits ein Eintrag gespeichert
ist, wird in der Anzeige der Name angezeigt, so dass Sie diesen
andern kdnnen. Wenn Sie mit einem anderen Kurzwahlcode
fortfahren mochten, driicken Sie auf die Taste Zuriick (&7).

5. Geben Sie den gewlinschten Namen ein und driicken Sie auf OK.
Informationen zur Eingabe von alphanumerischen Zeichen finden
Siehe ,Eingeben von Zeichen mit den Zifferntasten” auf Seite 23.

6. Geben Sie die gewlinschte Faxnummer ein und driicken Sie auf OK.

7. Dricken Sie Stopp/Loschen (&), um in den Bereitschaftsmodus
zurlickzukehren.
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Bearbeiten von Kurzwahlcodes

1. Driicken Sie Adressbuch ([#), bis in der unteren Zeile des Displays
Neu&Bearbeiten erscheint, und driicken Sie dann OK.

2. Wenn Kurzwabhl erscheint, driicken Sie OK.

3. Geben Sie den zu bearbeitenden Kurzwahlcode ein und driicken
Sie auf OK.

4. Andern Sie den Namen und driicken Sie auf OK.
Andern Sie die Faxnummer und driicken Sie auf OK.

6. Driicken Sie Stopp/Ldschen (@), um in den Bereitschaftsmodus
zurtckzukehren.

g

Verwenden von Kurzwahlcodes

Wenn Sie wahrend des Faxsendevorgangs zur Eingabe einer Zielnummer
aufgefordert werden, geben Sie den Kurzwahlcode ein, unter dem die
gewulinschte Nummer gespeichert ist.
* Bei Kurzwahlcodes, die aus einer Ziffer bestehen (0-9), halten
Sie die entsprechende Zahlentaste auf der Zifferntastatur gedruckt.
» Bei Kurzwahlcodes, die aus zwei oder drei Ziffern bestehen, geben
Sie zunachst die erste(n) Zahl(en) ein und halten Sie dann die letzte
Zahlentaste gedrickt.

Sie kénnen den Speicher auch nach einem Eintrag durchsuchen, indem Sie

auf die Taste Adressbuch (@) driicken (Siehe ,Durchsuchen des
Adressbuchs nach einem Einfrag” auf Seite 53.).

Gruppenwahlcodes

Wenn Sie haufig die gleiche Vorlage an mehrere Empfénger senden,
kénnen Sie eine Empfangergruppe erstellen und diese unter einem
Gruppenwahlcode speichern. Sie kdnnen dann mit Hilfe des
Gruppenwahlcodes ein Dokument an alle Empfanger in der Gruppe
senden. Sie kénnen bis zu 200 (0 bis 199) Gruppenwahlcodes mit Hilfe
der fiir die Empfanger vorhandenen Kurzwahlcodes einrichten.

Registrieren eines Gruppenwahlcodes

1. Dricken Sie Fax.

2. Dricken Sie Adressbuch ([®), bis in der unteren Zeile des Displays
Neu&Bearbeiten erscheint, und driicken Sie dann OK.

3. Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis Gruppenwahl
angezeigt wird, und driicken Sie dann OK.
4. Geben Sie einen Gruppenwahlcode zwischen 0 und 199 ein und
driicken Sie auf OK.
Geben Sie einen Kurzwahlcode ein und driicken Sie auf OK.
6. Dricken Sie OK, wenn die Kurzwahlinformationen korrekt angezeigt
werden.
Wenn Ja erscheint, driicken Sie OK.
8. Wiederholen Sie die Schritte 5 und 6, um weitere Kurzwahlcodes
in die Gruppe aufzunehmen.

9. Wenn Sie fertig sind, driicken Sie auf die Pfeiltasten nach links/
rechts, um Nein bei der Aufforderung Andere Nr.? zu wahlen,
und driicken Sie auf OK.

10. Driicken Sie Stopp/Léschen (@), um in den Bereitschaftsmodus
zurtickzukehren.

o
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Bearbeiten eines Gruppenwahlcodes

Sie kdnnen einen bestimmten Eintrag aus einer Gruppe l6schen oder

neue Nummern zur ausgewahlten Gruppe hinzufligen.

1. Driicken Sie Adressbuch ([#), bis in der unteren Zeile des Displays
Neu&Bearbeiten erscheint, und driicken Sie dann OK.

2. Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis Gruppenwahl
angezeigt wird, und driicken Sie dann OK.



Geben Sie den zu bearbeitenden Gruppenwahicode ein und driicken
Sie auf OK.

Geben Sie den Kurzwahlcode ein, den Sie hinzufligen oder I6schen
mochten, und driicken Sie auf OK.

Wenn Sie einen neuen Kurzwahlcode eingeben, wird die Meldung
Hinzufuegen? angezeigt.

Wenn Sie einen in der Gruppe gespeicherten Kurzwahlcode
eingeben, wird die Meldung Loeschen? angezeigt.

Driicken Sie OK, um die entsprechende Nummer hinzuzufligen oder
zu léschen.

Dricken Sie auf OK, sobald die Option Ja angezeigt wird,

um weitere Nummern hinzuzufligen oder zu I6schen, und wiederholen
Sie die Schritte 4 und 5.

Wenn Sie fertig sind, driicken Sie auf die Pfeiltasten nach links/
rechts, um Nein bei der Aufforderung Andere Nr.? zu wahlen,

und driicken Sie auf OK.

Driicken Sie Stopp/Léschen (@), um in den Bereitschaftsmodus
zurlickzukehren.

Verwenden von Gruppenwahlcodes

Wenn Sie einen Gruppenwahleintrag verwenden mdchten, missen
Sie diesen im Speicher abfragen und auswahlen.

Wenn Sie wahrend des Faxsendevorgangs zur Eingabe einer
Faxnummer aufgefordert werden, driicken Sie auf Adressbuch ({#).

Durchsuchen des Adressbuchs nach einem Eintrag

Es gibt zwei Méglichkeiten, um eine Nummer im Speicher zu suchen.
Sie kénnen entweder sequenziell von A bis Z suchen oder die
Anfangsbuchstaben des Namens eingeben, mit dem die Nummer
verknUpft ist.

Sequenzielles Durchsuchen des Speichers

1.
2.

3.

4.
5.

Driicken Sie bei Bedarf auf die Taste Fax.

Driicken Sie Adressbuch (ﬁ), bis in der unteren Zeile des Displays
Suchen&waehlen erscheint, und driicken Sie dann OK.

Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis die gewlinschte
Nummernkategorie angezeigt wird, und driicken Sie dann auf OK.
Wenn Alle erscheint, driicken Sie OK.

Driicken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis Name und Nummer

wie gewtlinscht angezeigt werden. Sie kdnnen den gesamten Speicher
in alphabetischer Reihenfolge abwarts und aufwarts durchsuchen.

Suchen anhand eines bestimmten Anfangsbuchstabens

1.
2,

3.

Drlicken Sie bei Bedarf die Taste Fax.

Driicken Sie Adressbuch (@), bis in der unteren Zeile des Displays
Suchen&waehlen erscheint, und driicken Sie dann OK.

Driicken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis die gewlinschte
Nummernkategorie angezeigt wird, und driicken Sie dann auf OK.
Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis ID angezeigt wird,
und driicken Sie dann OK.

Geben Sie die Anfangsbuchstaben des Namens ein, nach dem
Sie suchen, und driicken Sie auf OK.

Driicken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis der gewiinschte
Name angezeigt wird, und driicken Sie dann auf OK.

Loschen eines Adressbucheintrags
Sie kénnen Eintrage im Adressbuch einzeln I6schen.

o

. Driicken Sie Adressbuch ([#), bis in der unteren Zeile des Displays

Loeschen erscheint, und driicken Sie dann OK.

Driicken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis die gewlinschte
Nummernkategorie angezeigt wird, und driicken Sie dann auf OK.
Driicken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis die gewlinschte
Suchmethode angezeigt wird, und driicken Sie dann auf OK.
Wahlen Sie die Option Alles suchen aus, um nach einem Eintrag zu
suchen, indem Sie alle Eintrage im Adressbuch durchsuchen.
Wahlen Sie die Option ID suchen aus, um einen Eintrag anhand der
Anfangsbuchstaben des Namens zu suchen.

Driicken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis der gewlinschte
Name angezeigt wird, und driicken Sie dann auf OK.

Oder geben Sie die Anfangsbuchstaben ein und driicken Sie

auf OK. Driicken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis der
gewunschte Name angezeigt wird, und driicken Sie dann auf OK.
Driicken Sie OK.

Driicken Sie auf OK, sobald die Option Ja angezeigt wird, um den
Léschvorgang zu bestatigen.

Driicken Sie Stopp/Léschen (&), um in den Bereitschaftsmodus
zurtickzukehren.

Adressbuch drucken

1.

2.

3.

Sie kénnen |hre Einstellungen im Adressbuch Uberprifen, indem
Sie eine Liste drucken.

Driicken Sie Adressbuch (&), bis in der unteren Zeile des Displays
Drucken erscheint.

Driicken Sie OK. Es wird eine Liste gedruckt, in der

Ihre Kurzwahltasteneinstellungen sowie Kurzwahl- und
Gruppenwahleintrage enthalten sind.
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Verwenden des USB-Flash-Speichers

In diesem Kapitel wird erklart, wie in Inrem Gerat ein USB-Speichergerat verwendet werden kann.

Folgende Themen werden in diesem Kapitel behandelit:

* Anwendungsmadglichkeiten fir USB-Speicher
» Einstecken eines USB-Speichergerats
» Scannen zu einem USB-Speichergerat

ANWENDUNGSMOGLICHKEITEN
FUR USB-SPEICHER

USB-Speichergerate sind in einer Vielzahl von Speichergrofien erhaltlich
und bieten Raum zum Speichern von Dokumenten, Prasentationen,
heruntergeladener Musik und Videos, hochaufgeldsten Fotos und
sonstigen Dateien, die Sie speichern und transportieren mochten.

Mit einem USB-Speicher kdnnen Sie auf Ihrem Gerat:

» Dokumente scannen und auf einem USB-Speichergerat speichern

» Daten drucken, die auf einem USB-Speichergerat gespeichert sind

» Eintrdge aus dem Adressbuch (E)/Telefonbuch und
die Systemeinstellungen Ihres Gerats sichern.
» Sicherungsdateien im Speicher des Gerats wiederherstellen.
» Das USB-Speichergerat formatieren
» Den verfligbaren Speicherplatz prifen

EINSTECKEN EINES USB-SPEICHERGERATS

Der USB-Speicheranschluss an der Vorderseite lhres Geréts ist fiir
Speichergerate vom Typ USB V1.1 und USB V2.0 ausgelegt. Das Gerat
unterstitzt USB-Speichergerate mit den Dateisystemen FAT16 und FAT32
sowie einer SektorgréRe von 512 Bytes.

Erfragen Sie das Dateisystem lhres USB-Speichergerats beim Handler.
Es durfen nur autorisierte USB-Speichergerate mit einem Stecker vom
Typ A verwendet werden.

®
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Verwenden Sie nur Metall-/abgeschirmte USB-Speichergerate.

O
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» Drucken von einem USB-Speichergerat
» Sichern von Daten
* Verwalten von USB-Speichern

Stecken Sie ein USB-Speichergerat in den USB-Speicheranschluss
an der Geratevorderseite ein.

A *  Wabhrend das Gerat in Betrieb ist oder Schreib- bzw.

Lesevorgange auf dem USB-Speicher durchfihrt, durfen
Sie das USB-Speichergerat nicht entfernen. Schaden, die durch
unsachgemale Behandlung verursacht wurden, sind von der
Garantieleistung ausgeschlossen.

» USB-Speichergerate mit speziellen Funktionen, wie z. B.
Sicherheits- oder Passworteinstellungen, werden von Ihrem
Gerat moglicherweise nicht automatisch erkannt. Detaillierte
Informationen zu diesen Funktionen finden Sie im
Benutzerhandbuch des Geréts.

SCANNEN ZU EINEM USB-SPEICHERGERAT

Sie kdnnen ein Dokument scannen und das gescannte Bild dann auf einem
USB-Speichergerat speichern. Dazu stehen Ihnen zwei Mdglichkeiten zur
Verfligung: Sie kdnnen unter Verwendung der Standardeinstellungen zu dem
Speichergerat scannen oder Sie passen lhre eigenen Scaneinstellungen an.

Scannen

1. Stecken Sie ein USB-Speichergerat in den USB-Speicheranschluss
an lhrem Geréat ein.

2. Legen Sie die Kopiervorlagen mit der bedruckten Seite nach oben in

den automatischen Duplex-Vorlageneinzug ein oder legen Sie eine

einzelne Vorlage mit der bedruckten Seite nach unten auf das

Vorlagenglas.

Weitere Informationen Uber das Einlegen von Vorlagen finden Siehe

,Einlegen von Vorlagen* auf Seite 25.

Driicken Sie Scan/E-Mail.

4. Dricken Sie auf OK, wenn in der unteren Displayzeile USB-
Scannen angezeigt wird.

d



5. Driicken Sie OK, Start Farbe ((%)) oder Start Schwarz ((2)), wenn USB
angezeigt wird.
Gangz gleich, welche Taste Sie driicken, der Farbmodus ist benutzerdefiniert.
Siehe ,Anpassen von Scanvorgangen an USB* auf Seite 55.
Ihr Gerat beginnt mit dem Scannen der Vorlage und fragt Sie
anschlieRend, ob Sie eine weitere Seite scannen mochten.

6. Wenn Sie noch mehr Seiten scannen mochten, driicken Sie OK, wenn
Ja angezeigt wird. Legen Sie eine Vorlage ein und driicken Sie auf Start

Farbe ((2)) oder Start Schwarz ((2)).

Ganz gleich, welche Taste Sie driicken, der Farbmodus ist benutzerdefiniert.
Siehe ,Anpassen von Scanvorgangen an USB* auf Seite 55.
Andernfalls verwenden Sie die Pfeiltasten nach links/rechts,

um Nein auszuwahlen, und driicken dann OK.

Nach Abschluss des Scannens kénnen Sie das USB-Speichergerat
aus dem Gerat entfernen.

Anpassen von Scanvorgangen an USB

Sie kénnen Bildgrofie, Dateiformat oder Farbmodus fir jeden
Scan-zu-USB-Auftrag anpassen.

1. Dricken Sie Scan/E-Mail.

2. Dricken Sie Menii (E), bis in der unteren Zeile des Displays Scan-

Funktion erscheint, und driicken Sie dann OK.

3. Wenn USB-Speicher erscheint, driicken Sie OK.
4. Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis die gewlinschte

Einstellungsoption angezeigt wird, und driicken Sie dann auf OK.

Sie kénnen die folgenden Optionen festlegen:

e Scangroesse: Legt die BildgroRe fest.

¢ Vorlagentyp: Legt den Typ des Originaldokuments fest.

¢ Aufloesung: Legt die Bildauflosung fest.

e Scanfarbe: Legt den Farbmodus fest. Wenn Sie in dieser Option
,Mono" auswahlen, kdnnen Sie nicht ,JPEG" in Scanformat
auswahlen.

* Scanformat: Legt das Dateiformat fest, in dem das Bild gespeichert
werden soll. Wenn Sie TIFF oder PDF auswahlen, kénnen Sie
mehrere Seiten scannen. Wenn Sie in dieser Option ,JPEG*
auswahlen, kdnnen Sie nicht ,Mono* in Scanfarbe auswahlen.

5. Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis der gewiinschte

Status angezeigt wird, und driicken Sie dann auf OK.

6. Wiederholen Sie die Schritte 4 und 5, um andere Einstellungsoptionen
festzulegen.

7. Wenn Sie fertig sind, driicken Sie Stopp/Léschen (&), um in den
Bereitschaftsmodus zurlickzukehren.

Sie kdnnen die standardmaBigen Scaneinstellungen andern. Einzelheiten
siehe Seite 41.

DRUCKEN VON EINEM USB-SPEICHERGERAT

Sie kénnen Dateien, die auf einem USB-Speichergerat gespeichert sind,

direkt drucken. Sie konnen Dateien der Formate TIFF, BMP, JPEG, PDF

und PRN drucken.

Von der Direktdruckoption unterstutzte Dateitypen:

*  PRN: Dell PCL 6-kompatibel.

« Eine PRN-Datei kbnnen Sie erstellen, indem Sie beim Drucken
eines Dokuments das Kontrollkastchen ,In Datei drucken® auswahlen.
Dadurch wird das Dokument nicht auf Papier gedruckt, sondern als
PRN-Datei gespeichert. Nur auf diese Weise erstellte PRN-Dateien
koénnen direkt aus dem USB-Speicher gedruckt werden. Weitere
Informationen zur Erstellung einer PRN-Datei finden Sie in der
Softwaredokumentation.

*  BMP: BMP unkomprimiert

» TIFF: TIFF 6.0 Baseline

+ JPEG: JPEG Baseline
* PDF: PDF 1.4 und niedriger

So wird ein Dokument vom einem

USB-Spelchergerat gedruckt
Stecken Sie ein USB-Speichergerat in den USB-Speicheranschluss
an lhrem Gerat ein. Ist bereits ein Speicher angeschlossen, driicken
Sie USB-Druck (=p).
Das Speichergerat wird von Ihrem Gerat automatisch erkannt
und die darauf gespeicherten Daten werden automatisch gelesen.

2. Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis der gewiinschte
Ordner oder die gewtinschte Datei angezeigt wird, und driicken
Sie dann auf OK.
Wenn Sie D vor einem Ordnernamen sehen, gibt es eine oder mehrere
Dateien oder Ordner in dem ausgewahlten Ordner.

3. Wenn Sie eine Datei ausgewahlt haben, kénnen Sie mit dem nachsten
Schritt fortfahren.
Wenn Sie einen Ordner ausgewahlt haben, driicken Sie die Pfeiltasten
nach links/rechts, bis die gewiinschte Datei angezeigt wird.

4. Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, um die Anzahl der zu
druckenden Kopien auszuwahlen, oder geben Sie die Anzahl ein.

5. Driicken Sie OK, Start Farbe ((2)) oder Start Schwarz ((2)), um die
ausgewahlte Datei auszudrucken.
Die beiden folgenden Modi stehen zur Auswahl:

»  OK oder Start Farbe ((2)): Farbdruck

+  Start Schwarz ((2)): Schwarzweifdruck
Nach dem Drucken der Datei werden Sie im Display gefragt,
ob Sie einen weiteren Auftrag drucken méchten.

6. Fur einen weiteren Druckauftrag driicken Sie auf OK, wenn Ja
angezeigt wird, und wiederholen Sie die Anweisungen ab Schritt 2.
Andernfalls verwenden Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, um Nein
auszuwahlen, und driicken dann OK.

7. Dricken Sie Stopp/Léschen (&), um in den Bereitschaftsmodus
zurlickzukehren.

Sie kénnen das Papierformat und das Fach zum Drucken auswahlen.
Siehe ,Einstellen von Papierformat und Papiertyp“ auf Seite 31.

SICHERN VON DATEN

Bei einem Stromausfall oder einem Speicherdefekt konnen die im Speicher
des Gerats enthaltenen Daten versehentlich geldscht werden. Sicherung
hilft Innen, die Eintrage in Inrem Adressbuch und die Systemeinstellungen
zu schitzen, indem sie als Sicherungsdateien auf einem USB-Speichergerat
gespeichert werden.

Sichern von Daten

1. Stecken Sie das USB-Speichergerat in den USB-Speicheranschluss
an lhrem Geréat ein.

2. Driicken Sie Menii (J3)), bis in der unteren Zeile des Displays System-

Setup erscheint, und driicken Sie dann OK.

Wenn Geraete-Setup erscheint, driicken Sie OK.

4. Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis Exporteinst.
angezeigt wird, und driicken Sie dann OK.

5. Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis die gewlinschte
Option angezeigt wird.
e Adressbuch: Sichert alle Eintrage des Adressbuchs.
* Datensetup: Sichert alle Systemeinstellungen.

[ d
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6. Dricken Sie OK, um mit dem Sichern der Daten zu beginnen.
Die Daten werden auf dem USB-Speicher gesichert.

7. Dricken Sie Stopp/Ldschen (@), um in den Bereitschaftsmodus
zuruckzukehren.

Wiederherstellen von Daten

1. Stecken Sie das USB-Speichergerat, auf dem sich die Sicherungsdaten
befinden, in den USB-Speicheranschluss.

2. Dricken Sie Menii (f‘;]), bis in der unteren Zeile des Displays System-

Setup erscheint, und driicken Sie dann OK.

Dricken Sie OK, wenn Geraete-Setup erscheint.

4. Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis Importeinst.
angezeigt wird, und driicken Sie dann OK.

5. Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis der gewiinschte
Datentyp angezeigt wird, und driicken Sie dann auf OK.

6. Dricken Sie auf die Pfeiltasten nach links/rechts, bis die Datei angezeigt
wird, die die wiederherzustellenden Daten enthéalt, und driicken Sie
dann auf OK.

7. Dricken Sie auf OK, wenn Ja angezeigt wird, um die Sicherungsdatei
auf dem Gerat wiederherzustellen.

8. Drilicken Sie Stopp/Loschen (@), um in den Bereitschaftsmodus
zurlickzukehren.

ol

VERWALTEN VON USB-SPEICHERN

Sie kénnen Bilddateien, die auf einem USB-Speichergerat gespeichert sind,

einzeln oder alle auf ein Mal I6schen, indem Sie das Gerat neu formatieren.

A Nachdem Sie Dateien geldscht oder ein USB-Speichergerat neu
formatiert haben, kdnnen die Dateien nicht wiederhergestellt werden.
Deshalb sollten Sie sich vorher tGiberzeugen, dass Sie die Daten nicht
mehr bendtigen, bevor Sie sie I6schen.

Loschen einer Bilddatei

1. Stecken Sie das USB-Speichergerat in den USB-Speicheranschluss
an lhrem Gerat.

2. Dricken Sie Scan/E-Mail.

3. Dricken Sie auf OK, wenn in der unteren Displayzeile USB-
Scannen angezeigt wird.

4. Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis Dateiverwalt.
angezeigt wird, und driicken Sie dann OK.

5. Wenn Loeschen erscheint, driicken Sie OK.

6. Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis der gewilinschte
Ordner oder die gewlinschte Datei angezeigt wird, und driicken
Sie dann auf OK.

Wenn Sie D vor einem Ordnernamen sehen, gibt es eine oder
mehrere Dateien oder Ordner in dem ausgewahlten Ordner.

Wenn Sie eine Datei ausgewahlt haben, wird im Display etwa 2
Sekunden lang die GroRe dieser Datei angezeigt. Fahren Sie mit
dem nachsten Schritt fort.
Wenn Sie einen Ordner ausgewahlt haben, driicken Sie auf die Pfeiltasten
nach links/rechts, bis die zu I6schende Datei angezeigt wird, und driicken
Sie dann auf OK.

7. Dricken Sie auf OK, wenn Ja angezeigt wird, um Ihre Auswahl
zu bestatigen.

8. Dricken Sie Stopp/Ldschen (@), um in den Bereitschaftsmodus
zurtckzukehren.
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Formatieren eines USB-Speichergerats

1. Stecken Sie das USB-Speichergerat in den USB-Speicheranschluss
an lhrem Gerat.

2. Drucken Sie Scan/E-Mail.

3. Dricken Sie auf OK, wenn in der unteren Displayzeile USB-
Scannen angezeigt wird.

4. Drucken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis Dateiverwalt.
angezeigt wird, und driicken Sie dann OK.

5. Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis Format angezeigt
wird, und driicken Sie dann OK.

6. Dricken Sie auf OK, wenn Ja angezeigt wird, um Ihre Auswahl
zu bestatigen.

7. Driicken Sie Stopp/Ldschen (@), um in den Bereitschaftsmodus
zurtickzukehren.

Anzeigen des USB-Speicherstatus

Sie kénnen priifen, wie viel Speicherplatz fiir das Scannen und Speichern

von Dokumenten zur Verfligung steht.

1. Stecken Sie das USB-Speichergerat in den USB-Speicheranschluss
an lhrem Gerat ein.

2. Dricken Sie Scan/E-Mail.

3. Dricken Sie OK, wenn USB-Scannen in der unteren Zeile des Displays
angezeigt wird.

4. Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis Platz pruefen
angezeigt wird, und driicken Sie dann OK.
Im Display wird der verfligbare Speicherplatz angezeigt.

5. Drlicken Sie Stopp/Léschen (@), um in den Bereitschaftsmodus
zuruickzukehren.



Wartung

Dieses Kapitel informiert Sie Uber die Wartung der Tonerkartusche und des Gerats.

Folgende Themen werden in diesem Kapitel behandelit:

Drucken von Berichten
Farbkontrast einstellen
Warnung ,Wenig Toner”
Loéschen des Speicherinhalts
Reinigen des Gerats
Wartung der Kartusche

DRUCKEN VON BERICHTEN

Ihr Gerat kann zahlreiche Berichte mit fir Sie nltzlichen Informationen
bereitstellen. Folgende Berichte stehen zur Verfugung:

’Q Je nach Optionen und Modell werden einige Berichte méglicherweise
nicht angezeigt. In diesem Fall werden die entsprechenden Optionen
von lhrem Gerat nicht unterstutzt.

BERICHT/LISTE

BESCHREIBUNG

Konfiguration

Diese Liste gibt die aktuellen Einstellungen der
Benutzeroptionen an. Sie kdnnen diese Liste nach
dem Andern von Einstellungen drucken, um sich von
den Anderungen zu Uberzeugen.

Verbr.Info

Diese Liste zeigt den aktuellen Status von
Verbrauchsmaterialien in lhrem Geréat an an.

Adressbuch

Diese Liste zeigt alle derzeit im Geratespeicher
gespeicherten Faxnummern und E-Mail-Adressen.

Sendequittung

Dieser Bericht enthalt die Faxnummer des Empfangers,
die Anzahl der Seiten, die Dauer der Ubertragung,
den Ubertragungsmodus und das Ergebnis der
Ubertragung fir einen Faxauftrag.

Sie kdnnen |Ihr Gerat so einstellen, dass nach jedem
Faxauftrag automatisch ein Sendebericht gedruckt
wird (siehe ,Senden-Optionen” auf Seite 50).

Sendebericht

Dieser Bericht zeigt Informationen zu den zuletzt
gesendeten Faxen und E-Mails an.

Sie kénnen das Gerét so einstellen, dass dieser Bericht
automatisch nach jeweils 50 Kommunikationsvorgangen
gedruckt wird. Siehe ,Senden-Optionen” auf Seite 50..

Faxempf-Ber.

Dieser Bericht enthalt Informationen tber die zuletzt
von |hnen erhaltenen Faxnachrichten.

Gesp.Auftraege

Diese Liste zeigt die Vorlagen an, die derzeit zum
zeitverzdgerten Faxen gespeichert sind, sowie die
Startzeit und den Typ jedes Vorgangs.

JunkFax-Ber.

Diese Liste zeigt die als unerwiinscht festgelegten
Faxnummern an. Um der Liste Nummern hinzuzufiigen
oder Nummern aus der Liste zu l6schen, rufen Sie das
Meni Unerwuen. Fax auf (siehe ,Empfangen-
Optionen” auf Seite 50).

Netzwerkinfo

Diese Liste zeigt Informationen zur Netzwerkverbindung
und -konfiguration Ihres Gerats an.

Auswechseln der Tonerkartusche
Papier-Ubertragungsband auswechseln
Verschleillteile

Verwalten des Gerats mit Hilfe der Website
Ermitteln der Seriennummer des Gerats

BERICHT/LISTE

BESCHREIBUNG

NetScan-Ber.

Dieser Bericht zeigt Informationen fiir die Network Scan-
Datensatze einschlieBlich der IP-Adresse, Uhrzeit und
Datum, der Anzahl der gescannten Seiten und der
Ergebnisse an. Dieser Bericht wird automatisch alle

50 Netzwerk-Scanauftrage gedruckt.

Liste Ben.Auth

Diese Liste zeigt autorisierte Benutzer an, denen
die Verwendung der E-Mail-Funktion erlaubt ist.

PCL-Schrift Sie kénnen die PCL-Schriftartenliste drucken.
PS3-Schriften Sie kdnnen die PS3-Schriftartenliste drucken.
Gesp. Job Diese Liste zeigt den aktuellen Status von auf

der Festplatte gespeicherten Druckauftragen an.
Fertiger Auftrag |Die Seite ,Abgeschlossene Druckauftrage” enthalt die

Liste aller abgeschlossenen Druckauftrage. Die Liste
umfasst bis zu 50 Dateien der zuletzt abgearbeiteten
Druckauftrage.

Netz-Auth-Pro.

Diese Liste zeigt die an der Domane angemeldeten
Benutzer samt Kennung an.

Drucken eines Berichts

1.

2,

Driicken Sie Menii (fﬂ), bis in der unteren Zeile des Displays System-
Setup erscheint, und driicken Sie dann OK.

Driicken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis Bericht angezeigt
wird, und driicken Sie dann OK.

Dricken Sie auf die Pfeiltasten nach links/rechts, bis der Bericht
oder die Liste angezeigt wird, den bzw. die Sie drucken méchten,
und driicken Sie auf OK.

Zum Drucken aller Berichte und Listen wahlen Sie Alle Berichte aus.
Driicken Sie auf OK, wenn Ja angezeigt wird, um das Drucken

zu bestatigen.

Der ausgewahlte Bericht wird gedruckt.

FARBKONTRAST EINSTELLEN

Im Menu ,Farbe” kdnnen Sie die Farbeinstellungen anpassen.

1.

2,
3.

Driicken Sie Menii (fﬂ), bis in der unteren Zeile des Displays System-
Setup erscheint, und driicken Sie dann OK.
Driicken Sie OK, wenn Wartung erscheint.

Driicken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis Farbe angezeigt wird,
und driicken Sie dann OK.

Driicken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis das gewtinschte Farbmen
im Display angezeigt wird, und drticken Sie dann auf OK.
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¢ Eigene Farbe: Hier konnen Sie den Farbkontrast der jeweiligen
Farben anpassen. Standard die Farben werden automatisch
optimiert. Manuelle Korr. Gber diese Option kdnnen Sie fir jede
Farbkartusche den Farbkontrast anpassen. Standard diese Einstellung
wird empfohlen, um eine bestmdgliche Farbqualitat zu erzielen.

» Auto-Farbreg.: Uber diese Menioption kénnen Sie die Farben
von Text oder Grafiken anpassen, damit die gedruckten Farben
den Bildschirmfarben entsprechen.

Wenn Sie das Gerat bewegt haben, wird empfohlen, dieses Meni
manuell zu bedienen.

5. Dricken Sie Stopp/Léschen (&), um in den Bereitschaftsmodus
zuruckzukehren.

WARNUNG ,,WENIG TONER*

Wenn der Toner in der Kartusche leer ist, wird eine Meldung mit der
Aufforderung zum Tonerwechsel angezeigt. Sie konnen fur diese Option
festlegen, ob die Meldung angezeigt werden soll.

1. Driicken Sie Menii (E]), bis in der unteren Zeile des Displays System-
Setup erscheint, und driicken Sie dann OK.
2. Drucken Sie OK, wenn Wartung erscheint.

3. Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis WenigTonrWarng
angezeigt wird, und driicken Sie dann OK.

4. Verwenden Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, um Aus auszuwahlen.

o

Driicken Sie OK.

6. Dricken Sie Stopp/Loschen (@),
um in den Bereitschaftsmodus zurtickzukehren.

LOSCHEN DES SPEICHERINHALTS

Sie haben die Méglichkeit, bestimmte in lnrem Gerat gespeicherte Daten
zu léschen.

ﬁ Vor dem Léschen des Speichers sollten Sie sicherstellen, dass alle

Faxauftrage abgeschlossen wurden; andernfalls gehen diese
Auftrage verloren.

1. Driicken Sie Menii (E]), bis in der unteren Zeile des Displays System-
Setup erscheint, und driicken Sie dann OK.

2. Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis Einst. loesch
angezeigt wird, und driicken Sie dann OK.

3. Drilicken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis das zu I6schende
Element angezeigt wird.

’g Je nach Optionen und Modell werden einige Menls mdglicherweise
nicht angezeigt. In diesem Fall werden die entsprechenden Optionen
von lhrem Gerat nicht unterstitzt.

OPTIONEN BESCHREIBUNG

Alle Einstell. Léscht alle im Speicher befindlichen Daten
und setzt alle gednderten Einstellungen auf
die Werkseinstellung zurtck.

Fax-Setup Stellt bei allen Faxoptionen die Werkseinstellung
wieder her.

Kopier-Setup Stellt bei allen Kopieroptionen die Werkseinstellung
wieder her.

Scanner-Setup Stellt bei allen Scanoptionen die Werkseinstellung
wieder her.
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OPTIONEN BESCHREIBUNG
System-Setup Stellt bei allen Systemoptionen die Werkseinstellung
wieder her.
Netzwerk Stellt bei allen Netzwerkoptionen

die Werkseinstellung wieder her.

Adressbuch Loscht alle im Geratespeicher gespeicherten
Faxnummern und E-Mail-Adressen.
Sendebericht Loscht alle Informationen zu gesendeten

Faxnachrichten und E-Mails.

Faxempf-Ber. Loscht alle Informationen zu eingegangenen

Faxnachrichten.

NetScan-Ber. Loscht die gespeicherten Informationen zu Network

Scan-Sitzungen.

Wenn Ja erscheint, driicken Sie OK.
Driicken Sie noch einmal OK, um das Léschen zu bestatigen.
Wiederholen Sie die Schritte 3 bis 5, um ein weiteres Element zu lI6schen.

Driicken Sie Stopp/Léschen (@), um in den Bereitschaftsmodus
zuruckzukehren.

Nooakr

REINIGEN DES GERATS

Um die Druck- und Scanqualitét dauerhaft zu gewahrleisten, missen
Sie bei jedem Wechseln der Tonerkartusche oder bei etwaigen
Qualitatsproblemen beim Drucken oder Scannen die nachfolgend
aufgefuihrten Reinigungsarbeiten durchfiihren.

A * Reinigungsmittel, die groRe Mengen von Alkohol, Lésungsmitteln
oder anderen aggressiven Substanzen enthalten, kbnnen am
Gehause zu Verfarbungen oder Verformungen fihren.

*  Wenn Ihr Gerat oder die Umgebung des Gerats mit Toner
verschmutzt ist, empfehlen wir, das Gerat mit einem befeuchteten
Stoff- oder Papiertuch zu reinigen. Beim Einsatz eines Staubsaugers
konnte Toner in die Luft gewirbelt werden. Dies kann u. U.
gesundheitliche Folgen haben.

Reinigen der AuBenseite

Reinigen Sie das Gerategehause mit Hilfe eines weichen, fusselfreien Tuchs.
Das Tuch kann leicht mit Wasser angefeuchtet werden. Vermeiden Sie jedoch
unbedingt, dass Wasser auf das Gerat oder in das Innere des Gerats tropft.

Reinigen des Innenraums

Wahrend des Druckens kénnen sich Papier- und Tonerreste sowie Staub im
Gerat ansammeln. Uber l&ngere Zeit kann dies die Druckqualitat beeintrachtigen
und zu Tonerflecken oder Schmierern flihren. Sie kdnnen diese Probleme
beseitigen oder reduzieren, wenn Sie den Innenraum reinigen.



1. Schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie das Netzkabel ab.
Warten Sie, bis sich das Gerat abgekuhlt hat.

2. Offnen Sie die vordere Abdeckung mit dem entsprechenden Griff.

A .

Beriihren Sie nicht die griine Oberflache, die OPC-Trommel oder
die Vorderseite der einzelnen Tonerkartuschen mit der Hand oder
einem anderen Material. Greifen Sie die Kartuschen am Giriff,

um sie in diesem Bereich nicht zu berihren.

Achten Sie darauf, nicht die Oberflache des
Papier-Ubertragungsbands zu zerkratzen.

Wenn Sie die vordere Abdeckung langer als ein paar Minuten
offen lassen, wird die OPC-Trommel moglicherweise fiir langere
Zeit dem Lichteinfall ausgesetzt. Dadurch kommt es zu einer
Beschadigung der OPC-Trommel. Sollte die Installation aus
irgendeinem Grund angehalten werden mussen, schlieRen

Sie die Frontabdeckung.

3. Fassen Sie die Tonerkartusche an den Griffen und ziehen Sie sie aus
dem Gerat heraus.

A Nicht die darunter befindliche Steuerplatine zu beriihren (der untere
Teil der Fixiereinheit). Die Fixiereinheit ist u. U. sehr heil. Es besteht
die Gefahr von Verbrennungen.

@ Wenn Sie die vordere Abdeckung 6ffnen und Arbeiten im Innern des
Gerats vornehmen, sollten Sie das Papier-Ubertragungsband
zunachst entfernen. Sie kénnten sonst wahrend der Arbeiten das
Papier-Ubertragungsband verschmutzen.

4. Driicken Sie den griinen Entriegelungsgriff, um das Papier-
Ubertragungsband freizugeben. Heben Sie das Ubertragungsband am
Griff aus dem Geréat
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5. Entfernen Sie Staub und Tonerrliickstande mit einem trockenen,
fusselfreien Tuch aus dem Bereich der Tonerkartuschen und den
dazugehoérenden Aussparungen.

A Sollte Toner auf Ihre Kleidung geraten, wischen Sie den Toner

mit einem trockenen Tuch ab und waschen Sie das betroffene
Kleidungsstuck in kaltem Wasser aus. Bei Verwendung von
heiRem Wasser setzt sich der Toner im Gewebe fest.

6. Wischen Sie mit einem Wattestéabchen Uber das lange schmale Glas
(Laser Scanning Unit) im oberen Bereich des Kartuschenfachs, um
Staub zu entfernen

7. Setzen Sie alle Facher wieder in das Gerat ein, und schliefen Sie die
vordere Abdeckung.

Q Wenn die Frontabdeckung nicht vollstandig geschlossen ist,
kann das Gerat nicht betrieben werden.

8. SchlielRen Sie das Netzkabel an und schalten Sie das Gerét ein.

Reinigen der Scaneinheit

Wenn Sie die Scaneinheit sauber halten, erzielen Sie die bestmdglichen
Ergebnisse. Wir empfehlen, das Vorlagenglas jeden Morgen zu reinigen
und, falls erforderlich, noch einmal im Laufe des Tages.

1. Feuchten Sie ein fusselfreies, weiches Tuch oder Papiertuch mit Wasser an.
2. Offnen Sie die Scannerabdeckung.
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3. Reinigen und trocknen Sie das Vorlagenglas und das ADVE, bis sie
sauber und trocken sind.

1 Scannerabdeckung

2 Vorlagenglas

3 Weile Platte

4 ADVE-Glas

4. Reinigen und trocknen Sie die Unterseite der Scannerabdeckung
und die weile Platte, bis sie sauber und trocken sind.

5. Schliel3en Sie die Scannerabdeckung.

WARTUNG DER KARTUSCHE

Aufbewahrung der Tonerkartuschen

Halten Sie sich an die folgenden Richtlinien, um Tonerkartuschen optimal
zZu nutzen:

* Nehmen Sie die Tonerkartusche nicht aus der Verpackung, bevor
Sie sie verwenden.

* Fillen Sie Tonerkartuschen nicht mit Toner nach. Schaden, die durch
nachgeflllte Kartuschen verursacht wurden, sind von der
Garantieleistung ausgeschlossen.

» Bewahren Sie Tonerkartuschen in derselben Umgebung wie das Gerat auf.

» Setzen Sie die Kartusche nur kurz dem Tageslicht aus, um
Beschadigungen zu vermeiden.

Voraussichtliche Lebensdauer einer Kartusche

Die Lebensdauer einer Tonerkartusche hangt von der Tonermenge ab, die
fur Druckauftrage erforderlich ist. Wie viele Seiten tatsachlich erreicht werden,
hangt vom Schwarzungsgrad der gedruckten Seiten sowie von der
Betriebsumgebung, den Druckintervallen, den Medientypen und dem
Medienformat ab. Wenn Sie haufig Grafiken drucken, kann es erforderlich
sein, die Kartusche haufiger zu wechseln.

Verteilen des Toners

Wenn nur noch wenig Toner vorhanden ist, kdnnen blasse, helle Bereiche
auftreten. Es ist moglich, dass Farbbilder auf Grund von Fehlern beim Mischen
der Tonerfarben falsche Farben aufweisen, wenn eine der Farbtonerkartuschen
zur Neige geht. Sie kdnnen die Druckqualitat vortibergehend verbessern,
indem Sie den Toner in der Tonerkartusche verteilen.

* Moglicherweise wird auf dem Display die Meldung angezeigt,
dass nur noch wenig Toner vorhanden ist.



1. Offnen Sie die vordere Abdeckung mit dem entsprechenden Giriff. ’g Wenn Sie die vordere Abdeckung &ffnen und Arbeiten im Innern

des Gerats vornehmen, sollten Sie das Papier-Ubertragungsband
zunachst entfernen. Sie kénnten sonst wahrend der Arbeiten das
Papier-Ubertragungsband verschmutzen.

3. Halten Sie die Kartusche an beiden Griffen fest und schiitteln Sie sie
grundlich, um den Toner gleichmaBig zu verteilen.

A «  Beriihren Sie nicht die griine Oberflache, die OPC-Trommel oder
die Vorderseite der einzelnen Tonerkartuschen mit der Hand oder

einem anderen Material. Fassen Sie die Kartuschen am Giriff, (/) Solite Toner auf Ihre Kleidung geraten, wiscg_en Sie den ;oner
um sie in diesem Bereich nicht zu beriihren. mit einem trockenen Tuch ab und waschen Sie das betroffene

. . . . . Kleidungsstlick in kaltem Wasser aus. Bei Verwendung von
* Achten Sie darauf, nicht die Oberflache des Papier- heiBemgWasser setzt sich der Toner im Gewebe fest.g
Ubertragungsbands zu zerkratzen.

*  Wenn Sie die vordere Abdeckung langer als ein paar Minuten 4. Schieben Sie die Kartusche wieder in das Gerat.
offen lassen, wird die OPC-Trommel moglicherweise fiir langere
Zeit dem Lichteinfall ausgesetzt. Dadurch kommt es zu einer
Beschadigung der OPC-Trommel. Sollte die Installation aus
irgendeinem Grund angehalten werden mussen, schlieRen
Sie die Frontabdeckung.

2. Fassen Sie die Tonerkartusche an den Griffen und ziehen Sie sie aus
dem Gerat heraus.

5. Schliel3en Sie die Frontabdeckung. Vergewissern Sie sich,
dass die Abdeckung richtig geschlossen ist.

ﬁ Wenn die Frontabdeckung nicht vollstandig geschlossen ist,
kann das Gerat nicht betrieben werden.

A Nicht die darunter befindliche Steuerplatine zu beriihren (der untere AUSWECHSELN DER TONERKARTUSCHE
Teil der Fixiereinheit). Die Fixiereinheit ist u. U. sehr heil. Es besteht
die Gefahr von Verbrennungen. Das Gerét verwendet vier Farben und hat eine separate Tonerkartusche fir

jede Farbe: Gelb (Y), Magenta (M), Cyan (C) und Schwarz (K).

» Die Status-LED und die tonerbezogene Meldung auf dem Display zeigen
an, wann eine einzelne Tonerkartusche ausgetauscht werden muss.

» Die eingehenden Faxe werden im Arbeitsspeicher gespeichert.

Die Tonerkartusche muss dann ersetzt werden. Sehen Sie nach, welchen

Kartuschentyp Sie fur Ihr Gerat bendtigen (siehe ,Verbrauchsmaterialien®

auf Seite 87).

1. Schalten Sie das Gerat aus und warten Sie anschlieRend einige
Minuten, um das Gerat abkihlen zu lassen.
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2. Offnen Sie die vordere Abdeckung mit dem entsprechenden Griff.

A «  Beriihren Sie nicht die griine Oberflache, die OPC-Trommel oder
die Vorderseite der Tonerkartusche mit der Hand oder einem
anderen Material. Fassen Sie die Kartuschen am Griff, um sie in
diesem Bereich nicht zu berthren.
+ Achten Sie darauf, nicht die Oberflache des
Papier-Ubertragungsbands zu zerkratzen.
* Wenn Sie die vordere Abdeckung langer als ein paar Minuten
offen lassen, wird die OPC-Trommel mdglicherweise fir langere
Zeit dem Lichteinfall ausgesetzt. Dadurch kommt es zu einer
Beschadigung der OPC-Trommel. Sollte die Installation aus
irgendeinem Grund angehalten werden mussen, schlieRen
Sie die Frontabdeckung.

3. Fassen Sie die Tonerkartusche an den Griffen und ziehen Sie sie aus
dem Gerat heraus.

A Nicht die darunter befindliche Steuerplatine zu beriihren (der untere
Teil der Fixiereinheit). Die Fixiereinheit ist u. U. sehr heil3. Es besteht
die Gefahr von Verbrennungen.
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fg Wenn Sie die vordere Abdeckung 6ffnen und Arbeiten im Innern
des Gerats vornehmen, sollten Sie das Papier-Ubertragungsband
zunachst entfernen. Sie kénnten sonst wahrend der Arbeiten das
Papier-Ubertragungsband verschmutzen.

4. Nehmen Sie die neue Tonerkartusche aus der Verpackung.

s

A «  Verwenden Sie keine scharfen Gegenstéande, wie z. B.
ein Messer oder eine Schere, um die Verpackung der
Tonerkartusche zu 6ffnen. Sie kdnnten dabei die Oberflache
der Tonerkartusche beschadigen.
* Die Tonerkartusche darf moglichst nur wenige Minuten
dem Tageslicht ausgesetzt sein, da anderenfalls Schaden
entstehen konnten. Decken Sie sie ggf. mit Papier ab.

5. Halten Sie die Kartusche an beiden Griffen fest und schitteln
Sie sie grundlich, um den Toner gleichmaRig zu verteilen.

6. Stellen Sie die Tonerkartusche auf eine ebene Flache und entfernen
Sie das Verpackungspapier, indem Sie das Klebeband abziehen.

Sollte Toner auf lhre Kleidung geraten, wischen Sie den Toner
mit einem trockenen Tuch ab und waschen Sie das betroffene
Kleidungsstick in kaltem Wasser aus. Bei Verwendung von
heiem Wasser setzt sich der Toner im Gewebe fest.

7. Stellen sicher, dass die Kartusche in das richtige Fach eingesetzt wird,
und schieben Sie sie in den Drucker. Driicken Sie die Kartusche in das
Fach ein, bis sie einrastet.




8. SchliefRen Sie die Frontabdeckung. Vergewissern Sie sich, dass die
Abdeckung richtig geschlossen ist, und schalten Sie das Gerat ein.
c Wenn die Frontabdeckung nicht vollstandig geschlossen ist, kann
das Gerat nicht betrieben werden.

Loschen der Meldung Kein Toner

Wenn die Meldung Kein Toner angezeigt wird, kdnnen Sie die
Konfiguration so andern, dass diese Meldung nicht mehr angezeigt wird und
Sie nicht stort.

1. Driicken Sie Menii (F3]), bis in der unteren Zeile der Anzeige System-
Setup erscheint, und driicken Sie dann OK.

2. Dricken Sie die Navigationstasten, bis Wartung angezeigt wird, und
driicken Sie dann OK.

3. Dricken Sie die Navigationstasten, bis Leer-Midg. AUS angezeigt wird,
und driicken Sie dann OK.

4. Driicken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis das gewtinschte Farbmen(
im Display angezeigt wird, und driicken Sie dann auf OK.

5. Wahlen Sie On, und driicken Sie OK.

6. Nun wird die Meldung Kein Toner nicht mehr angezeigt, doch die
Meldung Toner ersetzen erscheint weiterhin, um Sie daran zu erinnern,
dass zum Erhalt der Druckqualitat eine neue Kartusche installiert
werden muss.

A *  Wenn Sie On ausgewahlt haben, wird diese Einstellung dauerhaft
in den Speicher der Tonerkartusche geschrieben, und dieses
MenU wird im MenU Wartung nicht angezeigt.
» Sie kdnnen weiterhin drucken, aber die Druckqualitat kann nicht
garantiert werden, und Sie haben keinen Anspruch auf
Produktsupport mehr.

PAPIER-UBERTRAGUNGSBAND
AUSWECHSELN

Die Lebensdauer des Ubertragungsbands betragt ca. 50.000 Seiten im

Schwarz- und Farbdruck. Wenn das Papier-Ubertragungsband verschlissen

ist, missen Sie es ersetzen.

» Auf dem Display wird die Meldung angezeigt, dass das Papier-
Ubertragungsband ausgetauscht werden muss.

Die Lebensdauer des Papier-Ubertragungsbands wird u. U. durch
die Betriebsumgebung, das Druckintervall, den Medientyp und die
Mediengrofie beeinflusst.

1. Schalten Sie das Gerat aus und warten Sie anschlielend einige
Minuten, um das Gerat abkuhlen zu lassen.

2. Offnen Sie die vordere Abdeckung mit dem entsprechenden Griff.

3. Drlcken Sie den grlinen Entriegelungsgriff, um das Papier-
Ubertragungsband freizugeben. Heben Sie das Ubertragungsband
am Griff aus dem Gerat.

4. Nehmen Sie ein neues Papier-Ubertragungsband aus der Verpackung.

A « Verwenden Sie keine scharfen oder spitzen Gegensténde,
wie z. B. eine Schere oder ein Messer, um die Verpackung
zu 6ffnen. Sie konnten dabei die Oberflache des Papier-
Ubertragungsbands beschadigen.

* Achten Sie darauf, nicht die Oberflache des Papier-
Ubertragungsbands zu zerkratzen.
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5. Fassen Sie das neue Papier-Ubertragungsband am Griff und richten

Sie es dann an den Fiihrungen an der Innenseite der Frontabdeckung aus.

6. Fihren Sie das Ubertragungsband nach unten, bis es parallel auf
der Frontabdeckung aufliegt und an der Verriegelung fest einrastet.

7. Schlief3en Sie die Frontabdeckung vollstandig.
8. Schalten Sie das Gerét ein.

VERSCHLEIRTEILE

Damit Ihr Gerat in einem optimalen Arbeitszustand bleibt und abgenutzte
Teile nicht zu Problemen mit der Papierzufiihrung oder Druckqualitat fihren,
mussen die nachfolgend aufgefiihrten Bauteile nach der angegebenen
Anzahl gedruckter Seiten bzw. nach Ablauf ihrer jeweiligen Lebensdauer
ausgewechselt werden.

HALTBARKEIT
13 (MITTELWERT)
Fixiereinheit Ca. 100.000 Seiten
Friktionsauflage (ADVE) Ca. 20.000 Seiten
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HALTBARKEIT

L3S (MITTELWERT)

Aufnahmewalze (ADVE) Ca. 80.000 Seiten

Aufnahmewalze Ca. 70.000 Seiten
(Mehrzweckschacht, FCF?,

Optionales Fach 2)

Friktionsauflage Ca. 70.000 Seiten
(Mehrzweckschacht, FCF,

Optionales Fach 2)

a. Erste Papierzufuhr (Fach 1).
Wir empfehlen ausdricklich, diese Wartungsarbeiten von einem autorisierten
Dienstleister oder Handler bzw. von dem Handler, bei dem Sie den Drucker

erworben haben, durchfiihren zu lassen. Von der Garantie ausgeschlossen
ist der Austausch von Verschleillteilen nach Ablauf ihrer Lebensdauer.

Uberpriifen der auswechselbaren Bauteile

Wenn haufig Papierstaus oder Druckprobleme auftreten, missen Sie
Uberprifen, wie viele Seiten das Gerat schon gedruckt oder gescannt hat.
Ersetzen Sie dann die Teile, deren Austausch erforderlich ist.

1. Driicken Sie Menii (IZ]), bis in der unteren Zeile des Displays System-

Setup erscheint, und driicken Sie dann OK.

2. Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis Wartung angezeigt
wird, und driicken Sie dann OK.

3. Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis Verbr. Dauer.
angezeigt wird, und driicken Sie dann OK.

4. Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis das gewlinschte

Element angezeigt wird, und driicken Sie dann auf OK.

e Verbr.Info: Druckt eine Seite mit Informationen zu
Verbrauchsmaterialien.

* Gesamt: Zeigt die Gesamtzahl der gedruckten Seiten an.

* AVE-Scan: Zeigt die Anzahl der Seiten an, die mit dem
AVE gescannt wurden.

* Vorl.glas-Scan: Zeigt die Anzahl der Seiten an, die mit dem
Vorlagenglas gescannt wurden.

» Ubertr.-Band, Fixiereinheit, Walze f. Sch1, Walze f. Sch2, MZ-
Fach-Walze: Zeigt die Anzahl der gedruckten Seiten jedes
Elements an.

5. Wenn Sie das Drucken einer Informationsseite zu Verbrauchsmaterialien
ausgewahlt haben, driicken Sie zur Bestatigung OK.

6. Dricken Sie Stopp/Ldschen (&), um in den Bereitschaftsmodus
zurlickzukehren.

Auswechseln des ADVE

Sie mussen das ADVE austauschen, wenn es seine angegebene
Haltbarkeit erreicht hat oder wenn es bei der Papieraufnahme zu standigen
Problemen kommt.



1. Offnen Sie die obere Abdeckung des Vorlageneinzugs.

2. Entfernen Sie das ADVE-Separationsgummi aus dem Einzug
(siehe Abbildung).

1 ADVE-Separationsgummi

3. Setzen Sie ein neues ADVE-Separationsgummi ein.
4. SchlieRen Sie die Abdeckung des Vorlageneinzugs.

VERWALTEN DES GERATS
MIT HILFE DER WEBSITE

Wenn Sie das Gerat mit einem Netzwerk verbunden und die TCP/IP-

Netzwerkparameter korrekt eingerichtet haben, kdnnen Sie das Gerat Uiber

Dells Embedded Web Service - einen eingebetteten Webserver -

verwalten. Verwenden Sie den Embedded Web Service fiir folgende

Funktionen:

+ Anzeigen der Gerateinformationen des Druckers und Uberpriifen seines
aktuellen Status.

+ Andern der TCP/IP-Parameter und Einrichten anderer
Netzwerkparameter.

« Andern der Druckereigenschaften.

» Einstellen des Gerats, so dass es Ihnen E-Mail-Benachrichtigungen
sendet, die Sie Uber den Druckerstatus informieren.

» Erhalten von Unterstltzung bei der Arbeit mit dem Gerat.

So greifen Sie auf Embedded Web Service zu
1. Starten Sie in Windows einen Webbrowser, wie z. B. Internet Explorer.
2. Geben Sie die IP-Adresse des Gerats (http://xxx.xxx.xxx.xxx) in das
Adressfeld ein und driicken Sie auf die Eingabetaste oder klicken
Sie auf Wechseln zu.
Die eingebettete Website Ihres Gerats wird gedffnet.

ERMITTELN DER SERIENNUMMER DES GERATS

Wenn Sie den Kundendienst anrufen oder sich als ein Benutzer auf der Dell-
Website registrieren lassen, bendtigen Sie die Seriennummer des Geréats.
Die Seriennummer kdnnen Sie auf die folgende Weise ermitteln:

1. Dricken Sie Menii (£3)), bis in der unteren Zeile des Displays System-
Setup erscheint, una driicken Sie dann OK.

2. Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis Wartung angezeigt
wird, und driicken Sie dann OK.

3. Drlicken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis Seriennummer
angezeigt wird, und driicken Sie dann OK.

4. Lesen Sie die Seriennummer Ihres Gerats ab.

5. Drilicken Sie Stopp/Loéschen (@), um in den Bereitschaftsmodus
zurlickzukehren.
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Problemlosung

In diesem Kapitel finden Sie Hinweise und Informationen dazu, welche MalRnahmen Sie durchfihren kénnen,

um bestimmte Probleme mit dem Gerat selbst zu I0sen.

Folgende Themen werden in diesem Kapitel behandelt:

» Tipps zum Vermeiden von Papierstaus
» Beseitigen von Vorlagenstaus
» Beseitigen von Papierstaus

TIPPS ZUM VERMEIDEN VON PAPIERSTAUS

Die meisten Papierstaus konnen vermieden werden, indem man die
korrekten Medientypen auswahlt. Wenn es zu einem Papierstau kommt,
folgen Sie den auf der Seite 66 aufgeflihrten Anweisungen.

* Folgen Sie den Anweisungen auf Seite 29. Achten Sie darauf, dass
die Fihrungen richtig eingestellt sind.

« Fullen Sie nicht zu viel Papier in das Papierfach. Vergewissern Sie sich,
dass der Papierstapel nicht hoher als die entsprechende Markierung
an der Innenwand des Papierfachs ist.

» Entfernen Sie keinesfalls wahrend des Druckens Papier aus dem
Papierfach.

» Bevor Sie das Papier einlegen, biegen Sie den Stapel, fachern Sie ihn
auf und richten Sie ihn an den Kanten sauber aus.

» Legen Sie kein faltiges, feuchtes oder stark gewelltes Papier ein.

» Legen Sie keine unterschiedlichen Papiertypen gleichzeitig in das
Papierfach ein.

* Verwenden Sie nur empfohlene Druckmedien.

(sehe ,Einstellen von Papierformat und Papiertyp® auf Seite 31)

* Achten Sie darauf, dass die Druckmedien im Papierfach bzw. im

Mehrzweckschacht mit der empfohlenen Druckseite nach oben liegen.

BESEITIGEN VON VORLAGENSTAUS

Wenn ein eingelegtes Blatt beim Durchlauf durch den automatischen
Duplex-Vorlageneinzug festklemmt, wird auf dem Display Vorlagenstau
angezeigt.

Stau im Papiereingabebereich

1. Entfernen Sie alle restlichen Seiten aus dem automatischen Duplex-
Vorlageneinzug.

2. Offnen Sie die Abdeckung des automatischen Duplex-Vorlageneinzugs.

1 Abdeckung des
automatischen Duplex-
Vorlageneinzugs
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Die Meldungen auf dem Display
Beheben anderer Probleme

. Ziehen Sie das gestaute Papier vorsichtig aus dem automatischen

Duplex-Vorlageneinzug.

Die Abbildung kann je nach Modell von Inrem Geré&t abweichen.

. SchlielBen Sie die Abdeckung des automatischen Duplex-Vorlageneinzugs.

Legen Sie die herausgenommenen Seiten, wenn Sie welche
entnommen haben, zuriick in den automatischen Duplex-
Vorlageneinzug.

Um Papierstaus zu vermeiden, sollten Sie bei Vorlagen aus dicken,

dinnen oder gemischten Papiertypen das Vorlagenglas verwenden.



Fehler bei der Ausgabe

1. Entfernen Sie alle restlichen Seiten aus dem automatischen
Duplex-Vorlageneinzug.

2. Nehmen Sie das falsch eingezogene Papier und entfernen Sie es aus
dem Ausgabefach, indem Sie es vorsichtig mit beiden Handen nach
rechts ziehen.

3. Legen Sie die entnommenen Seiten zurtick in den ADVE.

Fehler beim Papiereinzug
1. Offnen Sie die Scannerabdeckung.

2. Nehmen Sie das falsch eingezogene Papier und entfernen Sie es aus dem
Einzug, indem Sie es vorsichtig mit beiden Handen nach rechts ziehen.

3. Schliel3en Sie die Scannerabdeckung. Legen Sie anschlielend
die entnommenen Seiten zurlck in den ADVE.

BESEITIGEN VON PAPIERSTAUS

Wenn ein Papierstau auftritt, wird die Warnmeldung auf der Bildschirmanzeige
angezeigt. Einzelheiten zur Lokalisierung und Beseitigung von Papierstaus
finden Sie in der nachfolgenden Tabelle.

MELDUNG

ORT DES STAUS

SIEHE

Mehrzweckschacht

Papierstau 0

Im Mehrzweckschacht

Siehe ,Im
Mehrzweckschacht* auf
Seite 68.

Schacht 2
Papierstau 0

Im optionalen Fach

Siehe ,Im optionalen
Fach® auf Seite 72.

Papierstau 0
Tuer oeff./schl.

Im
Papiereinzugsbereich
und im Gerat

Siehe ,Im
Mehrzweckschacht* auf
Seite 68, sehe ,Im
Bereich der
Fixiereinheit* auf

Seite 70.

Papierstau 1
Tuer oeff./schl.

Im Gerat

Siehe ,Im
Mehrzweckschacht* auf
Seite 68, sehe ,Im
Bereich der
Fixiereinheit* auf

Seite 70.

Papierstau 2
Innen pruefen

Im Gerat und im Bereich
der Fixiereinheit

Siehe ,Im
Mehrzweckschacht* auf
Seite 68, sehe ,Im
Bereich der
Fixiereinheit* auf

Seite 70.

Stau0 beheben
Innen priifen

Im der Fixiereinheit und
in der Abdeckung der
Duplexeinheit.

Siehe ,Im
Mehrzweckschacht* auf
Seite 68, sehe ,Im
Bereich der
Fixiereinheit* auf

Seite 70

Stau1 beheben
Innen priifen

Im Bereich der
ruckseitigen Abdeckung
und der Abdeckung der
Umkehreinheit

Siehe ,Im
Mehrzweckschacht* auf
Seite 68, sehe ,Im
Papierausgabebereich®

auf Seite 71.

Papier von Rickseitige Abdeckung | Siehe ,Im

Riicks. enthehmen | innen Mehrzweckschacht* auf
Seite 68, sehe ,Im
Papierausgabebereich®
auf Seite 71.

Duplex-Stau 0 Im Gerat Siehe ,Im

Innen pruefen Mehrzweckschacht® auf
Seite 68

Duplex-Stau 1 Im Siehe ,Im

Tuer oeff./schil.

Papiereinzugsbereich
und im Gerat

Mehrzweckschacht* auf
Seite 68, sehe ,Im
Bereich der
Fixiereinheit* auf

Seite 70.

Je nach Optionen und Modell werden einige Meldungen
maoglicherweise nicht angezeigt.

ﬁ Um das gestaute Papier nicht zu beschadigen, ziehen Sie dieses
vorsichtig und langsam heraus. Fuhren Sie die in den folgenden Abschnitten
beschriebenen Anweisungen aus, um den Papierstau zu beheben.
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Im Papiereinzug

Wenn es im Papiereinzug zu einem Papierstau kommt, gehen Sie wie folgt
vor, um den Papierstau zu beseitigen.

1. Offnen Sie die vordere Abdeckung mit dem entsprechenden Griff.

2. Entfernen Sie das Papier vorsichtig, indem Sie es in die nachfolgend
gezeigte Richtung ziehen. Folgen Sie den Anweisungen ab Schritt 7.

Wenn das gestaute Papier nicht zu sehen ist oder wenn sich das Papier
nicht problemlos herausziehen lasst, héren Sie auf, das Papier zu
ziehen, und folgen Sie den Anweisungen ab Schritt 3.

A « Beriihren Sie nicht die griine Oberflache, die OPC-Trommel
oder die Vorderseite der Tonerkartusche mit der Hand oder
einem anderen Material. Greifen Sie die Kartuschen am Giriff,
um sie in diesem Bereich nicht zu berthren.

» Achten Sie darauf, nicht die Oberflache des Papier-
Ubertragungsbands zu zerkratzen.

* Wenn Sie die vordere Abdeckung langer als ein paar Minuten
offen lassen, wird die OPC-Trommel moglicherweise fur
langere Zeit dem Lichteinfall ausgesetzt. Dadurch kommt
es zu einer Beschadigung der OPC-Trommel. Sollte die
Installation aus irgendeinem Grund angehalten werden
mussen, schliefen Sie die Frontabdeckung.

3. Schlief3en Sie die Frontabdeckung.
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4. Ziehen Sie das Papierfach heraus.

5. Entfernen Sie das gestaute Papier, indem Sie es vorsichtig gerade
herausziehen, wie nachfolgend dargestellit.

6. Setzen Sie das Papierfach wieder ein, indem Sie das hintere Ende des
Papierfachs leicht absenken und das Papierfach entlang den Fiihrungen
wieder in das Gerat schieben.

7. Offnen Sie die Frontabdeckung und schlieRen Sie sie. Das Gerét setzt
den Druck fort.

Im Mehrzweckschacht

Wenn Sie Uber den Mehrzweckschacht drucken und das Gerat feststellt,
dass entweder kein Papier vorhanden ist oder das Papier falsch eingelegt
wurde, gehen Sie wie folgt vor, um den Papierstau zu beseitigen.



1.

@

Uberpriifen Sie, ob das Papier im Einzug stecken geblieben ist. Ist dies
der Fall, ziehen Sie es langsam und vorsichtig heraus.

Wenn das gestaute Papier nicht zu sehen ist oder wenn sich das
Papier nicht problemlos herausziehen lasst, horen Sie auf, das Papier
zu ziehen, und folgen Sie den Anweisungen ab Schritt 2.

SchlieRen Sie den Mehrzweckschacht.
Ziehen Sie das Papierfach heraus.

Offnen Sie die innere Abdeckung, indem Sie den Hebel mit beiden
Handen driicken.

Setzen Sie das Papierfach wieder ein.

Wenn das gestaute Papier nicht zu sehen ist oder wenn sich das Papier
nicht problemlos herausziehen lasst, horen Sie auf, das Papier zu ziehen,
und folgen Sie den Anweisungen ab Schritt 8.

Offnen Sie die vordere Abdeckung mit dem entsprechenden Griff.

8. Entfernen Sie das gestaute Papier vorsichtig, indem Sie es in die
gezeigte Richtung ziehen. Ziehen Sie das Papier langsam heraus,
um ein ReilRen der Blatter zu verhindern.

A «  Beriihren Sie nicht die griine Oberflache, die OPC-Trommel oder
die Vorderseite der Tonerkartusche mit der Hand oder einem
anderen Material. Greifen Sie die Kartuschen am Griff, um sie
in diesem Bereich nicht zu berihren.
+ Achten Sie darauf, nicht die Oberflache des Papier-
Ubertragungsbands zu zerkratzen.
« Wenn Sie die vordere Abdeckung langer als ein paar Minuten
offen lassen, wird die OPC-Trommel mdglicherweise fiir Iangere
Zeit dem Lichteinfall ausgesetzt. Dadurch kommt es zu einer
Beschadigung der OPC-Trommel. Sollte die Installation aus
irgendeinem Grund angehalten werden missen, schlieRen
Sie die Frontabdeckung.

9. SchlieRen Sie die Frontabdeckung vollstéandig. Das Gerat setzt den
Druck fort.

c Wenn die Frontabdeckung nicht vollstandig geschlossen ist,
kann das Gerat nicht betrieben werden.
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Im Bereich der Fixiereinheit

Wenn es im Bereich der Fixiereinheit zu einem Papierstau kommt,
gehen Sie wie folgt vor, um den Papierstau zu beseitigen.

1. Offnen Sie die Scaneinheit.

3. Betatigen Sie den Griff, um die innere Abdeckung zu &ffnen,
und entfernen Sie vorsichtig das gestaute Papier aus dem Gerat.

A Achten Sie darauf, den Fixierer in der inneren Abdeckung nicht

zu berthren. Auf Grund der Betriebstemperatur besteht die Gefahr
von Hautverbrennungen! Die Betriebstemperatur der Fixiereinheit
betragt 180 °C. Gehen Sie daher beim Entfernen des Papiers
vorsichtig vor.
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4. Ziehen Sie den Papierhebel nach oben, um den Fixierer von der Fixiereinheit
zu l6sen. Nehmen Sie das gestaute Papier vorsichtig heraus.

5. Dricken Sie den Papierstau-Hebel nach unten, um den Fixierer wieder
zu arretieren.

6. Schlief3en Sie die innere Abdeckung.

7. Dricken Sie die Scaneinheit vorsichtig und langsam nach unten, bis sie
vollstandig geschlossen ist. Achten Sie darauf, dass die Abdeckung fest
einrastet.

Klemmen Sie sich nicht die Finger ein!

ﬁ Wenn die Scaneinheit nicht vollstandig geschlossen ist, kann das
Gerat nicht betrieben werden.



Im Papierausgabebereich
Wenn ein Papierstau im Ausgabebereich aufgetreten ist, fiihren
Sie die folgenden Schritte aus, um den Papierstau zu beseitigen.

1. Wenn das Papier zum grolRen Teil aus der Ausgabe herausragt, ziehen
Sie es gerade heraus. Offnen und schlieRen Sie die Frontabdeckung
vollstéandig. Das Gerat setzt den Druck fort.

Wenn das gestaute Papier nicht zu sehen ist oder wenn sich das
Papier nicht problemlos herausziehen lasst, héren Sie auf, das
Papier zu ziehen, und folgen Sie den Anweisungen ab Schritt 2.

2. Offnen Sie die Scaneinheit.

3. Betatigen Sie den Giriff, um die Abdeckung der Umkehreinheit zu 6ffnen,
und entfernen Sie vorsichtig das gestaute Papier aus dem Gerat.

Wenn sich das gestaute Papier nicht problemlos herausziehen lasst,
drehen Sie den Freigabehebel in die gezeigte Richtung, um gestautes

Papier zu entfernen.

4. Schlielen Sie die Abdeckung der Umkehreinheit.

5. Dricken Sie die Scaneinheit vorsichtig und langsam nach unten, bis sie
vollstéandig geschlossen ist. Achten Sie darauf, dass die Abdeckung
fest einrastet.

Klemmen Sie sich nicht die Finger ein!

c Wenn die Scaneinheit nicht vollstandig geschlossen ist, kann das
Gerat nicht betrieben werden.

Wenn das gestaute Papier nicht zu sehen ist oder wenn sich das Papier
nicht problemlos herausziehen lasst, héren Sie auf, das Papier zu
ziehen, und folgen Sie den Anweisungen ab Schritt 6.
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6. Betatigen Sie den Griff, um die ruckseitige Abdeckung zu 6ffnen,
und entfernen Sie vorsichtig das gestaute Papier aus dem Gerat.

7. Schliel3en Sie die riickwartige Abdeckung.

Im optionalen Fach

Wenn es im optionalen Fach zu einem Papierstau kommt, gehen Sie wie

folgt vor, um den Papierstau zu beseitigen.

1. Ziehen Sie das optionale Fach heraus. Nachdem Sie das Fach ganz
herausgezogen haben, missen Sie das vordere Ende leicht anheben,
um das Fach ganz entfernen zu kdénnen.

2. Wenn Sie das gestaute Papier sehen, entfernen Sie es vorsichtig aus dem
Gerat. Ziehen Sie es dabei wie in der Abbildung dargestellt gerade heraus.

3. Schieben Sie das Fach wieder in das Gerat und schliel3en Sie die beiden
Papierstauabdeckungen.
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4. Offnen Sie die vordere Abdeckung.

5. Ziehen Sie das gestaute Papier in der angezeigten Richtung heraus. Ziehen
Sie das Papier langsam heraus, um ein Reif3en der Blatter zu verhindern.

6. Schlielen Sie die Frontabdeckung vollstandig. Das Gerat setzt
den Druck fort.

é Wenn die Frontabdeckung nicht vollstandig geschlossen ist,
kann das Gerat nicht betrieben werden.



DIE MELDUNGEN AUF DEM DISPLAY

Meldungen erscheinen im Display des Bedienfelds, um den Status des
Gerats oder Fehler anzuzeigen. In den folgenden Tabellen finden Sie
Erklarungen zu den Bedeutungen der Meldungen und gegebenenfalls
Hinweise zur Beseitigung von Problemen. Die Meldungen und ihre
Bedeutungen sind in alphabetischer Reihenfolge aufgelistet.

w .

Wenn die Meldung nicht in der Tabelle enthalten ist, schalten Sie
das Gerat aus und wieder ein, bevor Sie den Druckjob wiederholen.

Wenn das Problem weiterhin besteht, wenden Sie sich an den

Kundendienst.

» Je nach Optionen und Modell werden einige Meldungen
moglicherweise nicht angezeigt. In diesem Fall werden die
entsprechenden Optionen von Ihrem Gerat nicht unterstitzt.

* xxx zeigt den Medientyp an.

* yyy zeigt den Papierfachtyp an.

MELDUNG ERKLARUNG LOSUNGSVORSCHLAGE
[yyyl Das Papierfach ist nicht | SchlieRen Sie das
Kassette drau. ordnungsgeman Papierfach wieder, indem

verschlossen.

Sie das hintere Ende
des Papierfachs leicht
absenken und das
Papierfach entlang den
Flhrungen wieder in den
Drucker schieben.

MELDUNG

ERKLARUNG

LOSUNGSVORSCHLAGE

[Inkompatibel]

Das Gerat hat ein Fax
empfangen, dessen
Nummer als unerwiinschte
Faxnummer registriert
wurde.

Die empfangenen
Faxdaten werden
geldscht.

Vergewissern Sie sich,
dass unerwiinschte Faxe
korrekt eingerichtet sind
(sehe ,Empfangen-
Optionen® auf Seite 50).

1 Seite ist Die Daten einer einzelnen | Verringern Sie die
Zu gross Seite Ubersteigen die Auflésung und versuchen
konfigurierte E-Mail- Sie es erneut.
Grofe.
Abbrechen? Ihr Gerat versucht, eine | Zum Abbrechen des
<Jah Vorlage in seinem Faxauftrags driicken Sie

Speicher zu speichern,
der aber voll ist.

die Taste OK fir Ja.
Wenn Sie die Seiten
senden mochten, die
erfolgreich gespeichert
wurden, driicken Sie die
Taste OK zum
Akzeptieren von Nein.
Senden Sie die
verbleibenden Seiten
zu einem spateren
Zeitpunkt, wenn mehr

[Keine Antwort]

Die Gegenstelle antwortet
auch nach mehreren
Wahlversuchen nicht.

Versuchen Sie es erneut.
Stellen Sie sicher, dass
die Gegenstelle
betriebsbereit ist.

Speicher zur Verfligung
steht.
Ausgabefach voll | Das Ausgabefach Entfernen Sie das
des Gerats ist voll. Papier.

[KOMM.- Fehler]

Esist ein
Ubertragungsproblem
aufgetreten.

Bitten Sie den Absender,
das Faxdokument erneut
zu Ubermitteln.

Authentifiz.- fehler

Die eingegebene ID oder
das eingegebene
Passwort ist nicht richtig.

Geben Sie die richtige ID
bzw. das richtige
Passwort ein.

[Leitungsfehler]

Es konnte keine Verbindung
mit dem Faxgerat auf

der Empfangerseite
hergestellt werden oder
die Verbindung wurde
durch ein Problem

in der Telefonleitung
unterbrochen.

Versuchen Sie es erneut.
Wenn das Problem
fortbesteht, warten Sie
vor dem nachsten
Versuch ca. eine Stunde.
Oder schalten Sie

den ECM-Modus ein
(sehe ,Senden-Optionen*
auf Seite 50).

Dateiname vorh.

Der eingegebene
Dateiname existiert
bereits.

Geben Sie einen .
anderen Dateinamen ein.

Dateiname
Zu gross

Die Dateinamen, die Sie
benutzen kdnnen, liegen
im Bereich von doc001
bis doc999, aber alle
Dateinamen wurden
bereits verwendet.

Léschen Sie unnétige
Dateien.

[Stopp gedrckt.] Wahrend eines Vorgangs | Versuchen Sie es erneut.
wurde Stopp/Léschen
(®) gedriickt.

[xxx] Die Lebensdauer des Ersetzen Sie das Teil.

auswechseln

Teiles lauft vollkommen ab.

Wenden Sie sich an
den Kundendienst.

Dateizugriff
verweigert

Das Anmelden im
Netzwerk war erfolgreich.
Es konnte jedoch nicht auf
die Datei auf dem
Netzwerkserver
zugegriffen werden.

Andern Sie die
Servereinstellungen.

[xxx]
bald auswechseln

Die Lebensdauer des
Teiles lauft bald ab.

Siehe Seite 64 und
wenden Sie sich an
den Kundendienst.

Duplex-Stau 0
Innen pruefen

Beim beidseitigen Druck
hat sich Papier gestaut.
Dies gilt nur fur Gerate,
die Uber diese Funktion
verfugen.

Beseitigen Sie den Stau
(sehe ,Beseitigen von
Papierstaus” auf

Seite 67).

yyyl
Kein Papier

Im Papierfach ist kein
Papier vorhanden.

Legen Sie Papier in
das Papierfach ein.

yyl
Lyalsches Papier

Das Papierformat in den
Druckertreibereinstellunge
n stimmt nicht mit dem
Papier im Papierfach
Uberein.

Legen Sie Paﬁier mit
dem entsprechenden
Format in das
Papierfach.

Duplex-Stau 1
Tuer oeff./schl.

Beim beidseitigen Druck
hat sich Papier gestaut.
Dies gilt nur fur Gerate,
die Uber diese Funktion
verfugen.

Beseitigen Sie den Stau
(sehe ,Beseitigen von
Papierstaus” auf

Seite 67).

Eingabe wiederh.

Die eingegebene Option
ist nicht verfiigbar.

Geben Sie noch einmal
die richtige Option ein.

Fehler Dat. les.
USB-Sp. pruefen

Zeitliberschreitung
wahrend des Lesens
der Daten.

Versuchen Sie es erneut.
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Fehler Dat.schr.
USB-Sp. pruefen

Fehler beim Speichern
auf dem USB-Speicher.

Uberprifen Sie

den verfligbaren
Speicherplatz im
USB-Speichergerat.

Fixierergeblaese
gesperrt

Es besteht ein Problem
mit der Bellftung des
Gerats.

Offnen und schlieRen Sie
die Frontabdeckung.

Globale Abfrage
GroRe liberschr.

Diese Fehlermeldung wird
auch angezeigt, wenn die
festgelegte GroRe fur
globale Abfragen
Uberschritten wurde.

Die Anzahl der
zurlckgegebenen
Suchergebnisse ist zu
hoch. Definieren Sie

die Suche erneut, indem
Sie mehr Buchstaben
eingeben.

Wenden Sie sich

an einen LDAP-Server-
Administrator.

Globale Adresse
nicht gefunden

Wenn das Gerat eine
bestimmte Adresse auf
dem globalen Server nicht
findet.

Uberpriifen Sie
die gesuchte ID.

Globaler Server
Abfrage-Timeout

Keine Antwort im Network
Information Center (NIC)
vom LDAP-Server
innerhalb der
angegebenen Zeit.

Uberprifen Sie die
Einstellung des LDAP-
Servers, die Einstellung
fir den LDAP-Server ist
ungliltig.

Globaler Server
Auth.-Fehler

Diese Meldung wird
angezeigt, wenn beim
Verbindungsaufbau mit
dem globalen Server ein
Authentifizierungsfehler
aufgetreten ist.

Uberprifen Sie den
authentifizierten
Kontennamen und
das Passwort.

Globaler Server
Komm.-Fehler

Diese Fehlermeldung wird
angezeigt, wenn bei der
Kommunikation zwischen
dem globalen Server und
dem Gerat ein Fehler
aufgetreten ist.

Versuchen Sie es erneut.
Wenden Sie sich an
einen LDAP-Server-
Administrator.

MELDUNG ERKLARUNG LOSUNGSVORSCHLAGE
IP-Konflkt Die von lhnen festgelegte | Uberpriifen Sie die IP-
IP-Adresse wird bereits Adresse und setzen Sie
von einer anderen Person | diese bei Bedarf zurlick
verwendet. (sehe ,Einrichten des
Netzwerks* auf Seite 18).
Kein Toner Die Farbtonerkartusche ist | Wahlen Sie mit der
v leer. Das Gerét bricht den | Pfeiltaste nach rechts/

Druckvorgang ab.
Drlcken Sie OK, um die
Meldung zwischen Stopp,
Weiter oder Nur schwarz
umzuschalten.
<« Stopp >
77 Wenn die schwarze
Tonerkartusche
leer ist, wird die
Meldung Nur
schwarz nicht
angezeigt.

links entweder Stopp
oder Weiter.

Wenn Sie auf dem
Bedienfeld auf die Taste
Stopp gedriickt haben,
um auf dem Bedienfeld
OK auszuwahlen, wird
der Druckvorgang
angehalten. Wenn Sie
Weiter auswahlen,

wird der Druckvorgang
fortgesetzt, aber die
Qualitat kann dabei nicht
garantiert werden.

Wenn Sie Nur schwarz
auswahlen, werden alle
Farbdaten in schwarz
gedruckt.

Wenn Sie keine Auswahl
treffen, arbeitet der
Drucker so, als ware
Stopp ausgewahlt worden.
Ersetzen Sie die
Farbtonerkartusche

mit einer neuen (sehe
LAuswechseln der
Tonerkartusche“ auf
Seite 61).

Globaler Server
nicht gefunden

Wenn das Gerat nicht in
der Lage ist, den globalen
Server zu finden.

Uberprifen Sie die
Adresse des LDAP-
Servers. Entweder wurde
nicht die korrekte
Adresse des LDAP-
Servers eingegeben oder
der Server ist
ausgefallen.

Globaler Server
nicht konfig.

Wenn kein globaler Server
konfiguriert wurde, wird
diese Meldung angezeigt.

Uberpriifen Sie die
Konfigurationseinstellung
en fur den LDAP-Server.

Gruppe nicht

Sie haben versucht, bei

Verwenden Sie eine

KeinDellToner
v

Bei der Farbtonerkartusche,
die durch den Pfeil
hervorgehoben wird,
handelt es sich nicht um
eine Originalkartusche
von Dell.
Driicken Sie auf OK, und
wahlen Sie dann, ob der
Druckvorgang
abgebrochen (Stopp)
oder fortgesetzt (Weiter)
werden soll.

<« Stopp >

Wabhlen Sie mit der
Pfeiltaste nach rechts/
links entweder Stopp
oder Weiter.

Wenn Sie auf dem
Bedienfeld auf die Taste
Stopp gedriickt haben,
um auf dem Bedienfeld
OK auszuwahlen, wird
der Druckvorgang
angehalten. Wenn Sie
Weiter auswahlen,

wird der Druckvorgang
fortgesetzt, aber die
Qualitat kann dabei nicht
garantiert werden.
Wenn Sie keine Auswahl
treffen, arbeitet der
Drucker so, als ware
Stopp ausgewahlt
worden.

Ersetzen Sie die
Tonerkartusche

durch eine Dell-
Originalkartusche (sehe
LJAuswechseln der
Tonerkartusche“ auf
Seite 61).

verfuegbar einem Vorgang eine Kurzwahlnummer oder
Gruppenstandortnummer | wahlen Sie die Nummer
auszuwahlen, bei dem nur | manuell mit den
eine Einzelstandortnummer | Zifferntasten.
verwendet werden kann,
wie zum Beispiel beim
Hinzufligen von Standorten
flr einen Vorgang vom
Typ ,Mehrfach senden®.
Hauptmotor Es ist ein Problem im Offnen und schlielen Sie
Gesperrt Hauptmotor aufgetreten. | die Frontabdeckung.
Installieren: Das entsprechende Teil des | Installieren Sie das
[xxx] Gerats ist nicht installiert. | Teil in Ihrem Gerat.
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Leit.belegt

Das Faxgerat auf der
Empfangerseite antwortet
nicht oder die Leitung ist
besetzt.

Versuchen Sie es spater
noch einmal.
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MELDUNG ERKLARUNG LOSUNGSVORSCHLAGE
Mehr Mail als Die Mail-Gr6Re ist grof3er | Teilen Sie lhre Mail auf
Server unterst. als die vom SMTP-Server | oder verringern Sie die

unterstitzte GroRe. Auflésung.
Mehrzweckschacht |Im Einzugsbereich des Beseitigen Sie den Stau
Papierstau 0 Mehrzweckschachts hat (sehe ,Im Papiereinzug*
sich Papier gestaut. auf Seite 68).
Netzwerkfehler Es liegt ein Wenden Sie sich an
Netzwerkproblem vor. Ihren

Netzwerkadministrator.

Speicher voll

Der Speicher ist voll.

Ldschen Sie alle unnétigen
Faxauftrage und
Ubertragen Sie sie erneut,
wenn mehr Speicher
verflgbar jst. Sie kdnnen
auch die Ubertragung in
mehrere Vorgange
aufteilen.

Nicht unterst.
Dateiformat

Das ausgewahlte
Dateiformat wird
nicht unterstitzt.

Verwenden Sie das
richtige Dateiformat.

Stau0 beheben
Innen priifen

Papierstau in der
Fixiereinheit und in der
Abdeckung der
Duplexeinheit.

Beseitigen Sie den
Stau (sehe ,Im
Papierausgabebereich®
auf Seite 71).

Nicht zugeordnet

Der von lhnen verwendeten
Schnellwahltaste bzw.
Schnellwahlnummer

ist keine Nummer
zugeordnet.

Geben Sie die Nummer
manuell Gber die
Zifferntasten ein oder
speichern Sie die
Nummer bzw. Adresse.

Stau1 beheben
Innen priifen

Im Bereich der
riickseitigen Abdeckung
oder der Abdeckung der
Umkehreinheit hat sich
Papier gestaut.

Beseitigen Sie den
Stau (sehe ,Im Bereich
der Fixiereinheit* auf
Seite 70).

Papierstau 0
Tuer oeff./schil.

Im Einzugsbereich des
Papierfachs hat sich
Papier gestaut.

Beseitigen Sie den Stau
(sehe ,Im Papiereinzug®
auf Seite 68).

Stromausfall

Der Strom wurde aus- und
dann wieder eingeschaltet
und der Geratespeicher
wurde nicht gesichert.

Sie mussen den Auftrag,
den Sie vor dem
Stromausfall durchfiihren
wollten, erneut starten.

Papierstau 1
Tuer oeff./schil.

Im Gerat hat sich Papier
gestaut.

Beseitigen Sie den Stau
§:sehe ,Im Bereich der
ixiereinheit“ auf

Toner installieren

Die Farbtonerkartusche

Installieren Sie die

Seite 70).
Papierstau 2 Bei einem speziellen Beseitigen Sie den Stau
Innen pruefen Druckmedium ist ein (sehe ,Im

Papierstau im
Papierausgabebereich
aufgetreten.

Papierausgabebereich®
auf Seite 71).

Registrierung...
wird angepasst

Das Gerét fuhrt eine
Farbregistrierung durch.

Dies kann einige Minuten
dauern.

Scanner gesperrt

Das Scannermodul
ist gesperrt.

Heben Sie die
Scannersperre auf und
driicken Sie auf Stopp/

Loéschen (@®).

v ist nicht installiert. Farbtonerkartusche.
Toner nachgef. Die in Ihrem Gerat Nach der Installation
v eingesetzte Tonerkartusche | der nachgefiilliten

ist kein Original oder sie
ist nachgefullt.

Tonerkartusche kann
sich die Druckqualitat
verschlechtern, da die
Eigenschaften der
nachgeflllten Kartusche
erheblich von denen der
Originalkartusche
abweichen koénnen.

Es wird empfohlen,

eine Dell-
Farbtonerkartusche

zu verwenden.

Schacht 2
Papierstau 0

Im Papiereinzugsbereich
hat sich Papier gestaut.

Beseitigen Sie den Stau
(sehe ,Im Papiereinzug*
auf Seite 68).

Selbstdiagnose
Temperatur

Ein Problem, das im Gerat
aufgetreten ist, wird
Uberprift.

Dies kann einige
Minuten dauern.

Selbstdiagnose
LSU

Die Laser-Scaneinheit
(LSU) in Threm Gerat
uberprift gerade erkannte
Probleme.

Dies kann einige
Minuten dauern.

Toner verbraucht
v

Die Farbtonerkartusche,
die durch den Pfeil
hervorgehoben wird,

ist verbraucht.

Diese Meldung wird
angezeigt, wenn der
Toner vollstandig
aufgebraucht ist und das
Gerat den Druck einstellt.
Ersetzen Sie die
Tonerkartusche

durch eine Dell-
Originalkartusche (sehe
LJAuswechseln der
Tonerkartusche* auf
Seite 61).

Sendefehler
(AUTH)

Es liegt ein Problem mit der
SMTP-Authentifizierung vor.

Konfigurieren Sie die
Authentifizierungs-
einstellung.

Sendefehler
(DNS)

Es liegt ein Problem
mit dem DNS vor.

Konfigurieren Sie die
DNS-Einstellung.

Tiir offen/U. band
prifen

Die rlickseitige oder die
Frontabdeckung ist nicht
richtig eingerastet.

SchlieRen Sie die
Abdeckung und achten
Sie darauf, dass sie

Sendefehler
(Falsche Konfig)

Es liegt ein Problem
mit der Netzwerkkarte vor.

Konfigurieren Sie die
Netzwerkkarte richtig.

Sendefehler

Es liegt ein Problem

Konfigurieren Sie die

(POP3) mit dem POP3 vor. POP3-Einstellung.
Sendefehler Es liegt ein Problem Wechseln Sie zum
(SMTP) mit dem SMTP vor. verflgbaren Server.

einrastet.
Ungueltig: Toner Die installierte Installieren Sie eine
v Farbtonerkartusche originale Dell-
ist nicht fur Ihr Gerat Farbtonerkartusche,
geeignet. die fur lhr Gerat
entwickelt wurde.
Ungueltig: Das Farbteil des Geréts ist | Installieren Sie das
[xxx] nicht fiir Ihr Gerat geeignet. | originale Dell-Teil, das fur
Ihr Gerat entwickelt
wurde.
Ungueltige Die eingegebene Geben Sie die richtige
Serveradresse Serveradresse ist ungliltig. | Serveradresse ein.
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Verb.-Fehler

Verbindung zum SMTP-
Server konnte nicht
hergestellt werden.

Uberpriifen Sie die
Servereinstellungen
und das Netzwerkkabel.

Verbindungs-
fehler

Das eingegebene
Protokoll wird nicht
unterstltzt oder der
Serverport ist falsch.

Uberpriifen Sie das
Protokoll oder den
Serverport.

BEHEBEN ANDERER PROBLEME

Die folgende Liste enthalt mogliche Stérungen und entsprechende
Lésungsempfehlungen. Befolgen Sie die Lésungsvorschlage, bis

das Problem behoben ist. Wenn das Problem weiterhin besteht, wenden
Sie sich an den Kundendienst.

Papierzufuhr

Vorgang
nicht zugeordnet

Sie befinden sich im
Vorgang Seite hinzuf./
Auftrag abbr., ohne dass
gespeicherte Auftrage
vorhanden sind.

Uberpriifen Sie im
Display, ob gespeicherte
Auftrage vorhanden sind.

ZUSTAND

LOSUNGSVORSCHLAGE

Vorlagenstau

Die eingelegte Vorlage hat
sich im ADVE gestaut.

Beseitigen Sie den Stau
(sehe ,Beseitigen von
Vorlagenstaus” auf
Seite 66).

Beim Drucken
ist ein Papierstau

Beheben Sie den Papierstau (sehe , Tipps zum
Vermeiden von Papierstaus” auf Seite 66).

Wahlwiederh.?

Nach einem erfolglosen
Wabhlversuch wartet das
Gerat eine gewisse Zeit,
bevor es die Gegenstelle
wieder anruft.

Driicken Sie OK, um
sofort eine
Wahlwiederholun
durchzuflihren, oder
driicken Sie Stopp/
Loéschen (@), um die
Wahlwiederholung
abzubrechen.

Wenig Strom

Das Gerat befindet sich in
der vorherigen Stufe des
Energiesparbetriebs.

Sobald Daten empfangen
werden, wechselt der
Drucker automatisch
in den Online-Modus.

entstanden.
Die Seiten haften * Vergewissern Sie sich, dass nicht zu viel
aneinander. Papier im Papierfach liegt. Das Papierfach

kann je nach Papierstarke bis zu 250 Blatt
Papier fassen.

» Vergewissern Sie sich, dass Sie den richtigen
Papiertyp verwenden (sehe ,Einstellen von
Papierformat und Papiertyp“ auf Seite 31).

*  Nehmen Sie das Papier aus dem Papierfach
heraus und biegen Sie den Stapel und fachern
Sie ihn auf.

» Das Zusammenhaften von Papier kann auch auf
eine hohe Luftfeuchtigkeit zuriickzufiihren sein.

Wenig Toner
v

Die entsprechende

Farbtonerkartusche

ist fast leer.

77 Wenn diese
rd Meldung nicht

angezeigt werden
soll, gehen Sie wie
unter ,Warnung
Wenig Toner*“ auf
Seite 58
beschrieben vor.

Nehmen Sie die
Tonerkartusche heraus
und schiitteln Sie sie

rindlich. Dann kénnen

ie noch einige Seiten
drucken, bevor Sie die
Kartusche auswechseln
mussen.

Nicht verfiigbar
Spater neu vers.

Die Aufgabe kann nicht
sofort ausgefiihrt werden,
da zu viele Aufgaben
gleichzeitig ausgefuhrt
werden.

Versurchen Sie es
erneut, wenn die aktuelle
Aufgabe abgeschlossen
ist.

Papier von
Riicks. entnehmen

Im Bereich der
rickseitigen
Papierabdeckung hat sich
Papier gestaut.

Beseitigen Sie den Stau.

DADF-Abdeckung
offen: Fehler

Die ADVE-Abdeckung
wurde nicht sicher
verriegelt.

SchlieRen Sie die ADVE-
Abdeckung und achten
Sie darauf, dass sie
einrastet.

Datenaktual.
Bitte warten...

Diese Meldung wird
angezeigt, wenn eine
Systemeinstellung
geandert wird oder wenn
Sie Daten sichern.

Schalten Sie das Gerat
nicht aus, wenn diese
Meldung angezeigt wird.
Anderungen kdnnen
nicht gespeichert
werden, und Daten
koénnen verloren gehen.
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Es werden mehrere
Seiten gleichzeitig
eingezogen.

» Der Stapel im Papierfach enthalt méglicherweise
Blatter verschiedener Papiersorten. Legen
Sie nur Papier desselben Typs, Formats und
Gewichts ein.

»  Wenn durch den gleichzeitigen Einzug mehrerer
Seiten ein Papierstau entstanden ist,
beseitigen Sie den Stau (sehe ,Tipps zum
Vermeiden von Papierstaus® auf Seite 66).

Das Papier wird
nicht in das Gerat
eingezogen.

» Entfernen Sie alle Hindernisse
aus dem Gerateinneren.

» Das Papier wurde nicht richtig eingelegt.
Entfernen Sie das Papier aus dem Papierfach
und legen Sie es richtig ein.

» Es befindet sich zu viel Papier im Papierfach.
Entfernen Sie Uberschissiges Papier aus dem
Papierfach.

» Das Papier ist zu dick. Verwenden Sie nur
Papier, das den genannten Spezifikationen
entspricht (sehe ,Auswahlen von
Druckmedien® auf Seite 26).

* Wenn eine Vorlage nicht in das Gerat
eingezogen wird, muss moglicherweise
der Gummipuffer ausgewechselt werden (sehe
+LAuswechseln des ADVE" auf Seite 64).




ZUSTAND

LOSUNGSVORSCHLAGE

Druckerprobleme

Es kommt standig
zu Papierstaus.

» Es befindet sich zu viel Papier im Papierfach.
Entfernen Sie Uberschissiges Papier aus
dem Papierfach. Wenn Sie auf speziellen
Materialien drucken, verwenden Sie den
Mehrzweckschacht.

« Sie verwenden einen ungeeigneten Papiertyp.
Verwenden Sie nur Papier, das den genannten
Spezifikationen entspricht (sehe ,Auswahlen
von Druckmedien® auf Seite 26).

* Im Gerat haben sich zu viele Ruckstande
angesammelt. Offnen Sie die Frontabdeckung
und entfernen Sie die Rickstande.

* Wenn eine Vorlage nicht in das Gerat
eingezogen wird, muss mdéglicherweise
der Gummipuffer ausgewechselt werden (sehe
+~Auswechseln des ADVE" auf Seite 64).

ZUSTAND

MOGLICHE

URSACHE LOSUNGSVORSCHLAGE

Umschlage werden
zerknittert oder
nicht richtig
eingezogen.

Die Papierflihrungen mussen richtig
an die Umschlage angepasst werden.

Das Gerat
druckt nicht.

Das Gerat wird nicht | Uberprifen Sie die

mit Strom versorgt. | Anschlisse des Netzkabels.
Uberprifen Sie Netzschalter
und Stromquelle.

Das Gerat wurde nicht | Wahlen Sie in lhrer Windows-
als Standarddrucker |Version Dell 2145cn Color
ausgewahlt. Laser MFP als
Standarddrucker aus.

Uberprtfen Sie das Gerat auf folgende Probleme:

» Die Frontabdeckung ist nicht geschlossen.
Schlief3en Sie die Abdeckung.

» Es ist ein Papierstau aufgetreten. Beheben
Sie den Papierstau (sehe ,Beseitigen von
Papierstaus” auf Seite 67).

» Es st kein Papier eingelegt. Legen Sie Papier
ein (sehe ,Einlegen von Papier® auf Seite 29).

» Es befindet sich keine Tonerkartusche im Gerat.
Setzen Sie eine Tonerkartusche ein.

*  Wenn ein Systemfehler auftritt, wenden Sie sich
an lhren Kundendienst.

Das Verbindungskabel
zwischen Computer
und Drucker ist nicht
richtig angeschlossen.

Ziehen Sie das Druckerkabel
ab und schlieRen Sie es
wieder an.

Das Verbindungskabel
zwischen Computer
und Drucker ist
defekt.

Wenn maglich, schlieRen

Sie das Kabel zur Uberpriifung
an einen anderen Computer
an und drucken Sie einen
Druckauftrag. Sie kdnnen
auch ein anderes
Druckerkabel verwenden.

Die Anschlussein-
stellung ist falsch.

Uberprifen Sie in den Windows-
Druckereinstellungen, ob der
Druckauftrag an den richtigen
Port gesendet wurde. Wenn
der Computer mehr als einen
Port hat, stellen Sie sicher, dass
das Gerat an den richtigen
Port angeschlossen ist.

Das Gerat ist
moglicherweise
falsch konfiguriert.

Prifen Sie die
Druckereigenschaften, um
sicherzustellen, dass alle
Druckeinstellungen richtig sind.

Der Druckertreiber
ist moglicherweise
falsch installiert.

Stellen Sie die
Druckersoftware wieder her.
Siehe Softwaredokumentation.

Das Gerat funktioniert
nicht richtig.

Uberprifen Sie die Meldung
auf dem Display des
Bedienfelds, um festzustellen,
ob das Gerat einen
Systemfehler anzeigt.

Die Dokumentgrofie
ist so grol}, dass der
Festplattenspeicher
im Computer fur den
Druckauftrag nicht
ausreicht.

Sorgen Sie fir mehr freien
Speicherplatz und drucken
Sie das Dokument erneut.
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Das Gerat wahlt | Die Auswahl des Bei vielen
Druckmaterial Papiereinzugs in den | Softwareanwendungen

im falschen
Papiereinzug.

Druckereigenschaften
ist moglicherweise
falsch.

befindet sich die Auswahl
des Papiereinzugs auf der
Registerkarte Papier in den
Druckereigenschaften.
Wahlen Sie den richtigen
Papiereinzug aus. Weitere
Informationen finden Sie auf
dem Hilfebildschirm des
Druckertreibers.

Der Druckauftrag
wird extrem
langsam gedruckt.

Der Druckauftrag
ist sehr komplex.

Vereinfachen Sie das
Seitenlayout oder andern
Sie die Einstellungen fir die
Druckqualitat.

Seiten werden
gedruckt, sind
aber vollkommen
leer.

Die Tonerkartusche
ist schadhaft oder leer.

Verteilen Sie gegebenenfalls
den Toner (sehe ,Verteilen
des Toners" auf Seite 60).
Ersetzen Sie bei Bedarf die
Tonerkartusche.

Die Datei hat leere
Seiten.

Uberpriifen Sie die Datei, um
sicher zu sein, dass sie keine
leeren Seiten enthalt.

Bestimmte Teile wie
Steuerung oder
Platine kdnnen
schadhaft sein.

Wenden Sie sich an
den Kundendienst.

Die ausgedruckte
Seite ist halb leer.

Die Einstellung der
Seitenausrichtung
ist falsch.

Andern Sie die
Seitenausrichtung in lhrer
Anwendung. Weitere
Informationen finden Sie
auf dem Hilfebildschirm
des Druckertreibers.

Das Papierformat
stimmt nicht mit der
entsprechenden
Softwareeinstellung
Uberein.

Vergewissern Sie sich, dass
das Papierformat in den
Druckertreibereinstellungen
mit dem Papier im Papierfach
Ubereinstimmt.

Oder vergewissern Sie sich,
dass die Einstellung flr das
Papierformatim Druckertreiber
mit der verwendeten
Papierauswahl im
Anwendungsprogramm
Ubereinstimmt.

Der Drucker
druckt die PDF-
Datei nicht
korrekt.

Bei Grafiken,
Text oder
lllustrationen
fehlen einige
Teile.

PDF-Datei und
Acrobat-Software
sind inkompatibel.

Das Problem lasst sich
moglicherweise |6sen, wenn
Sie die PDF-Datei als Bild
drucken. Aktivieren Sie das
Kontrollkastchen Als Bild
drucken in den Acrobat-
Druckfunktionen.

77 Wenn Sie eine PDF-
"J Datei als Bild drucken,
verlangert sich dadurch
die Druckzeit.

Die Druckqualitat
von Fotos ist
unbefriedigend.
Bilder erscheinen
unscharf.

Die Aufldésung der
Fotos ist sehr niedrig.

Verringern Sie die Fotogrofie.
Wenn Sie Fotos in der
Softwareanwendung
vergroern, verringert sich
die Auflésung.

Das Gerat druckt,
aber der Text ist
falsch,
unverstandlich
oder
unvollstandig.

Das Druckerkabel
ist locker oder
schadhaft.

Ziehen Sie das Druckerkabel
ab und schlielen Sie es
wieder an. Versuchen Sie,
einen Druckauftrag zu drucken,
den Sie bereits erfolgreich
gedruckt haben. Wenn moglich,
schlielen Sie das Kabel und
das Gerat an einen anderen
Computer an und drucken
einen Druckauftrag, von dem
Sie wissen, dass er funktioniert.
Versuchen Sie es schlieRlich
mit einem neuen Druckerkabel.

Das Gerat druckt,
aber der Text

ist falsch,
unverstandlich
oder
unvollstandig.

Wenn Sie in einer
DOS-Umgebung
drucken, ist die
Schriftarteneinstellung
lhres Gerats u. U.
nicht korrekt
eingestellt.

Lésungsvorschlage: Andern
Sie die Schriftarteneinstellung.
Siehe ,Die
Schriftarteneinstellung andern”
auf Seite 24

Vor dem Druck
gibt das Gerit
Dampf in der
Néhe des
Ausgabefachs
aus.

Wenn Sie feuchtes
Papier verwenden,
kénnen wahrend des
Druckens Dampfe
entstehen.

Dies ist kein Problem. Setzen
Sie den Druckvorgang einfach
fort.

Sie haben denfalschen
Druckertreiber
ausgewahlt.

Uberpriifen Sie das
Druckerauswahlmenu der
Anwendung, um sicherzustellen,
dass Ihr Gerat ausgewahlt ist.

Die
Anwendungssoftware
funktioniert nicht richtig.

Versuchen Sie, aus einer
anderen Anwendung einen
Druckauftrag zu drucken.

Das Betriebssystem
funktioniert nicht
richtig.

Beenden Sie Windows und
starten Sie Ihren Computer
neu. Schalten Sie das Gerat
aus und wieder ein.
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Probleme mit der Druckqualitat

Wenn der Innenraum des Gerats verschmutzt ist oder das Papier nicht
richtig eingelegt wurde, fuhrt dies moglicherweise zu einer Verschlechterung
der Druckqualitat. In der Tabelle unten finden Sie Hinweise zur Beseitigung

dieses Problems.

ZUSTAND

LOSUNGSVORSCHLAGE

Zu heller oder
blasser Druck

AathCc
AathCce
AathCc
AathCc
AatbbCc

Wenn vertikale weile Striche oder blasse
Bereiche auf der Seite erscheinen:

Der Tonervorrat geht zu Ende. Sie
kénnen u. U. die Lebensdauer der
Tonerkartusche kurzfristig verlangern
(sehe ,Auswechseln der Tonerkartusche*
auf Seite 61). Falls dies die Druckqualitat
nicht verbessert, setzen Sie eine neue
Tonerkartusche ein.

Das Papier ist ungeeignet (zum Beispiel
zu feucht oder zu rau, sehe ,Auswahlen
von Druckmedien® auf Seite 26).

Wenn die ganze Seite zu hell ist, wurde
eine zu geringe Druckauflésung gewahilt.
Passen Sie die Druckauflosung an.
Weitere Informationen finden Sie auf
dem Hilfebildschirm des Druckertreibers.
Eine Kombination von blassen und
verschmierten Bereichen weist darauf hin,
dass die Tonerkartusche gereinigt werden
muss.

Die Oberflache der LSU-Komponente im
Innenraum des Gerats kann verschmutzt
sein. Reinigen Sie die LSU und wenden
Sie sich an den Kundendienst.

Tonerflecken

AaBhCc

AaBbCe -
AaBiCc
AaspCe
AdhCe

Das Papier ist ungeeignet (zum Beispiel

zu feucht oder zu rau, sehe ,Auswahlen von
Druckmedien® auf Seite 26).

Der Papiertransportweg muss gereinigt
werden. Siehe ,Reinigen des Innenraums*
auf Seite 58

Aussetzer

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBb(Cc

Wenn die Seite runde Flecken enthalt,
auf denen wenig oder gar kein Toner haftet:

Ein einzelnes Blatt Papier ist eventuell
schadhaft. Wiederholen Sie den Druckauftrag.
Der Feuchtigkeitsgehalt des Papiers ist
ungleichmalig oder das Papier weist
feuchte Flecken auf. Verwenden Sie eine
andere Papiermarke (sehe ,Auswahlen
von Druckmedien® auf Seite 26).

Das verwendete Papier ist schadhaft.

Bei der Papierherstellung kénnen Fehler
vorkommen, so dass manche Bereiche
keinen Toner annehmen. Verwenden

Sie eine andere Papiermarke oder einen
anderen Papiertyp.

Andern Sie die Druckereinstellung und
wiederholen Sie den Vorgang. Klicken
Sie in den Druckereigenschaften auf die
Registerkarte Papier und wahlen Sie den
Typ Dickes Papier. Naheres finden Sie
im Abschnitt Softwaredokumentation.

Falls das Problem weiterhin besteht, wenden
Sie sich an den Kundendienst.

ZUSTAND
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Weile Flecken

Auf dem Blatt befinden sich weif3e Flecken:

» Das Papierist zu rau und es gelangen viele
Schmutzpartikel vom Papier auf die innen
liegenden Einheiten des Gerats. Daher kann
das Ubertragungsband verschmutzt sein.
Reinigen Sie den Innenraum des Gerats.
Wenden Sie sich an den Kundendienst.

» Der Papiertransportweg muss gereinigt
werden. Wenden Sie sich an den
Kundendienst.

Vertikale Streifen

AaBbC

AaBbCq
AaBbCq
AaBb(Cq
AaBb(Cc

LA BN T AN I A 3 4

Wenn schwarze vertikale Streifen auf der

Seite erscheinen:

* Wabhrscheinlich ist die Trommel in der
Tonerkartusche verkratzt. Nehmen Sie die
Kartusche aus dem Gerat und setzen Sie
eine neue ein (sehe ,Auswechseln der
Tonerkartusche® auf Seite 61).

Wenn weile vertikale Streifen auf der Seite

erscheinen:

» Die Oberflache der LSU-Komponente im
Innenraum des Gerats kann verschmutzt
sein. Reinigen Sie die LSU und wenden
Sie sich an den Kundendienst.

Wenn vertikale Streifen auf der Seite

erscheinen:

* Mdoglicherweise sind das Vorlagenglas und
das weilte Abdeckblatt verschmutzt.
Reinigen Sie diese Teile. Weitere
Informationen finden Sie auf Seite 64.
Wenn das Problem weiterhin besteht,
wenden Sie sich an den Kundendienst.

Farbiger oder
schwarzer
Hintergrund

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Gehen Sie folgendermafen vor, wenn

im Hintergrund Schatten auftreten:

» Verwenden Sie leichteres Papier (sehe
LAuswahlen von Druckmedien* auf
Seite 26).

» Uberprifen Sie die Umgebung des Gerats:
Sehr geringe oder sehr hohe (mehr als 80 %)
Luftfeuchtigkeit kann zu grauem
Hintergrund fiihren.

* Nehmen Sie die alte Tonerkartusche aus
dem Gerat und setzen Sie eine neue ein
(sehe ,Auswechseln der Tonerkartusche”
auf Seite 61).

Tonerschmierer

AaBbCc
AaBhCc
AaBRhCc
AaBbCc
AaBbCc

* Reinigen Sie den Innenraum des
Gerats (sehe ,Reinigen des Innenraums*
auf Seite 58).

» Uberprifen Sie Art und Qualitat des
Papiers (sehe ,Auswahlen von
Druckmedien® auf Seite 26).

* Nehmen Sie die Kartusche aus dem
Gerat und setzen Sie eine neue ein (sehe
L2Auswechseln der Tonerkartusche* auf
Seite 61).
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Wiederholt Wenn wiederholt Flecken auf der bedruckten
auftretende Seite in gleichmafigen Abstéanden erscheinen:
vertikale Defekte » Die Tonerkartusche ist schadhaft. Wenn

ein Fleck wiederholt erscheint, drucken
AaBb C - Sie mehrmals ein Reinigungsblatt, um die
a C Kartusche zu reinigen. Wenn das Problem
AaBbCc nach dem Drucken der Reinigungsseiten
- nicht beseitigt ist, setzen Sie eine neue
AaBbCc Tonerkartusche ein (sehe ,Auswechseln
AaBbCc der Tonerkartusche* auf Seite 61).

AaBbCc

* Teile im Inneren des Gerats sind mit Toner
verunreinigt. Wenn die Defekte auf der
Ruckseite des Blattes auftreten, erledigt
sich das Problem wahrscheinlich nach
einigen weiteren Seiten von selbst.

» Die Fixiereinheit ist moglicherweise
beschadigt. Wenden Sie sich an den
Kundendienst.

Gewellte Seiten

Vergewissern Sie sich, dass das
Papier richtig eingelegt wurde.

Tonerflecken
im Hintergrund

Tonerflecken im Hintergrund sind auf Toner

zurlickzuflihren, der auf der gedruckten Seite

verstreut ist.

» Das Papier ist moglicherweise zu feucht.
Versuchen Sie es mit einem anderen
Papierstapel. Offnen Sie Papierpakete

] Uberpriifen Sie Art und Qualitat des
AaBbCC Papiers. Hohe Temperatur und hohe
AaBbCC Feuchtigkeit kdnnen dazu flihren, dass

CC sich das Papier wellt (sehe ,Auswahlen von
Aapb Druckmedien® auf Seite 26).
AaBbCC Drehen Sie den Stapel im Papierfach um.
A CC Drehen Sie das Papier zudem im
aBb Papierfach um 180°.

[

Papier zerknittert Vergewissern Sie sich, dass das Papier

oder gefaltet

AaBbCc

richtig eingelegt wurde.

Uberprifen Sie Art und Qualitat des Papiers
(sehe ,Auswahlen von Druckmedien® auf
Seite 26).

Drehen Sie den Stapel im Papierfach um.
Drehen Sie das Papier zudem im
Papierfach um 180°.

erst dann, wenn Sie sie benutzen, damit
das Papier nicht zu viel Feuchtigkeit aufnimmt.
Wenn die Tonerflecken beim Bedrucken

von Umschlagen auftreten, andern Sie das
Layout, um zu vermeiden, dass tber Flachen
gedruckt wird, auf deren Ruickseite Nahte
Uberlappen. Das Drucken auf Nahtstellen
kann Probleme hervorrufen.

* Wenn die Tonerflecken auf der gesamten
Oberflache einer bedruckten Seite auftreten,
andern Sie die Druckerauflésung in der
Anwendungssoftware oder in den
Druckereigenschaften.

Riickseite des
Ausdrucks ist
verschmutzt

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
BbCc

Prifen Sie, ob Toner auslauft. Reinigen Sie
den Innenraum des Gerats (sehe ,Reinigen
des Innenraums* auf Seite 58).

Deformierte
Zeichen

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

*  Wenn Zeichen nicht richtig geformt oder wellig

erscheinen, ist das Papier mdglicherweise
zu glatt. Verwenden Sie ein anderes Papier
(sehe ,Auswahlen von Druckmedien® auf
Seite 26).

*  Wenn Zeichen deformiert und wellig
abgedruckt werden, ist eventuell die
Scaneinheit defekt. Wenn Sie Hilfe
bendtigen, wenden Sie sich uber
Ihren Fachhandler an einen
Kundendiensttechniker.

Verzerrte Seiten

AaBpc

AaBng
AaBbCC
AaBbCC
AaBbC,

Vergewissern Sie sich, dass das
Papier richtig eingelegt wurde.
» Uberprifen Sie Art und Qualitat
des Papiers (sehe ,Auswahlen von
Druckmedien® auf Seite 26).
» Achten Sie darauf, dass Papier oder
anderes Druckmaterial richtig eingelegt
wurde und dass die PapierfiUhrung weder zu
fest noch zu locker am Papierstapel anliegt.

Vollkommen
farbige oder
schwarze Seiten

Die Tonerkartusche ist moglicherweise
nicht korrekt installiert. Nehmen Sie die
Kartusche aus dem Gerat und setzen

Sie sie wieder ein.

Die Tonerkartusche ist beschadigt und
muss ausgewechselt werden. Nehmen Sie
die Kartusche aus dem Gerat und setzen
Sie eine neue ein (sehe ,Auswechseln der
Tonerkartusche” auf Seite 61).

Das Gerat ist reparaturbeduirftig.

Wenden Sie sich an den Kundendienst.
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Ausgelaufener
Toner

AaBb(Cc
AaBbCc

Reinigen Sie den Innenraum des Gerats
(sehe ,Reinigen des Innenraums* auf

Seite 58).

Uberprifen Sie Art und Qualitat des Papiers
(sehe ,Auswahlen von Druckmedien® auf
Seite 26).

Nehmen Sie die Kartusche aus dem

Gerat und setzen Sie eine neue ein (sehe
L2Auswechseln der Tonerkartusche* auf
Seite 61).

Falls das Problem weiterhin besteht, ist das
Gerat reparaturbedirftig. Wenden Sie sich
an den Kundendienst.
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Unvolistiandige
Zeichen

Unvollstandige Zeichen, das heilt weiflle
Bereiche innerhalb von Zeichen, die schwarz
sein sollten:

» Falls dieses Problem beim Drucken von
Folien auftritt, probieren Sie andere Folien
aus. Wegen der Beschaffenheit von Folien
sind Leerstellen manchmal nicht zu
vermeiden.

» Sie drucken moglicherweise auf die falsche
Seite des Papiers. Nehmen Sie das Papier
aus dem Papierfach und drehen Sie es um.

» Das Papier entspricht nicht den Vorgaben
(sehe ,Auswahlen von Druckmedien® auf
Seite 26).

ZUSTAND

LOSUNGSVORSCHLAGE

Schmierflecken,
Linien, Tonerflecken
oder Punkte auf der
Kopie.

*  Wenn die Vorlage von schlechter Qualitat
ist, driicken Sie Kontrast (@), um den
Hintergrund |hrer Kopien aufzuhellen.

* Wenn die Vorlage nicht verschmutzt ist,
reinigen Sie die Scaneinheit (sehe ,Reinigen
der Scaneinheit® auf Seite 60).

Horizontale Streifen

TSR I T

0w
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OO0
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Wenn horizontale schwarze Streifen oder

Schmierer erscheinen:

» Die Tonerkartusche ist nicht richtig
installiert. Nehmen Sie die Kartusche aus
dem Gerat und setzen Sie sie wieder ein.

« Die Tonerkartusche ist schadhaft. Nehmen
Sie die Kartusche aus dem Gerat und
setzen Sie eine neue ein (sehe
LAuswechseln der Tonerkartusche® auf
Seite 61).

» Falls das Problem weiterhin besteht, ist
das Gerat reparaturbedirftig. Wenden
Sie sich an den Kundendienst.

Das Druckbild ist
schrag verformt.

» Vergewissern Sie sich, dass das Original
mit der bedruckten Seite nach unten auf
dem Vorlagenglas oder mit der bedruckten
Seite nach oben im automatischen
Vorlageneinzug liegt.

» Uberprifen Sie, ob das Kopierpapier richtig
eingelegt ist.

Es werden weile
Blatter ausgegeben.

Vergewissern Sie sich, dass das Original

mit der bedruckten Seite nach unten auf dem
Vorlagenglas oder mit der bedruckten Seite
nach oben im automatischen Vorlageneinzug
liegt.

Das Druckbild lost

sich von der Kopie ab.

» Ersetzen Sie das im Papierfach befindliche
Papier durch Papier aus einem neuen Paket.

* In Gegenden mit hoher Luftfeuchtigkeit darf
das Papier nicht Uber lange Zeit im Gerat
bleiben.

Gewellte Seiten

AaBbCc
AaBbCc

Wenn bedruckte Seiten wellig sind oder

Papier nicht in das Gerat eingezogen wird:

* Drehen Sie den Stapel im Papierfach um.
Drehen Sie das Papier zudem im
Papierfach um 180°.

* Andern Sie die Druckereinstellung und
wiederholen Sie den Vorgang. Klicken
Sie in den Druckereigenschaften auf die
Registerkarte Papier und wahlen Sie den
Typ Diinnes Papier. Naheres finden Sie
im Abschnitt Softwaredokumentation.

Wiederholte
Papierstaus
beim Kopieren.

» Lockern Sie den Papierstapel auf und
drehen Sie ihn im Papierfach um. Ersetzen
Sie das Papier im Gerat durch neues Papier.
Uberprifen Sie die Papierfuhrungen und
passen Sie sie bei Bedarf an.

» Vergewissern Sie sich, dass das Papier
das richtige Gewicht hat. Wir empfehlen
Schreibmaschinenpapier mit einem
Gewicht von 75 g/m?.

» Prifen Sie, ob nach einem Papierstau
Kopierpapier oder Kopierpapierteile
im Gerat geblieben sind.

Auf nachfolgenden
Seiten ist mehrfach
ein unbekanntes
Bild zu sehen oder
es kommt vor, dass
Toner auslauft,
dass das Druckbild
sehr schwach ist
oder dass
Verunreinigungen
auftreten.

Sie verwenden lhren Drucker in einer Umgebung,
die 1.000 Meter oder héher Uber dem
Meeresspiegel liegt.

Die grof3e Hohe kann sich auf die Druckqualitat
auswirken (ausgelaufener Toner oder schwacher
Druck). Sie kdnnen diese Option Uber Start —
Programs — DELL — Dell Drucker - Name
lhres Druckertreibers — Dienstprogramm
fiir die Druckereinstellungen festlegen (sehe
,Hbhenkorrektur® auf Seite 21).

Die Tonerkartusche
ergibt weniger
Kopien als erwartet.

» Die Vorlagen enthalten Bilder, Farbblocke
oder Fettdruck. Dabei kann es sich
beispielsweise um Formulare,
Informationsschreiben, Blcher usw.
handeln, fir die mehr Toner bendtigt wird.

» Das Gerat wird haufig ein- und
ausgeschaltet.

» Beim Kopieren wurde mdglicherweise
die Scannerabdeckung offen gelassen.

Probleme beim Kopieren

ZUSTAND

LOSUNGSVORSCHLAGE

Die Kopien sind zu
hell oder zu dunkel.

Driicken Sie die Taste Kontrast (@), um den
Hintergrund der Kopien zu verdunkeln oder
aufzuhellen.
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Probleme beim Scannen
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Faxprobleme

Die Scannereinheit
funktioniert nicht.

Vergewissern Sie sich, dass die zu scannende
Vorlage mit der Oberseite nach unten auf
dem Vorlagenglas bzw. mit der Oberseite
nach oben im ADVE liegt.

Es steht eventuell nicht gentigend Speicher fur
die neue Vorlage zur Verfligung. Verwenden
Sie die Vorschau-Scan-Funktion, um
festzustellen, ob sie funktioniert.

Reduzieren Sie die Scanaufldésung.

Prifen Sie, ob das USB-Kabel richtig
angeschlossen ist.

Prifen Sie, ob das USB-Kabel beschadigt ist.
Tauschen Sie das Kabel gegen ein
funktionierendes Kabel aus. Tauschen

Sie ggf. das Kabel aus.

Prifen Sie, ob die Scaneinheit richtig
konfiguriert ist. Prufen Sie die
Scaneinstellung in der Konfiguration von
SmarThru oder der Anwendung, die Sie
verwenden mochten, um sicher zu sein, dass
der Scanauftrag an den richtigen Anschluss
gesendet wird.

ZUSTAND
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Ihr Gerat funktioniert
nicht, das Display ist
leer und auch die
Tasten funktionieren
nicht.

» Ziehen Sie das Netzkabel ab und stecken
Sie es wieder ein.

* Vergewissern Sie sich, dass die Steckdose
mit Strom versorgt wird.

Kein Wahlton. » Vergewissern Sie sich, dass die Faxleitung
richtig angeschlossen ist.
* Prifen Sie die Telefonanschlussdose in
der Wand, indem Sie ein anderes Telefon
anschlieRen.
Gespeicherte Prifen Sie, ob die Nummern richtig eingegeben

Telefonnummern
werden nicht richtig
gewadhlt.

wurden. Drucken Sie eine Telefonbuchliste
(siehe Seite 53).

Der Scanvorgang
dauert sehr lange.

Prifen Sie, ob das Geréat gerade eingehende
Daten ausdruckt. Wenn dies der Fall ist,
scannen Sie die Vorlage, wenn das Gerat die
eingehenden Daten gedruckt hat.

Grafiken werden langsamer gescannt als Text.
Im Scanmodus wird die
Ubertragungsgeschwindigkeit herabgesetzt, da
zur Analyse und Reproduktion des
gescannten Bildes sehr viel Speicher benétigt
wird. Legen Sie lber das BIOS den ECP-
Druckermodus fest. Durch diesen Modus ist
eine hohere Geschwindigkeit moglich.
Einzelheiten zu Einstellungen im BIOS finden
Sie in der Bedienungsanleitung zu lhrem
Computer.

Die Vorlage wird
nicht in das Gerat
eingezogen.

» Vergewissern Sie sich, dass das Papier
keine Falten hat und korrekt eingelegt ist.
Uberpriifen Sie, dass die Vorlage das korrekte
Format hat (nicht zu dick oder zu diinn).

* Vergewissern Sie sich, dass der ADVE fest
geschlossen ist.

* Modglicherweise muss der Gummipuffer
des automatischen Vorlageneinzugs
ausgewechselt werden (sehe ,Auswechseln
des ADVE" auf Seite 64).

Faxnachrichten
werden nicht
automatisch
empfangen.

» Der Empfangsmodus sollte auf Fax
eingestellt sein.

» Papier muss eingelegt sein.

* Schauen Sie nach, ob auf dem Display eine
Fehlermeldung angezeigt wird. Falls ja,
beheben Sie das jeweilige Problem.

Auf dem
Computerbildschirm
wird eine Meldung
eingeblendet, die in
etwa wie folgt lautet:
« Das Gerat kann
nicht auf den
gewunschten
Hardware-Modus
gesetzt werden.*

» ,DerAnschluss wird
von einem anderen
Programm
verwendet.”

» ,Der Anschluss ist
deaktivert.”

* ,Scanner empfangt
oder druckt Daten.
Nach Abschluss
des aktuellen
Auftrags erneut
versuchen.”

+ ,Unglltige
Kennnummer.*

+ ,Scanvorgang
fehlgeschlagen.”

Es wird gerade ein Kopier- oder Druckauftrag
ausgefihrt. Scannen Sie, wenn dieser
Auftrag abgeschlossen ist.

Der ausgewahlte Anschluss ist derzeit belegt.
Starten Sie den Computer neu und
versuchen Sie es noch einmal.

Das Druckerkabel wurde mdéglicherweise
nicht richtig angeschlossen oder das Gerat
ist nicht eingeschaltet.

Der Scannertreiber ist nicht installiert oder
die Betriebsumgebung ist nicht richtig
eingerichtet.

Stellen Sie sicher, dass das Gerat richtig
angeschlossen und eingeschaltet ist. Starten
Sie anschlieRend lhren Computer neu.

Das USB-Kabel wurde mdglicherweise nicht
richtig angeschlossen oder das Gerat ist
nicht eingeschaltet.

Das Gerit sendet
nicht.

» Vergewissern Sie sich, dass die Vorlage im
ADVE oder auf dem Vorlagenglas eingelegt
ist.

» Auf dem Display sollte Senden angezeigt
werden.

* Vergewissern Sie sich, dass das Gerat, an
das Sie eine Faxnachricht senden méchten,
Ihr Fax empfangen kann.

Das empfangene Fax
weist weille Stellen
auf oder es ist von
schlechter Qualitat.

» Das Sendegerat funktioniert eventuell
nicht fehlerfrei.

« Storungen in der Telefonleitung kdnnen
ebenfalls Ubertragungsfehler verursachen.

» Prifen Sie Ihr eigenes Gerat, indem Sie
etwas kopieren.

¢ Die Tonerkartusche ist leer. Wechseln
Sie die Tonerkartusche wie auf Seite 61
beschrieben aus.

Aufeiner eingehenden
Faxnachricht
erscheinen Worter in
die Lange gezogen.

Im Sendegerat ist es kurzzeitig zu einem
Vorlagenstau gekommen.
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Auf den von lhnen
gesendeten
Originalen befinden
sich Streifen.

Uberpriifen Sie lhre Scaneinheit auf Flecken
und reinigen Sie sie (Siehe ,Reinigen der
Scaneinheit” auf Seite 60).
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lhr Gerat wahlt zwar
die angeforderte
Nummer, stellt
jedoch keine
Verbindung zur
Gegenstelle her.

Die Gegenstelle ist eventuell ausgeschaltet,
enthalt kein Papier mehr oder ist nicht
empfangsbereit fir eingehende Anrufe.

Am besten wenden Sie sich direkt an den
Benutzer der Gegenstelle und bitten ihn,
das Problem zu beheben.

Faxe werden im
Speicher nicht
gespeichert.

Méglicherweise ist nicht gentigend
Speicherplatz frei. Wenn auf dem Display die
Meldung Speicher voll angezeigt wird, l6schen
Sie alle nicht mehr bendétigten Faxe aus dem
Speicher und versuchen Sie erneut, das Fax
zu speichern.

Der untere Teil einer
bzw. mehrerer Seiten
bleibt weil}, am
oberen Seitenrand
wird jeweils nur ein
kleiner Teil der Daten
gedruckt.

Méoglicherweise haben Sie beim Einstellen der
Benutzeroptionen das falsche Papierformat
ausgewahlt. Einzelheiten zu
Papiereinstellungen finden Sie auf Seite 26.

Allgemeine Probleme mit PostScript

Die folgenden Situationen gelten speziell fiir die Seitenbeschreibungssprache
PostScript und kénnen auftreten, wenn mehrere Druckersprachen

verwendet werden.

w Damit Sie bei einem PostScript-Fehler eine ausgedruckte oder auf dem
Bildschirm angezeigte Meldung erhalten, 6ffnen Sie das Dialogfeld
,Druckoptionen” und klicken Sie auf die gewlinschte Auswahl neben
dem Bereich PostScript-Fehler.

PROBLEM

MOGLICHE
URSACHE

LOSUNG

PostScript-Datei
kann nicht

gedruckt werden.

Der PostScript-
Treiber wurde
eventuell nicht
richtig installiert.

* Installieren Sie den

PostScript-Treiber, siehe
Softwaredokumentation.

* Drucken Sie eine

Konfigurationsseite und
Uberprifen Sie, ob die
PS-Version verfugbar ist.

*  Wenn das Problem weiter

besteht, wenden Sie sich
an den Kundendienst.

Es wird eine
Nachricht liber
einen Fehler der
Grenzwert-
prifung
angezeigt.

Der Druckauftrag
war zu komplex.

Sie missen die Komplexitat
der Seite verringern oder
mehr Speicher installieren.

Eine PostScript-
Fehlerseite wird
ausgedruckt.

Der Druckauftrag
ist nicht vom Typ
LPostScript”.

Vergewissern Sie sich, dass
es sich um einen PostScript-
Druckauftrag handelt.
Uberpriifen Sie, ob die
Anwendungssoftware
erwartet, dass eine Setup-
oder PostScript Header-Datei
an das Gerat gesendet wird.

Das optionale
Fach wurde

im Treiber nicht
ausgewahilt.

Der Druckertreiber
wurde nicht so
konfiguriert, dass
das optionale Fach
erkannt wird.

Offnen Sie die Eigenschaften
des PostScript-Treibers,
wahlen Sie die Registerkarte
Gerateeinstellungen und
setzen Sie die Option Schacht
im Abschnitt Installierbare
Optionen auf Installiert.

Beim Drucken
eines Dokuments
auf einem
Macintosh mit
Acrobat

Reader 6.0 oder
hoher werden die
Farben falsch
gedruckt.

Die Einstellung
zur Auflosung im
Druckertreiber
stimmt eventuell
nicht mit der in
Acrobat Reader
Uberein.

Passen Sie die Aufldsung
im Druckertreiber an die
in Acrobat Reader an.
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Wahrend der
Installation erscheint
die Meldung ,,Datei
wird verwendet*.

Beenden Sie alle Anwendungen. Léschen Sie
samtliche Software aus dem Startup-Ordner
und starten Sie Windows erneut. Installieren
Sie den Druckertreiber neu.

Die Meldung
»Allgemeine
Schutzverletzung®,
,,BU Ausnahmebe-
dingung“, ,,.Spool32“
oder ,,Der Vorgang
ist nicht gestattet*
erscheint.

Schliel3en Sie alle anderen Anwendungen,
starten Sie Windows neu und versuchen Sie
erneut zu drucken.

Die Meldungen
»Druckvorgang
fehlgeschlagen® und
,,Beim Drucken trat ein
Zeitiiberschreitungs-
fehler auf.“ werden
angezeigt.

Diese Meldungen werden u. U. wahrend des
Druckens angezeigt. Warten Sie einfach ab,
bis das Gerat mit dem Drucken fertig ist. Wenn
die Meldung im Bereitschaftsmodus oder nach
Abschluss des Druckens angezeigt wird,
Uberprifen Sie die Verbindung und/oder ob ein
Fehler aufgetreten ist.

Weitere Informationen zu Windows-Fehlermeldungen finden Sie in
der mit lhrem Computer gelieferten Dokumentation zu Microsoft

Windows.
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Das Gerat
druckt nicht.

Uberpriifen Sie, ob der Druckertreiber installiert
ist. Offnen Sie Unified Driver configurator und
wechseln Sie im Fenster Printers configuration
zur Registerkarte Printers, um die Liste der
verfugbaren Drucker anzuzeigen. Vergewissern
Sie sich, dass Ihr Geréat in der Liste enthalten
ist. Ist dies nicht der Fall, rufen Sie den
Assistenten Add new printer auf, um den
Drucker einzurichten.

Uberpriifen Sie, ob der Drucker gestartet
wurde. Offnen Sie Printers configuration und
wahlen Sie in der Liste Ihr Gerat aus. Lesen Sie
die Beschreibung im Bereich Selected printer.
Wenn der Status die Zeichenfolge ,(stopped)”
enthalt, klicken Sie auf die Schaltflache Start.
AnschlieRend musste der Drucker
ordnungsgemaf funktionieren. Der Status
+(stopped)“ wird manchmal aktiviert, wenn beim
Drucken ein Problem auftritt. z. B. wenn
versucht wird, ein Dokument zu drucken,
obwohl der Gerateanschluss von einer
Scananwendung belegt ist.

Uberpriifen Sie, ob der Anschluss belegt ist. Da
die Funktionskomponenten des MFP (Drucker
und Scanner) dieselbe 1/O-Schnittstelle
(Anschluss) verwenden, ist die Situation
gleichzeitigen Zugriffs verschiedener
»Verbraucheranwendungen“ auf denselben
Anschluss méglich. Um Konflikte zu vermeiden,
erhalt jeweils nur eine der Anwendungen Zugriff
auf das Gerat. Die andere Anwendung erhalt
die Antwort ,device busy*“. Offnen Sie die
Konfiguration der Gerateanschliisse und
wahlen Sie den Anschluss aus, der lhrem
Drucker zugewiesen ist. Im Bereich Selected
port wird angezeigt, ob der Anschluss durch
eine andere Komponente belegt ist. In diesem
Fall sollten Sie warten, bis der aktuelle Auftrag
abgeschlossen ist, oder auf die Schaltflache
Release port klicken, wenn Sie sich sicher sind,
dass der aktuelle Auftrag nicht korrekt
ausgefihrt wird.

Uberpriifen Sie, ob in Ihrer Anwendung eine
spezielle Druckoption wie ,-oraw“ vorhanden
ist. Wenn ,-oraw" im Befehlszeilenparameter
angegeben ist, entfernen Sie diese Option, um
korrekt drucken zu kénnen. Wahlen Sie

fir Gimp Front-end den Befehl ,print“ -> ,Setup
printer” und bearbeiten Sie den
Befehlszeilenparameter im Befehlseintrag.

Die mit SUSE Linux 9.2 zusammen vertriebene
CUPS (Common Unix Printing System)-Version
(cups-1.1.21) arbeitet nicht mit dem IPP
(Internet Printing Protocol)-Druck zusammen.
Verwenden Sie statt IPP das Socket-
Druckprotokoll oder installieren Sie eine
aktuellere Version von CUPS

(cups-1.1.22 oder hoher).
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Einige Farbbilder
werden schwarz
gedruckt.

Dies ist ein bekannter Fehler in Ghostscript (bis
GNU Ghostscript Version 7.05), wenn der
Basisfarbraum des Dokuments als Farbraum
indiziert ist und Uber CIE-Farbraum umgewandelt
wird. Da PostScript CIE-Farbraum als Color
Matching System verwendet, sollten Sie
Ghostscript mindestens auf GNU Ghostscript
Version 7.06 oder neuer aktualisieren. Die aktuelle
Version von Ghostscript finden Sie unter
www.ghostscript.com.

Bei einigen
Farbbildern entspricht
die Farbwiedergabe
nicht den
Erwartungen.

Dies ist ein bekannter Fehler in Ghostscript (bis
GNU Ghostscript Version 7.xx), wenn der RGB-
Farbraum des Bildes indiziert ist und in den CIE-
Farbraum umgewandelt wird. Da PostScript den
CIE-Farbraum als gerateunabhangiges System fiir
die Farbanpassung verwendet, sollten Sie
Ghostscript mindestens auf GNU Ghostscript
Version 8.xx oder neuer aktualisieren. Die aktuelle
Version von Ghostscript finden Sie unter
www.ghostscript.com.

Das Gerit druckt
keine ganzen Seiten,
d. h., bei der Ausgabe
wird jeweils nur eine
halbe Seite bedruckt.

Dies ist ein bekanntes Problem, das beim
Verwenden von Farbdruckern mit Ghostscript 8.51
oder niedriger unter der 64-Bit-Version von Linux
auftritt und bei bugs.ghostscript.com als
Ghostscript Bug 688252 gemeldet wird.

Das Problem wurde ab AFPL Ghostscript

Version 8.52 gelost. Laden Sie die aktuelle Version
von AFPL Ghostscript unter
http://sourceforge.net/projects/ghostscript/
herunter und installieren Sie sie, um das Problem
zu beheben.

Ich kann iiber Gimp
Front-end nicht
scannen.

Uberpriifen Sie, ob Gimp Front-end ,Xsane:
Device dialog“ im Menu ,Acquire” anzeigt.
Andernfalls sollten Sie das Xsane-Plug-In fiir Gimp
auf lhrem Computer installieren. Das Xsane-Plug-
In-Paket fur Gimp finden Sie auf der Linux-
Distributions-CD oder auf der Homepage von
Gimp. Ausfuhrliche Informationen finden Sie in der
Hilfe der Linux-Distributions-CD oder der
Anwendung Gimp Front-end.

Wenn Sie andere Scananwendungen verwenden
mdchten, lesen Sie die Hilfe der Anwendung.

Das Gerit erscheint
nicht auf der
Scannerliste.

Uberprifen Sie, ob das Gerat an den Computer
angeschlossen ist. Vergewissern Sie sich, dass
das Gerat Uber den USB-Anschluss angeschlossen
und eingeschaltet ist.

Uberprufen Sie, ob der Scannertreiber fur

Ihr Gerat in Inrem System installiert ist. Offnen
Sie Unified Driver configurator, wechseln Sie zu
Scanners configuration und klicken Sie
anschlieBend auf Drivers. Vergewissern Sie
sich im Dialogfeld, dass ein Treiber installiert ist,
der denselben Namen wie Ihr Gerat hat.
Uberprifen Sie, ob der Anschluss belegt ist. Da
die Funktionskomponenten des MFP (Drucker
und Scanner) dieselbe I/O-Schnittstelle
(Anschluss) verwenden, ist die Situation
gleichzeitigen Zugriffs verschiedener
Lverbraucheranwendungen“ auf denselben
Anschluss moglich. Um Konflikte zu vermeiden,
erhalt jeweils nur eine der Anwendungen Zugriff
auf das Gerat. Die andere Anwendung erhalt die
Antwort ,device busy*. Dies kann beim Starten
des Scanvorgangs geschehen; es wird dann ein
entsprechendes Meldungsfeld angezeigt.

Um die Quelle des Problems zu identifizieren,
sollten Sie die Anschlusskonfiguration 6ffnen und
den lhrem Scanner zugewiesenen Anschluss
auswahlen. Das Anschlusssymbol /dev/mfpO
entspricht der LP:0-Kennzeichnung, die in den
Scanneroptionen angezeigt ist, /dev/mfp1 bezieht
sich auf LP:1 usw. USB-Anschllsse beginnen bei /
dev/mfp4, d. h., der Scanner auf USB:0 entspricht /
dev/mfp4 usw. Im Bereich Selected port wird
angezeigt, ob der Anschluss durch eine andere
Komponente belegt ist. In diesem Fall sollten Sie
warten, bis der aktuelle Auftrag abgeschlossen
ist, oder auf die Schaltflache Release port
klicken, wenn Sie sich sicher sind, dass der
aktuelle Auftrag Gber den Anschluss nicht korrekt
ausgefihrt wird.

Beim Drucken eines
Dokuments wird
,Cannot open port
device file*“ angezeigt.

Wahrend der Ausfiihrung eines Druckauftrags
sollten keine Anderungen an den Parametern
fir den Druckauftrag (z. B. tber die LPR-
Oberflache) vorgenommen werden. Bestimmte
Versionen von CUPS-Servern brechen den
Druckauftrag ab, wenn die Druckoptionen
geandert werden, und versuchen, den
Druckauftrag neu zu starten. Da Unified Linux-
Geratetreiber den Anschluss beim Drucken
sperren und der Anschluss nach dem plétzlichen
Abbruch weiterhin gesperrt bleibt, steht der
Anschluss fiir nachfolgende Druckauftrage nicht
zur Verfigung. Versuchen Sie in diesem Fall, den
Anschluss freizugeben.
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Das Gerit scannt +  Uberpriifen Sie, ob eine Vorlage eingelegt wurde.
nicht. »  Uberpriifen Sie, ob das Gerat an den Computer

angeschlossen ist. Wenn es korrekt
angeschlossen ist, priifen Sie, ob beim Scannen
ein E/A-Fehler ausgegeben wird.

Uberprifen Sie, ob der Anschluss belegt ist. Da
die Funktionskomponenten des MFP (Drucker
und Scanner) dieselbe I/O-Schnittstelle
(Anschluss) verwenden, ist die Situation
gleichzeitigen Zugriffs verschiedener
Lverbraucheranwendungen“ auf denselben
Anschluss moglich. Um Konflikte zu vermeiden,
erhalt jeweils nur eine der Anwendungen Zugriff
auf das Gerat. Die andere Anwendung erhalt die
Antwort ,device busy“. Dies kann der Fall sein,
wenn der Scanvorgang gestartet wird und die
entsprechende Meldung angezeigt wird.

Um die Quelle des Problems zu identifizieren,
sollten Sie die Anschlusskonfiguration 6ffnen
und den lhrem Scanner zugewiesenen
Anschluss auswahlen. Das Anschlusssymbol /
dev/mfp0 entspricht der LP:0-Kennzeichnung,
die in den Scanneroptionen angezeigt ist, /dev/
mfp1 bezieht sich auf LP:1 usw. USB-
Anschlisse beginnen bei /dev/mfp4, d. h., der
Scanner auf USB:0 entspricht /dev/mfp4 usw. Im
Bereich Selected port wird angezeigt, ob der
Anschluss durch eine andere Komponente
belegt ist. In diesem Fall sollten Sie warten, bis
der aktuelle Auftrag abgeschlossen ist, oder auf
die Schaltflache Release port klicken, wenn Sie
sich sicher sind, dass der aktuelle Auftrag liber
den Anschluss nicht korrekt ausgefuhrt wird.

w

Weitere Informationen zu Linux-Fehlermeldungen finden Sie im
Linux-Benutzerhandbuch aus dem Lieferumfang lhres Computers.

Haufige Macintosh-Probleme
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Der Drucker druckt die
PDF-Datei nicht korrekt.
Bei Grafiken, Text oder
Illlustrationen fehlen
einige Teile.

Inkompatibilitdt zwischen der PDF-Datei
und den Acrobat-Produkten:

Das Problem lasst sich méglicherweise
I6sen, wenn Sie die PDF-Datei als Bild
drucken. Aktivieren Sie das
Kontrollkastchen Als Bild drucken in den
Acrobat-Druckfunktionen.

Wenn Sie eine PDF-Datei als Bild

Das Dokument wurde
gedruckt, aber der
Druckauftrag wird unter
Mac OS 10.3.2 weiterhin
im Spooler angezeigt.

drucken, verlangert sich dadurch
Aktualisieren Sie Ihr Mac OS auf

die Druckzeit.
OS 10.3.3. oder hoher.

Einige Buchstaben
werden wahrend des
Drucks des Deckblatts
nicht normal angezeigt.

Dieses Problem ftritt auf, da das
Betriebssystem Mac OS die Schrift
wahrend des Drucks des Deckblatts nicht
erstellen kann. Englische Buchstaben und
Zahlen werden auf dem Deckblatt normal
angezeigt.
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Weitere Informationen zu Mac OS-Fehlermeldungen finden Sie im
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Bestellen von Verbrauchsmaterialien und Zubehor

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zum Kauf von Tonerkartuschen und Zubehor far Ihr Gerat.

Folgende Themen werden in diesem Kapitel behandelt:

¢ Verbrauchsmaterialien

e Zubehor

@ Die optionalen Teile und Funktionen kdonne je nach Land variieren.
Fragen Sie Ihren Vertriebsreprasentanten, ob das gewilinschte Teil
in lhrem Land verfugbar ist.

VERBRAUCHSMATERIALIEN

Wenn der Toner im Gerat zu Ende geht, konnen Sie folgende Arten
von Tonerkartuschen bestellen:

ART

DURCHSCHNITTLICHE
BEFULLUNG?

TEILENUMMER

Tonerkartusche mit
Standardbefiillung

Durchschnittliche
Druckleistung der
Kartusche (schwarz):
2.500 Standardseiten
(schwarz)

*  Durchschnittliche
Druckleistung der
Kartusche (Farbe):
2.000 Standardseiten
(Gelb/Magenta/Cyan)

T272J (Black)
P586K (Cyan)
K756K (Magenta)
M802K (Yellow)

Lange Haltbarkeit
Tonerkartusche

Durchschnittliche
Druckleistung der
Kartusche (schwarz):
5.500 Standardseiten
(schwarz)

* Durchschnittliche
Druckleistung der
Kartusche (Farbe):
5.000 Standardseiten
(Gelb/Magenta/Cyan)

R717J (Black)
P587K (Cyan)
K757K (Magenta)
M803K (Yellow)

Papier-
Ubertragungsband

Ca. 50.000

Wenn das
Ubertragungsband
abgenutzt ist, muss es
ausgetauscht werden.
Méoglicherweise wurden
Sie bereits durch eine
Meldung auf dem Display
darlber informiert.

U265J

a. Angegebene Druckleistung gemaR ISO/IEC 19798.

Neue Tonerkartuschen oder andere Verbrauchsmaterialien miissen
in dem Land gekauft werden, in dem der Drucker erworben wurde.
Andernfalls sind die Tonerkartuschen und Verbrauchsmaterialien nicht
mit lhrem Gerat kompatibel, da die Beschaffenheit der Tonerkartuschen
und Verbrauchsmaterialien von Land zu Land variiert.

» Bestellvorgang

ZUBEHOR

Sie kénnen Zubehor, mit dem Sie die Leistung und Kapazitat Ihres Gerats
erhdhen, kauflich erwerben und installieren.

ZUBEHOR

BESCHREIBUNG

TEILENUMMER

Speichermodul

Erweitert die
Speicherkapazitat
Ilhres Geréts.

KR039: 256 MB

Optionales Fach 2

Wenn lhnen haufig
das Papier ausgeht,
kénnen Sie ein
zusatzliches
Papierfach mit einem
Fassungsvermogen
von 500 Blatt
anbringen. Sie kdnnen
Dokumente auf
verschiedenen
Formaten und
Materialien drucken.

P955J

Festplatte

Erweitert die
Funktionen lhres
Druckers und
ermdglicht
verschiedene
Druckvorgange.

N573K

Ihr Gerat verfiigt moglicherweise Uber zwei Speichersteckplatze mit
einem werkseitig vorinstallierten Speichermodul in einem Steckplatz.
Bei einer Speichererweiterung kénnen Sie entsprechend der obigen
Tabelle ein Speichermodul in den noch freien Steckplatz einsetzen.
Es wird empfohlen, dass Sie den Speicher durch Einsetzen eines
weiteren Speichermoduls nur erweitern, ohne das bereits vorinstallierte
Speichermodul zu entfernen. Wenn lhr Gerat Gber 128 MB Speicher
verfugt und Sie 256 MB hinzufligen, erweitert sich die
Speicherkapazitat auf bis zu 384 MB.

BESTELLVORGANG

Um von Dell autorisiertes Verbrauchsmaterial oder Zubehor zu kaufen,
wenden Sie sich an lhr Dell-Fachgeschéft oder an den Handler, von dem
Sie das Gerat gekauft haben. Alternativ dazu kdnnen Sie unter
www.dell.com oder support.dell.com |hr Land/Ihre Region auswahlen,
um technischen Support zu erhalten.
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Installieren von Zubehor

Bei diesem Gerat handelt es sich um ein voll ausgestattetes Gerat, das so optimiert wurde, dass es die meisten
Druckanforderungen erfllt. Unter Berticksichtigung der Tatsache, dass die einzelnen Benutzer unterschiedliche
Anforderungen an ihr Gerat stellen, stellt Dell einige Zusatzfunktionen zur Verfligung, um die Fahigkeiten lhres Druckers

ZU verbessern.

Folgende Themen werden in diesem Kapitel behandelit:

* Vorsichtsmalinahmen beim Installieren von Zubehor
» Aktualisieren eines Speichermoduls

VORSICHTSMARNAHMEN BEIM INSTALLIEREN
VON ZUBEHOR

* Ziehen Sie das Netzkabel
Entfernen Sie die Abdeckung der Steuerplatine nicht bei bestehender
Netzverbindung.

Ziehen Sie zur Vermeidung eines elektrischen Schlages STETS das
Netzkabel, wenn Sie interne oder externe Zubehorteile installieren oder
ausbauen.

« Statische Entladung
Die Steuerplatine und die internen Zubehorteile (Netzwerkkarte und
Speichermodul) laden sich leicht elektrisch auf. Beseitigen Sie vor dem
Installieren oder Entfernen interner Zubehorteile jegliche elektrostatischen
Spannungen, indem Sie einen Metallgegenstand, wie z. B. die
Metallriickseite eines an einer geerdeten Steckdose angeschlossenen
Gerats, berlhren. Wiederholen Sie diesen Vorgang wahrend der
gesamten Installation.

* Nach dem Installieren von Zubehor (z. B. eines optionalen Fachs)
mussen Benutzer von PS-Treibern die zusatzliche Einstellung
vornehmen. Rufen Sie die PS-Druckereigenschaften auf und aktivieren
Sie das hinzugefugte Zubehorteil.

A For die Installation von Zubehar gilt, dass die Batterie im Gerat eine
Servicekomponente ist. Wechseln Sie sie nicht selbst aus.
Es besteht Explosionsgefahr, wenn die Batterie durch eine Batterie
falschen Typs ausgetauscht wird. Entsorgen Sie verbrauchte
Batterien gemafl den Anweisungen.

AKTIVIEREN DES HINZUGEFUGTEN ZUBEHORS
IN DEN DRUCKEREIGENSCHAFTEN

Nachdem Sie das Zubehor installiert haben, miissen Sie die
Druckereigenschaften im Druckertreiber entsprechend der Verwendung
auswahlen.

1. Installieren Sie den Treiber (siehe ,Installieren der Software* auf
Seite 20).

2. Kilicken Sie auf das Windows-Menu Start.
* Unter Windows 2000 wahlen Sie Einstellungen — Drucker.
* Wahlen Sie unter Windows XP/2003 Drucker und Faxgerate.

* Wabhlen Sie unter Windows Vista/2008 Systemsteuerung —
Hardware und Sound — Drucker.

3. Wahlen Sie den Treiber Ihres Gerats und klicken Sie mit der rechten
Maustaste darauf, um das Dialogfeld Eigenschaften zu 6ffnen.

* Wabhlen Sie fir den PS-Treiber ,PS-Treiber aus und klicken Sie mit
der rechten Maustaste darauf, um Eigenschaften zu 6ffnen.
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» Aktualisieren eines Speichermoduls
» Festplatte verwenden

4. Wahlen Sie in den Druckertreibereigenschaften die Option
Gerateoptionen.

* Wabhlen Sie fir den PS-Treiber die Option Gerateeinstellungen.

5. Legen Sie die erforderlichen Optionen in den
Druckertreibereigenschaften fest.

» Wahlen Sie fir den PS-Treiber den Bereich Installierbare Optionen
und nehmen Sie die erforderlichen Einstellungen vor.

6. Klicken Sie auf OK.

AKTUALISIEREN EINES SPEICHERMODULS

Ihr Gerat verfugt Gber ein DIMM-Speichermodul. Verwenden Sie diesen
DIMM-Steckplatz, um zusatzlichen Speicher zu installieren.

Das Gerat verfligt iber zwei Speichersteckplatze mit einem werkseitig
vorinstallierten Speichermodul in einem Steckplatz. Wenn Sie die
Speicherkapazitat erhdhen, kdnnen Sie ein Speichermodul in den freien
Steckplatz stecken. Es wird empfohlen, dass Sie den Speicher durch
Einsetzen eines weiteren Speichermoduls nur erweitern, ohne das bereits
vorinstallierte Speichermodul zu entfernen. Wenn lhr Gerat Giber 128 MB
Speicher verfugt und Sie 512 MB hinzufligen, erweitert sich die
Speicherkapazitat auf bis zu 640 MB. Die Bestellinformationen

flr das optionale Speichermodul werden bereitgestellt

(siehe ,,Zubehor” auf Seite 87).

Installieren von Speichermodulen
1. Schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie alle Kabel ab.
2. Lésen Sie die Schraube und entfernen Sie die riickseitige Abdeckung.




3.

P

Losen Sie die Schraube, heben Sie dann die Abdeckung leicht
an und ziehen Sie diese nach rechts.

1 Steuerplatinen-
Abdeckung

Wenn Sie ein bereits vorhandenes Speichermodul entfernen
mochten, driicken Sie die jeweilige Verriegelung an den Enden
des Moduls nach auRen.

Nehmen Sie ein neues Speichermodul aus der Plastikverpackung.

Halten Sie das Speichermodul an den Kanten fest und setzen Sie das
Modul mit einer 30-Grad-Neigung in den Steckplatz ein. Stellen Sie
sicher, dass Einkerbungen und Fihrungen korrekt ausgerichtet sind.

@ Méoglicherweise weichen die oben dargestellten Einkerbungen
und Fiihrungen von denen lhres tatsachlichen Speichermoduls bzw.
Steckplatzes ab.

Driicken Sie das Speichermodul vorsichtig in den Steckplatz,
bis es horbar einrastet.

\
o@

(|
AN

\
%

é Gehen Sie vorsichtig vor, um das Modul nicht zu beschadigen.
Wenn das Modul scheinbar nicht in den Steckplatz passt, wiederholen
Sie die genannten Schritte.

7. Bringen Sie die Abdeckung der Steuerplatine wieder an und ziehen
Sie die Schraube fest.

8. Bringen Sie die rickseitige Abdeckung wieder an und ziehen Sie die
Schraube fest.

9. Schlief3en Sie Netz- und Druckerkabel an und schalten Sie das Gerat ein.
Zum Herausnehmen eines Speichermoduls ziehen Sie die beiden

Laschen an den Seiten des Steckplatzes nach auflen, so dass das
Modul herausspringt.

10. Wenn Sie den PS-Treiber verwenden, miissen Sie den hinzugefiigten
Speicher in den PS-Druckereigenschaften aktivieren. "Aktivieren des
hinzugefugten Zubehdrs in den Druckereigenschaften auf Seite 88.

FESTPLATTE VERWENDEN

Eine installierte Festplatte ermdglicht es, die Daten von lhrem Computer

an die Druckerwarteschlange auf der Festplatte des Druckers zu Ubertragen.
Dadurch wird die Auslastung lhres Computers reduziert. Sie kbnnen mehrere
Druckmdglichkeiten nutzen, wie Speicherung eines Druckauftrags auf der
Festplatte, Uberpriifung eines Druckauftrags und Drucken privater Dokumente.

Festplatte installieren

Bestellinformationen: siehe ,Zubehor” auf Seite 87.

1. Schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie alle Kabel ab.

2. Losen Sie die Schraube und entfernen Sie die riickseitige Abdeckung.
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3. Offnen Sie die Steuerplatinen-Abdeckung. Lésen Sie die Schraube, heben
Sie dann die Abdeckung leicht an und ziehen Sie diese nach rechts.

1 Steuerplatinen-
Abdeckung

4. Richten Sie die Anschlussleiste der Festplatte am Steckplatz der

Steuerplatine aus. Driicken Sie die Festplatte an ihren Platz, bis sie einrastet.

6. Bringen Sie die Abdeckung der Steuerplatine wieder an und ziehen
Sie die Schraube fest.

7. Bringen Sie die rickseitige Abdeckung wieder an und ziehen Sie die
Schraube fest.
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8. Schliel’en Sie Netz- und Druckerkabel an und schalten Sie das Gerat ein.

9. Zur Uberpriifung der korrekten Installation der Festplatte drucken Sie
Uber das Bedienfeld eine Konfigurationsseite aus (siehe ,Drucken von
Berichten® auf Seite 57).

10. Bei Verwendung des PS-Treibers miissen Sie die hinzugefligte
Festplatte in den Eigenschaften des PS-Treibers aktivieren. "Aktivieren
des hinzugefligten Zubehors in den Druckereigenschaften” auf Seite 88.

Mit der optionalen Festplatte drucken

Nachdem Sie die optionale Festplatte installiert haben, kénnen Sie erweiterte
Druckfunktionen nutzen, wie die Speicherung einzelner Druckauftrage oder
die Auslagerung mehrerer Druckauftrage in einen Spooler, die Uberpriifung
von Druckauftragen oder die Festlegung privater Dokumente zum Drucken
(im Eigenschaftsfenster).

Sind Dateien auf der Festplatte gespeichert, kénnen Sie Uiber das
Bedienfeld des Druckers die Dateien I6schen oder drucken.

Druckauftrage speichern

Auf der installierten Festplatte konnen Sie Druckauftréage speichern.

1. Offnen Sie die Datei, die Sie drucken méchten.

2. Wahlen Sie im Menl Drucken die Option Datei. Das Fenster
,Drucken® wird geoffnet.

3. Kiicken Sie auf Eigenschaften. Wenn Setup, Drucken oder Optionen
angezeigt wird, klicken Sie stattdessen auf diese Schaltflache.

4. Klicken Sie auf die Registerkarte Weitere Optionen und klicken Sie
anschlieRend auf Auftragstyp.

5. Wahlen Sie aus der Dropdown-Liste den entsprechenden
Druckmodus aus.
* Normal: Fur normalen Druck.
» Korrekturabzug: Druckt die erste Datei und nach einer Pause

die nachste Datei.
» Vertraulich: Speichert die Dateien und schiitzt sie mit einem Passwort.
» Speichern: Speichert die Datei auf der Festplatte.
» Spool: Legt die Datei im Spooler auf der Festplatte ab und druckt
sie aus der Warteschlange auf der Festplatte.

* Druckplan: Druckt die Datei zu einer angegebenen Zeit.

6. Geben Sie den Namen des Benutzers und der Datei ein.

7. Klicken Sie auf OK, um das Druckfenster anzuzeigen.

8. Klicken Sie auf OK oder Drucken, um den Druck zu starten.

Gespeicherte Druckauftrage drucken

Sie kénnen die gegenwartig auf der Festplatte gespeicherten
Druckauftrage ausdrucken.

1. Driicken Sie Menii (IZ]), bis in der unteren Zeile des Displays
System-Setup erscheint, und driicken Sie dann OK.

2. Dricken Sie OK, wenn Job-Verwaltung erscheint.

3. Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis Job speichern
angezeigt wird, und driicken Sie dann OK.

4. Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis der gewlinschte
Benutzer- und der gewlinschte Dateiname angezeigt werden,
und driicken Sie auf OK.

5. Wenn es sich bei der ausgewahlten Datei um einen vertraulichen
Druckauftrag handelt, geben Sie das angegebene vierstellige
Passwort ein.

Driicken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, um die erste Stelle
einzugeben, und dricken Sie OK. Der Cursor bewegt sich
automatisch zur Position der nachsten Stelle. Geben Sie die zweite,
dritte und vierte Stelle auf die gleiche Weise ein.

6. Wenn Drucken erscheint, driicken Sie OK.

Wenn Sie ein falsches Passwort eingeben, wird Passwort ung.



angezeigt. Geben Sie das gliltige Passwort ein.

7. Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis die gewiinschte Anzahl
der Exemplare angezeigt wird, und driicken Sie dann auf OK.

8. Dricken Sie OK. Der Druckvorgang startet.

Gespeicherten Druckauftrag l6schen
Sie kdnnen aktuell auf der Festplatte gespeicherte Auftrage l16schen.

1. Driicken Sie Menii (IZ]), bis in der unteren Zeile des Displays
System-Setup erscheint, und driicken Sie dann OK.

2. Dricken Sie OK, wenn Job-Verwaltung erscheint.

3. Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis Job speichern
angezeigt wird, und driicken Sie dann OK.

4. Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis der gewlinschte
Benutzer- und der gewlinschte Dateiname angezeigt werden,
und dricken Sie auf OK.

5. Wenn es sich bei der ausgewahlten Datei um einen vertraulichen
Druckauftrag handelt, geben Sie das angegebene vierstellige
Passwort ein.

Drucken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, um die erste Stelle
einzugeben, und dricken Sie OK. Der Cursor bewegt sich
automatisch zur Position der nachsten Stelle. Geben Sie die zweite,
dritte und vierte Stelle auf die gleiche Weise ein.

6. Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis Loeschen
angezeigt wird, und driicken Sie dann OK.

Wenn Sie ein falsches Passwort eingeben, wird Passwort ung.
angezeigt. Geben Sie das gliltige Passwort ein.

7. Wenn Ja erscheint, driicken Sie OK.

Aktive Druckerwarteschlange steuern

Alle auf den Ausdruck wartenden Druckauftrage sind in der aktiven
Druckerwarteschlange enthalten und werden von dort aus an den Drucker
gesendet. Sie kdnnen einen Druckauftrag vor dem Drucken aus der
Warteschlange I6schen oder ihn verschieben, um ihn eher als
vorgesehen auszudrucken.

Loéschen eines Druckauftrags aus der Warteschlange:

1. Driicken Sie Menii (¥3)), bis in der unteren Zeile des Displays
System-Setup erscheint, und driicken Sie dann OK.

2. Dricken Sie OK, wenn Job-Verwaltung erscheint.

3. Drilicken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis Aktivier Job
angezeigt wird, und dricken Sie dann OK.

4. Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis der gewtlinschte
Benutzer- und der gewtinschte Dateiname angezeigt werden, und
driicken Sie auf OK.

5. Wenn es sich bei der ausgewahlten Datei um einen vertraulichen
Druckauftrag handelt, geben Sie das angegebene vierstellige
Passwort ein.

Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, um die erste Stelle
einzugeben, und dricken Sie OK. Der Cursor bewegt sich
automatisch zur Position der nachsten Stelle. Geben Sie die zweite,
dritte und vierte Stelle auf die gleiche Weise ein.

6. Drlcken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis Abbrechen
angezeigt wird, und driicken Sie dann OK.

Wenn Sie ein falsches Passwort eingeben, wird Passwort ung.
angezeigt. Geben Sie das glltige Passwort ein.

7. Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis Ja angezeigt wird,
und driicken Sie dann OK.

Verschieben eines Druckauftrags in der Warteschlange:
Sie kénnen die Druckreihenfolge eines in der aktiven Druckerwarteschlange

enthaltenen Druckauftrags andern, so dass er eher ausgedruckt werden kann.

1. Driicken Sie Menii (JZ]), bis in der unteren Zeile des Displays
System-Setup erscheint, und driicken Sie dann OK.

2. Dricken Sie OK, wenn Job-Verwaltung erscheint.

3. Drlicken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis Aktivier Job
angezeigt wird, und driicken Sie dann OK.

4. Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis der gewlinschte
Benutzer- und der gewtiinschte Dateiname angezeigt werden,
und driicken Sie auf OK.

5. Wenn es sich bei der ausgewahlten Datei um einen vertraulichen
Druckauftrag handelt, geben Sie das angegebene vierstellige
Passwort ein.

Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, um die erste Stelle
einzugeben, und driicken Sie OK. Der Cursor bewegt sich
automatisch zur Position der nachsten Stelle. Geben Sie die zweite,
dritte und vierte Stelle auf die gleiche Weise ein.

6. Drlcken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis Hochstufen
angezeigt wird, und driicken Sie dann OK.

Wenn Sie ein falsches Passwort eingeben, wird Passwort ung.
angezeigt. Geben Sie das gliltige Passwort ein.

Direktes Drucken einer Datei:

Sie kdnnen gespeicherte Auftrage, die zu einem bestimmten Zeitpunkt
gedruckt werden sollen, auch sofort drucken. In diesem Fall wird der
momentan ausgefiihrte Druckauftrag angehalten und der ausgewahite
Druckauftrag wird gedruckt. Diese Funktion ist verfiigbar, wenn der
Auftrag flr einen spéateren Zeitpunkt geplant ist.

1. Driicken Sie Menii (¥Z]), bis in der unteren Zeile des Displays
System-Setup erscheint, und driicken Sie dann OK.

2. Dricken Sie OK, wenn Job-Verwaltung erscheint.

3. Drilicken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis Aktivier Job
angezeigt wird, und driicken Sie dann OK.

4. Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis der gewlinschte
Benutzer- und der gewtinschte Dateiname angezeigt werden,
und driicken Sie auf OK.

5. Wenn es sich bei der ausgewahlten Datei um einen vertraulichen
Druckauftrag handelt, geben Sie das angegebene vierstellige
Passwort ein.

Driicken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, um die erste Stelle
einzugeben, und driicken Sie OK. Der Cursor bewegt sich
automatisch zur Position der nachsten Stelle. Geben Sie die zweite,
dritte und vierte Stelle auf die gleiche Weise ein.

6. Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis Freigeben
angezeigt wird, und driicken Sie dann OK.

Diese Option wird nur angezeigt, wenn Sie einen Druckauftrag
vom Typ Druckplan auswahlen (siehe ,Druckauftrage speichern®
auf Seite 90.).

Wenn Sie ein falsches Passwort eingeben, wird Passwort ung.
angezeigt. Geben Sie das glltige Passwort ein.

Drucken mit Formulardateien

Sie kdnnen bis zu 10 Formulardateien auf der Festplatte speichern
und mit Dokumenten ausdrucken.

Zunachst missen Sie mit dem Druckertreiber eine Formulardatei

erstellen. Siehe Softwaredokumentation.

1. Driicken Sie Menii (IZ]), bis in der unteren Zeile des Displays
System-Setup erscheint, und driicken Sie dann OK.

2. Drlcken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis Formularmenue
angezeigt wird, und driicken Sie dann OK.

3. Driicken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis das gewlinschte
Formular angezeigt wird, und driicken Sie dann auf OK.
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e Aus: Firnormalen Druck.
e Form. (Einz.): Druckt alle Seiten mit dem ersten Formular aus.
e Form. (Dopp.): Druckt die Vorderseite mit dem ersten Formular
und die Rickseite mit dem zweiten Formular aus.

4. Dricken Sie Zuriick (&), um zur dartber liegenden Menlebene
zurickzukehren.

5. Drlicken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis Form. ausw.
angezeigt wird, und drlicken Sie dann OK.

6. Drlicken Sie OK, wenn 1. Formular erscheint.

7. Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis die gewilinschte
Formulardatei angezeigt wird, und driicken Sie dann auf OK.
Wenn Sie Form. (Dopp.) wéhlen, fahren Sie mit dem nachsten
Schritt fort.

8. Drlicken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis 2. Formular
angezeigt wird, und driicken Sie dann OK.

9. Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis die Formulardatei fiir
das zweite Formular angezeigt wird, und driicken Sie dann auf OK.

Dateirichtl.

Sie kdnnen eine Richtlinie zum Generieren des Dateinamens auswahlen,
bevor Sie mit dem Auftrag Gber HDD fortfahren. Fir den Fall, dass im HDD-
Speicher bereits eine Datei mit dem von lhnen eingegebenen Namen
vorhanden ist, kdnnen Sie festlegen, ob die neue Datei umbenannt oder die
vorhandene Datei Gberschrieben werden soll.

1. Driicken Sie auf die Taste Menii (JF]), bis in der unteren Zeile der
Anzeige System-Setup angezeigt wird, und driicken Sie dann auf

2. Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis Job-Verwaltung
angezeigt wird, und driicken Sie dann OK.

3. Drlicken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis Dateirichtl.
angezeigt wird, und driicken Sie dann OK.

4. Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis die gewlinschte
Auftragseinstellung angezeigt wird, und driicken Sie dann auf OK.

¢ Umbenen.: Wenn im HDD-Speicher bereits eine Datei mit dem von
Ihnen eingegebenen Namen vorhanden ist, wird die neue Datei
unter einem anderen, automatisch generierten Namen gespeichert.

o Uberschr.: Sie kénnen einstellen, dass beim Speichern neuer
Auftrage auf der Festplatte alte Auftrage geléscht werden.

5. Dricken Sie auf OK.

Loschen restlicher Bilddaten

Bild liberschr. ist eine Sicherheitsmalinahme flir Kunden, die den
unberechtigten Zugriff sowie das Duplizieren von vertraulichen oder
privaten Dokumenten verhindern méchten.

1. Driicken Sie auf die Taste Menii (T3]), bis in der unteren Zeile der
Anzeige System-Setup angezeigt wird, und driicken Sie dann auf
OK.

2. Driicken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis Bild tiberschr.
angezeigt wird, und driicken Sie dann OK.

3. Dricken Sie die Pfeiltasten nach links/rechts, bis die gewlinschte
Auftragseinstellung angezeigt wird, und driicken Sie dann auf OK.

* Sofort: Alle Restbilddaten werden sofort von dem Gerat geldscht,
nachdem jeder Auftrag verarbeitet wurde.

¢ AufAnforderung: Diese Option ermdglicht dem
Systemadministrator, bei Bedarf alle echten Bilddaten aus dem
HDD-Speicher zu l6schen. Alle vorhandenen Auftrage werden
geldscht, und zwar unabhéangig von ihrem Status. Wahrend des
Uberschreibens kénnen auch keine weiteren Auftréage weitergeleitet
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werden.

4. Driicken Sie auf den Pfeil nach links/rechts, um zwischen der

Einstellung Ein und Aus fir Sofort zu wechseln.

Driicken Sie auf den Pfeil nach links/rechts, um zwischen der
Einstellung Aktivieren und Deaktivieren fir AufAnforderung zu
wechseln.

Wenn Sie AufAnforderung aktivieren haben, fragt das Gerét, ob
das Uberschreiben jetzt begonnen werden soll. Verwenden Sie
die Pfeiltasten nach links/rechts, um Ja oder Nein auszuwéhlen.
Wenn Sie Ja auswahlen, startet das Uberschreiben im Modus
AufAnforderung, sobald Sie Ja auswahlen. Wenn Sie Nein
wabhlen, bleibt die Funktion aktiviert.

5. Drlicken Sie auf OK.



Spezifikationen

Dieses Kapitel fuhrt Sie durch die Spezifikationen und vielfaltigen Funktionen des Gerats.

Dieses Kapitel enthalt:

« Allgemeine technische Daten
¢ Technische Daten des Druckers
* Technische Daten des Scanners

ALLGEMEINE TECHNISCHE DATEN

Fg Das Symbol * kennzeichnet eine optionale Funktion, die nicht
auf jedem Gerat verflgbar ist.

ELEMENT BESCHREIBUNG
Kapazitat Bis zu 50 Blatt (75 g/m? Spezialpapier
(ADVE) (759 )

Vorlagengrofe
(ADVE)

Breite: 148 bis 216 mm
Lange: 148 bis 356 mm

Papiereinzug/
Kapazitat

Papierfach: 250 Blatt Normalpapier mit 75 g/m?
im Papierfach
* Mehrzweckschacht: 100 Blatt Normalpapier

mit 75 g/m? im Papierfach
* Optionales Fach: 500 Blatt Normalpapier

mit 75 g/m? im Papierfach
Einzelheiten zur Kapazitat des Papiereinzugs finden
Sie auf Seite 27.

Papierausgabe-

Druckseite nach unten: 170 Blatt, 75 g/m2

kapazitat

Netzspannung 110-127 V AC oder 220-240 V AC
Auf dem Typenschild des Gerats finden Sie die richtige
Voltzahl, die Frequenz (Hertz) und die Spannungsart
fur Ihr Gerat.

Stromverbrauch Normaler Betrieb: Unter 580 W

* Bereitschaftsmodus: Unter 82 W
* Energiesparmodus: Unter 18 W
e Ausgeschaltet:0 W

Gerauschpegel®

Bereitschaftsmodus: Unter 32 dBA
¢ Druckmodus: Unter 53 dBA
» Kopier-Modus:Unter 54 dBA

Standardzeit fiir
Stromsparmodus
aus
Bereitschafts-
modus

20 Minuten

Hochfahrdauer

Weniger als 49 Sekunden
Die Hochfahrdauer ist Ianger, wenn sich ein hohes
Datenvolumen auf dem Festplattenlaufwerk befindet.

Betriebsumge-
bung

Temperatur: 15 bis 32,5 °C
Feuchtigkeit: 20 bis 80 % relative Luftfeuchtigkeit

Display

16 Zeichen x 2 Zeilen

» Technische Daten der Kopierfunktion
* Technische Daten der Faxfunktion

ELEMENT BESCHREIBUNG
Lebensdauer der | Schwarz Durchschnittliche Druckleistung
b der Kartusche (schwarz):
Tonerkartusche 5.500 Standardseiten
(Die Tonerkartusche aus dem
Lieferumfang reicht flir ca. 2.500
Seiten.)
Farbe Durchschnittliche Druckleistung
(Gelb/ der Kartusche (Farbe):
Magenta/ 5.000 Standardseiten (Die
Cyan) Tonerkartusche aus dem Lieferumfang
reicht fur ca. 2.000 Seiten.)
Papier- Ca. 50.000 Seiten (A4, US-Letter)
Ubertragungsban
d
Speicher 128 MB (max. 384 MB)

(erweiterbar)*

Abmessungen 468 x 498 x 651 mm
(BxTxH) (ohne optionales Papierfach)
Gewicht 36 kg

(inklusive

Verbrauchs-

materialien)

Verpackungs- » Papier: 5,8 kg

gewicht * Kunststoff: 1,8 kg

Auslegung der
Druckerleistung

Bis zu 65.000 Seiten

Fixiertemperatur

180 °C

a. Gerauschunterdruckung, 1ISO 7779.

b. Durchschnittliche Kartuschenbeftillung entsprechend der Norm ISO/
IEC 19798. Die Anzahl der Seiten hangt von Betriebsumgebung,
Druckintervallen, Medientyp und Medienformat ab.
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TECHNISCHE DATEN DES DRUCKERS

TECHNISCHE DATEN DES SCANNERS

ELEMENT

BESCHREIBUNG

Druckverfahren

Farblaserstrahldruck

Druckgeschwin-
digkeit®

Bis zu 20 Seiten pro Minute (A4), 21 Seiten pro
Minute (US-Letter)

Geschwindigkeit
bei Duplexdruck

Bis zu 7 Bilder pro Minute in A4, US-Letter

Start
Druckausgabe

Von Betriebsbereitschaft: Weniger
\?vc;?lzvarz- als 25 Sekunden

Mit Kaltstart: Weniger als 75 Sekunden

Von Betriebsbereitschaft: weniger
Farbe als 25 Sekunden

Mit Kaltstart: weniger als 75 Sekunden

Druckauflésung

Max. 2.400 x 600 dpi effektive Ausgabe

Druckersprache SPL, POStSCI’ipt 3, PCLSCG, PCL6

Kompatibel *  Windows: 2000/XP/2003/2008/Vista

mit den ¢ Linux: RedHat 8.0 ~ 9.0, Mandrake 9.2 ~ 10.1,
Betriebssystemenb SuSE 8.2 ~ 9.2, Fedora Core 1 ~ 4

¢ Macintosh: Mac OS X 10.3 ~ 10.5, Universal Mac

Schnittstellen

Hochgeschwindigkeits-USB 2.0
» Ethernet 10/100 Base TX (eingebetteter Typ)

a. Wird durch das verwendete Betriebssystem, die Rechenleistung des
Computers, die Anwendungssoftware, die Anschlussmethode, den
Medientyp und die Komplexitat des Druckauftrags beeinflusst.

b. Die aktuelle Softwareversion finden Sie unter www.dell.com.
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ELEMENT BESCHREIBUNG
Kompatibilitat TWAIN-Standard/WIA-Standard
Scanverfahren Farb-CCD
Auflésung? TWAIN- |« Optisch: 600 x 1.200 dpi
Standard/ |+ Erweitert: 4.800 x 4.800 dpi
WIA-
Standard
An USB 100, 200, 300 dpi
scannen
An E-Mail | 100, 200, 300 dpi
scannen
An PC 75, 150, 200, 300, 600 dpi
scannen

Format der PDF, TIFF, JPEGP, BMP

Netzwerk-

Scandatei

Effektive » Vorlagenglas: 289 mm

Scanldnge * ADVE: 348 mm

Effektive Max. 208 mm

Scanbreite

Farbtiefe * Intern: 36 Bit
* Extern: 24 Bit

Farbtiefe e 1 Bitim Schwarzweil3-Modus

Schwarzweildruck

8 Bit fur Graustufen

a. Die maximale Auflésung kann je nach Scananwendung abweichen.

b.JPEG ist nicht verfligbar, wenn Sie als Scanfarbe den
Schwarzweilmodus wahlen.

TECHNISCHE DATEN DER KOPIERFUNKTION

ELEMENT

BESCHREIBUNG

Kopierge-
schwindigkeit?

Bis zu 20 Seiten pro Minute in A4 (21 Seiten pro Minute
in US-Letter)

Kopierauflosung| Text .

ADVE: Bis zu 600 x 600 dpi (Foto)
» Vorlagenglas: Bis zu 600 x 600 dpi (Foto)

Text/Foto | Bis zu 600 x 600 dpi (Foto)

Zeitschrift | Bis zu 600 x 600 dpi (Foto)

Foto .

ADVE: Bis zu 600 x 600 dpi (Foto)
» Vorlagenglas: Bis zu 1.200 x 1.200 dpi

Zoombereich

ADVE: 25 % bis 100 %
Vorlagenglas: 25 % bis 400 %

a. Kopiergeschwindigkeit beim Erstellen mehrerer Kopien einer Vorlage.


www.dell.com
www.dell.com

TECHNISCHE DATEN DER FAXFUNKTION

ELEMENT

BESCHREIBUNG

Kompatibilitéat

ITU-T G3

Mogliche
Leitungen

Offentliches Telefonnetz (PSTN) oder hinter einer
Nebenstellenanlage (PABX)

Datencodierung

MH/MR/MMR/JBIG/JPEG

Modemgesch- 33,6 kbps

windigkeit

Ubertragungsges | Bis zu 3 Sekunden/Seite®
chwindigkeit

Maximale 356 mm

Vorlagenldange

Auflésung Farbe 200 x 200 dpi
Schwarz |+ Standard: 203 x 98 dpi
*  Fein: 203 x 196 dpi
» Extrafein: 300 x 300 dpi (nur
Empfang)
Speicher 4 MB (Ca. 200 Seiten)
Halbton 256 Stufen

a. Standardauflésung, MMR(JBIG), maximale Modemgeschwindigkeit,
Phase C mittels ITU-T-Nr. 1 Chart, Memory Tx (Sendespeicher), ECM.
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Anhang

RICHTLINIEN ZUM TECHNISCHEN SUPPORT VON DELL

Fur den technischen Support mit Unterstiitzung durch einen Kundendiensttechniker ist die Mitwirkung des Kunden bei der Fehlersuche erforderlich. Im Zuge dieser
Mafnahmen wird das Betriebssystem wiederhergestellt, die Anwendungssoftware und Hardwaretreiber werden auf die von Dell ausgelieferte
Standardkonfiguration zurlickgesetzt, und die Funktionalitat des Druckers und der von Dell installierten Hardware wird Gberprift. Als Alternative zur Unterstltzung
durch einen Kundendiensttechniker ist bei Dell Support auch ein technischer Onlinesupport verfugbar. Darliber hinaus sind méglicherweise kostenpflichtige
Supportoptionen erhaltlich.

Dell gewahrt eingeschrankten technischen Support fur den Drucker sowie séamtliche von Dell installierten Softwarekomponenten und Peripheriegerate.
Supportleistungen fiir Softwareprodukte und Peripheriegerate von Drittanbietern missen beim jeweiligen Hersteller angefordert werden. Dies gilt auch fir
Produkte, die Uber Software & Peripherals (DellWare), ReadyWare und Custom Factory Integration (CFI/DellPlus) erworben und/oder installiert wurden.

KONTAKTAUFNAHME MIT DELL

Den Support von Dell erreichen Sie unter support.dell.com. Wahlen Sie lhre Region auf der Seite WELCOME TO DELL SUPPORT, und geben Sie die
geforderten Details ein, um Zugriff auf Hilfswerkzeuge und Informationen zu bekommen.
Fir die elektronische Kontaktaufnahme zu Dell stehen folgende Adressen zur Verfiigung:

*  World Wide Web
www.dell.com/
www.dell.com/ap/ (nur asiatisch-pazifischer Raum)
www.dell.com/jp/ (nur Japan)
www.euro.dell.com (nur Europa)
www.dell.com/la/ (Lateinamerika und karibischer Raum)
www.dell.ca (nur Kanada)
* Anonymer FTP-Zugang
ftp.dell.com
Melden Sie sich als Benutzer ,anonymous* an, und verwenden Sie |hre E-Mail-Adresse als Kennwort.
» Elektronischer Supportdienst
mobile_support@us.dell.com
support@us.dell.com
la-techsupport@dell.com (nur Lateinamerika und karibischer Raum)
apsupport@dell.com (nur asiatisch-pazifischer Raum)
support.jp.dell.com (nur Japan)
support.euro.dell.com (nur Europa)
» Elektronischer Angebotsdienst
apmarketing@dell.com (nur asiatisch-pazifischer Raum)
sale_canada@dell.com (nur Kanada)

GARANTIE UND RUCKGABERECHT

Dell Inc. (,Dell*) fertigt Hardwareprodukte in Ubereinstimmung mit brancheniiblichen Standards aus Teilen und Komponenten, neu oder neuwertig sind.
Informationen zur Dell-Garantie fur Ihren Drucker finden Sie im Produktinformationshandbuch.
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Glossar

Das folgende Glossar erlautert die im Benutzerhandbuch verwendeten
Begriffe und Terminologien, um lhnen das Drucken mit lnrem neuen
Gerat zu erleichtern.

ADVE

Der automatische Duplex-Vorlageneinzug (ADVE) ermdglicht
den automatischen Einzug und das Umdrehen einer zweiseitigen
Papiervorlage, die vom Gerat beidseitig gescannt werden soll.

AppleTalk

AppleTalk ist eine von der Firma Apple Inc. entwickelte Protokoll-Suite
flr den Einsatz in Computernetzwerken. War bereits im ersten
Macintosh-Computer (1984) enthalten und wird inzwischen zugunsten
von TCP/IP-Netzwerken von Apple abgelehnt.

Auflosung

Die in DPI (Dots Per Inch) angegebene Bildscharfe. Je groer
die Anzahl der Bildpunkte pro Zoll, desto héher die Auflésung.

AVE

Der automatische Vorlageneinzug (AVE) ermdglicht den automatischen
Einzug einer Papiervorlage, die vom Gerat gescannt werden soll.

Bedienfeld

Ein Bedienfeld ist ein normalerweise vertikaler Bereich, in dem sich die
Bedien- und Uberwachungselemente befinden. Es ist in der Regel an
der Vorderseite des Gerats angebracht.

BMP

Internes Bitmap-Grafikformat des Untersystems GDI von Microsoft Windows,
das als einfaches Dateiformat fir Grafiken unter Windows verwendet wird.

BOOTP

Bootstrap Protocol. Ein Netzwerkprotokoll, das von einem Netzwerk-Client
zum automatischen Erhalt einer IP-Adresse verwendet wird. Dies geschieht
normalerweise im Bootstrap-Prozess von Computern oder auf diesen
ausgefuhrten Betriebssystemen. Die BOOTP-Server weisen jedem Client
eine IP-Adresse aus einem Adressen-Pool zu. BOOTP ermdglicht das
Abrufen einer IP-Adresse auf einem Computer ohne Laufwerk (,diskless
workstation®), bevor ein erweitertes Betriebssystem geladen wird.

ccbh

Charge Coupled Device (CCD) ermdglicht den Scanauftrag. Auferdem
kann mit der CCD-Sperre das CCD-Modul beim Transport des Gerats
vor Beschadigungen geschiitzt werden.

CSsv

Das Dateiformat CSV (Comma Separated Value) wird fir den
Datenaustausch zwischen unterschiedlichen Anwendungen verwendet.
Dieses Dateiformat von Microsoft Excel hat sich zum Pseudo-
Industriestandard entwickelt, selbst auf anderen Plattformen als Microsoft.

Deckung

Dies ist ein Druckbegriff, der fir die Dichte des Farbauftrags beim
Drucken verwendet wird. 5 % Deckung bedeutet, dass ein DIN-A4-Blatt
zu ca. 5 % mit Bildern und Texten bedeckt ist. Wenn also auf dem
Papier bzw. der Vorlage komplexe Bilder oder viel Text ist, ist die
Deckung hoher und der Tonerverbrauch entsprechend héher.

DHCP

DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol) ist ein Client-Server-
Netzwerkprotokoll. Ein DHCP-Server stellt die Konfigurationsparameter
bereit, die der DHCP-Client im Wesentlichen bendétigt, damit er im
IP-Netzwerk teilnehmen kann. DHCP erméglicht auch die Zuordnung
von |IP-Adressen fur DHCP-Clients.

DIMM

Dual Inline Memory Module (DIMM), eine kleine Platine, auf der sich
Speicher befindet. Ein DIMM speichert alle Daten innerhalb des Geréts,
z. B. Druckdaten oder empfangene Faxdaten.

DNS

Domain Name Server (DNS) ist ein System zum Speichern von
Informationen, die einem Domanennamen in einer in Netzwerken
verteilten Datenbank zugeordnet sind, z. B. im Internet.

DPI

Dots Per Inch (DPI) ist die MaReinheit fur die Aufldsung, die beim
Drucken und Scannen verwendet wird. Mehr Bildpunkte pro Zoll
bedeuten im Allgemeinen eine héhere Auflésung, besser erkennbare
Details auf dem Bild und eine gréRere Datei.

DRPD

Distinctive Ring Pattern Detection (Ruftonerkennung). Von der
Telefongesellschaft werden unterschiedliche Klingeltone als Dienst
bereitgestellt, so dass ein Benutzer mit nur einer Telefonleitung
verschiedene Rufnummern beantworten kann.

Druckertreiber

Ein Programm, das zur Ubertragung von Befehlen und Daten zwischen
Computer und Drucker verwendet wird.

Druckkapazitat

Die Druckkapazitat ist die Anzahl der Seiten, die der Drucker in einem
Monat ohne LeistungseinbuRen bewaltigen kann. Fur gewohnlich wird
die Lebensdauer eines Druckers in Seiten pro Jahr angegeben. Die
Lebensdauer ist in der Regel die durchschnittliche Anzahl an Ausdrucken
innerhalb der Garantiezeit. Wenn die Druckkapazitat bei 20 Arbeitstagen
beispielsweise 48.000 Seiten pro Monat betragt, ist die Kapazitat auf
2.400 Seiten beschrankt.

Druckmedien

Medien, z. B. Papier, Umschlage, Etiketten und Folien, die auf Druckern,
Scannern, Fax- und Kopiergeraten verwendet werden kdnnen.
Duplex

Ein Mechanismus, der ein Blatt Papier automatisch wendet, so dass das
Gerat auf beiden Seiten des Papiers drucken (scannen) kann. Ein Drucker,
der Uber eine Duplex-Funktion verfugt, kann beidseitig drucken.

ECM

Fehlerkorrekturmodus (Error Correction Mode), ein optionaler
Ubertragungsmodus in Faxgeraten oder Faxmodems der Klasse 1.
ECM erkennt und korrigiert automatisch Ubertragungsfehler, die durch
Storgerausche in der Telefonverbindung verursacht werden.
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Emulation

Emulation ist eine Technik, mit der ein Gerat dieselben Ergebnisse
erzielen kann wie ein anderes Gerat.

Ein Emulator dupliziert die Funktionen eines Systems auf einem anderen
System, um das Verhalten des anderen Systems originalgetreu zu
Ubernehmen. Emulation bedeutet exakte Reproduktion des externen
Verhaltens im Gegensatz zur Simulation, bei der ein abstraktes Modell
des simulierten Systems auch den internen Status bericksichtigt.

Ethernet

Ethernet ist eine rahmenbasierte Computernetzwerktechnologie fiir lokale
Netzwerke (LAN). Diese definiert die Verkabelung und die Signalerzeugung
und -koordinierung der physischen Ebene und die Rahmenformate und
Protokolle fur die MAC-Schicht (Media Access Control)/Sicherungsschicht
des OSI-Modells. Ethernet wird hauptséachlich als IEEE 802.3 standardisiert.
Seit den 1990er Jahren hat sich diese weit verbreitete LAN-Technologie
bis heute als Standard etabliert.

EtherTalk

Eine von der Firma Apple entwickelte Protokoll-Suite flir den Einsatz

in Computernetzwerken. War bereits im ersten Macintosh-Computer
(1984) enthalten und wird inzwischen zugunsten von TCP/IP-Netzwerken
von Apple abgelehnt.

Farbtiefe

In einer Computergrafik die Anzahl an Bits zum Darstellen der Farbe
eines einzelnen Pixels in einem Bitmap-Bild. Je groRer der Wert fir
die Farbtiefe, umso breiter das Spektrum an deutlich unterscheidbaren
Farben. Mit der Zunahme der Bits ist die Anzahl der moglichen Farben
in einer Farbpalette nahezu unendlich gro3. 1-Bit-Farbtiefe bedeutet
monochrom (schwarz und weiB).

Festplatte

Permanenter Datentrager zum Aufbewahren und Speichern von digital
kodierten Daten auf Drehscheiben mit magnetischer Oberflache und
hoher Umdrehungszahl.

FDI

Foreign Device Interface. Diese Karte wird im Gerat installiert, so dass
ein anderes Gerat angeschlossen werden kann, z. B. ein Miinzgerat
oder ein Kartenlesegerat. Damit kann das Geréat fir bezahlte
Druckauftrage verwendet werden.

FTP

File Transfer Protocol. Dieses Protokoll wird zur Datentbertragung
von Dateien uber ein Netzwerk verwendet, das TCP/IP unterstitzt
(z. B. Uber das Internet oder ein Intranet).

Fixiereinheit

Teil eines Laserdruckers, um den Toner zum Schmelzen zu bringen und
auf das Papier aufzutragen. Besteht aus einer heilRen Walze und einer

Presse zum Auftragen. Nachdem der Toner auf das Papier Ubertragen

wurde, wird er von der Fixiereinheit erhitzt, und es wird Druck ausgeubt,

um sicherzustellen, dass er dauerhaft auf dem Papier bleibt. Aus diesem
Grund ist das Papier warm, wenn es aus einem Laserdrucker kommt.

Gateway

Eine Verbindung zwischen Computernetzwerken oder zwischen einem
Computernetzwerk und einer Telefonleitung. Gateways sind sehr verbreitet,
da es sich um Computer oder Netzwerke handelt, die Zugriff auf andere
Computer oder Netzwerke ermdglichen.

Graustufen

Graustufen sind die hellen und dunklen Bereiche eines Bildes, die entstehen,
wenn Farbbilder in Graustufen umgewandelt werden. Die Farben
werden durch unterschiedliche Graustufen dargestelit.
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Halbton

Dies ist ein Bildtyp, bei dem die Graustufen durch Andern der Anzahl der
Bildpunkte simuliert werden. Bereiche mit hoher Farbtiefe besitzen eine
grolRe Anzahl an Bildpunkten, wahrend hellere Bereiche eine kleinere
Anzahl an Bildpunkten aufweisen.

IEEE

Institute of Electrical and Electronics Engineers. Internationale, gemeinnitzige
Organisation von Ingenieuren als Standardisierungsgremium zur
Entwicklung von Technologien im Bereich der Elektrizitat.

IEEE 1284

Der Parallelanschlussstandard 1284 wurde vom IEEE (Institute of
Electrical and Electronics Engineers) entwickelt. Die Bezeichnung
,1284-B" bezieht sich auf einen bestimmten Anschlusstyp am Ende des
Parallelkabels zum Anschliefien von Peripheriegeraten (z. B. Drucker).

Intranet

Ein privates Netzwerk, das Internetprotokolle, Netzwerkverbindungen
und moglicherweise das Offentliche Telekommunikationssystem verwendet,
um Bereiche der Unternehmensinformationen sicher freizugeben oder
Ablaufe unter Mitarbeitern sicher zu koordinieren. In einigen Fallen bezieht
sich der Begriff auch nur auf den sichtbarsten Dienst, die interne Website.

IP-Adresse

Eine IP-Adresse (Internetprotokolladresse) ist eine eindeutige Nummer,
die Gerate zur Identifikation und Kommunikation untereinander in einem
Netzwerk unter Verwendung des Internetprotokollstandards (IP) verwenden.

IPM

Images Per Minute (Bilder pro Minute) ist eine MaReinheit zur Angabe
der Druckergeschwindigkeit. Die IPM-Rate gibt die Anzahl an einseitigen
Papierbdgen an, die ein Drucker pro Minute vollstdndig drucken kann.

IPP

Internet Printing Protocol. Definiert das Standardprotokoll zum Drucken
sowie zum Verwalten von Druckauftragen, Papierformat, Aufldsung
usw. IPP ist eine umfangreiche und sichere Druckerldsung, die lokal
oder Uber das Internet flr eine Vielzahl von Druckern verwendet werden
kann und auRerdem auch Zugriffssteuerung, Authentifizierung und
Verschlusselung unterstutzt.

IPX/SPX

Internet Packet Exchange/Sequenced Packet Exchange. Ein
Netzwerkprotokoll fir Novell NetWare-Betriebssysteme. IPX und SPX
stellen ahnliche Verbindungsdienste wie TCP/IP bereit, wobei das
Protokoll IPX Ahnlichkeiten mit IP aufweist und SPX Ahnlichkeiten

mit TCP aufweist. IPX/SPX wurde urspriinglich fur LANs (Local Area
Networks) entwickelt und ist fur diesen Zweck besonders gut geeignet
(Leistung meist besser als mit TCP/IP in einem LAN).

ISO

Die Internationale Organisation fir Normung (ISO) ist ein internationales
Normungsinstitut, deren Mitglieder nationale Normungsinstitute sind.
Sie legt weltweite Industrie- und Handelsstandards fest.

ITU-T

International Telecommunication Union. Die internationale Fernmeldeunion
regelt die Standards fir Frequenzen zur Telekommunikation. Zu den
Hauptaufgaben gehoren die Standardisierung und Zuweisung von
Funkfrequenzen, um internationale Verbindungen uber die Telefonnetze
verschiedener Lander zu erméglichen. -T bezeichnet in ITU-T den
Bereich der Telekommunikation.



ITU-T No. 1 Chart

Standardisiertes Testdiagramm zur Fax-Datenuibertragung,
veroffentlicht von ITU-T.

JBIG

Joint Bi-level Image Experts Group. JBIG ist ein praziser
Bildkomprimierungsstandard ohne Qualitatsverlust. JBIG wurde in erster
Linie zum Komprimieren von binaren Bildern, insbesondere fiir Faxe,
entwickelt, kann aber auch flur andere Bilder verwendet werden.

JPEG

Joint Photographic Experts Group. JPEG ist ein weit verbreitetes
Standardkomprimierungsverfahren fiir Fotos. Dieses Format wird auch
zum Ubertragen und Speichern von Fotos im World Wide Web verwendet.

LDAP

Lightweight Directory Access Protocol. LDAP ist ein Netzwerkprotokoll
zum Umwandeln und Andern von Verzeichnisdiensten tber TCP/IP.

LED

Eine Leuchtdiode (LED) ist ein Halbleiterelement, das den Status
des Gerats anzeigt.

MAC-Adresse

Die MAC-Adresse (Media Access Control) dient zum eindeutigen
Identifizieren eines verknipften Netzwerkadapters. Die MAC-Adresse ist
ein eindeutiger 48-Bit-ldentifikator, Ublicherweise dargestellt als Gruppe
von 12 hexadezimalen Zeichenpaaren (z. B. 00-00-0c-34-11-4¢). Diese
Adresse wird normalerweise vom Hersteller einer Netzwerkkarte festgelegt
und programmiert, um einem Router das Auffinden einzelner Gerate in
grofen Netzwerken zu erleichtern.

MFP

Ein Multifunktionsperipheriegerat (MFP) ist ein kombiniertes Burogerat

und beinhaltet Drucker, Kopierer, Fax, Scanner usw. in einem Gehause.

MH

Modified Huffman (MH) ist ein Komprimierungsverfahren zum
Verkleinern der Datenmenge, die zwischen Faxgeraten Ubertragen
werden muss, um ein Bild gemaf ITU-T T.4 zu Ubertragen. Das Huffman-
Kodierungsschema ist ein verlustioses Kompressionsverfahren

und basiert auf Codeldngen zur Vermeidung von weif3en Flachen.
Bei Faxvorlagen, die grof3tenteils aus weillen Flachen bestehen,
kann somit die Ubertragungsdauer erheblich verkirzt werden.

MMR

Modified Modified READ (MMR) ist ein Komprimierungsverfahren
gemal ITU-T T.6.

Modem

Ein Gerat zum Modulieren und Demodulieren von Tragersignalen,
die zum Kodieren von digitalen Informationen und tbertragenen
Daten verwendet werden.

MR

Modified Read (MR) ist ein Komprimierungsverfahren gemaf ITU-T T.4.
MR kodiert die erste gescannte Zeile mit Hilfe von MH. Dann wird die
nachste Zeile mit der ersten Zeile verglichen, um die Differenzen zu
ermitteln, und nur die Differenzen werden kodiert und Ubertragen.

Nadeldrucker

Ahnlich wie bei einer elektrischen Schreibmaschine fahrt auch bei einem
Computer-Nadeldrucker ein Druckkopf vorwarts und riickwarts Uiber das
Papier, um die Druckzeichen auf einem mit Tinte getrankten Farbband
anzuschlagen.

NetWare

Ein von der Firma Novell, Inc. entwickeltes Netzwerk-Betriebssystem,
das urspriinglich verwendet wurde, um mehrere Funktionen und Dienste
auf einem PC gleichzeitig auszufiihren, wobei die Netzwerkprotokolle
auf dem Prototyp fur Xerox XNS-Stapel basierten. Mittlerweile unterstitzt
NetWare sowohl TCP/IP als auch IPX/SPX.

OoPC

Organic Photo Conductor. Ein Mechanismus, der mit Hilfe eines Laserstrahls
vom Laserdrucker ein virtuelles Bild fir den Druck erstellt. Die OPC-
Trommel ist im Allgemeinen griin oder grau und zylinderférmig.

Die Belichtungseinheit einer Trommel wird durch die Verwendung des
Druckers langsam abgenutzt. Sie sollte entsprechend ausgewechselt
werden, da Splitter im Papier die Trommel zerkratzen kénnen.

osl

Das OSI-Modell (Open Systems Interconnection) ist ein von der ISO
(International Organization for Standardization) entwickeltes
Kommunikationsmodell. Das OSI bietet einen modularen Standardansatz
fur ein Netzwerkdesign, das die komplexen Funktionen und Strukturen
in kleinere und somit einfacher verwaltbare Funktionsebenen aufteilt.
Die Ebenen lauten, von oben nach unten, Anwendung, Darstellung,
Sitzung, Transport, Netzwerk, Datenverknipfung und physikalisch.

PABX

Private Automatic Branch Exchange (Nebenstellenanlage). Ein System
zum automatischen Verteilen von Telefonleitungen in einem privaten
Unternehmen.

PCL

Printer Command Language. Die von HP als Druckerprotokoll
entwickelte Druckerbefehlssprache PCL gilt als Industriestandard
der Seitenbeschreibungssprache PDL. Urspriinglich nur fiir
Tintenstrahldrucker entwickelt, gibt es inzwischen verschiedene
PCL-Ebenen fir Thermo-, Nadel- und Laserdrucker.

PDF

Portable Document Format (PDF) ist ein geschiitztes Dateiformat, das
von Adobe Systems fiir die Darstellung zweidimensionaler Dokumente
in einem gerateunabhangigen und aufldsungsunabhangigen Format
entwickelt wurde.

PostScript

PostScript (PS) ist eine Seitenbeschreibungssprache und eine
Programmiersprache, die hauptsachlich in den Bereichen Elektronik
und Desktop-Publishing verwendet wird und zum Erstellen eines Bildes
in einem Interpretierer ausgefiihrt wird.

PPM

Pages Per Minute (Seiten pro Minute) ist eine MaReinheit zum Ermitteln
der Druckgeschwindigkeit, um anzugeben, wie viele Seiten pro Minute
von einem Drucker gedruckt werden kénnen.

PRN-Datei

Eine Schnittstelle fir einen Geratetreiber. Sie ermdglicht die Interaktion
der Software mit dem Geratetreiber mit Hilfe von eingehenden und
ausgehenden Standardsystemaufrufen, was viele Aufgaben vereinfacht.

Protokoll

Eine Konvention oder ein Standard zum Steuern oder Aktivieren der
Verbindung, der Kommunikation und des Datentransfers zwischen
zwei Computerendgeraten.

PS
Siehe PostScript.
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PSTN

Das weltweite offentliche Telefonnetz, das in privaten Unternehmen
normalerweise durch Leitungsvermittlung tber die Zentrale erreichbar ist.

SMB

Server Message Block. Ein Netzwerkprotokoll, um Dateien, Drucker, serielle
Anschlisse und sonstige Kommunikationskanale zwischen den Knoten
eines Netzwerks gemeinsam zu nutzen. Stellt auch einen authentifizierten
IPC-Mechanismus (Interprocess Communication) bereit.

SMTP

Simple Mail Transfer Protocol (SMTP) ist der Ubertragungsstandard
fur E-Mails im Internet. SMTP ist ein relativ einfaches, textbasiertes
Protokoll. Nach Angabe von einer oder mehreren Empfangeradressen
wird der Nachrichtentext an die Empfanger tbertragen. Es handelt sich
um ein Client-Server-Protokoll, d. h., der Client Gbermittelt die E-Mail-
Nachricht an den Server.

Sortieren

Beim Sortieren werden Druckauftrage mit mehreren Exemplaren in
Stapeln gedruckt. Dabei druckt das Gerat einen gesamten Stapel
vollstéandig aus, bevor weitere Exemplare gedruckt werden.

Standard

Werkseitige Einstellung (Lieferzustand) der Standardwerte, die durch
Zurlcksetzen oder Initialisieren wiederhergestellt werden kdnnen.

Subnetzmaske

Die Subnetzmaske wird in Verbindung mit der Netzwerkadresse verwendet,
um in einer Adresse zwischen der Netzwerkadresse und der
Hostadresse zu unterscheiden.

TCP/IP

Transmission Control Protocol/Internet Protocol. Hierbei handelt

es sich um die Kommunikationsprotokolle zur Implementierung des
Protokollstapels, auf dem das Internet und die meisten kommerziellen
Netzwerke ausgefiihrt werden.

TCR

Transmission Confirmation Report. Diese Ubertragungsbestatigung
enthalt die Details jeder Ubertragung, z. B. Auftragsstatus, Ergebnis
der Ubertragung und Anzahl der gesendeten Seiten. Der Bericht wird
wahlweise nach jedem Auftrag oder nur nach einer fehlgeschlagenen
Ubertragung gedruckt.

TIFF

Tagged Image File Format (TIFF) ist ein Bitmap-Bildformat mit variabler
Auflosung. TIFF beschreibt in der Regel Bilddaten, die von einem Scanner
kommen. TIFF-Bilder verwenden Tags, d. h. Schliisselwdrter zum
Definieren der Merkmale des in einer Datei enthaltenen Bildes. Dieses
flexible und plattformunabhangige Format kann fur Bilder verwendet werden,
die von verschiedenen Bildverarbeitungsprogrammen erstellt wurden.

Tonerkartusche

Ein Behalter in einem Gerat, z. B. einem Drucker, der Toner enthalt. Der
Toner ist ein Pulver, das in Laserdruckern und Fotokopierern verwendet
wird und die Texte und Bilder auf dem bedruckten Papier entstehen
lasst. Der Toner wird durch die Hitze der Fixiereinheit geschmolzen

und mit den Fasern des Papiers verbunden.

TWAIN

Ein Industriestandard flr Scanner und Software. Wenn ein TWAIN-
kompatibler Scanner mit einem TWAIN-kompatiblen Programm
verwendet wird, kann das Scannen aus dem Programm heraus gestartet
und ein API-Bild fiir die Betriebssysteme Microsoft Windows und Apple
Macintosh erstellt werden.
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UNC-Pfad

Uniform Naming Convention (UNC) ist ein Standard fiir den Netzwerkzugriff
in Windows NT und anderen Produkten von Microsoft. Das Format fur
einen UNC-Pfad lautet: \\<Servername>\<Name der Freigabe>\
<Zusatzliches Verzeichnis>

URL

Uniform Resource Locator (URL) ist die globale Adresse von Dokumenten
und Ressourcen im Internet. Der erste Teil der Adresse gibt an, welches
Protokoll verwendet wird. Der zweite Teil gibt die IP-Adresse oder
den Namen der Domane an, auf der sich die Ressource befindet.

usB

Universeller serieller Bus (USB) ist ein Standard, der vom USB Implementers
Forum, Inc. entwickelt wurde, um Computer und Peripheriegerate
miteinander zu verbinden. Anders als der Parallelanschluss ist der USB
dafiir bestimmt, einen einzigen USB-Anschluss eines Computers
gleichzeitig mit mehreren Peripheriegeraten zu verbinden.

Vorlagen

Als Vorlage wird das erste Original (Dokument, Foto, Text usw.) bezeichnet,
das kopiert, reproduziert oder tbersetzt werden soll, um weitere
Exemplare zu erstellen, wobei die Vorlage selbst kein kopiertes
Exemplar darstellt.

Wasserzeichen

Ein Wasserzeichen ist ein wiedererkennbares Bild oder Muster im
Papier, das mit Hilfe von Durchlicht sichtbar wird. Wasserzeichen
wurden erstmals im Jahr 1282 von Papierfabrikanten im italienischen
Bologna verwendet, um die eigenen Produkte zu kennzeichnen. Seither
werden Wasserzeichen auch in Briefmarken, Geldscheinen und
amtlichen Dokumenten verwendet, um Falschungen vorzubeugen.

WIA

Windows Imaging Architecture (WIA) ist eine Bildarchitektur von
Microsoft in den Betriebssystemen Windows ME und Windows XP.
Diese Betriebssysteme konnen das Scannen Uber einen
WIA-kompatiblen Scanner starten.
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1 Druckersoftware unter

Windows installieren

Folgende Themen werden in diesem Kapitel behandelt:
¢ Druckersoftware installieren
¢ Druckersoftware neu installieren

¢ Druckersoftware deinstallieren

Druckersoftware installieren

Sie koénnen die Druckersoftware fir den lokalen Druck oder flr den
Netzwerkdruck installieren. Zum Installieren der Druckersoftware auf dem
Computer fiihren Sie die entsprechende Installationsprozedur aus, die vom
jeweils verwendeten Drucker abhangig ist.

Ein Druckertreiber ist Software fiir die Kommunikation zwischen einem
Computer und einem Drucker. Die Installation von Treibern kann bei jedem
Betriebssystem unterschiedlich ablaufen.

Bevor Sie die Installation starten, schlieRen Sie alle Anwendungen auf
lhrem PC.

Software fir lokalen Druck installieren

Ein lokaler Drucker ist ein Drucker, der Gber das mit lhrem Drucker
gelieferte Druckerkabel (USB- oder Parallelkabel) direkt mit [hrem
Computer verbunden ist. Wenn lhr Drucker an ein Netzwerk
angeschlossen ist, Uberspringen Sie diesen Schritt, und gehen

Sie zu ,Software fiir den Netezwerkdruck installieren” auf Seite 6.

Sie konnen die Druckersoftware iber die Standardinstallation oder
Uber eine benutzerdefinierte Installation installieren.

HINWEIS: Wenn wahrend der Installation das Fenster des Assistenten
fir neue Hardware erscheint, klicken Sie in der rechten oberen Ecke
des Fensters auf | oder klicken Sie auf Abbrechen.

4

Standardinstallation

Diese Installation wird fir die meisten Benutzer empfohlen. Es werden

alle Komponenten installiert, die fiir den Druckerbetrieb benétigt werden.

1 Vergewissern Sie sich, dass der Drucker an den Computer
angeschlossen und eingeschaltet ist.

2  Legen Sie die mitgelieferte CD-ROM in das CD-ROM-Laufwerk ein.

Die CD-ROM sollte automatisch gestartet werden und ein Dialogfeld
musste erscheinen.

Falls das Fenster nicht angezeigt wird, klicken Sie auf Start und
anschlieRend auf Ausfiihren. Geben Sie X:\Setup.exe ein, wobei
Sie fiir ,X“ den Buchstaben des entsprechenden Laufwerks eingeben.
Klicken Sie auf OK.

Wenn Sie Windows Vista® verwenden, klicken Sie auf Start —
Alle Programme — Zubehor — Ausfiihren, und geben Sie
X:\Setup.exe ein.

Wenn Sie mit Windows Vista® arbeiten und das Fenster
Automatische Wiedergabe wird angezeigt, klicken Sie im Feld
Programm installieren oder ausfiihren auf auf Setup.exe
Ausfiihren. Klicken Sie dann im Fenster
Benutzerkontensteuerung auf Weiter.

3 Klicken Sie auf Weiter.

2 Dell 2145¢n Color Laser MEP. X

Willkommen zur Installation von Dell 2145cn Color
Laser MFP

Dieser Assistent unterstutzt Sie bei der Installation der K.omponenten von

- ’ Dl 21460 Color Laser MFP.
Wwir empfehlen [hnen unbedingt, war dem Aufrufen von Setup alle
“Windows-Anwendungen zu beenden.

“Wahlen Sie eine Sprache aus der nachfolgenden Liste.

|Deutsch j

V2100200

Abbrechen

Lizenzvertrag

» Wahlen Sie ggdf. eine Sprache aus der Dropdown-Liste aus.
4 Wahlen Sie Standardinstallation fiir einen lokalen Drucker.
Klicken Sie auf Weiter.

42 Dell 2145cn Color Laser, MFP

Wihlen Sie die Installationsmethode aus. WI.I.

‘Wahlen Sie die gewiinschte Methade aus und klicken Sie auf die Schaltflache [weiter]

tandardinstailation fur e h s
o leirien Iokalen Drucker Installiert die Standardkompanenten fur ein Peripheriegerat, das direkt am

Computer des Benutzers angeschlossen ist,

¢~ Standardinstallation fur

e e e el Lnstal\iert die Software fiir ein Peripheriegert. daz sich im Metzwerk

efindet.

Benutzerdefinierte

Installation Sie haben die Moglichkeit. die Installationsoptionen auszuwahlen. Diese

Option eignet sich fir professionelle Benutzer.

<Zuriick | “Wieiters | Abbrechen

Druckersoftware unter Windows installieren



HINWEIS: Wenn der Drucker noch nicht am Computer angeschlossen
ist, wird folgendes Fenster angezeigt.

#3 Dell 2145¢cn Color Laser, MFP ﬁ

Gerat anschlieBen
D¢LL

Setup kann kein angeschlossenes Gerat finden. Uberprifen Sie die Verbindung
zwizchen lhrem Computer und dem Dirucker.

Damit Dell 2145cn Calar Lazer MFP ordnungzgemal installiert werden
kann, muss Dell 2145cn Color Laser MFP vor der Installation
angeschlossen sein. Sie kihnen das Gerdt mit dem Druckerkabel
entzprechend der Abbildung anschlieBen. Schalten Sie dann Dell
2145cn Color Laser MFP ein. Klicken Sie auf [weiter]

‘Weitere Angaben finden Sie in der Beschreibung zu folgender
Anschlussmethode.
1. Schliefien Sie das Gerat an lhren Computer an.

2 Schalten Sie das Gerdt ein

3. Wenn das Fenster "Hardware-fissistent” angezeigh wird,
schiiefien Sie es

4. Klicken Sie auf [Weiter].

£Zurick | Weiter» I Abbrechen |

Nachdem Sie den Drucker angeschlossen haben, klicken Sie
auf Weiter.

Wenn Sie den Drucker zu diesem Zeitpunkt nicht anschlieRen
mochten, klicken Sie auf Weiter und im folgenden Bildschirm
auf Nein. Dann wird die Installation gestartet, jedoch wird im
Anschluss an die Installation keine Testseite ausgedruckt.

Je nach Drucker und Oberfldche kann sich das in diesem
Benutzerhandbuch dargestelite Installationsfenster von
dem tatsédchlich angezeigten Fenster unterscheiden.

7

Nach Abschluss der Installation werden Sie gefragt, ob Sie eine
Testseite drucken mochten. Wenn Sie eine Testseite drucken
mochten, aktivieren Sie das Kontrollkastchen und klicken Sie
auf Weiter.

Ansonsten klicken Sie lediglich auf Weiter und tberspringen
Sie Schritt 7.

Wenn die Testseite ordnungsgemaf ausgedruckt wird, klicken
Sie auf Ja.

Andernfalls klicken Sie auf Nein, um die Seite ein weiteres Mal
zu drucken.

Klicken Sie lediglich auf Beenden.

HINWEIS: Wenn der Druckertreiber nach dem Abschluss des Setups
immer noch nicht funktioniert, installieren Sie den Treiber neu. Weitere
Informationen finden Sie unter ,Druckersoftware neu installieren“ auf
Seite 9.

Benutzerdefinierte Installation

Sie kénnen auch einzelne Komponenten fiir die Installation auswahlen.

1
2

Vergewissern Sie sich, dass der Drucker an den Computer
angeschlossen und eingeschaltet ist.

Legen Sie die mitgelieferte CD-ROM in das CD-ROM-Laufwerk ein.
Die CD-ROM sollte automatisch gestartet werden und ein Dialogfeld

mdisste erscheinen.

Falls das Fenster nicht angezeigt wird, klicken Sie auf Start und
anschlieBend auf Ausfiihren. Geben Sie X:\Setup.exe ein,
wobei Sie fiir ,X* den Buchstaben des entsprechenden
Laufwerks eingeben. Klicken Sie auf OK.

Wenn Sie Windows Vista® verwenden, klicken Sie auf Start —
Alle Programme — Zubeh6r — Ausfiihren, und geben Sie
X:\Setup.exe ein.

Wenn Sie mit Windows Vista® arbeiten und das Fenster
Automatische Wiedergabe wird angezeigt, klicken Sie im Feld
Programm installieren oder ausfiihren auf auf Setup.exe
Ausfiihren. Klicken Sie dann im Fenster
Benutzerkontensteuerung auf Weiter.

3 Klicken Sie auf Weiter.

42 Dell 2145cn Color Laser, MFP &l

Willkommen zur Installation von Dell 2145cn Color
Laser MFP

Dieser Assistent unterstiitzt Sie bei der Installation der Kompanenten van

3 Dell 2145cn Color Laser MFP.
i “wir emplehlen lhnen unbedingt, vor dem Aufrufen von Setup alle
| ‘Windows-Anwendungen zu beenden,

‘wiahlen Sie eine Sprache aus der nachfolgenden Liste

|Deulsch j

%2.10.02:00

Lizenzvertrag

» Wahlen Sie ggdf. eine Sprache aus der Dropdown-Liste aus.

4 Wahlen Sie Benutzerdefinierte Installation. Klicken Sie auf

Weiter.
23 Dell 2145cn ColorLLaser MER 3]
Wihlen Sie die Installationsmethode aus. Dﬁl.l.

‘Wahlen Sie die gewiinschte Methode aus und klicken Sie auf die Schaltfldche [weiter]

¢~ Standardinstallation fur

g e Instaliiert die Standardkompanenten fur ein Peripheriegerdt, das direkt am

Computer des Benutzers angeschlossen ist,

¢~ Standardinstallation fli

e e Installiert die Software fur ein Peripheniegerat, das sich im Metzwerk

befindet.

I Ini?;‘t;ﬁloiﬂmlma. Sie haben die Mioglichkeit, die Installationsoptionen auszuwahlen. Diese

Option eignet sich fur professionelle Benutzer.

<Zuriick | “wiiter | Abbrechen
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5 Wanhlen Sie Ihren Drucker aus, und klicken Sie auf Weiter.

42 Dell 2145¢cn Color Laser MFP E‘

Drucker-Port auswahlen WI.I.

‘w/ghlen Sie einen Port fiir lhren Drucker.

+ Lokal oder TCP/IP-Part
" Freigegebener Diucker [UNC)
" TCPAP-Part hinzufiigen.

‘widhlen Sie einen Drucker aus der nachfolgenden Liste. Wenn lhr Drucker in der Liste nicht
aufgefiht wird, klicken Sie auf [Aktualisieren], um die Liste zu aktualisiersn.

Druckemame IP-/Port-Hame
[oJ0 =l 2145cn er MFP Lakaler Part

HINWEIS: YWenn auf diesem P eine Firewal aktiviert wurde, kann das
Installstionsprogramm eventuell den Drucker nicht erkennen, Deaklivieren Sie
wvoribergehend die Firewall auf diesem PC, bevor Sie die Installation fortsetzen.

|P-Adresse festlegen <Zurlick ‘ Weiter> Abbrechen ‘

Aktualisieren

HINWEIS: Wenn der Drucker noch nicht am Computer angeschlossen
ist, wird folgendes Fenster angezeigt.

42 Dell 2145¢cn Color Laser, MFP. E|

Geriit anschlieBen
DAL

Setup kann kein angeschlossenes Gerat finden. Uberpriifen Sie die Yerbindung
zwizchen lhrem Computer und dem Drucker.

Cramit Cell 2145cn Color Laser MFP ordnungsgemal installiert werden
kanin, muss Dell 2146cn Color Laser MFP var der nstallation
angeschlaszen sein. Sie konnen das Gerat mit dem Druckerkabel
entsprechend der Abbildung anschliefen. Schalten Sie dann Dell
2145cn Color Laser MFP ein. Klicken Sie auf [weiter].

‘Weitere Angaben finden Sie in der Beschreibung zu folgender
Anschiussmethode

1. SchlieBen Sie das Gerat an |hren Computer an,

2 Schalten Sie das Gerdt ein

3 \Wenn das Fenster "Hardware-Sasistent” angezeigt wird,
schlisfen Sie es.

4 Klicken Sie auf [weiter]

e

«Zuriick. | Abbrechen |

¢ Wenn Sie den Drucker zu diesem Zeitpunkt nicht anschlielen
mochten, klicken Sie auf Weiter und im folgenden Bildschirm auf
Nein. Dann wird die Installation gestartet, jedoch wird im Anschluss
an die Installation keine Testseite ausgedruckt.

» Je nach Drucker und Oberfldche kann sich das in diesem
Benutzerhandbuch dargestellte Installationsfenster von
dem tatsédchlich angezeigten Fenster unterscheiden.

Nachdem Sie den Drucker angeschlossen haben, klicken Sie auf Weiter.

6

Wahlen Sie die zu installierenden Komponenten aus, und klicken
Sie auf Weiter.

2 Dell 2145¢n Color Laser MFP 3]
Wahlen Sie die Komponenten, die installiert werden
sollen. ml‘

Komponenten auswahlen
] -~ Wahlen Sie die Komponenten, die installiert werden
sallen

[ Dell 2145cn Color Laser MFF PS Druckertr
ASmaThu
[1A Dell TonerVenwaltungssystem

A Nienstninnamm Duckerinselinnen

Zielordner anderry
Dell 146cn Color Laser MFP installieren inc
ﬁ C:\ProgrammesDel\Dell 2145cn Color Laser MFP
<2uriick | Weiter> | Abbrechen |

HINWEIS: Wenn Sie den Installationsordner andern mdchten, klicken
Sie auf [ Durchsuchen ].

7

Nach Abschluss der Installation werden Sie gefragt, ob Sie eine
Testseite drucken méchten. Wenn Sie eine Testseite drucken
mdchten, aktivieren Sie das Kontrollkastchen und klicken Sie
auf Weiter.

Ansonsten klicken Sie lediglich auf Weiter und tberspringen
Sie Schritt 9.

Wenn die Testseite ordnungsgemaf ausgedruckt wird, klicken
Sie auf Ja.

Andernfalls klicken Sie auf Nein, um die Seite ein weiteres Mal
zu drucken.

Klicken Sie lediglich auf Beenden.

Software fiir den Netezwerkdruck installieren

Bevor eine Verbindung zwischen dem Drucker und dem Netzwerk
hergestellt werden kann, miissen Sie die TCP/IP-Einstellungen fir den
Drucker konfigurieren. Nach der Zuweisung und Uberpriifung der TCP/
IP-Einstellungen kann die Software auf allen Computern im Netzwerk
installiert werden.

Sie kénnen die Druckersoftware Uiber die Standardinstallation oder Giber
eine benutzerdefinierte Installation installieren.

Standardinstallation

Diese Installation wird fiir die meisten Benutzer empfohlen. Es werden
alle Komponenten installiert, die fiir den Druckerbetrieb benétigt werden.

1

Stellen Sie sicher, dass der Drucker mit dem Netzwerk verbunden
und eingeschaltet ist. Nahere Informationen Uber das AnschlieRen
an ein Netzwerk finden Sie im Benutzerhandbuch des Druckers.

Legen Sie die mitgelieferte CD-ROM in das CD-ROM-Laufwerk ein.

Die CD-ROM sollte automatisch gestartet werden und ein
Dialogfeld musste erscheinen.

Druckersoftware unter Windows installieren



Falls das Fenster nicht angezeigt wird, klicken Sie auf Start und
anschlieRend auf Ausfiihren. Geben Sie X:\Setup.exe ein, wobei

Sie fiir ,X“ den Buchstaben des entsprechenden Laufwerks
eingeben. Klicken Sie auf OK.

Wenn Sie Windows Vista® verwenden, klicken Sie auf Start —
Alle Programme — Zubehoér — Ausfiihren, und geben Sie
X:\Setup.exe ein.

Wenn Sie mit Windows Vista® arbeiten und das Fenster
Automatische Wiedergabe wird angezeigt, klicken Sie im Feld
Programm installieren oder ausfiihren auf auf Setup.exe
Ausfiihren. Klicken Sie dann im Fenster
Benutzerkontensteuerung auf Weiter.

3 Klicken Sie auf Weiter.

2. Dell 2145¢cn Color, Laser, MFP. ﬁ

Willkommen zur Installation von Dell 2145cn Color
Laser MFP

Dieser Assistent unterstiitzt Sie bei der Installation der K.omponenten von
Dell 2145cn Color Laser MFP

Wir empfehlen hnen unbedingt, var dem Aufrufen won Setup alle
Windows-Anwendungen zu beenden.

W ahlen Sie eine Sprache aus der nachfolgenden Liste,

‘Deutsch j

2100200

Abbrechen

Lizenzvertrag

* Wahlen Sie ggf. eine Sprache aus der Dropdown-Liste aus.

4 Wahlen Sie Standardinstallation fiir einen Netzwerkdrucker.

Klicken Sie auf Weiter.

42 Dell 2145cn Color Laser, MFP El

Wihlen Sie die Installationsmethode aus. WI.I.

W ahlen Sie die gewiinschte Methade aus und klicken Sie auf die Schaltflache [weiter]

Standardinstallation fii

ol Bk Installiert die Standardkompanenten fur ein Peripheriegerat, das direkt am

Computer des Benutzers angeschlossen ist,

re Standardinstallation fur

e e e Lnstal\iert die Software fiir ein Peripheriegert. daz sich im Metzwerk

efindet.

Benutzerdefinierte

Installation Sie haben die Moglichkeit. die nstallationsoptionen auszuwahlen. Diese

Option eignet sich fir professionelle Benutzer.

<Zuriick | “Wieiters | Abbrechen

7

5 Eine Liste der verfugbaren Drucker im Netzwerk wird angezeigt.
Wahlen Sie in der Liste den Drucker aus, der installiert werden soll,
und klicken Sie auf Weiter.

42 Dell 2145cn Color Laser MFP E|

Drucker-Port auswihlen D@I.I.

‘wighlen Sie einen Port fiir [hren Drucker.

& TCP/AP-Port
" Freigegebener Drucker (UNC)
O TCPAAP-Port hinzufiigen.

‘wiahlen Sie einen Drucker sus der nachfolgenden Liste. Wenn [hr Drucker in der Liste nicht
aufgefiihrt wird, klicken Sie auf [Aktualisieren]. um die Liste 2u aktualisieren

Druckemame ‘ |P-/Part-Name

HINWEIS: Wenn auf diesem PC eing Firewall aktiviert wurde, kann das Aktualisieren
Installationsprogramm eventuell den Diucker nicht erkennen. Deaktivieren Sie
worlibergehend die Firewall auf diezem PC, bevar Sie die Installation fortsetzen,

Fuiick ‘ Abbrechen |

* Wenn der Drucker nicht in der Liste angezeigt wird, klicken Sie
auf Aktualisieren, um die Liste zu aktualisieren, oder wahlen
Sie TCP/IP-Port hinzufiigen, um den Drucker zum Netzwerk
hinzuzufiigen. Zum Einbinden des Druckers in das Netzwerk
missen dessen Anschlussbezeichnung und die IP-Adresse
eingegeben werden.

Zum Uberpriifen der IP- oder MAC-Adresse lhres PCs drucken
Sie eine Netzwerkkonfigurationsseite.

* Um einen freigegebenen Netzwerkdrucker zu suchen (UNC-
Pfad) wahlen Sie Freigegebener Drucker [UNC] aus, und
geben Sie manuell den Freigabenamen ein, oder suchen Sie
den freigegebenen Drucker, indem Sie auf die Schaltflache
Durchsuchen klicken.

HINWEIS: Wenn Sie Ihren Computer nicht im Netzwerk finden,
deaktivieren Sie die Firewall und klicken Sie auf Aktualisieren.

Unter dem Windows-Betriebssystem klicken Sie auf Start —
Systemsteuerung, und starten Sie die Windows-Firewall. Setzen Sie
die Option dann auf ,Deaktiviert“. Bei anderen Betriebssystemen lesen
Sie in den entsprechenden Online-Handblchern nach.

6 Klicken Sie lediglich auf Beenden.

HINWEIS: Wenn der Druckertreiber nach dem Abschluss des Setups
immer noch nicht funktioniert, installieren Sie den Treiber neu. Weitere
Informationen finden Sie unter ,Druckersoftware neu installieren auf
Seite 9.

Benutzerdefinierte Installation

Sie kénnen einzelne Komponenten fiir die Installation auswahlen und

eine bestimmte IP-Adresse angeben.

1 Stellen Sie sicher, dass der Drucker mit dem Netzwerk verbunden
und eingeschaltet ist. Nahere Informationen Uber das AnschlieRen
an ein Netzwerk finden Sie im Benutzerhandbuch des Druckers.

2 Legen Sie die mitgelieferte CD-ROM in das CD-ROM-Laufwerk ein.

Die CD-ROM sollte automatisch gestartet werden und ein Dialogfeld
musste erscheinen.

Druckersoftware unter Windows installieren



Falls das Fenster nicht angezeigt wird, klicken Sie auf Start und 5 Eine Liste der verfliigbaren Drucker im Netzwerk wird angezeigt.

anschlieBend auf Ausftihren. Geben Sie X:\Setup.exe ein, Wihlen Sie in der Liste den Drucker aus, der installiert werden soll,
wobei Sie flr ,X“ den Buchstaben des entsprechenden Laufwerks und klicken Sie auf Weiter.
eingeben. Klicken Sie auf OK. - X

£2 Dell 2145cn Color Laser MEP X
Wenn Sie Windows Vista® verwenden, klicken Sie auf Start — Drucker Port auswihion .

Alle Programme — Zubehoér — Ausfiihren, und geben Sie ‘wiblen Sie einen Port it Ihen Divicker

X:\Setup.exe ein. & Lokal oder TCR/IP-Par

" Fieigegebener Drucker [UNC)

Wenn Sie mit Windows Vista™ arbeiten und das Fenster e,

Automatische Wiedergabe W|rd angezelgt, kI|Cken S|e |m Feld ‘W ahlen Sie einen Diucker aus der nachfolgenden Liste. Wenn |hr Diucker in der Liste nicht
P . t ". d f.. h f f s t aufgefiihrt wird, klicken Sie auf [Aktualisieren], um die Liste 2u aktualisieren.

rogramm installieren oder ausfiihren auf auf Setup.exe e TR
Ausfiihren. Klicken Sie dann im Fenster el 2145cn Color Laser WFP Lokalel Port

Benutzerkontensteuerung auf Weiter.
3 Klicken Sie auf Weiter.

HINWEIS: Wenn auf diesem PC eine Firewall aktiviert vwurde, karn das iktualisieren
Installationsprogramm eventuell den Diucker nicht erkennen. Deaktivieren Sie
vorlibergehend die Firewall auf diesem PC, bevor Sie die Installstion fortzetzen.
#2.Delll 2145cn Color Laser, MFP. X
Willkommen zur Installation von Dell 2145cn Color |F-Adresse festlegen hrah | - T — ‘
Laser MFP

Bleﬂs;?;slst;n: untsrsluﬁli:sple bei der Installation der K.omponenten wvon
WEir emnfechr\‘ennlIiltve:zerzbedingt. wor dem Aufrufen von Setup alle ¢ Wenn der Drucker nicht in der Liste angezeigt wird, klicken Sie
Windows-Anwendungen zu beenden. . . . . . "
auf Aktualisieren, um die Liste zu aktualisieren, oder wahlen

Sie TCP/IP-Port hinzufiigen, um den Drucker zum Netzwerk
hinzuzufiigen. Zum Einbinden des Druckers in das Netzwerk
missen dessen Anschlussbezeichnung und die IP-Adresse
eingegeben werden.
waben Sinei . Zum Uberpriifen der IP- oder MAC-Adresse lhres PCs drucken

shlen Sie eine Sprache aus der nachfolgenden Liste, X . . . )
[Doseh | Sie eine Netzwerkkonfigurationsseite.

2100300 * Um einen freigegebenen Netzwerkdrucker zu suchen (UNC-Pfad)
wahlen Sie Freigegebene Drucker (UNC) aus, und geben
Sie manuell den Freigabenamen ein, oder suchen Sie den
freigegebenen Drucker, indem Sie auf die Schaltflache
Durchsuchen klicken.

Lizenzvertrag

* Wahlen Sie ggf. eine Sprache aus der Dropdown-Liste aus.
4 Wahlen Sie Benutzerdefinierte Installation. Klicken
Sie auf Weiter.

HINWEIS: Wenn Sie Ihren Computer nicht im Netzwerk finden,
deaktivieren Sie die Firewall und klicken Sie auf Aktualisieren.

Unter dem Windows-Betriebssystem klicken Sie auf Start —
Systemsteuerung, und starten Sie die Windows-Firewall. Setzen Sie
die Option dann auf ,Deaktiviert. Bei anderen Betriebssystemen lesen
Sie in den entsprechenden Online-Handblchern nach.

43 Dell 2145cn Color, Laser, MFP. &

Wahlen Sie die Installationsmethode aus. WI.I.

‘Wahlen Sie die gewilinschte Methade aus und klicken Sie auf die Schalflache [weiter].

Standardinstallation fiil

e e By Installiert die Standardkompanenten fiir ein Peripheriegerat, das direkt am

Computer des Benutzers angeschlossen ist.

¢~ Standardinstallation fur

siven Netzwerkduker "ottt e Soflvore ff e Pespherieger. dos sich in etawerk TIPP: Wenn Sie eine bestimmte IP-Adresse fiir einen bestimmten
Netzwerkdrucker angeben mdéchten, klicken Sie auf die Schaltflache IP-

|allsiéief\nlerte Sie haben die Moglichkei, die Installationsoptionen auszuwahlen. Diese

Option eignet sich fiir professionelle Benutzer

<Zurlick ‘ Weiter> Abbrechen

8
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Adresse festlegen. Das Fenster zum Festlegen von IP-Adressen wird

angezeigt. Fihren Sie die folgenden Schritte aus:

43 Delll 2145¢n Color Laser MED 3

IP-Adresse festlegen D@I.I.
Sie kionnen die IP-Adresse i den Netewerkdrucker festlegen oder andem,
Druckermame ‘ |P-Adresse ‘ MaC-Adresse ~
¢ SECOO15994084F2 1088189162 0015994044F 2
¢ SECO0153306DACA 108818370 001593060 3CA
¢ SECO015933F7830 10.88.168.203 0015933F7830
7 SECO0159310C383 10.88.188.153 001593100383 ™
£ >
Informationr Aktusiisieren |
MAC-Adresse des Druckers: |
IPAdrmsse: ..
Konfigurisren
Subnetzmaske: .
Standard-G atewsy:
uiick | Abiechen |

* Wenn der Drucker nicht in der Liste angezeigt wird, klicken Sie auf
Aktualisieren, um die Liste zu aktualisieren, oder wahlen Sie TCP/
IP-Port hinzufiigen, um den Drucker zum Netzwerk hinzuzufiigen.

Zum Einbinden des Druckers in das Netzwerk missen dessen
Anschlussbezeichnung und die IP-Adresse eingegeben werden.

Zum Uberpriifen der IP- oder MAC-Adresse Ihres PCs drucken Sie

eine Netzwerkkonfigurationsseite.

* Um einen freigegebenen Netzwerkdrucker zu suchen (UNC-Pfad)

wahlen Sie Freigegebener Drucker [UNC] aus, und geben Sie

manuell den Freigabenamen ein, oder suchen Sie den freigegebenen

Drucker, indem Sie auf die Schaltflache Durchsuchen klicken.

6 Wahlen Sie die zu installierenden Komponenten aus. Nach der

Auswahl der Komponenten wird das folgende Fenster angezeigt.
Sie kénnen auch den Namen des Druckers andern, den Drucker
flr den gemeinsamen Zugriff im Netzwerk freigeben, den Drucker
Standarddrucker festlegen sowie den Anschlussnamen fir jeden

Drucker andern. Klicken Sie auf Weiter.

;ﬂ—_ Dell 2145cn Color Laser MEP EJ
Drucker festlegen ml
Andem Sie die Einstellungen des zu installierenden Druckers.

Druckemame Part. Standarddrucker Freigabename:
‘;‘4 Dell 2145cn Color Laser MFP IP_10.82.183.70 - “ r
2 Dell 2145cn Color Laser MFF PS [1P_10,88.189.70 - o r
< >

Indem Sie den Druckernamen im Feld “Druckemame markieren und durch einen neuen Namen
iberschreiben, kiinnen Sie den Namen des Diuckers Sndem. ‘Wenn andere Netzwerkbenutzer
Zugriff auf den Drucker erhalten sollen, aktivieren Sie das Kontrollk astchen im Feld
“Freigabename" und geben Sie einen Freigabennamen ein, den andere Benutzer leicht
identifizieren konnen, Wenn Sie diesen Diucker als Standarddrucker festlegen mochten, klicken
Sie auf die Schaltflache im Feld “Standard".

™ Eirrichtung des Druckers an einem Server

<Zuriick | “wieiter | Abbrechen

a. Wahlen Sie einen Drucker mit einer bestimmten IP-Adresse aus der

Liste aus.
b. Konfigurieren Sie manuell eine IP-Adresse, eine Subnetzmaske und ein

Gateway flir den Drucker, und klicken Sie auf Konfigurieren, um die

IP-Adresse flir den Netzwerkdrucker festzulegen.
c. Klicken Sie auf Weiter.

flr den gemeinsamen Zugriff im Netzwerk freigeben, den Drucker
Standarddrucker festlegen sowie den Anschlussnamen fir jeden
Drucker éndern. Klicken Sie auf Weiter

8 Kiicken Sie lediglich auf Beenden.

HINWEIS: Wenn der Druckertreiber nach dem Abschluss des Setups
immer noch nicht funktioniert, installieren Sie den Treiber neu. Weitere
Informationen finden Sie unter ,Druckersoftware neu installieren® auf
Seite 9.

Druckersoftware neu installieren

Wenn die Installation fehlschlagt, kdnnen Sie die Software neu

installieren.

1 Starten Sie Windows.

2 Wahlen Sie im Men( Start die Option Programme oder Alle
Programme — den Namen lhres Druckertreibers — Wartung.

3 Wahlen Sie Wieder herstellen, und klicken Sie auf Weiter.

4  Eine Liste der verfugbaren Drucker im Netzwerk wird angezeigt.

7 Wsahlen Sie die zu installierenden Komponenten aus. Nach der

Wahlen Sie in der Liste den Drucker aus, der installiert werden soll,
und klicken Sie auf Weiter.

#2 Delll2145¢n Color Laser MFP X
Drucker-Port auswahlen ml
“Wahlen Sie einen Port fiir lhren Drucker.

& TCP/IP-Port
" Freigegebener Diucker [UNC]
" TCR/IP-Part hinzufligen.
‘Wwahlen Sie einen Ducker aus der nachfolgenden Liste. Wenn i Diucker in der Liste nicht
aufgefiibrt wird, klicken Sie auf | isieren), um die Liste 2u isieren
Druckemame | IP-/Poit-Name
HINWE|S: Wenn auf diesem PC eine Firewall aktiviert wurde, kann das Aktualisieren |
Installationsprogramm eventuell den Diucker nicht erkennen. Deakt n Sie
vorubergehend die Firewall aul diesem PC, bevor Sie die Installation fortsetzen,
<Zuriick ‘ | Abbrechen |

* Wenn der Drucker nicht in der Liste angezeigt wird, klicken Sie
auf Aktualisieren, um die Liste zu aktualisieren, oder wahlen
Sie TCP/IP-Port hinzufiigen, um den Drucker zum Netzwerk
hinzuzufiigen. Zum Einbinden des Druckers in das Netzwerk
missen dessen Anschlussbezeichnung und die IP-Adresse
eingegeben werden.

* Um einen freigegebenen Netzwerkdrucker zu suchen (UNC-
Pfad) wahlen Sie Freigegebener Drucker [UNC] aus, und
geben Sie manuell den Freigabenamen ein, oder suchen Sie
den freigegebenen Drucker, indem Sie auf die Schaltflache
Durchsuchen klicken.

Es wird ein Fenster mit einer Komponentenliste angezeigt.
Hier kdnnen Sie alle Komponenten einzeln neu installieren.

Auswahl der Komponenten wird das folgende Fenster angezeigt.
Sie kdnnen auch den Namen des Druckers andern, den Drucker

9

Druckersoftware unter Windows installieren



HINWEIS: Wenn der Drucker noch nicht am Computer angeschlossen
ist, wird folgendes Fenster angezeigt

2 Dell 2145cn Color Laser MEP K

Gerat anschlieBen
D¢LL

Setup kann kein angeschlossenes Gerat finden. Uberprifen Sie die Verbindung
zwizchen lhrem Computer und dem Dirucker.

Damit Dell 2145cn Calar Lazer MFP ordnungzgemal installiert werden
kann, muss Dell 2145cn Color Laser MFP vor der Installation
angeschlossen sein. Sie kihnen das Gerdt mit dem Druckerkabel
entzprechend der Abbildung anschlieBen. Schalten Sie dann Dell
2145cn Color Laser MFP ein. Klicken Sie auf [weiter]

‘Weitere Angaben finden Sie in der Beschreibung zu folgender
Anschlussmethode.
1. Schliefien Sie das Gerat an lhren Computer an.

2 Schalten Sie das Gerdt ein

3. Wenn das Fenster "Hardware-fissistent” angezeigh wird,
schiiefien Sie es

4. Klicken Sie auf [Weiter].

£Zurick | Weiter» I Abbrechen |

¢ Nachdem Sie den Drucker angeschlossen haben, klicken Sie
auf Weiter.

* Wenn Sie den Drucker zu diesem Zeitpunkt nicht anschlieien
mdchten, klicken Sie auf Weiter und im folgenden Bildschirm

auf

Nein. Dann wird die Installation gestartet, jedoch wird im

Anschluss an die Installation keine Testseite ausgedrucki.

» Je nach Drucker und Oberfldche kann sich das in diesem
Benutzerhandbuch dargestellte Neuinstallationsfenster
von dem tatsédchlich angezeigten Fenster unterscheiden.

5 Wahlen Sie die neu zu installierenden Komponenten aus und klicken
Sie auf Weiter.

Wenn Sie die Druckersoftware flr das lokale Drucken installiert
haben, wahlen Sie den Namen des Druckertreibers aus, wenn
das Fenster mit der Aufforderung zum Drucken einer Testseite
erscheint. Flihren Sie die folgenden Schritte aus:

a.

6 Wenn die Neuinstallation abgeschlossen ist, klicken Sie auf Beenden.

Um eine Testseite zu drucken, markieren Sie das
entsprechende Kontrollkastchen und klicken Sie auf Weiter.

. Wenn die Testseite ordnungsgemaf ausgedruckt wird, klicken

Sie auf Ja.
Falls nicht, klicken Sie auf Nein, um die Seite neu zu drucken.

10

Druckersoftware deinstallieren

Starten Sie Windows.

Wahlen Sie im Menu Start die Option Programme oder Alle
Programme — den Namen lhres Druckertreibers — Wartung.
Wahlen Sie Entfernen und klicken Sie auf Weiter.

wird ein Fenster mit einer Komponentenliste angezeigt.

Hier kdnnen Sie alle Komponenten einzeln entfernen.

Wahlen Sie die zu entfernenden Komponenten aus und klicken
Sie auf Weiter.

Wenn Sie zur Bestatigung der Deinstallation aufgefordert werden,
klicken Sie auf Ja.

Der gewahlte Treiber wird mit seinen Komponenten von lhrem
Computer entfernt.

Klicken Sie nach dem Entfernen der Software auf Beenden.

Druckersoftware unter Windows installieren
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In diesem Kapitel werden die Druckoptionen erlautert und einige
allgemeine Druckaufgaben in Windows beschrieben.
Folgende Themen werden in diesem Kapitel behandelt:
¢ Dokument drucken
* Drucken in Dateien (PRN)
* Druckeinstellungen

- Registerkarte ,,Layout*

- Registerkarte ,,Papier*

- Registerkarte ,,Grafiken*

- Registerkarte ,,Extras*

- Registerkarte ,,Info*

- Registerkarte ,,Drucker

- Favoriteneinstellung verwenden

- Hilfe verwenden

Dokument drucken

HINWEIS:

¢ Je nach Drucker kann sich das in diesem Benutzerhandbuch
dargestellte Eigenschaftenfenster fiir den Druckertreiber von
dem tatsachlich angezeigten Fenster unterscheiden. Die darin
enthaltenen Elemente sind jedoch vergleichbar.

« Uberpriifen Sie die Betriebssysteme, die mit Ihnrem Drucker
kompatibel sind. Informationen dazu finden Sie im
Benutzerhandbuch lhres Druckers im Abschnitt zur
BS-Kompatibilitit.

¢ Wenn Sie den genauen Namen lhres Druckers wissen méchten,
kénnen Sie auf der mitgelieferten CD-ROM nachschauen.

» Wenn Sie eine Option in den Druckereigenschaften wahlen, sehen

Sie mdglicherweise ein A\ Ausrufezeichen oder ein @ -Zeichen. Ein
Ausrufezeichen bedeutet, dass Sie diese Option auswahlen kénnen,

aber dass die Auswahl nicht empfohlen wird. Das @ -Zeichen

bedeutet, dass Sie die Option aufgrund von Gerateeinstellungen oder

aufgrund der Umgebung nicht auswahlen kénnen.

Im Folgenden werden die allgemeinen Schritte beschrieben, die fir das
Drucken aus unterschiedlichen Windows-Anwendungen erforderlich
sind. Die genauen Schritte fir das Drucken eines Dokuments kdnnen je
nach verwendeter Anwendung unterschiedlich sein. Im Benutzerhandbuch
zur Software finden Sie genaue Informationen zum Druckvorgang.

1 Offnen Sie das Dokument, das Sie drucken mdchten.
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Wahlen Sie im Menii Datei die Option Drucken. Das Druckfenster
wird gedffnet. Je nach Anwendung kann es sich geringfiigig von
der Abbildung unterscheiden.

Die allgemeinen Druckeinstellungen werden im Druckfenster
festgelegt. Zu diesen Einstellungen gehdren die Anzahl der
Exemplare und der Druckbereich.

Drucken 2]
- Drucker
ane: [N = € cholen |
Shatus: Standarddrucker; Bereit
firs Vergewissern Sie sich, dass
o Ihr Drucker ausgewahlt ist.
K.ommentar 1| HUEILGE L e
r Druckbereich K.opien
7 s Kopien [ =

") Geiten YWI_E\S:I_ :
) Lzt Ijl I~ Soitieren
,TI Abbrechen |

Wahlen Sie lhren Druckertreiber in der Dropdown-Liste Name.

Um vollen Nutzen aus den Funktionen lhres Druckertreibers

zu ziehen, klicken Sie im Druckfenster auf Eigenschaften oder
Einstellungen. Einzelheiten finden Sie unter ,Druckeinstellungen®
auf Seite 12.

Wenn bei Ihnen Einrichten, Drucker oder Optionen angezeigt
wird, klicken Sie auf diese Schaltflache. Klicken Sie dann im
nachsten Fenster auf Eigenschaften.

Klicken Sie auf OK, um das Eigenschaftenfenster zu schlielen.
Klicken Sie im Druckfenster auf OK oder Drucken, um den
Druckvorgang zu starten.

Drucken in Dateien (PRN)

Es kann vorkommen, dass Sie die Druckdaten als Datei zur spateren
Verwendung speichern mdchten.

So erstellen Sie eine Datei:

1

Wi

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen Ausgabe in Datei umleiten
umleiten im Fenster Drucken.
Drucken 2| x|

~ Drucker

Name:— [TRRRRRDODORORODRIINE ~| Eigerschaern |

Status: Standarddiucker; Bereit
Tup:
Ort:

Kommentar I Ausdruck in Datei
— Duckbereich K.opien
o dlles Kopien: m

5] Seitern Yo EiSZI .
) Eisat] Iﬂ I™ Sortieren
’TI Abbrechen

Klicken Sie auf Drucken.

Geben Sie den Ordnernamen ein, weisen Sie der Datei einen
Namen zu, und klicken Sie dann auf OK.



Druckeinstellungen

Uber das Fenster mit den Druckeinstellungen kénnen Sie auf alle fiir den
Einsatz des Gerats bendtigten Druckeroptionen zugreifen. Sie kdnnen
alle fir den Druck benétigten Einstellungen Gberprifen und ggf. andern.

Je nach Betriebssystem kdnnen die Optionen im Fenster mit den
Druckeinstellungen von den hier gezeigten Optionen abweichen.

Die in diesem Benutzerhandbuch dargestellten Fenster stammen aus
Windows XP.

Je nach Drucker kann sich das in diesem Benutzerhandbuch
dargestellte Einstellungen flr den Druckertreiber von dem tatsachlich
angezeigten Fenster unterscheiden.

Wenn Sie die Druckeinstellungen uber den Ordner ,Drucker” 6ffnen,
werden weitere Registerkarten mit Windows-Druckoptionen (weitere
Einzelheiten finden Sie im Windows-Benutzerhandbuch) sowie die
Registerkarte Drucker (siehe ,Registerkarte ,Drucker™ auf Seite 15)
angezeigt.

HINWEISE:

* Die Einstellungen der meisten Windows-Anwendungen haben
Vorrang vor den Einstellungen, die Sie im Druckertreiber angegeben
haben. Andern Sie alle Druckereinstellungen zunachst in der
Anwendungssoftware und die verbleibenden Einstellungen dann
im Druckertreiber.

* Die geénderten Einstellungen bleiben nur wirksam, solange Sie das
aktuelle Programm verwenden. Um die Anderungen dauerhaft zu
tibernehmen, nehmen Sie sie im Ordner ,Drucker* vor.

» Das folgende Verfahren gilt fir Windows XP. Fur andere
Windows-Betriebssysteme lesen Sie im entsprechenden
WindowsyBenutzerhandbuch oder inder Online-Hilfe nach.

1. Klicken Sie auf die Windows-Schaltflache Start.

2. Wabhlen Sie Drucker und Faxgerate.

3. Wabhlen Sie das Symbol Ihres Druckertreibers.

4. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Druckertreiber-
symbol und wéahlen Sie Druckeinstellungen.

Andern Sie die Einstellungen auf den Registerkarten und

klicken Sie auf OK.

o
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Registerkarte ,Layout*

Auf der Registerkarte Layout finden Sie verschiedene Einstellungen fir
das Erscheinungsbild der bedruckten Dokumentseite. Zu den
Layoutoptionen gehéren Mehrere Seiten pro Blatt und Posterdruck.
Einzelheiten zum Zugriff auf die Druckeinstellungen finden Sie unter
,Dokument drucken“ auf Seite 11.

& Druckeinstellungen @E}
Layout | Papier | Grafiken || Weitere Optionen | Info
Papierausrichtung
s ©Haghiamat D
O Querfarmat

[1Um 190 Grad gedreht

Layoutoptionen

Lapouttyp Mehrere Seiten pra Blatt v

Seiten pro Blatt 1 ~
ad
210 % 297 mm
Eeidseitiger Druck @ mm O Zal
1 (&) Druckereinstellingen Exemplare: 1
i‘_-’\-ﬁj_\ O Kein Qualitat: Normal
= (O Lange Seite e
SEpd Druckereinstellungen  w

Ok ] [ Abbrechen ] [ Hilfe

Papierausrichtung

Unter Papierausrichtung konnen Sie festlegen, in welcher Richtung

Daten auf eine Seite gedruckt werden.

* Hochformat: Es wird (iber die Seitenbreite gedruckt (wie bei einem
Brief).

* Querformat: Es wird Uber die Seitenlange gedruckt (wie haufig bei
Tabellen).

* Mit der Funktion Drehen kdénnen Sie eine Seite um eine bestimmte

Gradzahl drehen.

A Querformat

Tt

A Hochformat

Layoutoptionen

Im Bereich Layoutoptionen kénnen Sie erweiterte Druckoptionen

auswahlen. Sie haben die Auswahl zwischen Mehrere Seiten pro

Blatt und Posterdruck.

* Einzelheiten finden Sie unter ,Mehrere Seiten auf ein Blatt Papier
drucken® auf Seite 17.

* Einzelheiten finden Sie unter ,Poster drucken® auf Seite 18.

* Einzelheiten finden Sie unter ,Broschiiren drucken* auf Seite 18.

Beidseitiger Druck
Mit Beidseitiger Druck konnen Sie beide Seiten des Papiers bedrucken.
Diese Option wird nicht angezeigt, wenn sie von lhrem
Druckermodell nicht unterstiitzt wird.
 Einzelheiten finden Sie unter ,Papier beidseitig bedrucken* auf

Seite 19.



Registerkarte ,,Papier”

Verwenden Sie die folgenden Optionen, um die allgemeinen
Papierspezifikationen der Druckereigenschaften einzustellen.
Einzelheiten zum Zugriff auf die Druckeinstellungen finden Sie
unter ,Dokument drucken® auf Seite 11.

Klicken Sie auf die Registerkarte Papier, um auf die verschiedenen
Papiereigenschaften zuzugreifen.

2 Druckeinstellungen E]E
Layout | Papier | Grafiken || Weltere Optionen | Info
Exemplare [1-995) kS
Papieroptionzn D
Pap.-Format Ad v
Benutzerdefiniert
Papierzaufubr Automatische Auswahl v
Papiertyp Druckereinstellungen v
Erste Seite Kein v
A
Druckskalienng 210 % 257 mm
Aus.-Format Kein ~ @ mm O zZal
Exemplare: 1
Qualitst: Normal
Fareriten
Diuckereinstellungen  w
OK ] [ ahbrechen ] [ Hilfie:
Exemplare

Im Feld Exemplare geben Sie die Anzahl der zu druckenden Exemplare
an. Sie kénnen einen Wert zwischen 1 und 999 wahlen.

Papierformat

Unter Papierformat wahlen Sie die GroRe des zu bedruckenden Papiers
aus. Wenn das gew(inschte Format im Feld Papierformat nicht aufgeftihrt
wird, klicken Sie auf Benutzerdefiniert. Definieren Sie im Fenster
Benutzereigenes Papier das Papierformat und klicken Sie auf OK. Die
Formateinstellung wird nun in der Liste angezeigt und kann ausgewahlt
werden.

Papierzufuhr

Vergewissern Sie sich, dass unter Papierzufuhr der entsprechende
Papiereinzug (Schacht) eingestellt ist.

Verwenden Sie Manueller Einzug beim Drucken auf spezielles Material
wie Umschlage und Folien. Sie mussen die Blatter einzeln in den
manuellen Papiereinzug oder den Mehrzweckschacht einlegen.

Wenn die Papierquelle auf Automatische Auswahl eingestellt ist, wahit
der Drucker automatisch das Druckmaterial in der folgenden
Einzugsreihenfolge aus: Manueller Einzug oder Mehrzweckschacht, Schacht1,
Optionaler Schacht2

Papiertyp
Stellen Sie Papiertyp auf das Papier in der Papierkassette ein, aus der Sie
drucken mdchten. Auf diese Weise erhalten Sie die bestmdgliche
Druckqualitat. Wenn Sie diese Einstellung nicht vornehmen, erzielen sie
maglicherweise nicht die gewiinschte Druckqualitat.
Dickpapier: Dickes Papier, 90~105 g/m2.
Duennpapier: Diinnes Papier, 60~70 g/m2.
Postpapier: Wahlen Sie diese Option, wenn Sie Postpapier verwenden.
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Baumwollpapier: Baumwollpapier mit 75 bis 90 g/m? wie Gilbert 25 %
und Gilbert 100 %.

Archivpapier: Wahlen Sie diese Option, wenn Sie den Ausdruck Uber eine
lange Zeit aufbewahren méchten, z. B. in einem Archiv.

Normalpapier: Normalpapier. Stellen Sie diese Papierqualitat ein, wenn
es sich um einen Schwarz-Wei-Drucker handelt und Sie auf

Baumwollpapier mit 60 g/m? drucken.
Recycling-Papier: Recyclingpapier mit 75 ~ 90 g/m2.
Farbpapier: Farbpapier mit 75 ~ 90 g/m2.

Erste Seite

Mit dieser Option konnen Sie die erste Seite auf anderes Papier drucken
als den Rest des Dokuments. Wahlen Sie hier die Papierzufuhr fiir die erste
Seite aus.

Legen Sie beispielsweise dickes Papier fiir die erste Seite in den
Mehrzweckschacht und Normalpapier in Schacht 1 ein. Wahlen Sie dann
Schacht1 in der Option Papierzufuhr und Mehrzweckschacht in

der Option Erste Seite. Diese Option wird nicht angezeigt, wenn sie
von lhrem Druckermodell nicht unterstiitzt wird.

Druckskallierung

Mit der Druckskallierung kdnnen Sie automatisch oder manuell den

Ausdruck auf einer Seite anpassen. Folgende Einstellungen sind mdglich:

Kein, Verkleinern/VergroRern und An Papierformat anpassen.

* Einzelheiten finden Sie unter ,Verkleinertes oder vergroRertes
Dokument drucken® auf Seite 19.

 Einzelheiten finden Sie unter ,Dokument an ausgewahltes Papierformat
anpassen* auf Seite 19.



Registerkarte ,,Grafiken*

Verwenden Sie die folgenden Grafikoptionen, um die Druckqualitat
an lhren Bedarf anzupassen. Einzelheiten zum Zugriff auf die
Druckeinstellungen finden Sie unter ,Dokument drucken® auf Seite 11.

Klicken Sie auf die Registerkarte Grafiken, um die nachstehend
aufgeflihrten Einstellungen aufzurufen.

Layout || Papier | Grafiken | weitere Optionen || Info

Qualitat

1 (O Beste D
S| Otiema
O Entwuf
Farbmodus

L O Fabe
ﬂ ﬂ |i O Graustufen

Exemplareinst.

Manusl
] Manuel o
210 % 257 mm
@ mm O Zoll
Exemplare: 1
Qualitdt Momal
Favoriter

Druckersinstelungen v

Emweiterte Optionen

l QK l [ Abbrechen ] [ Hife

Qualitat

Die Auflésungsoptionen, die Sie auswéhlen kbnnen, kénnen je
nach Druckermodell variieren. Je héher die Einstellung, desto
scharfer werden Buchstaben und Grafiken wiedergegeben. Allerdings
kann bei hoherer Einstellung auch der Druckvorgang langer dauern.

Farbmodus

Sie kénnen auch Farboptionen auswahlen. Mit der Einstellung Farbe

erreichen Sie in der Regel die besten Ergebnisse flr Farbdokumente.

Wenn Sie ein Farbdokument in Graustufen drucken mochten, sollten Sie

die Option Graustufen verwenden. Wenn Sie die Farboptionen manuell

anpassen mochten, wahlen Sie Manuell, und klicken Sie dann auf die

Schaltflache Farbanpassung oder Farbabgleich.

¢ Farbanpassung: Um diese Option nutzen zu kénnen, missen Sie zuerst
die Gesamtanzahl an Kopien auf der Registerkarte Papier einstellen. Sie
konnen die Darstellung von Bildern (iber die Einstellungen in der Option
Ebenen anpassen.

* Farbabgleich: Sie kénnen die Ausgabefarben des Druckers Uber die
Option Farbeinstellungen an Ihre Bildschirmfarben anpassen.

* Exemplareinst. : Wenn Sie mehrere Kopien anfertigen und einige
Kopien in Farbe und andere als Graustufen gedruckt werden sollen,
wahlen Sie mithilfe dieser Option die Anzahl der Kopien aus, die als
Graustufen gedruckt werden sollen.

Erweiterte Optionen

Klicken Sie zur Einstellung der erweiterten Optionen auf die Schaltflache

Erweiterte Optionen.

¢ Rasterkomprimierung: Mit dieser Option bestimmen Sie den
Komprimierungsgrad der Bilder bei der Ubertragung von Daten von
einem Computer auf einen Drucker. Wenn Sie flir diese Option die
Maximaleinstellung wahlen, wird die Druckgeschwindigkeit beschleunigt,
aber die Druckqualitét vermindert. Diese Funktion ist nur verfiigbar,
wenn Sie den PCL 6-Druckertreiber verwenden.

Allgemeine Druckoptionen
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* TrueType: Diese Option legt fest, was der Treiber dem Drucker zur
Darstellung von Text in Ihrem Dokument Ubermittelt. Wahlen Sie die
dem Status Ihres Dokuments entsprechende Einstellung. Diese
Funktion ist nur verfiigbar, wenn Sie den PCL 6-Druckertreiber
verwenden.

- Als Konturschrift laden: Wird diese Option gewahlt, 1adt der Treiber
alle in dem Dokument verwendeten TrueType-Schriften, die nicht
bereits im Drucker gespeichert (resident) sind. Wenn Sie nach dem
Ausdrucken des Dokuments feststellen, dass die Schriften nicht richtig
gedruckt wurden, wahlen Sie Download as Bit Image und flihren Sie
den Druckauftrag erneut aus. Die Einstellung Download as Bit Image
ist oftmals hilfreich beim Ausdrucken aus Adobe. Diese Funktion ist
nur verfiigbar, wenn Sie den PCL 6-Druckertreiber verwenden.

- Als Bitmap herunterladen: Wenn diese Option gewahlt wird, ladt
der Treiber die Schriftdaten als Bitmap-Grafik. Dokumente mit
komplizierten Schriften wie Koreanisch oder Chinesisch und
verschiedene andere Schriftarten werden bei dieser Einstellung
schneller gedruckt. Diese Funktion ist nur verfiigbar, wenn Sie
den PCL 6-Druckertreiber verwenden.

- Als Grafik drucken: Wenn diese Option gewahlt wird, 1adt der Treiber
alle Schriften als Grafik. Wenn Dokumente mit hohem Grafikanteil
und relativ wenigen TrueType-Schriftarten gedruckt werden, kann
die Druckgeschwindigkeit bei dieser Einstellung hoher sein. Diese
Funktion ist nur verfiigbar, wenn Sie den PCL 6-Druckertreiber
verwenden.

* Gesamten Text schwarz drucken: Wenn die Option Gesamten Text
schwarz drucken aktiviert ist, wird der gesamte Text Ihres Dokuments
schwarz gedruckt, unabhangig von der Farbe, die am Bildschirm
angezeigt wird.

* Gesamten Text dunkler drucken: Wenn die Option Gesamten Text
dunkler drucken aktiviert ist, wird der gesamte Text in Inrem Dokument
dunkler als ein normales Dokument gedruckt.
Graustufenverbesserung: Klicken Sie auf die Registerkarte Smart
Color. Diese Registerkarte ermdglicht den Benutzern, beim Drucken von
farbigen Dokumenten mit Graustufen die Detailtreue von Fotos von
Naturmotiven sowie den Kontrast und die Lesbarkeit von Graustufen zu
verbessern.

* Feine Konturen: Klicken Sie auf die Registerkarte Smart Color. Diese
Registerkarte ermdglicht den Benutzern, die Kanten von Text und feinen
Linien hervorzuheben, um die Lesbarkeit zu verbessern und um die
Registrierung jedes Farbkanals im Farbdruckmodus anzupassen.



Registerkarte ,,Extras“

Sie kénnen Ausgabeoptionen fiir Ihre Vorlage wahlen. Einzelheiten zum
Zugriff auf die Druckeinstellungen finden Sie unter ,Dokument drucken®
auf Seite 11.

Klicken Sie auf die Registerkarte Weitere Optionen, um auf folgende
Optionen zuzugreifen:
& Druckeinstellungen E]@

Layout | Papier | Grafiken | Weitere Optionen | Info

‘Wasserzeichen

+ | |Bearbeiten D

Uberlagerung

[Keine Dberlagening) w
Auzgabeoptionen
Untermge dr. MNarmal [1.2.3) v
Druckerschiiftarten venwendsn A4

210 % 297 mm
& mm O Zall

Exemplare: 1

Qualitst: Normal

Favoriten

Auftragstyp Druckereinstellungen

0K ] l abbrechen ] l Hilfe: ]

Wasserzeichen

Sie kdénnen ein Hintergrundbild erstellen, das auf jede Seite lhres
Dokuments gedruckt wird. Einzelheiten finden Sie unter ,Wasserzeichen
verwenden* auf Seite 20.

Uberlagerung

Uberlagerungen werden oft an Stelle von Formularvordrucken oder
Firmenbdgen verwendet. Einzelheiten finden Sie unter ,Uberlagerungen
verwenden* auf Seite 21.

Ausgabeoptionen
¢ Untermge dr.: Sie kdnnen einstellen, in welcher Reihenfolge die Seiten
gedruckt werden sollen. Wahlen Sie die gewiinschte Reihenfolge in der
Dropdown-Liste aus.
- Normal (1,2,3): Alle Seiten werden in normaler Reihenfolge von der
ersten bis zur letzten Seite gedruckt.
- Umgekehrt (3,2,1): Alle Seiten werden in umgekehrter Reihenfolge
von der letzten bis zur ersten Seite gedruckt.
- Ungerade Seiten drucken: Es werden nur die ungeraden Seiten
des Dokuments gedruckt.
- Gerade Seiten drucken: Es werden nur die geraden Seiten
des Dokuments gedruckt.
¢ Druckerschriftarten verwenden: Wenn diese Option aktiviert ist,
verwendet der Drucker zum Ausdrucken des Dokuments die in seinem
Speicher befindlichen (residenten) Schriften und ladt nicht die im
Dokument verwendeten Schriften herunter. Da das Laden von Schriften
Zeit erfordert, kann durch Auswahl dieser Option die
Druckgeschwindigkeit erhdht werden. Beim Verwenden von
Druckerschriften versucht der Drucker, die im Dokument verwendeten
Schriften mit den im Arbeitsspeicher gespeicherten Schriften
abzugleichen. Wenn Sie jedoch Schriften in lnrem Dokument verwenden,

Allgemeine Druckoptionen
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die sich stark von den residenten Druckerschriften unterscheiden, weicht
Ihre Druckausgabe stark von der Bildschirmanzeige ab. Diese Funktion
ist nur verfiigbar, wenn Sie den PCL 6-Druckertreiber verwenden.

+ Als Formular fiir Uberlagerung speichern: Wihlen Sie Save as
Form for Overlay, um das Dokument als Formulardatei zu speichern
(C:\FORMOVER\*.FOM). Wenn diese Option ausgewahlt ist, erfordert
der Druckertreiber bei jedem Druckvorgang den Dateinamen und den
Zielpfad. Wenn Sie den Dateinamen und den Pfad voreinstellen
méchten, klicken Sie auf die Schaltflache im Bereich Output to, und
geben Sie den Dateinamen und den Pfad ein. Diese Funktion ist nur
verfiigbar, wenn Sie den PCL 6-Druckertreiber verwenden.

Auftragstyp

In diesem Dialogfeld konnen Sie festlegen, wie Sie ein optionales HDD zum
Drucken oder zum Speichern der Druckdatei verwenden. Einige Drucker
unterstiitzen diese Funktion nicht.

Die Bildschirmhilfedatei verwenden
* Um weitere Informationen Uber Auftragstyp aufzurufen, klicken Sie

auf @ in der oberen rechten Ecke des Fensters. Das Auftragstyp-
Hifefenster wird gedffnet und ermdglicht die Anzeige der Online-Hilfe,
die im Lieferumfang des Auftragstyp enthalten ist.

Registerkarte ,,Info*

Auf der Registerkarte Info werden der Copyright-Hinweis und

die Versionsnummer des Treibers angezeigt. Wenn Sie (iber einen
Internetzugang verfligen, kdnnen Sie eine Verbindung mit der Website
herstellen, indem Sie auf das entsprechende Symbol klicken.
Einzelheiten zum Zugriff auf die Druckeinstellungen finden Sie unter
,Dokument drucken® auf Seite 11.

Registerkarte ,,Drucker*

Wenn Sie die Druckereigenschaften Gber den Ordner Drucker &ffnen,
wird die Registerkarte Drucker angezeigt. Dort kdnnen Sie den Drucker
konfigurieren.
Das folgende Verfahren gilt fiir Windows XP. Fur andere Windows-
Betriebssysteme lesen Sie im entsprechenden Windows-
Benutzerhandbuch oder inder Online-Hilfe nach.
1 Klicken Sie auf das Windows-Menii Start.
2 Wahlen Sie Drucker und Faxgerite.
3 Wahlen Sie das Symbol Ihres Druckertreibers.
4  Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das
Druckertreibersymbol und wahlen Sie Eigenschaften.
5 Klicken Sie auf die Registerkarte Drucker und nehmen
Sie die gewlinschten Einstellungen vor.



Favoriteneinstellung verwenden

Die Option Favoriten, die auf jeder Registerkarte der Eigenschaften
angezeigt wird, ermdglicht lhnen die Speicherung der aktuellen
Eigenschaften flr die kiinftige Verwendung.

So speichern Sie einen Favoriten:

1 Andern Sie die Einstellungen auf den Registerkarten wie
gewunscht.

2 Geben Sie im Feld Favoriten einen Namen ein.

(e O Zall

Exemplare: 1

Qualitat: Hormal

Tavioriten

Auftragstyp, Druckereinstelungen s

OK. | | Aborecnen | f H\Ifeﬂ ‘

3 Klicken Sie auf Speichern.

Beim Speichern von Favoriten werden alle aktuellen
Treibereinstellungen gespeichert.

Um eine gespeicherte Einstellung zu verwenden, wahlen Sie den
Favoriten in der Dropdown-Liste Favoriten. Der Drucker druckt nun
entsprechend den Einstellungen fliir den von Ihnen gewahlten Favoriten.

Um einen Favoriten zu I6schen, wéahlen Sie diesen in der Liste aus
und klicken Sie auf Loschen.

Sie koénnen die Standardeinstellungen des Druckers wiederherstellen,
indem Sie in der Liste die Option Druckereinstellungen wahlen.

Hilfe verwenden

Dieser Drucker bietet eine Online-Hilfe, die (iber die Schaltflaiche Hilfe im
Druckeinstellungsfenster aufgerufen werden kann. Die Online-Hilfe enthalt
ausflhrliche Informationen zu den Funktionen des Druckertreibers.

Sie kdnnen auch in der rechten oberen Ecke des Fensters auf §]|
und dann auf eine Einstellung klicken.
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3 Erweiterte Druckoptionen Mehrere Seiten auf ein Blatt Papier
drucken

In diesem Kapitel werden die Druckoptionen erlautert und einige
fortgeschrittene Druckaufgaben beschrieben.

Sie kénnen die Anzahl der Seiten auswahlen, die auf ein einzelnes Blatt
gedruckt werden sollen. Wenn Sie mehr als eine Seite auf ein Blatt
drucken mdchten, werden die Seiten verkleinert und in der von Ihnen
angegebenen Reihenfolge angeordnet. Sie kdnnen bis zu 16 Seiten
auf ein Blatt drucken.

HINWEIS:

+ Je nach Drucker kann sich das in diesem Benutzerhandbuch
dargestellte Eigenschaftenfenster fiir den Druckertreiber von
dem tatsachlich angezeigten Fenster unterscheiden. Die darin
enthaltenen Elemente sind jedoch vergleichbar.

» Wenn Sie den genauen Namen lhres Druckers wissen méchten,
kénnen Sie auf der mitgelieferten CD-ROM nachschauen.

=/l 1 Um die Druckeinstellungen von der Anwendungssoftware aus
zu andern, 6ffnen Sie das Fenster mit den Druckeinstellungen.
Siehe ,Dokument drucken” auf Seite 11.
2  Klicken Sie auf die Registerkarte Layout und wahlen Sie in der
Dropdown-Liste Layouttyp die Option Mehrere Seiten pro Blatt.
. . . 3 Wahlen Sie dann in der Dropdown-Liste Seiten pro Blatt die
* Mehrere Seiten auf ein Blatt Papier drucken Anzahl der Seiten (1, 2, 4, 6, 9 oder 16), die pro Blatt gedruckt
* Poster drucken werden sollen.
4  Wahlen Sie bei Bedarf in der Dropdown-Liste Seitenreihenfolge
die Seitenreihenfolge.

Folgende Themen werden in diesem Kapitel behandelt:

¢ Broschiiren drucken

* Papier beidseitig bedrucken . . . .
Aktivieren Sie das Kontrollkastchen Seitenrand drucken,

* Verkleinertes oder vergr6Rertes Dokument drucken wenn jede Seite auf dem Blatt einen Rand erhalten soll.

* Dokument an ausgewdhltes Papierformat anpassen 5 Wahlen Sie auf der Registerkarte Papier die Papierzufuhr,
das Papierformat und den Papiertyp aus.

* Wasserzeichen verwenden
6 Klicken Sie auf OK, um den Druckvorgang zu starten.

« Uberlagerungen verwenden
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Poster drucken

Mit dieser Funktion kdnnen Sie ein einseitiges Dokument auf 4, 9 oder
16 Blatter drucken, die dann zu einem Poster zusammengesetzt werden
koénnen.

1 Umdie Druckeinstellungen von der Anwendungssoftware aus

zu andern, 6ffnen Sie das Fenster mit den Druckeinstellungen.
Siehe ,Dokument drucken” auf Seite 11.

Klicken Sie auf die Registerkarte Layout und wéhlen Sie

in der Dropdown-Liste Layouttyp die Option Posterdruck.
Konfigurieren Sie die Posteroption:

Sie kénnen unter folgenden Seitenlayouts wahlen: Poster<2x2>,
Poster<3x3>, Poster<4x4> oder Benutzerdefiniert. Wenn Sie
beispielsweise Poster<2x2> wahlen, wird die Ausgabe
automatisch so vergroRert, dass sie vier Blatter bedeckt. Wenn die
Option ,Benutzerdefiniert* ausgewahlt ist, kénnen Sie das Original
auf 150 % bis 400 % vergroRern. Je nach VergréRerungsfaktor
wird die das Seitenlayout automatisch an ,Poster<2x2>“,
,Poster<3x3>“ oder ,Poster<4x4>“ angepasst.

&[]
[
NEp

A 3x3

Sie kénnen einen Uberlappungsbereich in Zoll oder Millimetern
angeben, damit sich das Poster leichter zusammensetzen lasst.

0,15 Zoll (0,38 cm)

o e

< E’J D
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0,15 Zoll (0,38 cm)

4 Wahlen Sie auf der Registerkarte Papier die Papierzufuhr,
das Papierformat und den Papiertyp aus.

5 Kilicken Sie auf OK, um den Druckvorgang zu starten. Stellen
Sie das Poster her, indem Sie die einzelnen Ausdrucke
zusammensetzen.

Erweiterte Druckoptionen

Broschiren drucken
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Mit dieser Funktion kénnen Sie ein Dokument beidseitig bedrucken und
die Seiten so anordnen, dass sie in der Mitte gefaltet eine Broschiire
ergeben.

1 Um die Druckeinstellungen von der Anwendungssoftware aus zu
andern, 6ffnen Sie das Fenster der Druckereigenschaften Weitere
Informationen finden Sie unter ,Dokument drucken® auf Seite 11.

2 Wahlen Sie auf der Registerkarte Layout die Option Broschiire
aus der Dropdown-Liste Layouttyp aus.

HINWEIS: Die Option Broschiire ist nicht fiir alle Papierformate
verfugbar. Wenn Sie feststellen méchten, ob diese Funktion fiir ein
bestimmtes Papierformat verfiigbar ist, wahlen Sie das Papierformat
auf der Registerkarte Papier im Feld Papierformat aus und Gberprifen
Sie, ob auf der Registerkarte Layout in der Dropdown-Liste Layouttyp
sich der Eintrag Broschiire befindet.

3 Klicken Sie auf die Registerkarte Papier, und wahlen Sie
die Papierzufur, das Papierformat und den Papiertyp aus.

4 Kiicken Sie auf OK, um den Druckvorgang zu starten.

5 Falten und heften Sie die Seiten nach dem Drucken.



Papier beidseitig bedrucken

Sie kénnen ein Blatt Papier manuell beidseitig bedrucken. Entscheiden
Sie vor dem Druck, wie das gedruckte Dokument ausgerichtet sein soll.

Die Optionen sind:

Druckereinstellungen. Wenn Sie diese Option wahlen, richtet sich €3
diese Funktion nach der Einstellung, die Sie auf dem Bedienfeld des i
Druckers wahlen, und wirkt sich dementsprechend auf die Druckqualitat ]
aus. Diese Option wird nicht angezeigt, wenn sie von lhrem

Druckermodell nicht unterstiitzt wird. éi
Kein

Lange Seite, normales beim Binden von Blichern verwendetes Layout.
Kurze Seite, wird haufig bei Kalendern verwendet.

o
WWW

A |ange Seite A Kurze Seite

Duplex in umgekehrter Reihenfolge. Erméglicht die Auswahl der
allgemeinen Druckreihenfolge anstelle der Duplex-Druckreihenfolge.
Diese Option wird nicht angezeigt, wenn sie von lhrem
Druckermodell nicht unterstiitzt wird.

HINWEIS: Flhren Sie keinen beidseitigen Druck bei Etiketten, Folien,
Umschlagen oder dickem Papier durch. Dies kann zu Schaden
am Drucker und zu Papierstaus fiihren.

5

-

Um die Druckeinstellungen von der Anwendungssoftware aus
zu andern, 6ffnen Sie das Fenster mit den Druckeinstellungen.

,Dokument drucken* auf Seite 11.

Wahlen Sie auf der Registerkarte Layout die Papierausrichtung
aus.

Wahlen Sie aus dem Abschnitt Beidseitiger Druck

die gewlinschte Duplex-Bindungsoption.

Klicken Sie auf die Registerkarte Papier, und wahlen Sie

die Papierzufur, das Papierformat und den Papiertyp aus.
Klicken Sie auf OK, um den Druckvorgang zu starten.

HINWEIS: Wenn Ihr Drucker keine Duplexeinheit besitzt, missen Sie
den Druckauftrag manuell abschlieRen. Der Drucker druckt zuerst jede
zweite Seite des Dokuments. Nachdem die erste Seite des
Druckauftrags gedruckt wurde, erscheint ein Fenster mit einem
Druckhinweis. Folgen Sie den Anleitungen am Bildschrim, um den
Druckvorgang abzuschlief3en.
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Verkleinertes oder vergroRertes
Dokument drucken

Der Inhalt einer Seite kann fir den Ausdruck verkleinert oder vergroRert

werden.

1 Umdie Druckeinstellungen von der Anwendungssoftware aus
zu andern, 6ffnen Sie das Fenster mit den Druckeinstellungen.
Siehe ,Dokument drucken* auf Seite 11.

2 Klicken Sie auf die Registerkarte Papier und wahlen Sie in der
Dropdown-Liste Drucktyp die Option Verkleinern/VergroBern.

3 Geben Sie in das Feld Prozent den gewiinschten
Skalierungsfaktor ein.

Sie kdnnen auch auf die Schaltflache w oder A klicken.

4 Wahlen Sie unter Papieroptionen die Papierzufuhr, das
Papierformat und den Papiertyp.

5 Klicken Sie auf OK, um den Druckvorgang zu starten.

Dokument an ausgewahltes
Papierformat anpassen

Mit dieser Druckerfunktion kdnnen Sie lhren Druckauftrag unabhangig
von der GroRe des elektronischen Dokuments an jedes gewahlte
Papierformat anpassen. Das ist zum Beispiel hilfreich, um Details

auf einem kleinformatigen Dokument zu Uberpriifen.

1

A W

Um die Druckeinstellungen von der Anwendungssoftware aus

zu andern, 6ffnen Sie das Fenster mit den Druckeinstellungen.
Siehe ,Dokument drucken* auf Seite 11.

Klicken Sie auf die Registerkarte Papier und wahlen Sie in der
Dropdown-Liste Drucktyp die Option An Papierformat anpassen.
Wahlen Sie in der Dropdown-Liste AusgabegroBe die richtige
Grole.

Wahlen Sie unter Papieroptionen die Papierzufuhr, das
Papierformat und den Papiertyp.

Klicken Sie auf OK, um den Druckvorgang zu starten.



Wasserzeichen verwenden

Mit der Wasserzeichenoption kénnen Sie Text liber ein vorhandenes
Dokument drucken, wenn Sie beispielsweise ,ENTWURF* oder
,VERTRAULICH" in grof3en grauen Buchstaben quer (iber die

erste Seite oder alle Seiten eines Dokuments drucken méchten.

Der Drucker wird mit mehreren vordefinierten Wasserzeichen geliefert,
die Sie andern oder durch neue erganzen kdnnen.

Vorhandenes Wasserzeichen verwenden

1 Um die Druckeinstellungen von der Anwendungssoftware aus
zu andern, 6ffnen Sie das Fenster mit den Druckeinstellungen.
Siehe ,Dokument drucken auf Seite 11.

2 Klicken Sie auf die Registerkarte Weitere Optionen und wahlen
Sie in der Dropdown-Liste Wasserzeichen das gewinschte
Wasserzeichen aus. Das ausgewahlte Wasserzeichen wird im
Vorschaufenster angezeigt.

3 Kilicken Sie auf OK, um den Druckvorgang zu starten.

HINWEIS: Im Vorschaubereich sehen Sie, wie die gedruckte Seite
aussehen wird.

Wasserzeichen erstellen

1 Umdie Druckeinstellungen von der Anwendungssoftware aus
zu andern, 6ffnen Sie das Fenster mit den Druckeinstellungen.
Siehe ,Dokument drucken” auf Seite 11.

2 Klicken Sie auf die Registerkarte Weitere Optionen und dann im
Bereich Wasserzeichen auf die Schaltflaiche Bearbeiten. Das
Fenster Wasserzeichen bearbeiten wird angezeigt.

3 Geben Sie den gewiinschten Text fiir das Wasserzeichen in das
Feld Wasserzeichen Text ein. Der Text darf bis zu 40 Zeichen
lang sein. Der Text wird im Vorschaufenster angezeigt.

Wenn das Kontrollkastchen Nur erste Seite aktiviert ist,
wird das Wasserzeichen nur auf die erste Seite gedruckt.

4 Wahlen Sie die gewiinschten Optionen fiir das Wasserzeichen aus.
Im Bereich Schriftart konnen Sie Schriftart, Schriftstil, Schriftgrole
und Graustufe auswabhlen; im Bereich Textwinkel stellen Sie den
Winkel fiir das Wasserzeichen ein.

5 Kilicken Sie auf Hinzufiigen, um ein neues Wasserzeichen in die
Liste aufzunehmen.

6 Wenn Sie die Bearbeitung abgeschlossen haben, klicken Sie
auf OK und starten Sie den Druckvorgang.

Wenn Sie das Wasserzeichen nicht mehr drucken méchten, wahlen
Sie in der Dropdown-Liste Wasserzeichen den Eintrag (Kein
Wasserzeichen).

Erweiterte Druckoptionen

Wasserzeichen bearbeiten

1 Umdie Druckeinstellungen von der Anwendungssoftware aus
zu andern, 6ffnen Sie das Fenster mit den Druckeinstellungen.
Siehe ,Dokument drucken® auf Seite 11.

2 Klicken Sie auf die Registerkarte Weitere Optionen und dann im
Bereich Wasserzeichen auf die Schaltflaiche Bearbeiten. Das
Fenster Wasserzeichen bearbeiten wird angezeigt.

3 Wahlen Sie in der Liste Aktuelle Wasserzeichen das zu
bearbeitende Wasserzeichen und andern Sie den Text und
die Optionen flir das Wasserzeichen.

4 Klicken Sie auf Aktualisieren, um die Anderungen zu speichern.

(3, ]

Klicken Sie mehrmals auf OK, bis das Druckfenster geschlossen wird.

Wasserzeichen loschen

1 Um die Druckeinstellungen von der Anwendungssoftware aus
zu andern, 6ffnen Sie das Fenster mit den Druckeinstellungen.
Siehe ,Dokument drucken” auf Seite 11.

2  Klicken Sie auf die Registerkarte Weitere Optionen und dann im
Bereich Wasserzeichen auf die Schaltflaiche Bearbeiten. Das
Fenster Wasserzeichen bearbeiten wird angezeigt.

3 Wahlen Sie in der Liste Aktuelle Wasserzeichen das zu
I6schende Wasserzeichen aus und klicken Sie auf L6schen.

4  Kiicken Sie mehrmals auf OK, bis das Druckfenster geschlossen wird.



Uberlagerungen verwenden

Was ist eine Uberlagerung?

Uberlagerungen sind Texte und/oder Bilder, die auf der Festplatte des
Computers in einem speziellen Dateiformat gespeichert sind und auf
jedes beliebige Dokument gedruckt werden kdnnen. Sie werden oft an
Stelle von Formularvordrucken oder Firmenbdgen verwendet. Beispiel:
Statt Papier mit Ihrem Briefkopf zu verwenden, kénnen Sie eine
Uberlagerung mit dem Briefkopf erstellen. Wenn Sie dann einen Brief
mit dem Briefkopf Ihrer Firma drucken mochten, missen Sie nicht erst
das vorbedruckte Papier in den Drucker einlegen. Sie missen lediglich
den Drucker anweisen, die Uberlagerung mit dem Briefkopf iiber das
Dokument zu drucken.

Neue Seiteniuiberlagerung erstellen

Damit Sie die Uberlagerung verwenden kénnen, miissen Sie eine neue
Seitenuberlagerung mit Ihrem Firmenlogo erstellen.

1 Erstellen oder 6ffnen Sie ein Dokument, das den Text oder das Bild
enthalt, den bzw. das Sie fir eine Seitenliberlagerung verwenden
mdchten. Ordnen Sie die Elemente so an, wie sie beim Drucken
erscheinen sollen.

2 Offnen Sie das Fenster mit den Druckeinstellungen, um das
Dokument als Uberlagerung zu speichern. Siehe ,Dokument
drucken® auf Seite 11.

3 Kilicken Sie auf die Registerkarte Weitere Optionen und dann im
Bereich Uberlagerung auf die Schaltflache Bearbeiten.

4  Klicken Sie dann auf Uberlagerung erstellen.

(3]

Geben Sie im Fenster ,Uberlagerung erstellen” in das Feld

Dateiname einen Namen mit hdchstens acht Zeichen ein. Wahlen

Sie bei Bedarf den Dateipfad. (Der standardmaRig vorgegebene

Pfad ist C:\FormOver.)

6 Klicken Sie auf Speichern. Der Name wird in das Feld Liste der
Uberlagerungen aufgenommen.

7 Klicken Sie auf OK oder Ja, um den Vorgang abzuschliel3en.

Die Datei wird nicht ausgedruckt, sondern auf der Festplatte lhres
Computers gespeichert.

HINWEIS: Das Format der Uberlagerung muss dem Format des
Dokuments entsprechen, iiber das Sie die Uberlagerung drucken
méchten. Verwenden Sie fiir Wasserzeichen keine Uberlagerungen.

Erweiterte Druckoptionen
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Seiteniuiberlagerung verwenden

Eine einmal erstellte Seiteniiberlagerung steht fiir den Ausdruck mit
Ihrem Dokument bereit. So drucken Sie eine Uberlagerung auf ein
Dokument:

1  Erstellen oder 6ffnen Sie das Dokument, das Sie drucken méchten.

2 Umdie Druckeinstellungen von der Anwendungssoftware aus zu
andern, 6ffnen Sie das Fenster mit den Druckeinstellungen. Siehe
,Dokument drucken® auf Seite 11.

Klicken Sie auf die Registerkarte Weitere Optionen.

Hw

Wahlen Sie in der Dropdown-Liste Uberlagerung die gewiinschte
Uberlagerung aus.

5 Wenn Sie die gesuchte Uberlagerungsdatei in der Liste
Uberlagerung nicht finden kénnen, klicken Sie auf die Schaltfliche
Bearbeiten und auf Uberlagerung laden und wihlen Sie die Datei
dann aus.

Wenn Sie die Uberlagerungsdatei auf einem externen Datentrager
gespeichert haben, kénnen Sie sie ebenfalls im Fenster
Uberlagerung laden aufrufen.

Wiéhlen Sie die Datei aus und klicken Sie auf Offnen. Die Datei
wird in das Feld Liste der Uberlagerungen aufgenommen und
kann gedruckt werden. Wahlen Sie im Feld Liste der
Uberlagerungen die gewiinschte Uberlagerung aus.

6 Klicken Sie gegebenenfalls auf Uberlagerung beim Drucken
bestétigen. Wenn dieses Kontrollkastchen aktiviert ist, wird
bei jeder Ubergabe eines Dokuments an den Drucker ein
Meldungsfenster angezeigt, in dem Sie angeben missen,
ob eine Uberlagerung auf das Dokument gedruckt werden soll.

Wenn das Kontrollkastchen nicht aktiviert ist und eine Uberlagerung
ausgewahlt wurde, wird sie automatisch mit lhrem Dokument
gedruckt.

7 Klicken Sie auf OK bzw. Ja, bis der Druckvorgang startet.

Die ausgewahite Uberlagerung wird mit dem Druckauftrag geladen
und auf Ihr Dokument gedruckt.

HINWEIS: Die Auflésung der Uberlagerung muss der Auflésung des
Dokuments entsprechen, iiber das Sie die Uberlagerung drucken méchten.

Seitenuberlagerung I6schen

Nicht mehr bendétigte Seiteniiberlagerungen kénnen geldscht werden.

1 Kiicken Sie im Fenster fiir die Druckeinstellungen auf die
Registerkarte Weitere Optionen.

2  Klicken Sie im Bereich Uberlagerung auf die Schaltflache

Bearbeiten.

Wiéhlen Sie im Feld Liste der Uberlagerungen die Uberlagerung,

die Sie I6schen mochten.

Klicken Sie auf Uberlagerung I6schen.

Klicken Sie auf Ja, wenn eine Bestatigungsmeldung angezeigt wird.

Klicken Sie mehrmals auf OK, bis das Druckfenster geschlossen wird.
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Windows PostScript-Treiber
verwenden

Wenn Sie zum Drucken den auf der mit dem Drucker gelieferten CD-
ROM vorhandenen PostScript-Treiber verwenden méchten, lesen Sie
die Informationen in diesem Kapitel.

PPDs greifen zusammen mit dem PostScript-Treiber auf
Druckerfunktionen zu und erméglichen dem Computer die
Kommunikation mit dem Drucker. Ein Installationsprogramm fiir die PPDs
befindet sich auf der mitgelieferten Software-CD-ROM.

Folgende Themen werden behandelt:

Druckeinstellungen

Uber das Fenster mit den Druckeinstellungen kénnen Sie auf alle fiir den
Einsatz des Gerats bendtigten Druckeroptionen zugreifen. Sie kénnen
alle fur den Druck benétigten Einstellungen Uberprifen und ggf. andern.

Je nach Betriebssystem kdnnen die Optionen im Fenster mit den
Druckeinstellungen von den hier gezeigten Optionen abweichen. Die in
diesem Benutzerhandbuch dargestellten Fenster stammen aus
Windows XP.

Je nach Drucker kann sich das in diesem Benutzerhandbuch
dargestellte Fenster Eigenschaften fiir den Druckertreiber von dem
tatsachlich angezeigten Fenster unterscheiden.

HINWEISE:

 Die Einstellungen der meisten Windows-Anwendungen haben
Vorrang vor den Einstellungen, die Sie im Druckertreiber angegeben
haben. Andern Sie alle Druckereinstellungen zunachst in der
Anwendungssoftware und die verbleibenden Einstellungen dann im
Druckertreiber.

* Die geénderten Einstellungen bleiben nur wirksam, solange Sie das
aktuelle Programm verwenden. Um die Anderungen dauerhaft zu
tibernehmen, nehmen Sie sie im Ordner ,Drucker” vor.

* Das folgende Verfahren gilt fir Windows XP. Fur andere Windows-
Betriebssysteme lesen Sie im entsprechenden Windows-
Benutzerhandbuch oder in der Online-Hilfe nach.
1.Klicken Sie auf die Windows-Schaltflache Start.

2. Wahlen Sie Drucker und Faxgerite.

3. Wéahlen Sie das Symbol lhres Druckertreibers.

4. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Druckertreiber-
symbol und wahlen Sie Druckeinstellungen.

5. Andern Sie die Einstellungen auf den Registerkarten und
klicken Sie auf OK.
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Erweitert

Klicken Sie zur Einstellung der erweiterten Optionen auf die Schaltflache
Erweitert.

ﬁs Ermeiterte Dokumenteinstellungen For
% Papier/Ausgabe

@ Grafik,

ﬁ& Dakumentoptionen

4 *

[ ok || Abbrechen |

* Papier/Ausgabe. Mit dieser Option kdnnen Sie das Format des in das
Fach eingelegten Papiers angeben.

* Grafik. Mit dieser Option kdnnen Sie die Druckqualitat bestimmten
Druckanforderungen anpassen.

* Dokumentoptionen. Mit dieser Option kénnen Sie die PostScript-
Optionen oder Druckerfunktionen einstellen.

Hilfe verwenden

Sie kdnnen auch in der rechten oberen Ecke des Fensters auf ]|
und dann auf eine Einstellung klicken.

Windows PostScript-Treiber verwenden



5 Drucker gemeinsam nutzen

Sie kénnen den Drucker direkt an einen beliebigen Computer
im Netzwerk, den ,Hostcomputer, anschlie3en.

Das folgende Verfahren gilt fir Windows XP. Fir andere Windows-
Betriebssysteme lesen Sie im entsprechenden Windows-
Benutzerhandbuch oder inder Online-Hilfe nach.

HINWEIS:

+ Uberpriifen Sie, welche Betriebssysteme mit dem
Drucker kompatibel sind. Informationen dazu finden
Sie im Benutzerhandbuch des Druckers im Abschnitt zur
Betriebssystemkompatibilitat.

» Wenn Sie den genauen Namen |hres Druckers wissen méchten,
kénnen Sie auf der mitgelieferten CD-ROM nachschauen.
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Hostcomputer einrichten

O WN -

Starten Sie Windows.

Wahlen Sie im Ment Start die Option Drucker und Faxgerate.
Doppelklicken Sie auf das Symbol Ihres Druckertreibers.
Wahlen Sie im Meni Drucker die Option Freigabe.

Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Drucker freigeben.

Fillen Sie das Feld Freigabename aus, und klicken Sie auf OK.

Clientcomputer einrichten

1
2

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf Start in der Task-Leiste
und wahlen Sie Explorer

Wahlen Sie Netzwerkumgebung, driicken Sie die rechte
Maustaste, und wahlen Sie Computer suchen.

Geben Sie die IP-Adresse des Host-Computers in das Feld
Computername ein, und klicken Sie auf Suchen. (Falls der Host-
Computer die Angabe von Benutzername und Kennwort
erfordert, geben Sie die Benutzername und das Kennwort des
Host-Computerkontos ein.)

Doppelklicken Sie auf Drucker und Faxgerite.

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Treibersymbole, und
wahlen Sie Verbinden.

Klicken Sie auf Ja, wenn die Bestatigungsmeldung fiir die
Installation angezeigt wird.



Scannen

Wenn Sie das Gerat als Scanner einsetzen, kénnen Sie Bilder und Text
auf dem Computer in digitale Dateien umwandeln. AnschlieRend kénnen
Sie die Dateien als Fax oder per E-Mail versenden, auf einer Website
anzeigen oder zum Anlegen von Projekten verwenden, die Sie liber die
SmarThru-Software oder den WIA-Treiber ausdrucken konnen.

Folgende Themen werden in diesem Kapitel behandelt:
* Verwenden von SmarThru Office
* Scanprozess mit TWAIN-kompatibler Software

¢ Mit dem WIA-Treiber scannen

HINWEISE:

« Uberpriifen Sie, welche Betriebssysteme mit dem
Drucker kompatibel sind. Informationen dazu finden
Sie im Benutzerhandbuch des Druckers im Abschnitt
zur Betriebssystemkompatibilitét.

* Den Namen des Druckers finden Sie auf der mitgelieferten CD
Treiber und Dienstprogramme.

* Die maximale Auflésung, die erzielt werden kann, hdngt von
verschiedenen Faktoren ab. Dazu gehéren die
Computergeschwindigkeit, der verfiigbare Festplattenspeicher,
der Arbeitsspeicher, die GréBe des zu scannenden Bildes sowie
die Bittiefe. Je nach Ihrem System und dem zu scannenden
Objekt kbnnen Sie méglicherweise nicht mit bestimmten
Auflésungen scannen, insbesondere gilt dies fiir die optimale
DPI-Einstellung.

Scannen
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Verwenden von SmarThru Office

Die mitgelieferte CD Treiber und Dienstprogramme enthalt
SmarThru Office. SmarThru Office bietet Ihnen benutzerfreundliche
Funktionen fiir die Nutzung lhres Gerats.

SmarThru Office starten

Befolgen Sie das nachfolgend beschriebene Verfahren, um SmarThru
Office zu starten:

1 Vergewissern Sie sich, dass das Gerat und der Computer

eingeschaltet und korrekt miteinander verbunden sind.

2 Nach der Installation von SmarThru Office wird das SmarThru
Office-Symbol auf dem Desktop angezeigt.

3 Doppelklicken Sie auf das SmarThru Office-Symbol.

4 SmarThru Office wird gestartet.

Weitere Informationen erhalten Sie durch Anklicken von Hilfe —
SmarThru Office-Hilfe.

Schnelleinstieg

Dieses Men( enthalt Direktschaltflachen fir einige Funktionen.
Nachfolgend sind die Direktschaltflachen aufgefiihrt: Kategorien,
Sammelmappe, Lebensdauer, Scannen und OCR, Reparatur und
Verbesserung und Dell Website. Sie kdnnen dieses Menu
deaktivieren, indem Sie die Option Dieses Dialogfeld nicht mehr
anzeigen aktivieren.

1 . g il S
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Verwenden von SmarThru Office

Scannen

1 Kiicken Sie auf das Scan-Symbol.

HINWEISE:

« Unter Microsoft® Windows® XP kénnen Sie SmarThru
OfficeLauncher, der sich rechts aufden in der Taskleiste befindet,
verwenden, um ganz einfach das Fenster Scaneinstellungen zu
offnen.




+ In allen anderen Betriebssystemen konnen Sie auf das SmarThru-

Symbol _L rechts aufien in der Microsoft® Windows®-Taskleiste
klicken, um den SmarThru Office Launcher aufzurufen.

2 Das Fenster Scaneinstellungen wird gedffnet.

¥ Scaneinstellungen 3]
Scanner auswihlen
v
—_ (2] Profi suswahlen
fre—— Standsid v
—— (8] scansinstelungen
¥ f— Seangrafle:
et Dokumenteinzug
Seannen nach
Dateiname:
»
—————————

Ermdglicht Ihnen, zwischen dem
Scanner
1 " lokalen Scanner und dem
auswadhlen -
Netzwerkscanner zu wahlen.

Ermdglicht IThnen, haufig
genutzte Einstellungen fir eine
zukinftige Nutzung zu speichern.
Klicken Sie auf Neues Profil, um
die Einstellung zu speichern.

2 Profil auswahlen

e kénnen Einstellungen fiir die
Funktionen ScangréBe und
Dokumenteinzug anpassen.

3 Scaneinstellungen

Sie kénnen Einstellungen fir die
Funktionen Dateiname und fir
den Speicherort, an den die
gescannten Daten gesendet
werden sollen, anpassen.

4 Scannen nach
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HINWEIS: Klicken Sie auf die Schaltflache Erweitert, um weitere
Scanoptionen zu konfigurieren.

Senden an
E-Mail
Sie kénnen E-Mails senden, wahrend Sie in SmarThru Office arbeiten.

HINWEIS: Sie benétigen ein E-Mail-Client-Programm wie etwa Outlook
Express, um E-Mails in SmarThru Office zu senden. Das Verfahren zum
Senden von E-Mails kann abhangig von dem von lhnen verwendeten
E-Mail-Clientprogramm variieren.

1 Wainhlen Sie Datei — Senden an — Per E-Mail senden.
Ein E-Mail-Client wird gedffnet.

3 Geben Sie die erforderlichen Informationen ein und versenden Sie
Ihre E-Mail.

Fax
Sie kdnnen E-Mails senden, wahrend Sie in SmarThru Office arbeiten.

1 Wahlen Sie Datei — Senden an — Per Fax senden.
2 Das Fenster Fax senden wird geoffnet.

3 Geben Sie die erforderlichen Informationen ein und klicken Sie auf
Fax senden.

HINWEISE: Fir weitere Informationen tiber SmarThru Office klicken
Sie auf Hilfe — SmarThru Office-Hilfe. Das SmarThru Office-Hilfe-
Fenster wird gedffnet, sodass Sie die Hilfe zum SmarThru-Programm
auf dem Bildschirm anzeigen kdnnen.

Befolgen Sie das nachfolgend beschriebene Verfahren, um SmarThru
Office zu deinstallieren. Bevor Sie mit der Deinstallation beginnen,
sollten Sie sicherstellen, dass auf lhrem Computer keine Anwendungen
geoffnet sind.

a Wahlen Sie im Meni Start die Option Programme oder Alle
Programme.

b Wahlen Sie SmarThru Office und anschliefend SmarThru Office
deinstallieren.

¢ Wenn Sie aufgefordert werden, Ihre Auswahl zu bestatigen, lesen Sie
die Meldung und klicken Sie auf OK.

d Klicken Sie auf Beenden.




Scanprozess mit TWAIN-kompatibler
Software

Wenn Sie Dokumente (iber eine andere Software scannen mdéchten,
missen Sie TWAIN-kompatible Software wie Adobe® Photoshop®
verwenden. Wahlen Sie die entsprechende Software als TWAIN-Quelle
in der verwendeten Anwendung aus, wenn Sie das Gerat zum ersten
Mal zum Scannen verwenden.

Der grundlegende Scanprozess umfasst mehrere Schritte.

1 Vergewissern Sie sich, dass das Gerat und der Computer
eingeschaltet und richtig miteinander verbunden sind.

2 Legen Sie eine einzelne Vorlage mit der bedruckten Seite nach

unten auf das Vorlagenglas.
ODER Legen Sie die Vorlage(n) mit der zu bedruckenden Seite
nach oben in den automatischen Vorlageneinzug (bzw. ADVE) ein.

3  Offnen Sie eine Anwendung wie etwa Photoshop.

4 Offnen Sie das TWAIN-Fenster und stellen Sie die Scanoptionen
ein.

5 Scannen und speichern Sie Ihr gescanntes Bild.

HINWEIS: Befolgen Sie die Programmanweisungen zur Bildherstellung.
Weitere Hinweise finden Sie im Benutzerhandbuch der Anwendung.

Mit dem WIA-Treiber scannen

Das Gerat unterstiitzt auch den WIA-Treiber (Windows Image Acquisition;
Windows-Bilderfassung) fur das Scannen von Bildern. WIA ist eine der
Standardkomponenten von Microsoft® Windows® XP fiir den Einsatz mit
Digitalkameras und Scannern. Anders als der TWAIN-Treiber ermdglicht
der WIA-Treiber das Scannen und einfache Bearbeiten von Bildern unter
Ausschluss zusatzlicher Softwareanwendungen.

HINWEIS: Der WIA-Treiber funktioniert nur zusammen mit Windows
XP/Vista und einem USB-Anschluss.

Windows XP

1 Legen Sie eine einzelne Vorlage mit der bedruckten Seite nach
unten auf das Vorlagenglas.
ODER Legen Sie die Vorlage(n) mit der zu bedruckenden Seite

nach oben in den automatischen Vorlageneinzug (bzw. ADVE) ein.

2 Wahlen Sie im Menii Start die Optionen Einstellungen,
Systemsteuerung und anschlieBend Scanner und Kameras.

Scannen
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3 Doppelklicken Sie auf das Symbol des Druckertreibers.
Der Scanner- und Kamera-Assistent wird gestartet.

4 Wahlen Sie die Voreinstellungen zum Scannen aus und klicken
Sie auf Vorschau, um die Auswirkungen der Voreinstellungen
auf das Bild anzuzeigen.

5 Kiicken Sie auf Weiter.

6 Geben Sie einen Namen fiir das Bild ein und wahlen Sie das
Format und das Speicherziel fir die Datei aus.

7 Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm zum Bearbeiten
des Bildes, nachdem es auf den Computer Ubertragen wurde.

Windows Vista

1 Legen Sie eine einzelne Vorlage mit der bedruckten Seite nach
unten auf das Vorlagenglas.
ODER Legen Sie die Vorlage(n) mit der zu bedruckenden Seite
nach oben in den automatischen Vorlageneinzug (bzw. ADVE) ein.

2 Klicken Sie auf Start —» Systemsteuerung — Hardware und
Sound — Scanner und Kameras.

3 Klicken Sie auf Dokument oder Bild scannen. Daraufhin wird die
Anwendung Windows-Fax und -Scan automatisch gedffnet.

HINWEIS: Um alle Scanner anzuzeigen, klicken Sie auf Scanner und
Kameras anzeigen.

4  Klicken Sie auf Scannen, um den Scan-Treiber zu 6ffnen.

5 wahlen Sie die Voreinstellungen zum Scannen aus und Klicken Sie
auf Vorschau, um die Auswirkungen der Voreinstellungen auf das
Bild anzuzeigen.

6 Kilicken Sie auf Scannen.

HINWEIS: Wenn Sie einen Scan-Auftrag abbrechen mochten, klicken
Sie auf die Schaltflache ,Abbrechen”im Scanner- und Kamera-
Assistenten.




Verwendung anderer
Software

Folgende Themen werden in diesem Kapitel behandelt:
e Druckerstatusmonitor
e Dienstprogramm fiir die Druckereinstellungen

e Anwendung zur Nachbestellung von Dell-
Tonerkartuschen

o Firmware-Aktualisierungsprogramm

Druckerstatusmonitor

Der Bildschirm des Druckerstatusmonitors wird aufgerufen,
sobald ein Druckauftrag an den Drucker gesendet wird. Er wird
nur auf dem Computerbildschirm angezeigt. Die Anzeige des
Bildschirms fiir den Druckerstatusmonitor variiert abhdngig
vom Tonerflllstand.

Unter Windows wahlen Sie im Meni Start — Programme bzw.
Alle Programme — Dell — Dell Drucker — Dell 2145cn
Color Laser MFP — Druckerstatusmonitor.

Das Druckerstatusmonitor-Programm zeigt den aktuellen
Status des Druckers, den Tonerfiillstand in den Kartuschen
sowie verschiedene andere Informationen an. Sie kénnen auch
Einstellungen &ndern.

£ Dell 2145¢n Color Laser MFP - USBO01 [

DeLL

Druckstatus

Oz 100
W

Mat. bestellen

Tonerfillstand

Drucker-Servicemarke: 14L6B1B

¢ Druckstatus: Der Druckerstatusmonitor zeigt den
aktuellen Status des Druckers an.

¢ Tonerfiillstand: Sie konnen feststellen, wie viel Toner
noch in den Tonerkartuschen enthalten ist.

¢ Mat. bestellen: Klicken Sie, um online
Ersatztonerkartuschen zu bestellen.

e Handbuch: Ermdglicht die Anzeige des Dell 2145cn
Color Laser MFP-Benutzerhandbuchs.
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Dienstprogramm fiir die
Druckereinstellungen

Bei der Installation der Dell-Software wird das
Dienstprogramm fiir die Druckereinstellungen
automatisch installiert.

So offnen Sie das Dienstprogramm fiir die

Druckereinstellungen:

1 Klicken Sie auf Start > Programme oder Alle
Programme —> Dell - Dell Drucker — Dell 2145cn
Color Laser MFP — Dienstprogramm fiir die
Druckereinstellungen.

Das Fenster Dienstprogramm fiir die
Druckereinstellungen wird gedffnet.

Dienstprogramm fiir die Druckereinstellungen g|

> Grafik o
S Farbe

~ Verzeichnis
i Telefonbuch
“-Adresshuch

~ Faxzinstellung

W - Gerdteeinrichiung

~ Einstellung
- Btramsparmodus 20 Minuten
L Automatiseh Fofseten Ein
-~ Hahenkarrekiur Marmal

E---ALIID CR LF+CR
- Job-Timeout 15
- Emulationstvn Auto ¥
Manuelle Farhanpassung [ Farbanpassung ] @
Automatische | Jetzt starten |
Farbregistrieruny
Standard [ Ubernehmen ] [ Beenden

2 Das Fenster Dienstprogramm fiir die
Druckereinstellungen stellt verschiedene Funktionen
bereit.

Fir weitere Informationen klicken Sie auf die Schaltflache
.

Um die Standardeinstellungen zu verwenden, klicken Sie
auf die Schaltflache Standard und dann auf
Ubernehmen.

Um das Dialogfeld zu schlieBen, klicken Sie unten im
Fenster auf die Schaltflache Beenden.

Verwendung anderer Software



Anwendung zur Nachbestellung
von Dell-Tonerkartuschen

Tonerkartuschen zum Auswechseln oder Verbrauchsmaterial
von Dell kénnen Sie folgendermaBen bestellen:

1 Doppelklicken Sie auf das Symbol fiir das Dell Programm

zum Nachbestellen von Toner auf Ihrem Desktop.

5

mﬂ#ﬁw@?%
]

oder
Klicken Sie auf Start — Programme oder Alle
Programme —> Dell — Dell Drucker — Dell 2145cn
Color Laser MFP - Dell 2145cn MFP-Toner-
Neubestellung.
Das Fenster Dell 2145cn MFP-Toner-Neubestellung
wird geoffnet.

&b Dell 2145¢n Color Laser MFP - USBOD1 |

Neue Tonerkartuschen bestellen Tonerfallstand

Dell Tonerkartuschen sind nur bei Dell erhaltlich [ T lj {_j [ T

Online Bestellung @ @ g @
Besuchen Sie die Dell Toner-Bestellseite

wwndell.comisupplies

Telefonische Bestellung
Telefonnummer fiir Dell Drucker-Yerbrauchsmaterial

Deutschland -4

0800 2873355
Dell und Umwelt

Weitere Inforrnationen zum Thermna Recytling
. el COrnITecyele

£ CE

Einstellungen Schlieen
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Firmware-
Aktualisierungsprogramm

Sie kdnnen die Drucker-Firmware mit dem Firmware-

Aktualisierungsprogramm aktualisieren.

1 Klicken Sie auf Start > Programme oder Alle
Programme —> Dell - Dell Drucker — Dell 2145cn
Color Laser MFP — Firmware-
Aktualisierungsprogramm.

Das Fenster Firmware-Aktualisierungsprogramm wird
gedffnet.

#» Dell Firmware-Aktualisierungsprogramm, - Dell 2145cn Color, Laser MEP E|

Schritt 1

- Laden Sie die neueste Firmware herunter von hitp:isuppot.dell.eom

-Wahlen Sie das Symbaol Treiber und Downloads" und suchen Sie lhren
Drucker in der Liste

Schritt 2
-Wahlen Sie eine Anschlussart - USH oder Netzwerk:.

-F‘i hetzwerk.

UsE
Angeschlossener Drucker =F Angeschlossener Drucker

Y1.07:01

Befolgen Sie die Bildschirmanweisungen, um die
Firmware-Aktualisierung abzuschlieBen.
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Drucker unter Linux
verwenden

Das Gerat lasst sich auch in einer Linux-Umgebung einsetzen.

Folgende Themen werden behandelt:

e Erste Schritte

¢ Unified Linux-Treiber installieren

* Unified Driver Configurator verwenden
* Druckereigenschaften konfigurieren

* Dokument drucken

¢ Dokument scannen

Erste Schritte

Auf der mitgelieferten CD-ROM befindet sich das Unified-Linux-
Treiberpaket von Dell, das Sie benétigen, um das Gerat zusammen mit
einem Linux-Computer verwenden zu kdnnen.

Das Unified-Linux-Treiberpaket von Dell enthalt einen Drucker- und
einen Scannertreiber, die Ihnen ermdglichen, Dokumente zu drucken
und Bilder zu scannen. Das Paket umfasst aulRerdem leistungsfahige
Anwendungen fiir die Konfiguration des Gerats und die weitere
Verarbeitung gescannter Dokumente.

Nachdem der Treiber im Linux-System installiert ist, haben Sie die
Maglichkeit, eine Reihe von Geraten gleichzeitig Gber schnelle parallele
ECP-Anschlisse und USB zu tberwachen.

Die Dokumente kdnnen dann bearbeitet, auf denselben lokalen oder
Netzwerkdruckern gedruckt, per E-Mail versendet, auf eine FTP-Site
hochgeladen oder an ein externes OCR-System weitergeleitet werden.

Im Lieferumfang des Unified-Linux-Treiberpakets ist ein intelligentes
und flexibles Installationsprogramm enthalten. Sie mussen keine
zusatzlichen Komponenten suchen, die fiir die Unified-Linux-
Treibersoftware erforderlich sind: Alle erforderlichen Pakete werden auf
das System ubertragen und automatisch installiert; dieser Vorgang ist
auf einer breiten Auswahl der gangigen Linux-Klone mdglich.

Drucker unter Linux verwenden
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Unified Linux-Treiber installieren

Unified Linux-Treiber installieren

1 Vergewissern Sie sich, dass das Gerat an den Computer
angeschlossen ist. Schalten Sie den Computer und das Gerét ein.

2 Wenndas Dialogfeld Administrator Login
(Administratoranmeldung) angezeigt wird, geben Sie root in das
Feld Login (Benutzername) und das Systempasswort ein.

HINWEIS: Sie missen sich als Super User (Root) anmelden, um die
Druckersoftware installieren zu kénnen. Wenn Sie kein Super User-
Kennwort besitzen, wenden Sie sich an Ihren Systemadministrator.

3 Legen Sie die CD-ROM mit der Druckersoftware ein. Die CD-ROM
wird automatisch gestartet.

Falls die CD-ROM nicht automatisch startet, klicken Sie im unteren

Desktop-Bereich auf das Symbol [@]. Wenn das Dialogfeld
Terminal angezeigt wird, geben Sie Folgendes ein:

Wenn das CD-ROM-Laufwerk als sekundarer Master konfiguriert
ist und das Installationsverzeichnis /mnt/cdrom lautet, verwenden
Sie

[root@localhost rootl#mount -t iso9660 /dev/hdc

/mnt/cdrom

[root@localhost rootl#cd /mnt/cdrom/Linux

[root@localhost root}#./install.sh

Wenn Sie die CD-ROM immer noch nicht ausfiihren kdnnen,
geben Sie Folgendes nacheinander ein:

[root@localhost root]#umount /dev/hdc
[root@localhost root]#mount -t iso09660 /dev/hdc /mnt/
cdrom

HINWEIS: Das Installationsprogramm wird automatisch gestartet,
wenn ein Autorun-Softwarepaket installiert und konfiguriert ist.

4  Wenn das Einfihrungsdialogfeld angezeigt wird, klicken Sie auf
Next (Weiter).

Unified Linux Driver Installer

Welcome to the unified Linux driver installation wizard!

This program will install all necessary drivers
for printers and Multi Functional Printers.
Click Nextto continue with the installation

<Back | | Next> | Gancel

=4
2
o




5 Wenn die Installation abgeschlossen ist, klicken Sie auf Finish
(Fertig stellen).

Uninstallation of Unified Linux Driver

Unified Linux Driver package has been successfully removed from your system.

Das Installationsprogramm hat auf dem Desktop das Unified Driver
Configurator-Symbol und im Systemmenti die Dell Unified Driver-
Gruppe hinzugefigt. Bei Problemen steht Ihnen eine Bildschirmhilfe
zur Verfigung, die Uber das Systemmen oder (iber die
Treiberpaketanwendungen, wie z. B. Unified Driver Configurator
oder Image Manager, aufgerufen werden kann.

HINWEIS: Installieren des Treibers im Textmodus:

Wenn Sie die grafische Benutzeroberflache nicht verwenden oder die
Treiberinstallation fehlgeschlagen ist, miissen Sie den Treiber im
Textmodus verwenden.

Flhren Sie die Schritte 1 bis 3 aus, und eben Sie [root@localhost
Linux]# ./install.sh ein, und folgen Sie den Anweisungen auf dem
Terminal-Bildschirm. Die Installation wird dann abgeschlossen.

Wenn Sie den Treiber deinstallieren mochten, folgen Sie den
Installationsanleitungen oben, aber geben Sie [root@localhost Linux]#
Juninstall.sh auf dem Terminal-Bildschirm ein.

Drucker unter Linux verwenden
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Unified Linux Driver deinstallieren

1 Wenndas Dialogfeld Administrator Login
(Administratoranmeldung) angezeigt wird, geben Sie root in das
Feld Login (Benutzername) und das Systempasswort ein.

HINWEIS: Sie missen sich als Super User (Root) anmelden, um die
Druckersoftware deinstallieren zu kénnen. Wenn Sie kein Super-User-
Kennwort besitzen, wenden Sie sich an Ihren Systemadministrator.

2 Legen Sie die CD-ROM mit der Druckersoftware ein. Die CD-ROM
wird automatisch gestartet.
Falls die CD-ROM nicht automatisch startet, klicken Sie im unteren

Desktop-Bereich auf das Symbol [@l]. Wenn das Dialogfeld
Terminal angezeigt wird, geben Sie Folgendes ein:

Wenn das CD-ROM-Laufwerk als sekundarer Master konfiguriert
ist und das Installationsverzeichnis /mnt/cdrom lautet, verwenden
Sie

[root@localhost rootJ#mount -t iso9660 /dev/hdc

/mnt/cdrom

[root@localhost rootl#cd /mnt/cdrom/Linux

[root@localhost root]#./uninstall.sh

HINWEIS: Das Installationsprogramm wird automatisch gestartet,
wenn ein Autorun-Softwarepaket installiert und konfiguriert ist.

3 Klicken Sie auf Uninstall (Deinstallieren).
4 Klicken Sie auf Next (Weiter).

Uninstallation of Unified Linux Driver

“You are about te wninstall the Unified Linux Driver.

Press Mext to proceed with uninstaling the criver

Press Cancel o leawe the driver intact.

ERai=

5 Klicken Sie auf Finish (Fertig stellen).



U n ified D rive r Confi g u rator Schaltflache fiir die 3 Unified Driver, Configurator

~ Frinters

Druckerkonfiguration ——e | [, - ——
verwenden @ ==

Schaltflache fir die
Unified Linux Driver Configurator ist ein Werkzeug, das hauptsachlich Anschlusskonfiguration 4‘@
zur Konfiguration von Druckern und MFP-Geraten dient. Da ein MFP-
Gerét eine Kombination aus einem Drucker und einem Scanner ist,
bietet Unified Linux Driver Configurator Optionen, die nach Drucker- und
Scannerfunktionen logisch unterteilt sind. Au3erdem gibt es eine spezielle
MFP-Anschlussoption, die den Zugriff auf einen MFP-Drucker und -
Scanner Uber einen einzelnen E/A-Kanal steuert.

Feftesh

Add Printer,

FRemave Printer

et as Defauit
Stop
Test..

Fropertie..

Ahout

Nach der Installation des Unified Linux-Treibers wird das Unified Linux
Driver Configurator-Symbol automatisch auf dem Desktop erstellt.

Ll

Help

~Selected printer
Local printertiee)

URL:

Unified Driver Configurator 6ffnen

1 Doppelklicken Sie auf dem Desktop auf Unified Driver -

Configurator (Geratekonfiguration).

Sie kénnen auch auf das Symbol fiir das Startmenii klicken und Um die Bildschirmhilfe zu verwenden, klicken Sie auf Help (Hilfe).
Dell Unified Driver und dann Unified Driver Configurator 3 Nachdem Sie die Konfigurationen geéndert haben, klicken Sie auf
(Geratekonfiguration) wahlen. Exit (Beenden), um Unified Driver Configurator zu schlief3en.

2  Kiicken Sie im Bereich Modules (Module) auf jede Schaltfidche, um zum
entsprechenden Konfigurationsdialogfeld zu wechseln.

Schalflche fir die

" . ~ Printers
Druckerkonfiguration _.@ s [ |
& Fiefresh
Schaltfléch_e fur _die =
Scannerkonfiguration
Schaltfléche fiir die &
Anschlusskonfiguration
~ Selected printer:
Local printer(idie)
Model:
URL:
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Druckerkonfiguration

Im Bereich Printers Configuration (Druckerkonfiguration) befinden sich
zwei Registerkarten: Printers und Classes (Drucker und Klassen).

Registerkarte ,,Printers™ (Drucker)

Um die aktuelle Druckerkonfiguration im System anzuzeigen, klicken Sie
auf der linken Seite des Dialogfelds Unified Driver Configurator
(Geratekonfiguration) auf die Druckerschaltflache.

o Unified Driver Configurator

Wechselt zur (‘2 = ‘
Druckerkonfiguration. e [ e
é Zeigt alle
installierten S
Drucker an.
Zeigt den Status, den b
Modellnamen und )
denURIdes |
Druckers an.

Fur die Druckersteuerung kénnen Sie folgende Schaltflachen

verwenden:

* Refresh (Aktualisieren): Aktualisiert die Liste der verfligbaren
Drucker.

+ Add Printer (Drucker hinzufligen): Ermdglicht Ihnen, einen neuen
Drucker hinzuzufugen.

* Remove Printer (Drucker entfernen): Entfernt den ausgewahlten
Drucker.

+ Set as Default (Als Standarddrucker festlegen): Legt den aktuellen
Drucker als Standarddrucker fest.

+ Stop/Start: Stoppt/startet den Drucker.

+ Test: Ermoglicht Ihnen, eine Testseite zu drucken,
um die ordnungsgemafe Funktionsweise des Gerats zu Uberprifen.

 Properties (Eigenschaften): Ermdglicht Ihnen,
die Druckereigenschaften anzuzeigen und zu andern. Nahere
Informationen finden Sie auf Seite 33.
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Registerkarte ,,Classes™ (Klassen)

Auf der Registerkarte Classes (Klassen) wird eine Liste der verflgbaren
Druckerklassen angezeigt.

Unified Driver Configurator

— Printers conigurati

Printers Classes
Refresh
¢
= FRemiove Class
Zeigt alle
Druckerklassen an. =

Froperties...

Ahout

BTN

Hel

Zeigt den Status der Klasse und
SEIET die Anzahl der Drucker in der
[3‘“‘3 Klasse an.

Printers in class

* Refresh (Aktualisieren): Aktualisiert die Klassenliste.

* Add Class... (Klasse hinzufiigen): Fligt eine neue Druckerklasse
hinzu.

* Remove Class (Klasse entfernen): Entfernt die ausgewahlte
Druckerklasse.

Scannerkonfiguration

Unter Scanners Configuration (Scannerkonfiguration) konnen Sie die
Aktivitdten der Scangerate Uberwachen, eine Liste der installierten Dell
MFP-Gerate anzeigen, Geréateeigenschaften andern und Bilder scannen.

> Unified Driver Configurator

~Scanners

Wechselt zur
Scanner-
konfiguration. Zeigt alle
installierten
Scanner an.
Zeigt den Hersteller, den e
Modellnamen und den Typ ok
des Scanners an. ki

* Properties... (Eigenschaften): Ermdglicht lhnen
die Scaneigenschaften zu andern und ein Dokument zu scannen.
Siehe Seite 35.



Konfiguration der Gerateanschliisse

Unter Ports Configuration (Konfiguration der Gerateanschliisse) kdnnen
Sie die Liste der verfligbaren Anschliisse anzeigen, den Status der
einzelnen Anschllsse priifen und einen im aktiven Status installierten
Anschluss freigeben, wenn der Auftrag aus irgendeinem Grund beendet
wurde.

=

Unified Driver Configurator

& ‘,0 FRefresh
TR
WeChselt Zur Ielew TS Scler/mTRE  idevimtT  ddev/mfpg  fdevimfpg
Konfiguration der RS~
Gerateanschlisse. .
sdev/mfpt0 e Zelgt a”e
verfligbaren
Anschliisse an.
Zeigt den Anschlusstyp,
das angeschlossene
Gerat und den Status an. e l
Port is urwsed.

* Refresh (Aktualisieren): Aktualisiert die Liste der verfligbaren
Anschlisse.

* Release port (Anschluss freigeben): Gibt den ausgewahlten
Anschluss frei.

Anschliisse fiir Drucker und Scanner
gemeinsam verwenden

Das Gerat kann Uber den parallelen Anschluss oder den USB-Anschluss
mit einem Hostcomputer verbunden werden. Da das MFP-Gerat aus
mehreren Komponenten besteht (Drucker und Scanner), muss
gewabhrleistet sein, dass Anwendungen auf diese Gerate liber den
einzelnen E/A-Anschluss ordnungsgemaR zugreifen kénnen.

Das Unified Linux-Treiberpaket von Dell enthélt einen entsprechenden
Anschlussfreigabemechanismus, der von Dell-Druckertreibern und -
Scannertreibern verwendet wird. Die Verbindung zwischen den Treibern
und den Geraten wird Uber so genannte MFP-Anschlisse hergestellt.
Der aktuelle Status aller MFP-Anschliisse kann unter Ports
Configuration (Konfiguration der Gerateanschliusse) angezeigt werden.
Die Anschlussfreigabe verhindert, dass Sie auf einen funktionalen Block
eines MFP-Gerats zugreifen, wahrend ein anderer Block verwendet
wird.

Wenn Sie einen neuen MFP-Drucker in Ihrem System installieren,
empfiehlt es sich, Unified Driver Configurator zu verwenden. In diesem
Fall werden Sie aufgefordert, den E/A-Anschluss fiir das neue Gerat
auszuwahlen. Diese Auswahl sollte die passende Konfiguration fiir die
MFP-Funktionen bieten. Bei MFP-Scannern werden die E/A-Anschlisse
von den Scannertreibern automatisch ausgewahlt, so dass
standardméagig die richtigen Einstellungen angewendet werden.
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Druckereigenschaften konfigurieren

Im Eigenschaftenfenster der Druckerkonfiguration kdnnen Sie die
verschiedenen Druckereigenschaften fiir das Gerat andern.

1  Offnen Sie Unified Driver Configurator.

Wechseln Sie bei Bedarf zu Printers configuration
(Druckerkonfiguration).

2 Wahlen Sie das Gerat aus der Liste der verfiigbaren Drucker aus
und klicken Sie auf Properties (Eigenschaften).
3 Das Dialogfeld Printer Properties (Druckereigenschaften) wird

geoffnet.
General Il:onnection |Driver |Jobs |C\asses 1
Mame:
I
Location
I
Description:
I
4

Im oberen Bereich des Dialogfelds werden folgende

flinf Registerkarten angezeigt:

+ General (Allgemein): Ermdglicht die Anderung des
Druckerstandorts und -namens. Der hier eingegebene Name wird
in der Druckerliste unter Printers configuration
(Druckerkonfiguration) angezeigt.

» Connection (Verbindung): Ermdglicht die Ansicht und Auswahl
eines anderen Anschlusses. Wenn Sie zwischen einem USB-
Anschluss und einem parallelen Anschluss wechseln, wahrend
der Druckeranschluss benutzt wird, miissen Sie den
Druckeranschluss auf dieser Registerkarte neu konfigurieren.

* Driver (Treiber): Ermoglicht die Ansicht und Auswahl eines
anderen Druckertreibers. Wenn Sie auf Options (Optionen)
klicken, kdnnen Sie die Standardgerateoptionen einstellen.

+ Jobs (Auftrage): Zeigt die Liste der Druckauftrage. Klicken Sie
auf Cancel job (Auftrag stornieren), um den ausgewahlten
Auftrag abzubrechen, und aktivieren Sie das Kontrollkéstchen
Show completed jobs (Abgeschlossene Auftrage anzeigen), um
vorherige Auftrége in der Liste anzuzeigen.

« Classes (Klassen): Zeigt die Klasse an, zu der der Drucker
gehort. Klicken Sie auf Add to Class (Zu Klasse hinzufiigen), um
den Drucker einer bestimmten Klasse hinzuzufiigen, oder klicken
Sie auf Remove from Class (Aus Klasse entfernen), um den
Drucker aus der ausgewahlten Klasse zu entfernen.

4 Klicken Sie auf OK, um die Anderungen anzuwenden,

und schlieRen Sie das Dialogfeld Printer Properties
(Druckereigenschaften).



Dokument drucken

Aus Anwendungen drucken

Es gibt viele Linux-Anwendungen, aus denen Sie mit Hilfe von CUPS
(Common UNIX Printing System) drucken kénnen. Aus solchen
Anwendungen ist das Drucken auf dem Gerat kein Problem.

1

2
3

Wahlen Sie in der verwendeten Anwendung im Menu File (Datei)
die Option Print (Drucken).

Wahlen Sie Print directly using Ipr (Direkt Gber LPR drucken).
Wahlen Sie im Dialogfeld LPR GUI (LPR-Oberflache) den
Modellnamen des Druckers aus der Liste aus und klicken Sie auf
Properties (Eigenschaften).

st : Klicken

[ =] Froperties Sie hier.
Status:icle, accepting iobs -
Location: o
— Page Selection — Copi
® All pages Copies 1~1001: 1 [2]

() Ewen pages
) Do pages [ieverse Al Pages (33,131
() some pages: | |

1 1
Eniter page numbers and/or groups of pages to print separated by .
1 1

commas £1,2-5,10-12,173

o Conen
A

Andern Sie die Eigenschaften des Druckers
und des Druckauftrags.

& Properties
Gereral | Test | Graphics | Device
~ Paper Optio
Faper Size Faper Type: | Printer Default [~
Papar Orientation—————————— —
@ Partralt @
() Landscape O
[ Feverse O
~ Barmer ~ Pages per Side [N-Up]————
e — LT
B [bere 0 [ |[Ozw
O +Up
4

Im oberen Bereich des Dialogfelds werden folgende

vier Registerkarten angezeigt.

* General (Allgemein): Hier kdnnen Sie das Papierformat, den
Papiertyp und die Ausrichtung der Dokumente andern, den
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beidseitigen Druck aktivieren, Start- und Endbanner hinzufligen
und die Anzahl der Seiten pro Blatt &ndern.

* Text: Hier konnen Sie die Seitenrander festlegen und
Textoptionen, wie Abstande und Spalten, auswahlen.

« Graphics (Bilder): Hier kénnen Sie Bildoptionen flr den Druck
von Bildern/Dateien festlegen, z. B. Farboptionen, Bildgré3e oder
Bildposition.

« Device (Gerat): Hier kdnnen Sie die Druckauflésung,
die Papierzufuhr und das Druckziel festlegen.

5 Klicken Sie auf Apply, um die Anderungen zu iibernehmen, und
schlieRen Sie das Fenster Properties (Eigenschaften).

6 Klicken Sie im Fenster LPR GUI (LPR-Oberflache) auf OK, um mit
dem Drucken zu beginnen.

7 Das Dialogfeld Printing (Drucken) wird angezeigt, in dem Sie den

Status des Druckauftrags Gberwachen kénnen.

Um den aktuellen Auftrag abzubrechen, klicken Sie auf Cancel
(Abbrechen).

Dateien drucken

Auf dem Dell-Gerat kdnnen Sie mit Hilfe der Standard-CUPS-
Vorgehensweise viele verschiedene Dateitypen direkt aus der
Befehlszeile drucken. Mit Hilfe des CUPS LPR-Dienstprogramms ist das
kein Problem. Das Treiberpaket ersetzt jedoch das standardmafige
LPR-Werkzeug durch ein weitaus benutzerfreundlicheres LPR GUI-
Programm.

So drucken Sie eine Dokumentdatei:

1 Geben Sie in der Befehlszeile der Linux-Shell lpr <dateiname> ein
und driicken Sie die Enter. Das Fenster LPR GUI (LPR-
Oberflache) wird angezeigt.

Wenn Sie nur [pr eingeben und die Enter driicken, wird zuerst das
Dialogfeld Select file(s) to print (Dateien auswahlen) angezeigt.
Wabhlen Sie einfach die zu druckenden Dateien aus und klicken Sie
auf Open (Offnen).

2 Wahlen Sie im Dialogfeld LPR GUI (LPR-Oberflache) den Drucker
aus der Liste aus und andern Sie die Eigenschaften des Druckers
und des Druckauftrags.

Einzelheiten zum Eigenschaftendialogfeld finden Sie auf Seite 34.
3 Kilicken Sie auf OK, um den Druckvorgang zu starten.



Dokument scannen

Sie kdnnen ein Dokument mit Hilfe des Dialogfelds Unified Driver
Configurator (Geratekonfiguration) scannen.

1

2

(3, -

Doppelklicken Sie auf dem Desktop auf das Symbol Unified Driver
Configurator (Geratekonfiguration).

Klicken Sie auf die Schaltflache &=, um zur Scannerkonfiguration
zu wechseln.

Wahlen Sie den Scanner aus der Liste aus.

Unified Driver Configurator

[~ Stanmers ool

Help

Klicken
Sie auf den
Scanner.

AR
il

—Selerted scanner

Wencior:
Minclel:
Twpe.

Wenn Sie nur ein MFP-Gerat besitzen und dieses an den
Computer angeschlossen und eingeschaltet ist, wird der Scanner in
der Liste angezeigt und automatisch ausgewahilt.

Wenn mehrere Scanner an den Computer angeschlossen sind,
kénnen Sie jederzeit jeden beliebigen Scanner auswahlen. Wenn
z. B. eine Bilderfassung auf dem ersten Scanner durchgefiihrt wird,
kénnen Sie den zweiten Scanner auswahlen, die Gerateoptionen
einstellen und gleichzeitig die Bilderfassung starten.

Klicken Sie auf Properties (Eigenschaften).

Legen Sie die zu scannende Vorlage mit der bedruckten Seite
nach oben in den automatischen Vorlageneinzug (AVE) ein oder
mit der bedruckten Seite nach unten auf das Vorlagenglas.
Klicken Sie im Dialogfeld Scanner Properties
(Scannereigenschaften) auf Preview (Vorschau).
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Das Dokument wird gescannt und die Bildvorschau wird im Bereich
Preview (Vorschau) angezeigt.

e Scanner Properties

Freview

~Image Guality

Golor Gomposition

I

Calor - 18 Million Colars
Fesolution [dpi]

i
=
[

(— Scan Area:

Page Format
A4 - 2105287 mm

£
4
g
Kl

Dacument Source

i
K

(— Job Type

Standard Job

o

festzulegen.

I

Fress F1 for Help I I

Andern Sie die Scanoptionen in den Bereichen Image Quality
(Bildqualitat) und Scan Area (Scanbereich).

* Image Quality (Bildqualitat): Ermdglicht die Auswahl der
Farbzusammensetzung und der Scanauflésung des Bildes.

* Scan Area (Scanbereich): Ermdglicht die Auswahl
des Papierformats. Mit der Schaltflache Advanced (Erweiterte
Optionen) kdnnen Sie das Papierformat manuell festlegen.

Wenn Sie eine der voreingestellten Scanoptionen verwenden
mdochten, wahlen Sie in der Dropdown-Liste Job Type (Auftragsart)
eine Auftragsart aus. Einzelheiten iber die voreingestellten
Auftragsarten finden Sie auf Seite 36.

Um die Standardeinstellungen fiir die Scanoptionen
wiederherzustellen, klicken Sie auf Default (Standard).
Zum Abschluss klicken Sie auf Scan (Scannen), um den
Scanvorgang zu starten.

Im linken unteren Bereich des Dialogfelds wird die Statusleiste
angezeigt, die den Fortschritt des Scanvorgangs wiedergibt. Um
den Scanvorgang abzubrechen, klicken Sie auf Cancel
(Abbrechen).



9 Das gescannte Bild wird dann im Dialogfeld Image Manager (Bild-
Manager) ngezeigt.

24783507 3107433) 4

Wenn Sie das gescannte Bild bearbeiten mochten, verwenden Sie
die Symbolleiste. Weitere Einzelheiten zur Bearbeitung von Bildern
finden Sie auf Seite 36.

10 Zum Abschluss klicken Sie auf der Symbolleiste
auf Save (Speichern).
11 Wahlen Sie das Dateiverzeichnis aus, in dem Sie das Bild
speichern mochten, und geben Sie den Dateinamen ein.
12 Kiicken Sie auf Save (Speichern).

Einstellungen fiir Auftragsarten hinzufiigen

Sie kdnnen die Einstellungen der Scanoptionen speichern und bei

spateren Scanvorgéngen wiederverwenden.

So speichern Sie eine neue Auftragsart:

1 Andem Sie die Optionen im Dialogfeld Scanner Properties
(Scannereigenschaften).

2  Kilicken Sie auf Save As (Speichern unter).

3 Geben Sie einen Namen fiir die Auftragsart ein.

4 Kiicken Sie auf OK.

Die Einstellung der Auftragsart wird der Dropdown-Liste Saved
Settings (Gespeicherte Einstellungen) hinzugefigt.

So speichern Sie die Einstellungen einer Auftragsart fiir den nachsten

Scanauftrag:

1 Wahlen Sie in der Dropdown-Liste Job Type (Auftragsart) die
gewlinschte Auftragsart aus.

2 Wenn Sie das Dialogfeld Scanner Properties
(Scannereigenschaften) das nachste Mal 6ffnen, werden die
gespeicherten Einstellungen der Auftragsart automatisch fiir den
Scanauftrag ausgewahlt.

So Iéschen Sie eine Auftragsart:

1 Wahlen Sie in der Dropdown-Liste Job Type (Auftragsart) die zu
I6schende Auftragsart aus.

2  Klicken Sie auf Delete (Léschen).

Die Auftragsart wird aus der Liste geldscht.
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Image Manager verwenden

Im Dialogfeld Image Manager (Bild-Manager) finden Sie Menibefehle
und Werkzeuge fur die Bearbeitung von gescannten Bildern.

Verwenden Sie
diese Werkzeuge,
um das Bild zu
bearbeiten.

Um ein Bild zu bearbeiten, kdnnen Sie folgende Werkzeuge verwenden:

Werkzeug Funktion

B Speichert das Bild.
Save
lnf:i . Macht die letzte Aktion riickgangig.
@1’ Fihrt die riickgangig gemachte Aktion erneut aus.
Redo
Fiihrt einen Bildlauf aus.
Scroll
= Schneidet den ausgewahlten Bildbereich aus.
Zrop
. = . Verkleinert das Bild.
Zoom Qut
: @ : VergroRert das Bild.
Zoom In
Skaliert die BildgroRe; Sie kdnnen die GroRe entweder
EJ manuell eingeben oder einen Faktor fiir eine
Scale f proportionale, vertikale oder horizontale Skalierung
einstellen.
%ﬂ Dreht das Bild; Sie kénnen die Gradzahl in der
Rotate f Dropdown-Liste auswahlen.
?}?} 7 Kippt das Bild vertikal oder horizontal.
Fllo




Werkzeug Funktion

Erméglicht die Helligkeits- und Kontrastanpassung oder
Invertierung des Bildes.

Zeigt die Eigenschaften des Bildes an.

Weitere Einzelheiten uber Image Manager finden
Sie in der Bildschirmhilfe.
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Drucker mit Macintosh
verwenden

Dieses Gerat unterstitzt Macintosh-Systeme mit einer
integrierten USB-Schnittstelle oder einer 10/100 Base-TX-
Netzwerkkarte. Wenn Sie eine Datei von einem Macintosh aus
drucken, kédnnen Sie den PostScript-Treiber verwenden.
Installieren Sie dazu die entsprechende PPD-Datei.

HINWEIS: Einige Drucker sind nicht netzwerkfahig. Priifen Sie, ob
Ihr Drucker (liber eine Netzwerkschnittstelle verfiigt. Die
entsprechende Information finden Sie im Benutzerhandbuch lhres
Druckers bei den technischen Spezifikationen.

Folgende Themen werden behandelt:

» Software fiir Macintosh installieren
* Druckertreiber deinstallieren

* Drucker einrichten

* Drucken

¢ Scannen

Software fir Macintosh installieren

Die mit dem Drucker gelieferte CD-ROM enthalt die PPD-Datei
zur Verwendung des CUPS-Treibers oder des Apple LaserWriter-
Treibers (nur fiir Drucker verfiigbar, die den PostScript-Treiber
unterstiitzen) fur das Drucken mit einem Macintosh-Computer.

Aullerdem erhalten Sie den Twain-Treiber zum Scannen auf einem
Macintosh-Computer.

1 Vergewissern Sie sich, dass der Drucker an den Computer

angeschlossen ist. Schalten Sie den Computer und den Drucker ein.

2 Legen Sie die mit dem Drucker gelieferte CD-ROM in das
CD-ROM-Laufwerk ein.

Doppelklicken Sie auf das CD-ROM-Symbol, das auf dem
Schreibtisch des Macintosh angezeigt wird.

Doppelklicken Sie auf den Ordner MAC_ Installer.
Doppelklicken Sie auf den Ordner Installer.

Geben Sie das Passwort ein und klicken Sie auf OK.

Das Fenster Dell Installer wir angezeigt. Klicken Sie auf Continue.

o ~NOO O w

Wahlen Sie Easy Install aus, und klicken Sie auf Install. In den
meisten Fallen ist es am besten, Easy Install zu wahlen. Es
werden alle Komponenten installiert, die fur den Druckerbetrieb
bendtigt werden.

Bei der Option Manuelle Installation kénnen Sie die zu
installierenden Komponenten gezielt auswahlen.
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9 Ineiner Warnmeldung werden Sie darlber informiert, dass alle
Anwendungen auf lnrem Computer geschlossen werden. Klicken
Sie auf Fortfahren.

10 Wanhlen Sie Standardinstallation fiir einen lokalen Drucker, und
klicken Sie dann auf OK.

11 Wenn die Installation abgeschlossen ist, klicken Sie auf Quit.

HINWEIS:

¢ Wenn Sie einen Scannertreiber installiert haben, klicken Sie auf
Neustart.

¢ Wenn die Installation abgeschlossen ist, weitere Informationen
finden Sie unter ,Drucker einrichten® auf Seite 39.

Druckertreiber deinstallieren

Sie missen die Dell-Software deinstallieren, wenn Sie die Version

aktualisieren mochten oder wenn die Installation scheitert.

1 Vergewissern Sie sich, dass der Drucker an den Computer
angeschlossen ist. Schalten Sie den Computer und den Drucker ein.

2 Legen Sie die mit dem Drucker gelieferte CD-ROM in das
CD-ROM-Laufwerk ein.

Doppelklicken Sie auf das CD-ROM-Symbol, das auf dem
Schreibtisch des Macintosh angezeigt wird.

Doppelklicken Sie auf den Ordner MAC_Installer.
Doppelklicken Sie auf den Ordner Installer.

Geben Sie das Passwort ein und klicken Sie auf OK.

Das Fenster Dell Installer wir angezeigt. Klicken Sie auf Continue.
Wahlen Sie Deinstallieren aus, und klicken Sie anschlie3end

auf Deinstallieren.

In einer Warnmeldung werden Sie daruber informiert, dass alle

Anwendungen auf lnrem Computer geschlossen werden. Klicken
Sie auf Fortfahren.

10 Wenn die Deinstallation abgeschlossen ist, klicken Sie auf Quit.

© o ~NOO O A w
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Drucker einrichten

Wie der Drucker eingerichtet wird, hangt davon ab, mit was fiir einem
Kabel der Drucker an dem Computer angeschlossen wird, d. h. mit
einem Netzwerkkabel oder einem USB-Kabel.

Bei einem liber ein Netzwerk
angeschlossenen Macintosh

HINWEIS: Einige Drucker sind nicht netzwerkféahig. Priifen Sie vor
dem AnschlieBen des Druckers, ob der Drucker iiber eine
Netzwerkschnittstelle verfiigt. Die entsprechende Information
finden Sie im Benutzerhandbuch des Druckers bei den
technischen Spezifikationen.

1 Fihren Sie die Anweisungen unter “Software flr Macintosh
installieren” on page 38 aus, um die PPD-Datei auf dem Computer
zu installieren.

2 Offnen Sie den Ordner Programme —> Dienstprogramme
sowie Drucker-Dienstprogramm.
« Offnen Sie fir MAC OS 10.5 Systemeinstellungen

im Ordner Programme und klicken Sie auf
Drucken & Faxen.

3 Klicken Sie in der Druckerliste auf Hinzufiigen.
* Klicken Sie fir MAC OS 10.5 auf das Symbol ,+“. Daraufhin
wird ein Anzeigefenster gedffnet.
4 Pour MAC 0S 10.3, sélectionnez I'onglet Rendezvous.

* Pour MAC OS 10.4, cliquez sur Standard-Browser et
recherchez Bonjour.
* Pour MAC OS 10.5, cliquez sur Standard et recherchez
Bonjour.
Le nom de I'appareil apparait dans la liste. Sélectionnez
DELLO0OXxxxxxxxxx dans la zone de dialogue des
imprimantes (xxxxxxxxx varie en fonction de I'appareil).
5 Si Sélection automatique ne fonctionne pas correctement,
sélectionnez Dell dans Druckermodell (Imprimer via), puis
le nom de I'imprimante dans Modellname (Modéle).
« Pour MAC 0S 10.5, si la sélection automatique ne
fonctionne pas correctement, sélectionnez Sélectionner
un gestionnaire a utiliser..., puis le nom de votre
imprimante dans Imprimer via.
Votre appareil apparait dans la liste d'imprimantes et est
défini comme imprimante par défaut.
6 Cliquez sur Hinzufiigen.
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Bei einem liber die USB-Schnittstelle
angeschlossenen Macintosh

1

(3}

Flhren Sie die Anweisungen unter “Software fiir Macintosh
installieren” on page 38 aus, um die PPD-Datei auf dem Computer
zu installieren.

Offnen Sie den Ordner Programme — Dienstprogramme
sowie Drucker-Dienstprogramm.
+ Offnen Sie fir MAC OS 10.5 Systemeinstellungen

im Ordner Programme und klicken Sie auf

Drucken & Faxen.

Klicken Sie in der Druckerliste auf Hinzufiigen.

* Klicken Sie fir MAC OS 10.5 auf das Symbol ,+“. Daraufhin
wird ein Anzeigefenster gedffnet.

Wahlen Sie fiur MAC OS 10.3 die Registerkarte USB.

* Klicken Sie fir MAC OS 10.4 auf Standard-Browser und
suchen Sie den USB-Anschluss.

« Klicken Sie fir MAC OS 10.5 auf Standard und suchen Sie
den USB-Anschluss.

Wahlen Sie lhren Druckernamen.

Wenn die automatische Auswahl nicht ordnungsgemaf

funktioniert, wahlen Sie Dell in Druckermodell und lhren

Druckernamen in Modellname.

Das Gerat wird in der Liste der Drucker angezeigt und ist als

Standarddrucker eingestellt.

Klicken Sie auf Hinzufiigen.



Drucken

HINWEIS:

* Je nach Drucker kann sich das in diesem Benutzerhandbuch
dargestellte Eigenschaftenfenster fiir den Macintosh-Drucker
von dem tatsédchlich angezeigten Fenster unterscheiden. Die
darin enthaltenen Elemente sind jedoch vergleichbar.

* Den Namen des Druckers finden Sie auf der mitgelieferten
CD-ROM.

Dokument drucken

Wenn Sie mit einem Macintosh drucken, miissen Sie die
Softwareeinstellung fir den Drucker in jeder verwendeten Anwendung
Uberprifen. Fiihren Sie die folgenden Schritte durch, um von einem
Macintosh aus zu drucken.
1 Offnen Sie eine Macintosh-Anwendung und wahlen Sie die Datei,
die Sie drucken mdochten.
2 Offnen Sie jetzt das Menii File und klicken Sie auf Page Setup
(in einigen Anwendungen Document Setup).
3 Wahlen Sie die Papiergréfe, die Ausrichtung, die Skalierung
und weitere Optionen und klicken Sie auf OK.

Settings: | Page Attributes s ]

Format for: | J :_!

Vergewissern Sie
sich, dass |hr Drucker
ausgewahlt ist.

Paper Size: | A4
20.99 by 29.7C

Orientation: | | | Il

Scale: | 100 %

@ (Cancel\( 0K )

A Mac 0S 10.5

4 Offnen Sie das Menii File und klicken Sie auf Print.

5 Wahlen Sie die Anzahl der Exemplare und geben Sie an,
welche Seiten gedruckt werden sollen.

6 Klicken Sie auf Print, wenn Sie die gewlinschten Optionen
eingestellt haben.
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Druckereinstellungen andern

Sie kdnnen mit dem Drucker erweiterte Druckfunktionen verwenden.

Wahlen Sie aus der Macintosh-Anwendung heraus den Befehl

Print im Mend File. Je nach verwendetem Drucker kann der im
Druckereigenschaftenfenster angezeigte Druckername unterschiedlich
sein. Der Druckername ist moglicherweise unterschiedlich, die
Elemente im Druckereigenschaftenfenster sind jedoch vergleichbar.

HINWEIS: Je nach Drucker und Mac OS-Version unterscheiden sich
eventuell die angebotenen Einstellungen.

Layout

Auf der Registerkarte Layout finden Sie verschiedene Einstellungen,
wie das Dokument auf der gedruckten Seite erscheint. Sie kénnen auch
mehrere Seiten auf ein Blatt drucken. Wahlen Sie in der Dropdown-Liste
Presets die Option Layout, um auf die folgenden Funktionen
zuzugreifen.

printer: [ )
Presets: [ Standard B
Copies: |1 | M Collated
Pages: @ All
OFrom: |1 to: 1
PaperSize: [A4 4] 2099y 23.70em

["Layout [

Pages per Sheet: [ 1 3]

Layout Direction @ 50| |
Border: | None \t!

Two-Sided: | Off

4 lofl [ Te)

"1 Reverse Page Orientation

(@ (PDFv ) ( Supplies... ) ( Cancel )

A Mac 0S 10.5

*Pages per Sheet: Mit dieser Funktion legen Sie fest, wie viele
Seiten auf einem Blatt gedruckt werden. Einzelheiten finden Sie in
der nachsten Spalte unter "Mehrere Seiten auf ein Blatt Papier
drucken".

*Layout Direction: Sie kénnen die Druckrichtung auf einer Seite
bestimmen, wie in den Bespielen dargestellt.

Drucker mit Macintosh verwenden



Graphics

Auf der Registerkarte Graphics finden Sie Optionen zum Auswahlen der
Quality und des Color Mode. Wahlen Sie aus der Dropdown-Liste
Presets den Eintrag Graphics, um auf die Grafikfunktionen zuzugreifen.

Printer: [ &=
Presets: | Standard =
Copies: |1 M Collated

Pages: () All
OFrom: |1 to: |1

Paper Size: [ A4 [4] 2099 by 20.70 cm

Orientation: 1
{ Graphics N—
B Quality: ) Best
S @ Normal
O Draft

<) 1of1 [ 1) m Color Mode: @ Color

m ﬂ ﬂ R G

DELL

(@ (_PoFv ) (“Supplies.. ) ( Cancel )

A Mac 0S 10.5

* Quality: Sie kdnnen die Druckauflésung festlegen. Je héher die
Einstellung, desto schérfer werden Buchstaben und Grafiken
wiedergegeben. Allerdings kann bei héherer Einstellung auch der
Druckvorgang langer dauern.

* Color Mode: Sie kénnen Farboptionen festlegen. Bei
Farbdokumenten sorgt die Einstellung auf Color normalerweise flr
die beste Druckqualitat. Wenn Sie ein Farbdokument in Graustufen
drucken méchten, sollten Sie die Option Grayscale verwenden.

Paper

Legen Sie als Paper Type das Papierformat fest, das sich in der
Papierkassette befindet, von der Sie drucken mdchten. Auf diese Weise
erhalten Sie die bestmdgliche Druckqualitat. Wenn Sie anderes
Druckmaterial einlegen, wahlen Sie den entsprechenden Papiertyp aus.

Printer: | = E]
Presets: | Standard s ]

Copies: |1 ™ Collated

Pages: @ All
OFrom: |1 tor |1

Paper Size: [ A4 1% 2099 by 28.70 em

["Paper 2

Paper Type: | Plain Paper v

] 4] 1of1 [»T»]

DAL

@ (PoFv ) (Supplies.. ) (Cancel )

A Mac 0S 10.5
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Mehrere Seiten auf ein Blatt Papier drucken

Sie kdbnnen mehrere Seiten auf ein einzelnes Blatt Papier drucken.

Diese Funktion bietet eine kostenglinstige Mdoglichkeit, um Entwiirfe

zu drucken.

1 wahlen Sie aus der Macintosh-Anwendung heraus den Befehl
Print im Mend File.

2 Wahlen Sie Layout.

Printer: [ =
Presets: [ Standard )
Copies: |1 ™ Collated
Pages: (@ All
O From: 1 to: |1
Paper Size: | A4 4] 20.99 by 29.70 em

G

g | —
Pages per Sheet: [ 1 9
B | [k
Layout Direction H ~ Lk
(1<) 1of1 [(23)
Border: [ None e
Two-Sided: [Off
[ Reverse Page Orientation
@ (poFv ) (Supplies.. ) ( cancel

A Mac 0S 10.5

3 Wahlen Sie aus der Dropdown-Liste Pages per Sheet die
Anzahl der Seiten aus, die auf ein Blatt gedruckt werden sollen.
4 Legen Sie die Reihenfolge der Seiten mithilfe der Option Layout
Direction fest.
Wenn Sie einen Rahmen um jede Seite auf dem Blatt drucken

mdochten, wahlen Sie die gewlinschte Option aus der Dropdown-
Liste Border aus.

5 Kilicken Sie auf Print. Der Drucker bedruckt daraufhin ein Blatt
Papier mit der ausgewahlten Anzahl von Seiten.
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Scannen

Sie kdnnen Dokumente mit Hilfe von Digitale Bilder scannen.
Macintosh OS enthalt das Programm Digitale Bilder.

Scannen tiber USB

1 Vergewissern Sie sich, dass das Gerat und der Computer
eingeschaltet und korrekt miteinander verbunden sind.

2 Legen Sie eine einzelne Vorlage mit der bedruckten Seite nach
unten auf das Vorlagenglas. ODER Legen Sie die Vorlage(n) mit
der zu bedruckenden Seite nach oben in den automatischen
Vorlageneinzug (bzw. ADVE) ein.

3 Starten Sie Programme und klicken Sie dann auf Digitale Bilder.

HINWEIS: Wenn die Meldung kein Geraét fiir Digitale Bilder
angeschlossen. angezeigt wird, trennen Sie das USB-Kabel und
schlielen Sie es dann wieder an. Wenn das Problem weiterhin besteht,
ziehen Sie die Hilfe von Digitale Bilder zu Rate.

4  Konfigurieren Sie die Scan-Optionen fiir dieses Programm ein.
5 Scannen und speichern Sie das gescanntes Bild.

HINWEIS:

+ Weitere Informationen (iber die Verwendung von Digitale Bilder finden
Sie in der Hilfe von Digitale Bilder.

+ Wenn Sie Giber ADVE scannen mdéchten, verwenden Sie TWAIN-
kompatible Software.

+ Sie kdnnen auch mit Hilfe von TWAIN-konformer Software wie etwa
Adobe® Photoshop® scannen.

+ Das Scan-Verfahren variiert abhangig von der TWAIN-konformen
Software. Weitere Hinweise finden Sie im Benutzerhandbuch der
Software.

» Wenn die Scanfunktion in Digitale Bilder nicht verfligbar ist,
aktualisieren Sie Mac OS auf die neueste Version. Digitale Bilder

funktioniert ordnungsgemaf unter Mac OS 10.3.9 oder héher und unter
Mac OS 10.4.7 oder hoher.
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SOFTWARE-ABSCHNITT
INDEX

A

Aufldsung
drucken 34
Ausrichtung, drucken 34
Windows 12

B

Beidseitiger Druck 19
Broschire drucken 18

D

Deinstallieren
MFP-Treiber

Linux 30
Deinstallieren, Software

Windows 10
deinstallieren, Software
Macintosh 38
Dokument drucken
Macintosh 40
Dokument, drucken
Windows 11
Druckauflésung 34
Druckeinstellungen, festlegen
Windows 12, 22
Drucken
an Papierformat anpassen 19
beidseitig 19
Broschiiren 18
Dokument 11
in Linux 34
in Windows 11
Macintosh 40
mehrere Seiten

Macintosh 41
Windows 17
Poster 20

Skalierung 19
Uberlagerung 21
Wasserzeichen 20

Druckeraufldsung, festlegen
Windows 14

Druckereigenschaften

Linux 34
Druckereinstellungen festlegen

Macintosh 40
Druckersoftware

Deinstallieren

Macintosh 38
deinstallieren

Windows 10
installieren

Macintosh 38
Windows 4
Druckertreiber, installieren

Linux 29

E

Einstellung
Auflésung

Windows 14
Bildmodus 14

Druckintensitat 14

Favoriten 16

Toner sparen 14

Truetype-Option 14
Erweiterte Druckoptionen, verwenden 17
Extras-Einstellungen, festlegen 15

F

Favoriten-Einstellungen, verwenden 16

G
Grafik-Einstellungen, festlegen 14

H

Hilfe, verwenden 16, 22

Installieren
Druckertreiber
Macintosh 38
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Windows 4
Linux-Software 29

L

Layout-Einstellungen festlegen
Macintosh 40

Layout-Einstellungen, festlegen
Windows 12

Linux
drucken 34
Druckereigenschaften 33
scannen 35
Treiber, installieren 29

M

Macintosh
drucken 40
Drucker einrichten 39
Einrichten des Druckers 39
scannen 42
Treiber

Deinstallieren 38
installieren 38
Mehrere Seiten drucken

Macintosh 41
Windows 17

MFP-Treiber, installieren
Linux 29

P

Papier-Einstellungen, festlegen 13
Papierformat, auswéahlen 13
Papierformat, festlegen
drucken 34
Papiertyp, festlegen
drucken 34
Papierzufuhr, auswahlen
Windows 13
Papierzufuhr, festlegen 34
Poster, drucken 18
PostScript-Treiber



Installation 22

S

Scannen

Linux 35

SmarThru 24

TWAIN 26

WIA-Treiber 26
Scannen mit Macintosh 42
Software

Deinstallieren

Macintosh 38
deinstallieren

Windows 10
installieren

Macintosh 38
Windows 4
neu installieren

Windows 9
Systemanforderungen

Macintosh 38
Statusmonitor, verwenden 27

Stornieren
scannen 26

T
TWAIN, scannen 26

U

Uberlagerung
drucken 21
erstellen 21
I6schen 21

w

Wasserzeichen
bearbeiten 20
drucken 20
erstellen 20
I6schen 20

WIA, scannen 26
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